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The most of them compared together by that
grave learned Philosopher and Historiographer Plutarch of Ch2ronea
THE

LIFE

OF

LYSANDER
In the treasury of the Ar..antbians, which is in the Lysantemple of Apollo at Ddphes, there is this inscrip- der's
tion: Brasidas, and the Acanthians, with the spoil image
of the Athenians.
That inscripti, n ra#.koth many
men think, that the. image of stone that standeth
within the chamber by the door thereof, is the
image of Brasidas : howbeit in truth it is the lively
image of Lysander himself, made with a great bush
of hair, and a thick long beard after the old ancient
fashion.
And where some say that the Argives,
after they were overcome and had lost a great
battell, did all of them shave themselves in token
and sign of common sorrow : and that the Laced_monians on the other side to shew the joy of their
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Lyaan- because their heads were all shaven, that thereupon
der's they had a desire to let their hair and beards grow.
kindred For that was one of the ordinances of Lycurgus,
who said that the long bush of hair, maketh them
that are naturally fair, the pleasanter to look upon :
and those that are ill favoured, more ugly and fearful to see to. And furthermore, it is said that
Aristoclitus, the father of Lysander, was not of
the royal blood of the kings of Sparta, though he
came of the race of the Heraclids: and that his
son Lysander was very meanly and poorly brought
up, being as obedient to the laws and statutes of his
country, as any other man was, shewing himself
always very strong and constant against all vanity
and pleasure, saving only in matters of honour and
courtesy, which they offer unto those that deserve
well.
For they think it no shame nor dishonesty
in Sparta, that the young men do suffer themselves
to be overcome with that delight and pleasure : but
do bring up their children, that from their youth
they would have them to have some taste and feeling of honour, delighting to be praised, and sorry to
be discommended.
For they make no account of
him that is not moved with the one nor the other,
but take him to be of a base cowardly nature, that
hath no manner of mind to do good. And therefore it is to be thought, that the ambition and stoutness that was bred in Lysander, proceeded of the
Laconical discipline and education he had, and not
*o much of his own nature.
But indeed of his
own nature he was a right courtier, and could tell
how to entertain and flatter great states and nobility,
far better than the common manner of the natural
Spartans: and moreover for his private benefit, he
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could easily bear with the stoutness of greater men Lymmd_"
of authority than himself, which some judge to be _f.deSr_
_
a great point of wisdom, to know how to deal in
matters of state. Aristotle in a place where he
saith, that the greatest wits commonly are subject
unto melancholy, (as Socrates, Plato, and Hercules
were) wrlteth, that Lysander in his later age fell
into the melancholy disease, but not in his youth.
He had also this singular git_ above all other, that
in his poverty he always kept that honest modesty
with him, as he would never .be overcome nor corrupted with gold nor silver: and yet he filled his
country with riches and covetousness, which lost
him the reputation he had won, because himself
made none account of riches nor getting.
For
bringing store of gold and silver into his country
after he had overcome the Athenians, he reserved
not unto himself one drachma only. And furthermore, when Dionysius the tyrant of Syracusa had
on a time sent goodly rich gowns out of Sicilia to
his daughters: he refused them, saying, that he
was afraid such gowns would make them fouler.
Nevertheless, shortly after being sent ambassador
out of his country unto the same tyrant, Dionysius
sending him two gowns, praying him to choose
which of the two he would carry to his daughter :
he answered, that she herself could best choose
which was the fitter, and so carried both with him.
But now to come to his doings in warlike causes:
the wars of Peloponnesus fell out marvellous long.
For after the overthrow of the army which the
Athenians had sent into Sicilia, when every man
thought they had utterly lost all their force by
sea, and that by all conjecture they should soon
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from his exile to deal again in matters of the state,
after loose all by land also: Alcibiades returning
Ephesus made an exceeding great change and alteration.
For he set the Athenians afloat again, and made
them as strong by sea as the Laced_emonians:
who thereupon began to quake for fear, and to
look eftsoons for a fresh war, perceiving that they
stood in need of a greater power, and of a better
captain than ever they had before.
Whereupon
they made Lysander their admiral, who arriving
in the city of Ephesus, found them very well
affected towards him, and marvellous willing and
ready to take the Lacedzmonians' part: howbeit
otherwise in very poor state, and ready almost to
take up all the barbarous manners and fashions of
the Persians, because they did continually frequent
them, being environed round about with the country
of Lydia, where the king of Persia's captains were
ever resident. Wherefore, having planted his camp
there, he brought thither merchants' ships out of
all parts, and set up an arsenal or storehouse to
build galleys in : so that in short space, by oft recourse of merchants that began to trade thither,
he quickened their havens, and set up their staple
again for the tratiic of merchandise, and filled every
private artificer's house with an honest trade to
make them rich by, so that ever after it grew in
continual hope to come unto that flourishing mate
and greatness, in the which we see it at this present. Furthermore, Lysander being advertised that
Cyrus, one of the great king of Persia's sons,
come unto the city of Sardis, he went thither to
speak with him, and to complain of Tisaphernes:
who having commandment given him from the
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king to aid the Lacedzmonians, and to help to Lysander
expulse the Athenians, and to drive them from the took
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in furnishing the Laced_emonians very scantly with soldiers
money, he was the cause that all their army by sea
went to wrack. Cyrus for his own part was very
glad that he heard complaints of Tisaphernes, and
that they spake against him : because he was an ill
man, and the rather for that he had himself a little
odd grudge to him. Wherefore he loved Lysander
marvellous well, as well for the complaints he made
of Tisaphernes, as also for the pleasure he took in
his company, because he was a man that could
wonderfully please and delight noble men: by
which means having won the favour of this young
prince, he did persuade, and also encourage him to
follow this war. And when Lysander was upon
his departure to take his leave of him, Cyrus feasted
him, and afterwards prayed him not to refuse the
offer of his liberality, and that was : that he would
freely ask him what he would, assuring him he should
not be denied anything.
Whereunto Lysander answered him: Sithence I see, Cyrus, you are so
willing to pleasure us, I beseech you and do also
counsel you then to increase the ordinary pay of
our mariners, one half penny a day: to the end
that where now they have but three half pence, they
may thenceforth receive two pence a day.
Cyrus
was glad to hear Lysander's bounty, and the increase that he would make, and caused ten thousand
daricks to be delivered him : by mean whereof he
added to the ordinary pay of the mariners, the increase of a halfpenny a day. This liberality, within
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few days after, emptied all their enemies' galleys of
their men. For, the most part of their mariners
and galley men went where they might have the
best pay: and such as remained behind, became
very dull, lazy, and seditious, dairy troubling their
captains and governors.
Now, though Lylander
had drawn his enemies' men from them by this
policy, and had done this great hurt, yet he durst
not fight it out by sea, fearing the worthiness of
Alcibiades : who was a valiant man, and had greater
store of ships than he had, and besides that, was
never overcome by laud nor by sea, in any battell
where he was general.
So it chanced, that Alcibiades went out of the isle of Samos, unto the city
of Phocma, which standeth upon firm land directly
over against Samos, and leaving the whole charge
of his fleet in his absence, with Antiochus his pilot :
he being more hardy than wise, in scorn and derision of Lysander, went with two galleys only into
the haven of Ephesus, and went by the arsenal
(where all their ships lay in dock) with great noise
and laughing. This put Lysander in such a heat
and chafe, that first of all he put a few galleys to
the sea, and had him in chase with them.
But
afterwards, perceiving that the other captains of
the Athenians came out one after another to the
mcue, he armed other galleys also : so that supplying still with a few on either side, at length they came
to a main battell, which Lysander wan, and having
taken fifteen of their galleyh he set up a token of
triumph and victory. When the people at Athens
heard the news of this overthrow, they were ,o
angry with Alcibiades, that they discharged him
pre_tly
of his charge : and the soldiers also that
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lay in camp in the isle of Samos, began to mislike Callicrahim, and to speak ill of him.
Whereupon he pre- tidas Lysently left his camp, and went into the country of sander's
8_essor
Cherronesus in Thracia.
This battell was more
spoken of than there was cause, by reason of Alciblades' reputation.
Furthermore, Lysander causing
the stoutest and boldest men of every city, above
the common sort, to come to Ephesus unto him:
laid there secret foundations of great change and
alteration, which he stablished afterwards in the
governments of cities.
For he persuaded his private friends to make tribes amongst themselves, to
win them friends, and to practise to get the rule of
their cities into their hands: promising them, that so
soon as the Athenians were overthrown, they themselves also should be delivered from subjection of
their people, and every one of them should bear
chief rule in their country.
And this he performed to them all, and made every one of them
prove his words true. For he preferred all them
that had been his old friends, unto the best offices
and charges: not sparing to do against all right
and reason, so that they were advanced by it.
And for this cause, every man came to take his
part, and they all sought and desired to gratify
and please him: hoping, that what great matter
soever fell out, they might assure themselves
that they should obtain it of him, when he came
to have the government in his own hands. And
therefore they nothing rejoiced at Callicratidas'
coming, who came to succeed him in the office of
the admiral: neither afterwards also, when they
saw by experience that he was as honest and just
a man as could be. Neither did they like his

8

PLUTARCH'S

LIVES

The spite manner of governing which was plain, and without
ofLe_rt ° any art or cunning.
But they commended the
Callicra- perfection of his vertue, as they would have done
tidas the image of some demigod made after the old
fashion, which had been of singular beauty.
But
in the meantime, they wished for Lysander, as
well for the tender love and goodwill he bare to
his friends and them, as also for the profit and
commodity they got by him. So when Lysander
took the seas to return home again, all they that
were in the camp, were as sorry as could be possible, insomuch as the tears stood in their eyes:
and he on the other side, studied to make them
worse affected unto Callicratidas.
For amongst
many other things, he sent the rest of the money
back again to Sardis, which Cyrus had given him
to pay the mariners: saying, that Callicratidas
should go himself to ask it, if he would have
it, and find the means to entertain his men.
And lastly, when he was ready to embark, he
protested before all them that were present, that
he did deliver, leave, and assign over the army
into his hands, commanding all the sea. But Callicratidas, to overcome his false ambition, and foul
boasting lie, answered him again, and said : If that
be true thou sayest, come then and deliver me the
galleys in the city of Miletus, as thou goest by,
before the isle of Samos : For sith thou commandeg
all the sea, we shall not need to fear our enemies
that are in Samos.
Lysander thereto replied, that
the army was no more at his commandment, and
that he had the charge over them : and so departed
thence, taking his course directly unto Peloponnesus,
and left Callicrafida8 in great perplexity.
For he
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had brought no money out of his country with him, Callicraneither would he compel the cities to furnish hinl tidas'
with any, seeing that they were at that time too patience
much troubled already. Then had he no other
way but to go to the lieutenants of the king of
Persia, to ask them money as Lysander had done.
But he was the unmeetest man for it that could be
possible : for he was of a noble and liberal nature,
and thought it less dishonour and reproach unto the
Grecians, to be overcome by other Grecians, than
to go flatter the barbarous people, and seek to them
that had gold and silver enough, but otherwise, no
goodness nor honesty. In the end notwithstanding,
making vertue of necessity, he took his journey
towards Lydia, and went directly to Cyrus' court :
where at his first coming he willed them to let him
understand, that Callicratidas the admiral of the
Lacedzmonians would speak with him. One of
the soldiers that warded at the gate, told him : My
friend, sir stranger, Cyrus is not at leisure now, for
he is set at dinner. Callicraddas answered plainly
again: No force, I will tarry here till he have
dined. The barbarous Persians hearing this, took
him for some plain lout, and so he went his way
the first time with a mock at their hands. But the
second time when they would not let him come in
at the gate, he fell in a rage, and returned back (as
he came) to the city of Ephesus, cursing and banning them that at the first had so much imbased
themselves, as to go sue to the barbarous people,
teaching them to be proud and stately for their
goods and riches: swearing before them all that
were present, that so soon as he came to Sparta
again, he would do all that he could Imsaible to
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Lymmder pacify the Grecians, and set them at peace one
with another, to the end they might be fearful to
d_:eitful the barbarous people, and aim that they should
meddle with them _o more, nor need their aid to
destroy one another.
But Callicratidas having the
noble heart of a Spartan, and being to be compared
in justice, valiancy, and greatness of courage, with
the most excellent Grecians in his time, died
shortly after in a battell by sea, which he lost upon
the isles Arginuses.
Wherefore, the confederates of the Laced_emonians seeing that their state
was in declining, they altogether sent an ambassade
unto Sparta, by whom they made request to the
council, that they would send Lysander again for
their admiral: promising that they would do all
things with better courage and goodwill under his
conduction, than they would under any other captain they could send them.
So much did Cyrus
also write unto them.
But because there was an
express law forbidding that one man should be
twice admiral, and besides, they being willing to
grant the request of their confederates, made one
Aracus their admiral, but in effect gave Lysander
the whole authority of all things. Who was marvellous welcome unto them, and specially unto the
heads and rulers of cities, which long before had
wished for his coming: because that by his means
they hoped to make their authority greater, and
altogether to take away the authority from the
people.
But they that loved plain dealing and
open magnanimity in the manners of a governor
and general, when they came to compare Lysander
with Callicratidas, they found that Lysander had
a fine subtile head, and did more in wars with his
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policy and suhtilty, than by any other means.
And moreover, that he esteemed justice, when it
fell out profitable : and took profit for justice and
honesty, not thinking that plain dealing was of
better force than craft, but measuring the value of
the one and the other, by the profit that came out
of them, and mocking of them that said that the
race of Hercules should not make wars with craft
and subtilty.
For said he, when the lion's skin
will not serve, we must help it with the case of a
fox. And hereunto agreeth that, which they write
he did in the city of Miletus.
For his friends and
familiars to whom he had promised aid for destruction of the people's authority, and to drive their
enemies out of the city: they having changed their
minds, and being reconciled unto their adversaries,
he openly made great shew of gladness, and seemed
a8 though he would help to agree them together:
hut secretly being alone, he took them up sharply,
and told them that they were cowards to do it, and
did procure them to the contrary, to set upon the
people. And then when he understood that there
was commotion among them in the city, he ran
thither suddenly as it were to appease it. But when
he was also come into the city, the first he met
with of them that would alter the state of governmeat, and take the authority from the people, he
fell out withal, and gave them rough words, commanding with extremity that they should follow
him, as though he would have done some great
punishment.
And again, meeting with them on
the contrary part, he willed them also that they
should not be afraid, nor doubt that any man
should do them hurt where he was. This was a
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wicked and malicious practice of him, to stay the
chiefest of them that were most affected to the
popular faction, to the end that afterwards he might
put them all to death, as he did. For they that
trusting to his words remained quiet in the city
were all put to death.
Moreover, AndroclidaJ
touching this matter, hath left in writing that which
Lysander was wont to say : by the which it appeareth, that he made very little reckoning to be perjured.
For he said, that children should be
deceived with the play of kayles, and men with
oaths of men, following therein Polycrates, the
tyrant of Samos, but without reason : for he was
a lawful captain, and the other a violent usurper of
tyrannical power.
Furthermore, it was not done
like a true Laconian, to behave himself towards
the gods none otherwise, than towards men, but
rather worse, and more injuriously.
For he that
deceiveth his enemy, and breaketh his oath to him:
sheweth plainly that he feareth him, but that he
careth not for God. Cyrus therefore having sent
for Lysander to come to Sardis to him, gave him
money largely, and promised him more : and because he would more honourably shew the goodwill he had to gratify him, told him, that if the
king his father would give him nothing, yet he
would give him of his own. And filthermore,
when all other means failed to help him with
money, that rather than he should lack, he would
melt his own chair to make money of (which he
sat in when he gave audience in matters of justice)
being altogether of gold and silver. And to be
short, when he was going into Media to the king
his father, he gave Lysander power to receive the
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taxes and ordinary tributes of the cities under his Lyaangovernment, and made him lieutenant of all his dot's acts
country. And lastly, bidding him farewell, prayed by sea
him that he would not give battell by sea unto the
Athenians, until he returned from the court: and
that before his coming again he would have authority to levy a great number of ships, as well out of
Phoenicia, as out of Cilicia.
Wherefore whilst
Cyrus was in his journey, Lysander not being able
to fight with his enemies with like number of ships,
nor also to lie still and do nothing with so good a
number of galleys, went and scoured the seas, where
he took certain lands, and robbed also YEgina and
Salamis. From thence he went and landed on the
firm land in the country of Attica, and did his duty
there unto Agis king of Laced_cmonia, who came
purposely from the fort of Decelea to the seaside
to see him, because their army by land also should
see what power they had by sea, and how it ruled
more by sea than they would. Nevertheless, being
advertised that the fleet of the Athenians followed
hard after him, he took another course to fly hack
again into Asia by the isles: and returning again,
found all the country of Hellespont without men
of war.
8o he laid siege before the city of
Lampsacus, and did assault it with his galleys by
sea: and Thorax being come thither also at the
self same time in great haste with his army by land,
gave the assault on his side. Thus was the city
taken by force, which Lysander left to the spoil of
the soldiers. Now in the meantime the fleet of the
Athenians (which w_asa hundred and four score
sail) came to an anker before the city of Ela_us, in
the country of Cherrouesus : and news being brought
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them that the city of Lampsacu8 was taken, they
came with all speed possible unto the city of Sestos,
where getting fresh cares and victuals, they coasted
all alongst the coast unto a certain place called the
Goat's River, directly over against the fleet of their
enemies, which lay yet at anker before the city
of Lampsacus.
Now there was a captain of the
Athenians amongst other called Philocles, he that
persuaded the Athenians to cut off the prisoners'
thumbs of their right hands that were taken in the
wars, to the end they should no more handle the
pike, but only serve to pull the ower.
Both the one
and the other rested that day, hoping to have battell
without fail the next morning.
But Lysander
having another meaning with him, commanded the
maisters and mariners notwithstanding, that they
should have their galleys ready to give battell the
next morning by break of day, because every man
should get aboard betimes, and should keep themselves in order of battell, making no noise at all,
attending what he would command them: and
further, made the army by land also to be ranged
in battell ray, by the seaside. The next morning
at sun rising, the Athenians began to row with all
their galleys set in order of battell in a front.
But
Lysander, though he had his ships in order to
fight, the prores lying towards the enemies before
day, rowed not for all that against them, but sending out pinnaces unto the first galleys, commanded
them straightly that they should not stir at all, but
keep themselves in order, making no noise, nor
rowing against the enemy. Though the Athenians
also were retired in the night, he would give the
soldiers leave to come to land out of the galleys,
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before he had sent first two or three galleys to Alcidescry the fleet of his enemies : who brought him blades'
word that they had seen the Athenians take land. good
The next morning they did the like, the third day, advice
and the fourth also all in one sort: so that the
Athenians began to be bold of themselves, and to
despise their enemies, imagining they lay thus close
for fear of them, and durst not come forward. In
the meantime, Alcibiades (who lay at that time in
the country of Cherronesus, in certain places which
he had conquered) came riding to the camp of the
Athenians, to tell the captains and generals of the
army, the great faults they committed.
First, for
that they had cast anker, and kept their ships in
an open place, where there was no manner of succour, nor harbour to retire unto upon any storm:
and worst of all, because that they were to fetch
their victuals far off, at the city of Sestos, unto
which haven they should rather draw themselves,
considering that they had but a little way to go,
and also that they should have the city to back
them, which would furnish them with all things
necessary: and beside that, they should be further
off from their enemies, which were governed by
one general only that did command them all, and
were so well trained, that at a whistle they were
ready straight to execute his commandment.
Alcibiades' persuasions to these captains of the Athenians
were not only misliked, but furthermore there was
one called Tydeus, that answered him very lewdly:
that he had nothing to do to command the army,
but other that had the charge of them. Alcibiades
mistrusting thereby some treason, quietly went his
way. The fifth day, the Athenians having made the
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same countenance topresent battell unto their enemies,
and retiring
thesame nightasof customverynegligently, and in ill order, as men that made no
reckoning of their enemies: Lysander sent again
certain galliots to descry them, commanding the
captains of the same, that when they perceived the
Athenians had left their galleys and taken land,
they should then return back with all possible
speed they could, and being midway over the
straits, that they should lift up a copper target into
the air, upon the top of a pike in the foredeck, for
a sign to make all the whole fleet to row in hatte}l.
Now Lysander himself in the meantime went in
person from galley to galley, persuading and exhort°
mg every captain that they should put their galliots,
mariners, and soldiers in good readiness, to the end
that when the sign should be lifted up, they should
row with all their might in battell against the
enemies. Wherefore, so soon as the copper target
was set up in the air, and that Lysander had made
his trumpet sound out of the admiral, for a token to
hale out into the sea ; the galleys immediately began
to row for life in envy one of another, and the
footmen that were upon the land, ran with speed
also to the top of a high cliff near unto the sea,
to see what would be the end of his fight, because
the distance from one side to the other in that place
was not fully two miles, which they had soon cut
over, and in a little space, through the great diligence and force of rowing with their owers.
So
Conon the chief captain of the Atheniani Perceiving from the shore this great fleet coming with a
full force to assault them : he then cried out to the
soldiers that they should run to their ships, and
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being in a rage to see things in this danger, called
some by their names, others he entreated, and the
rest he compelled to take their galleys.
But all
his diligence was to no purpose, because the so]diets
were wholly scattered here and there.
For so
soon as they were set a-land out of their galleys at
their return, some went to buy provision, other went
a-walking in the fields, some were set at supper in
their cabins, and other were laid down to sleep,
nothing mistrusting that which happened to them,
through their captain's ignorance and lack of experience.
But when the enemies were ready to
join and fall upon them with great cries and noise
of oars, Cohort having eight galleys, stale secretly
out of the fleet, and flying unto Euagoras, saved
himself in the Isle of Cyprus.
In the meantime,
the Peloponnesians falling upon the other galleys,
took some of them empty, and brake the others as
the soldiers began to come aboard upon them.
And as for the men, some were slain by their ships
as they ran unto them like naked men without
weapon, and out of order, thinking to have saved
themselves : other were killed in flying, because the
enemies landed and had them in chase.
And there
were taken alive of them, three thousand prisoners
with the captains.
Lysander moreover took all the
whole fleet of their ships, the holy galley excepted
called Paralos, and the eight that fled with Cohort :
and after he had destroyed all the camp of the
Athenians, he fastened the galleys that were taken,
unto the keel of his galleys, and returned with
songs of triumph, with the sound of flutes and
hoboya, towards the city of Lampsacus, having
won a great victory with little labour, and had cat
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off in a small time, the long continuing and most
diverse war that ever was, and had brought forth
so many sundry strange events of fortune, as are uncredible.
For there had been infinite barrels fought
both by sea and land, and had altered many sundry
times, and there was slain at that time more captains, thau in all the other wars of Greece together :
all which were at the length brought to end and
determined, by the good wisdom and conduction of
one only man. And therefore some thought, that
this great overthrow was given by the gods, and
said : That at the departure of Lysander's fleet out
of the haven of Lampsacus, to go set upon the fleet
of the enemies, they perceived over Lysander's
galley the two fires, which they call the stars of
Castor and Pollux : the one on the one side of the
galley, and the other on the other side. They say
also, that the fall of the stone was a token, that did
signify this great overthrow.
For about that time,
(as many hold opinion) there fell out of the air a
marvellous great stone, in the place they call the
Goat's River, which stone is seen yet unto this
day, holden in great reverence by the inhabitants of
the city of Cherronesus.
It is said also, that Anaxagoras did prognosticate, that one of the bodies tied
unto the vault of the heaven, should be pluckt
away, and should fall to the ground by a sliding
and shaking that should happen.
For he said, that
the stars were not in their proper place where they
were first created, considering that they were heavy
bodies, and of the nature of stone: howbeit that
they did shine by reflection of the fire elementary,
and had been drawn up thither by force, where
they were kept by the great violence of the circular
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motion of the element, even as at the beginning of What
the world they had been stayed and let from falling _r_l_e
down beneath, at that time when the separation was
made of the cold and heavy bodies, from the other
lubstance of the universal world. There is another
opinion of certain philosophers, where there is more
likelihood than in that. For they say, that those
which we call falling stars, be no fluxions nor
derivations of the fire elementary, which are put
out in the air, in a manner 8o soon as they be
lighted: nor also an inflammation or combustion
of any part of the air, which by her too overmuch
quantity doth spread upwards : but they are celestial
bodies, which by some slackness of strength, or falling from the ordinary course of heaven, are thrown
and calt down here beneath, not always in any part
of the earth inhabited, but more ofter abroad in the
great ocean sea, which is the cause that we do not
see them.
Notwithstanding, Anaxagoras' words
are confirmed by Dalmachus, who writeth in his
book of religion, that the space of threescore and
fifteen years together, before that this stone did fall,
they saw a great lump of fire continually in the air
like a cloud inflamed, the which tarried not in any
one place, but went and came with divers broken
removings, by the driving whereof there came out
lighmings of fire that fell in many places, and gave
light in falling, as the stars do that fall. In the
end, when this great body of fire fell in that part
of the earth, the inhabitant_ of the country, after
that they were a little boldened from their fear
and wonder, came to the place to see what it
was : and they found no manner of shew or appearaace of fire : but only a very great stone lying upon
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PhilterS' the ground, but nothing in comparison of the least
con- part of that which the compass of this body of fire
ahmqp' did shew, if we may so name it. Sure herein,
Daimachus' words had need of favourable hearers.
But again if they be true, then he utterly confuteth
their arguments, that maintain that it was a piece
of a rock, which the force of a boisterous wind did
tear from the top of a mountain, and carried in the
air, so long as this whirlwind continued: but so
that
and calm
the
soon as
was down,
again,
stone
fell immediately. Neither do we say that this lightning body, which appeared so many dayB in the
element, was very fire indeed, which coming to dissolve and to be put out, did beget this violent storm
and boisterous wind in the element, that had the
force to tear the stone in sunder, and to cast it
down.
Nevertheless, this matter requireth better
discourse in some other book than this. But now
to our story. When the three thousand Athenians
that were taken prisoners at that overthrow, were
condemned by the council to be put to death:
Lysander calling Philocles, one of the captain, of
the Athenians, asked him what pain he would
judge him worthy of, that gave the citizens so
cruel and wicked coun_'d. Philocles being nothing
abashed to see himself in that misery, answered him,
Accuse not them that have no judge to hear their
came : but since the gods have given thee grace to
be conqueror, do with us, as we would have done
with thee, if we had overcome thee. When he had
said so, he went to wash himself, and then put olaa
fair cloak upon him, as if he should have gone to
some feast : and went lustily the foremmt man to
execution, leading his countrymen the way, u
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Theophrastus writeth. After this done, Lysander
with all his fleet went by all the cities of the seacoast, where he commanded so many Athenians as
he found, that they should get them to Athens,
letting them understand that he would not pardon a
man of them, but put them all to death as many as
he found out of their city.
And this he did o£
policy to bring them all within the precinct of the
wall of Athens, because he might so much the
sooner famish them for lack of victuals : for otherwise they would have troubled him sore, if they
had had wherewithal to have maintained a long
siege. But in all the cities as he passed by, if they
were governed by the authority of the people, or if
that there were any other kind of government, he
left in every one of them a Laced,_monian captain
or governor, with a council of ten o_icers, of them
that had bin before in league and amity with him :
the which he did as well in the cities that had ever
been confederates and friends unto the Lacedr.monians, as in them that not long before had bin
their enemies.
So he went sailing all alungst the
coasts, fair and softly making no haste, stablishing
in manner a general principality over all Greece. For
he did not make them officers that were the richest,
the noblest, or honeatest men, but such as were hie
friends, out of those tribes which he had placed in
every city : and to them he gave authority to
punish, and reward such as they hked of, and would
be present himself in person to help them to put
those to death, whom they would execute, or otherwise expulse or banish their country.
But this
gave the Grecians small hope of good or gracious
government under the rule of the Lacedz'monians.
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poetbetel'ore,
doted, when
he
compared
the Lacedzmonians,
me thinks that Thcopompus
the comical
nots unto taverners, saying: That they had given the
Grecians a taste of the sweet drink of liberty, and
that afterwards they had mingled it with vinegar.
For, the taste they gave the Grecians of their
government from the beginning, was very sharp unto
them : because Lysander took the rule and authority
of government out of the people's hands, and gave
it unto a few of the boldest and most seditious men
in every city. Thus having spent a great time in
this voyage, to make these alt_atioas : he sent news
before to Laced_mon, that he was coming with two
hundred sail. I-Ie stroke also wkh the kings Agis
and Pausanias, in the country of Attica, persuading
himself that he should win the city of Athens at
the first assault. Bat when he saw his expectation
failed, and that the Athenians did valiantly resist
him : he returned once again with his fleet into Asia,
where he made an end of changing and altering the
manner of government through every city in equal
manner, stablishing a council of ten officers only in
every one of them, and putting everywhere many
citizens to death, and banishing many also. Among
others, he drave all the Samians out of their country,
and restored again all them that had been banished
before : and the city of Sestos also, being yet in the
Athenians' hands, he took it from them.
And
furthermore, he would not suffer 'the natural Sestians to dweU there, but drave them away, and
gave their city, their houses, and lands, unto ship
malsters, officers of galleys, and galley slaves, that
had been in the wars with him.
But therein the
Laced_emonians were against him, and this was the
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first thing that they did forbid him : for they restored The
the Sesdans, against his will, unto their lands and Atlm-.
goods again. But as the Grecians were very much y_dup
offended, to see the pans Lysander played : so were Athens
they all very glad again, to see these others which unto Lyhe aherwards did. For he restored the 2F_,ginetessander
again to their lands and houses, who had been put
from them a long time.
He restored also the
Melians, and the Scion_eans to their lands again,
which the Athenians had gotten from them, and
drave out the Athenians.
Furthermore, Lysander
being advertised, that the citizens and inhabitants of
Athens were pinched sore for lack of victuals, he returned again, and came into the haven of Pimus: by
means whereof he kept the city so strait, that he
made them yield upon such conditions as he himself
would. Howbeit there are certain Laced_monians
that say, Lysander wrote unto the Ephors : The
city of Athens is taken.
And that the Ephori
wrote again unto him : It is well that it is taken.
But this is but a tale devised to make the matter
_em better : for indeed the capituhtions which the
Ephofi sent unto him, were these. The Lords of
the council of Lacedaemon have thus decreed : That
ye do rase the fortification of the haven of Pirzus.
That ye do overthrow also the long wall that joineth
the haven to the city. That ye yield up and redeliver
all the cities which ye do hold, and content your
selves with your lives and country only. This doing,
ye shall have peace, so that ye perform our demands.
That ye shall receive those which are banished and
for the number of ships, ye shall dispose of them as
we shall will you. The Athenians agreed unto the
articles contained in that bill, following the counsel

24

PLUTARCH'S

LIVES

A notable of Theramenes, the son of Hagnon.
Who when a
•-yi_
young orator called Cleomenes, did openly ask him
in anger, If he were so bold to dare to do, or say,
anything contrary unto that, which Themistocles
had done before time, to anent unto the Lacedaemonians, that the wall which he built in despite of
them, should by their commandment now be rased :
he answered him openly again, Young man, my
friend, I do nothing contrary to Themistocles'
doings.
For like as he heretofore did build the
wall, for the safety and benefit of all the citizens
and people that were in Athens at that time : even
so do we that are here now, for the self same cause
pluck it down and raze it. And if it be true that
walls do make cities happy, then it must needs
follow that the city of Sparta which never had any
walls, should be the unfortunatest of all other. So
Lysander having received all the Athenians' ships
but twelve, and the walls of the city also to use them
at his pleasure : on the sixteenth day of March (on
which day in old time the Athenians had won the
battell by sea, within the strait of Salamis, against
the king of Persia) he counselled them straight to
change the form of their government. The people
could not brook that motion, and were marvellously
offended withal. Whereupon Lysander sent to declare unto them, that they had broken the articles of
the peace made between them, for that their walls
were yet standing, the ten days being expired in
which they had promised to overthrow them : and
therefore that he would once again refer it to the determination of the council, how they should be used,
that had broken the articles and covenants of the first
peace. Other say, that immediately he referred it
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unto the deliberation of the council of their coafederates, that is to say : whether they should altogether
destroy the city, and make the inhabitants thereof,
slaves and bondmen, or no. In this council, it is
reported that there was a Theban called Erianthus,
whose opinion was, that they should utterly raze the
city, and make the country a desert : so that it should
never after serve for other thing, but for pasturage of
beasts. But during this diet and council, there was
a banquet made, whereunto all the captains and chief
officers of the army being bidden, there was a Phoclan, a singer of songs, that sang the entry of the
chorus to the tragedy of Electra, made by the poet
Euripides, which began in this son :
Electra noble Dame, and daughter to a king :
Even Agamemnon, king of Greece, whose fame so wide
did ring.
I come now to your courts, which lie both wide and
W_te,

By spoil of wars depopulate, destroyed, and disgraced.
These words moved all the hearers with compassion, so that the most part of them thought it were
too great a sin to destroy so noble a city, which
brought forth so many famous wise men, and great
persons. Wherefore Lysander, when the Athenians had submitted themselves altogether to his
will, caused all the women-players of pipes or
shalms to come out of the city, and gathered all
those together which he had in his own camp also,
and with the sound of their instruments he made
the walls and fortifications of the city of Athens
to be pulled down to the very ground, and set all
their galleys on fire, and burnt them in the presence of the confederates of the Lacedsemoaians,
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who danced and played in the mean season with
garlands of flowers on their heads, in token that
that day was a beginning of their full and perfect
liberty. Immediately after he changed also the
state of the government, establishing a council of
thirty magistrates in the city, and other ten also in
the haven of Pir_eus, having all equal and like authority: and therewithal made Callibius a gentleman
of Sparta captain of the castle there, and left a
good garrison of the Lacedzmonians with him.
This Callibius one day lift up his staff he had in
his hand to strike Autolycus withal, a strong made
man to wrestle: whereupon Xenophon the philos.opher made his book in old time, called Consawum.
But Autolycus
that was a cunning
wrestler, having all the sleights of wrestling,
suddenly tripped Callibius with his leg, and lifting
him up at the arms end, cast him to the wound.
Howbeit Lysander was not angry with Autolycus
for it, but reproved Callibius, telling him that he
should have remembered (if he had been wise)
that he had the government over free men, and
not of bond men. Notwithstanding, shortly after
the thirty governors of the city, to satisfy Callibius,
put this Autolycus to death.
When Lysander
had done all these things, he took sea again, and
went into the country of Thrace, and sent by
Gylippus before unto Sparta (who had been captain and general of the Syracusans in Sicilia) all
the gold and silver that was left in his hands, with
all the presents besides which had been privately
given him, and with the crowns also that had been
presented him : which were marvellous in number,
as it is to be thought, for that many came to pre-
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sent him, considering the great power he had, and
that in manner he was chief and sole prince of all
Greece.
This Oylippus did rip the seams of
every bag in the bottom where the money was, and
took a good sum outofevery of them : and afterwards
sowed them up again, not thinking that there had
been a border upon every bag, upon the which was
declared, the number and kinds of gold and silver
that were therein.
Now when he was come to
Sparta, he hid the money he had stolen under the
house eavings, and went and delivered the bags he
had brought into the hands of the Ephori, shewing
them Lysander's seal, which he had set to every
one of them. The Ephori hating opened the bags,
and told the money, found that the sum agreed not
with the borders of the contents: and yet could
not tell where the fault was. But a servant of
Gylippus told them in dark words, saying: That
under the tiles of his maister's house there lay a
great number of owls. Now the greatest part of
the coin of gold and silver which was current
through Greece, was stamped with the mark of
an owl, by reason of the Athenians.
Thus
Gylippus after so many noble exploits done in
wars, committing so shameful and vile a deed, was
banished out of his country of Laced_emonia.
But
the wisest men of Sparta, and of deepest judgement,
fearing the power of gold and silver, and seeing by
proof of Oylippus' doings, that it had such Power
to make one of their chiefest men to fall through
covetousness: they greatly blamed Lysander for
bringing of it into Lacedaemon, beseeching the
Ephori that they would send all this gold and
silver out of Sparta, as a plague, provocation, and
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wicked bait, to make them do evil: declaring unto

_Y_I_
them, that they should use no other money, but
• their own only. Whereupon they referred all to
monm the wisdom and determination of the council.
Theopompus writeth, that Sciraphidas was he that
did move the council of the Ephori in it. Howbeit Ephorus calleth him Phlogidas, who was the
first that spake against it in the council, that they
should not admit, nor receive into the city of
Sparta, any money of gold or silver: but should
only content themselves with their own country iron
coin, the which fir_ of all, coming from the fire redhot, was quenched with vinegar, to the end they
should be forged no more, nor employed unto any
other use. For it was so eager and brittle by
means of this temper, that they could no more
convert it to any other purpose : and be_ide, it was
very heavy and unhandsome to remove, comd_tering
that a great heap and quantity of it, was but of
small value. And it 6eemeth they did use of old
time, certain little iron money, and in some places
copper money, called Obtlisci, from whence the
small pieces of money now extant are called 0bo//_
whereof six make a Drachma, so termed, for that
it was as much as the hand could grill. Nevertheless, at the earnest suit of Lysander s friends that
stood against it, and held hard with him: it was
decreed in the council, that the money should
remain in the city, and ordained that it should be
current only but for the affairs of the commonwealth.
And if it were found, that any private
man did either lock up, or keep any money, that
he should suffer death for it : as if Lycurgus when
he made his laws, feared gold and silver, and not
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the covetousness and avarice which the gold and
silver bringeth with it. The which was not taken
away so much, prohibiting private men to have it :
as it was engendred only by a toleration of getting
it. For, the profit which they saw it brought
withal, made it to be esteemed and desired.
For it was unpossible they should despise a thing
privately for unprofitable, which they saw reckoned
of commonly, as a thing very necessary : and that
they should think it would not serve their turn
privately, seeing it so commonly esteemed and
desired. But we are rather to think, that private
men's manners are conformed according to the
common uses and customs of cities : than that the
faults and vices of private men do fill cities and
common weals with ill qualities.
And it is more
likely, that the parts are marred and corrupted with
an infection of the whole, when it falleth out ill :
than that the parts corrupted should draw the whole
unto corruption. For to the contrary, the faults of
a part destroyed, which might be prejudicial unto
the whole, are oftentimes redressed and corrected
by the other parts, whole and entire. But they
that took this resolution in their council at that
time, to have money in the commonwealth : made
fear of punishment, and of the law, to be the outward watchmen of citizens' houses, tO keep that
no money should come into them.
But all this
while they made no inward provision, to keep
the entry of their souls from all passion and greedy
desires of money: but to the contrary, they made
them all to have a covetous desire to be rich, as
if it were a great and honourable thing.
But for
that we have heretofore in otlier places reproved
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Llmu-the
Lacedzmonians.
And moreover Lysander
der's caused a statue of brass to be made like himself of
lumoum the spoil he had gotten of the enemies, to set it up
and pride in the city of Delphes, and for every private caprain of the galleys in like case : and the two stars of
Castor and Pollux in gold besides, which vanished
away a little before the battell of Leuctra, and no
man knew what became of them.
Again, in the
chamber of the treasury of Brasidas, and of the
Acanthians, there was also a galley made of gold
and ivory, of two cubits long, which Cyrus sent
unto him after the victory he had won by sea, of
the Athenians.
And furthermore, Adexandrides
the historiographer born at Delphes, writeth, that
the self same Lysander had left there to be kept
mfe, a talent of silver, two-and=ffty Minas, and
eleven pieces of gold called Stateree.
But all this
accordeth not with that which all the other hi,toriographers write, agreeing of his poverty. But
Lysander being aloft then, and of greater power
than ever any Grecian was before him: carried
a greater port and countenance than became his
ability.
For, as Duffs writeth, he was the first
of the Grecian_ unto whom they did ever erect
any altars, and offer sacrifice unto as a god, and
in honour of whom they did first _ng any hymns :
and at this day there ia yet good memory of one
which began in this manner :
The noble captain's praise we mean to celebrate
Of Greece: that land which is divine in every kind of
state.

Even he, which wa* both born, and brought to high
It_nolrn_

Within the noblewealthy wallsof Sptt-_ stately town.
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The Samians by public decree ordained, that the
feasts of Juno, which were called in their city
Her_a, should be called Lysandreia.
Lysander
had ever one Choerilus a Spartan poet about him,
to write and set forth all his doings in verse. Another poet called Antilochus, one day made certain
verses in his praise: which pleased him so well,
that he gave him his hat full of silver. There
were two other poets, Antimachus Colophonian,
and Niceratus born at Heraclea, which did both
write verses to honour him, striving whether of
them should do best. Lysander judged the crown
and victory unto Niceratus: wherewith Antimachus
was so angry, that he razed out all that he had
written of him.
But Plato who at that time was
young, and loved Antimachas because he was an
excellent poet, did comfort him, and told him that
ignorance did blind the understanding of the ignorant, as blindness doth the sight of the blind.
Aristonous an excellent player of the citers, and
one that had six times won the prizes of the
Pythian games: to _n Lysander's favour, promised him, that ff ever he wan the prize of his
art again, he would cause himseff to be prochimed
Lysander's slave. This ambition of Lysander was
very odious and grievous, only unto great persons,
and men of his estate : but besides his ambition, in
the end he became very proud and cruel, through
the flatteries of his followers, and them that courted
him: so that he exceeded in recompensing his
friends, as also in punishing of his enemies.
For,
to gratify his friends and familiars, he gave them
absolute power and authority of life and death in
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his anger where he once hated, there wan no other
way but death, without all possibility of pardon.
And that he plainly shewed afterwards in the city
of Miletus, where, fearing lest they would fly that
took part with the people, and because he would
have them appear that hid themselves : he gave his
word, and sware that he would do them no hurt
at all. The poor men gave credit to his word.
But so soon as they came out, and did appear, he
delivered them all into the hands of their adversaries, (which were the chiefest of the nobility) to
put them all to death : and they were no less than
eight hundred men one with another.
He caused
great murders of people also to be done in other
cities : for he did not only put them to death that
had privately offended him, but numbers besides,
only to satisfy and revenge the private quarrels,
enmities and covetousness of his friends, whom he
had in every place.
And therefore was Eteocles
Laced_monian greatly commended for his saying:
That Greece could not abide two Lyaanders.
Theophrastus writeth also, that the very like was
spoken of Alcibiades by Archestratus.
Howbeit
in Alcibiades there was nothing but his insolency
and vainglory that men misliked : but in Lysander,
a severe nature, and sharp conditionh that made his
power fearful and intolerable.
Nevertbele_, the
Lacedzmonians
passed over all other complaints
exhibited against him : saving when they heard the
complaints of Pharnabazus, who purposely sent ambassadors unto them, to complain of the wrongs
and injuries Lysander had done him, spoiling and
destroying the country under his government. Then
the Ephori being offended with him, clapped ap
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Thorax in prh_n, one of his friends and captains
that had served under him: and finding that he
had both gold and silver in his house _rary
to
the law, put him to death. And to himself they
sent immediately that which they call Sc3ta/a, (as
who would say, the scroll written upon a round
staff') commanding him that he should return immediately upon receipt thereof.
The Scytala is
in this sort. When the Ephori do send a general,
or an admiral to the wars, they cause two little
round staves to be made of the like bigness and
length, of which the Ephori do keep the one, and
the other they give to him whom they send to the
wars. These two little staves they call Scytals.
Now when they will advertise their general secretly
of matters of importance, they take a scroll of
parchment, long and narrow like a leather thong,
and wreath it about the round staff, leaving no void
space between the knots of the scroll. Afterwards
when they have bound them fast together, then
they write upon the parchment thus rolled what
they will, and when they have done writing, unfold
it, and send it to their general, who cannot else
possibly read it to know what is written, (because
the letters are not joined together, nor follow in
order, but are scattered here and there) until he
take his little roll of wood which was given him at
his departure.
And then wreathing the scroll of
parchment about it which he receiveth, the folding
and wreaths of the parchment falling just into the
self same phce as they were first folded, the letters
also come to join one with another, as they ought
to do. This little scroll of parchment also is called
as the roll of wood, Scytala, even as we commonly
v
c
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.ymmd_r see in many places that the thing measured, is also
osrrk_la called by the name of the measure. When this
l_ers parchmem scroll was brought unto Lysander, who
_ffwas
then in the country of Hellespont, he was marvellously troubled withal, fearing above all other
things the accu6ations of Pharnabazus : so he sought
means to speak with him before he departed, hoping
thereby to make his peace with him. When they
were together, Lysander prayed him he would
write another letter unto the Lords of Sparta, contrary to his fir_a_ how that he had done him no
hurt at all, and that he had no cause to complain
of him: but he did not remember that he was
a Cretan, {as the common proverb sayeth) that
could deceive another Cretan.
For Phamabazus
having promised him that he would perform his
desire, wrote a letter openly, purporting the effect
of Lysander's request : but behind he had another
of contrary effect, so like on the outside unto the
other, that by sight no man could discern the one
from the other.
And when he came to put his
seal, he changed the first with the last that was
hidden, and gave it him. When Lysander came
unto Sparta, he went as the manner i8, straight to
the palace where the Senate kept, and gave his
letters unto the Ephors, thinking that by them he
should have been cleared from all danger of the
greatest accusations they could have hardened him
withal: because that Pharnabazus was very well
thought on of the Lords of Lacedaemonia, for that
he did ever shew himself willing and ready to help
them in all their wars, more than any other of the
king's lieutenants of Persia.
The Ephori having
read this letter, they shewed it unto him. Then
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did Lysander plainly see, that the common proverb He
was true, That Ulysses was not subtile alone.
Thereupon he went home to his house marvelloasly troubled.
But within few days after returning to the palace again to speak with the Lords of
the Council, he told them that he must needs make
a voyage unto the temple of Jupiter Ammon, to
discharge certain sacrifices which he had vowed
and promised to him before he had won the battels.
Some say, that indeed Jupiter Ammon appeared to
him in a dream as he did besiege the city of the
Aphyueans, in the country of Thrace, and that by
his commandment he raised the siege, and charged
them of the city, that they should thank Jupiter
Ammon, and do sacrifice unto him: by reason
whereof, they think that he meant good faith, when
he sued for licence to make this voyage into Libya,
to perform the vows which he had made. But the
mast part did certainly believe that he made suit to
go this journey, for a cloak and colour only to
abw.nt himself, because he feared the Ephor,, and
that he could not endure the yoke and subjection
which he mast abide remaining at home, neither
could like to be commanded.
And this was the
true cause of his suit to go this voyage_ much like
unto a horse taken out of a fresh pasture and goodly
meadows, to bring him into a stable, and make him
to be journeyed as he was before. Nevertheless,
Ephoras writeth another came, the which I will
recite hereafter.
In the end, Lysander havjgg
hardly obtained licence, took ship, and hoised tail.
]let during his absenc.e_the kgngs of Laced_mzm
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pmmm_ remembering
he of
kept
the cities
at his
commandmenh bythat
means
theallfriends
he had
in every
city, whom he had made chief governors of the
same, and that by.their means he came in manner
to be absolute prince over all Greece: they took
upon them to redeliver the government of the towns
and cities again into the hands of the people, and
also to put down his friends whom he had stablished there. And hereupon fell out great insurrection again. For first of all, they that were banished
from Athens, having surprised and taken the castle
of Phyl6, upon the sndain did set upon the thirty
governors tyrants (whom Lysander had placed
there) and overcame them in battelL Whereupon Lysander straight returned to Sparta, and
persuaded the Laced_emonians to refer the government to the number of a few, and to punish the
insolency of the people.
So by his procurement,
they sent first a hundred talents unto the thirty
tyrants for an aid to maintain this war, and appointed Lysander himself general.
But the two
kings of Sparta envying him, and fearing lest he
should take the city of Athens again : they determined that one of them would go. Whereupon
Pausanias went thither immediately, who in appearance seemed to maintain the tyrants against the
people: hut in effect, he did his endeavour to
appease this war, for fear lest Lysander by
means of his friends and followers should once
again come to have the city of Athens in his
power, the which he might easily do. And thus
having agreed the Athenians again one with another, and pacified all faction and commotion among
them, he plucked up the root of Lysander's ambi-

aim recoaclled
the Athenians
with the
Spartaaa
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But shortly after, the Athenians rebelling
again against the Laced_emonians, Pausanias him- dlsr's
terrible
self was reproved, because he yielded so much m words
the boldness and insolency of the people, which
were bridled and restrained before, by the authority
of the small number of governors : and to the contrary, they gave Lysander the honour to be general,
who ruled not in this rebellion to please men's minds
and to content them, neither with fond ostentation
of glory, but severely, for the profit and commodity
of Sparta. It is true he would give great words,
and was terrible to them that resisted him. As he
answered the Argives one day, who contended for
their confines with the Lacedzmonians, and seemed
to allege the best reasons. Even they (said he) that
shall prove the stronger hereby (shewing them his
sword) shall be they that shall plead their cause best
for their confines. Another time, when a Megarian
had told his mind boldly enough in open council,
he answered him: Thy words (good friend) had
need of a city, meaning thereby that he was of too
mean a town to use so great words.
And to the
Bczotians also, who were in doubt to profess themselves friends or enemies: he sent unto them, to
know if he should pass through the country with
his pikes upwards or downwards.
And when the
Corinthians also were revolted from their alliance,
he brought his army hard unto their walls: but
when he saw his men were afraid, and made curacy
whether they should go to the assault or not : by
chance spying a hare coming out of the town
ditches, he said unto them : Are ye not ashamed to
be afraid to go and assault your enemies that are so
cowardly and slothful, as hares do keep their forms
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at ease within the circuit of their walls ?

de_ •
of his
kingdom

brother
Agesilaus,
and hishe supposed
sonhimLeoKing Agis
being deceased,
left behind
his
tychides.
Wherefore, Lysander that had loved
Agesilaus aforetime, gave him counsel to stand for
the right of the crown, as lawful heir and next of
the blood, descending of the race of Hercules : because it was suspected that Leozychides was Alcibiades' son, who secretly had kept Tim_ea, Agis'
wife, at what time he was banished out of his
country, and came then to remain in Sparta. And
Agis self also, concluding by reckoning of the time
of his absence, that his wife could not be wlth child
by him : made reckoning of Leotychides, (and had
openly shewed it all the rest of his lifetime) that he
did not acknowledge him for his son, until such time
as falling sick of that disease whereof he died, he
was carried to the city of Herza.
And there lying
in his deathbed, at the humble suit of LeotTchides
himself, and partly at the instant request of his
friends who were importunate with him: he did
acknowledge Lentychides for his son in the presence
of divers, whom he prayed to be witnesses unto the
Lords of Lacedaemon, of his acceptation and acknowledging of him to be his son. Which they all
did in favour of Lentychidea.
For all that, Agesilaus took it upon him, by the s_pport and main°
tenance of Lysander's favour. Howbeit, Diopithes
a wise man, and known to be skilful in ancient
prophecies, did great hurt to Agesilaus' side, by an
ancient oracle which he alleged against a defect
Agesihus had, which was his lameness:
O Spartan people,you which bear high haughty hearts,
And look aloft : take heed I say, look well unto _rour
marts•

Now
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Lest whiles you stand upright, and guide your state by
gntce,
Some halting kingdom privily come creeping in apace,
By that means might you movegreat troubles, cark and
care

t

And mischiefs heap upon y_ur head, before you be
mware.

And ptung_d should you be, even over head and ears,
With waste of wars, which here on earth doth perish
many peers.
Many by occasion of"this oracle', fell to take Leotychides' part: but Lysander declared unto them,
that Diopithes did not construe the meaning of the
oracle well.
For God, said he, cared not whether
he halted of one leg or no, that should come to be king
of Laced_mon : bat indeed the crown and kingdom
should halt and be lame, if bastards not lawfully
begotten, should come to reign over the true natural
issue and right line of Hercules.
By these persuasions, Lysander with his great countenance and
authority besides, wan all men to his opinion: so
that Agesilaus by this means, was proclaimed king of
Laeed_mon.
This done, Lysander began straight
to counsel him to make wars in Asia, putting him in
hope that he should destroy the kingdom of Persia,
aM should come to he the greatest man of the world.
Moreover, he wrote unto his friends in the cities of
Asia, that they should send unto the Lacedzmonians
to require King Ageailaus for their general, to make
wars against the barharous people. Which they did,
and sent ambas_mdors purposely unto Sparta to sue
that they might have him : the which was no less
honour procured unto Ageailaua by Lysander's
means, than that he did, in making him to be chosen
king. B_ men ambitious by nature, being other.

._sa
was
ramie
king
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Aml_lon wise not unapt nor unfit to command, have this imabi_th perfection : that through the jealousy of glory, they
no equals do commonly envy their equals, the which doth
greatly hinder them for doing any notable things.
For they take them for their enemies, envying their
venue, whose service and means might help them
to do great matters. Thus Agesilaus being chosen
general of this enterprise, took Lysander with him
in this journey, amongst the thirty councillors which
were given unto him to assist him : and made special
choice of him, as by whose counsel he hoped most
to be governed, and to have him nearest about him,
as his chiefest friend.
But when they were arrived
in Asia, they of the country having no acquaintance
with Agesilaus, seldom spake with him, or but little:
and to the contrary, having known Lysander of long
time, they followed him, and waited upon him to his
tent or lodging, some to honour him, because they
were his friends, others for fear, because they did
mistrust him.
Even much like as it falleth out
ofumtimt,s in the theatres, when they play tragedies
there: that he that shall play the person of some
messenger or servant, shall be the best phyer, and
shall have the best voice to be heard above all
others : and to the contrary, that he which hath the
royal hand abou_ his head, and the sceptre in his
hand, a man doth scant hear him speak.
Even so
it fell out then : for all the dignity due unto him
that commandeth all, was shewed only unto the
counsellor: and there remained to the king no
more, but the royal name only of a king, without
any power.
Therefore me thinks that this undiscreet and importunate ambition of Lysander, did
well deserve .reproofs even to make him to be
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contented only with the second place of honour next Lysanunto the king. But for Agesilaus again, through der'a
wisdom
extreme covetousness and jealousy of glory, to cast
Lysander altogether off, and to set so light by his
friend and benefactor, that surely became not him
neither.
For first of all, Agesilau8 never gave
Lysander occasion to do anything, neither did
commit any matter of weight unto him, that might
be honourable for him : but which is worst of all,
if he perceived that he had taken any men's causes
in hand, and that he did favour them, he did always
send them back again into their country, denying
their suit, without that they could obtain anything
they sued for, less than the meanest persona that
could have come, extinguishing Lyaander's credit
by little and little, and taking from him all authority
by this means. Wherefore, Lysander perceiving
how he was thus refuel and rejected in all things,
seeing that the countenance and favour which he
thought to shew unto his friends, fell out hurtful
unto them : left off to solicit their matters any more,
and prayed them to forbear to come unto him, or
to follow him, but to go to the king, and unto those
that could do them better pleasure than himself,
and specially those that honoured him. When they
heard that, many desisted to trouble him any more
in matters of importance, but not to do him all the
honour they could, and continued still to accompany
him, when he went out to walk. or otherwise to
exercise himself: the which did aggravate and
increase Agesihna'
anger more against him, for
the envy he hare unto his glory.
And where he
gave very honourable charge and commimon in the
wars, oftentimes unt_ verymean soldiers to execute,
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Lymm- orcities
togovern:he appointed
Lysandersurveyorder'stalkgeneral
ofalltheordinary
provision
ofvictuals,
and
with
of flesh.And thenmockingtheIonians
King distributor
._esilausthatdidhonourhim somuch : Let themgonow,said
he,and honour my fleshdistributor.
Wherefore,
Lysanderseeingithightimeto speak,went unto
Agesilaus,
and told him in few words afterthe
Laconian manner: Truly, Agesilaus,
thou hast
learned
wellto abasethyfriends.Indeedsaidhe
again,so have I, when theywillbe greater
than
myself:and tothecontrary,
theythatmaintain
and
increase
my honour and authority,
itisreasonthat
I esteemo_them. Yea marry,saidLysander,but
perhapsI have not done as thou sayest.Yet I
thee give me such an ot_ce, asI
may be
hated, and most profitable for thee : though
it be but in respect of strangers' eyes that look
upon us both. After this talk between them,
Agesilaus sent him his lieutenant into the conntry
of Hellespont, where Lysander still kept this anger
secret in his heart against him, but for all that, did
not leave to do all that he could for the benefit of
his maister's straits. As amongst many other things,
he caused a Persian captain called Spithrktates, to
rebel against his resister, who was a valiant man of
his hands, and a great enemy of Pharnabazus, and
had an army also which he brought with him unto
Agesihus.
Now concerning this war, this wa_ all
that he did in that journey. Wherefore, he re=
turned again to Sparta not long after, with little
honour, being marveUously grieved and ot_-nd..ed
with Agesilaus, and hating more than before, all
the state and government of the Cky of Sparta : by
reason whereof, he determined to put that in prec.
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flee, which he had long time thought upon, con- The
cerning the alteration of government, and his famlllea
of the
enterpri6e was this.
Amongst the offspring and king,=of
issue of Hercules, who were mingled with the LaceDorians, and returned again into the country of d=-mon
Peloponnesus, the greatest number and chiefest of
them, dwelt in the city of Sparta: howbek, all
they that came of that race had no right of .accession to the crown, saving two families only, the
Eurytiontids, and the Agiads.
The other families,
albeit they were all for nobility of blood descended
out of one self house, yet had they no more right
nor interest unto the realm, than the residue of the
people: for, the dignities that were attained unto
by vertue, were given unto the inhabitants that
could deserve them.
Lysander then being one of
those which was descended of the true race of
Hercules, who notwithstanding had no interest in
the crown : when he saw himself aloft, and called
to great honour through his famous act, and merit,,
and that he had won many friends, and great credit
and authority by dealing in matters of the state: it
grieved him much, to see that they which were no
nobler than himself, should be kings in that city,
which he had increased by his vertue, and that he
could not have so much power as to take from
these two houses, the Eurytiontids and the Agiad¢,
the prerogative, that the kings should be chosen
only out of one of those two houses, and to cast it
upon the offspring of Hercules.
Some say again,
that he would not only have enlarged that prerogative unto the issue of Hercules, but unto all the
natural Spartans also: because that Hei'cules' race
should not only desire this reward of honour, but
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Lysander even they also that followed his steps in vertue,
de_iseth which had made him equal with the gods in
false honour.
For he doubted not, but if they would
Craetes dispose the crown in this sort, that there was no man
in the city of Sparta that should sooner be chosen
king than himself: whereupon he attempted first
to persuade his citizens by very good reasons, and
to bring this about the better, he conned an oration
without book, penned by Cleon Halicarnauius,
made him for this purpose. But afterwards weighing with himself, that 8o great and strange a change
as he would bring in, had need of some better and
stronger help : he began to frame a device as they
say, to move the people by, much after the manner
they use in tragedies, framing engines to bring some
god to come down from heaven unto them, and
this was his feigned invention.
He devised certain
oracles and prophecies, thinking that all Cleon',
rhetorick would stand him in no stead, if firm of
all he did not fill the citizens' hearts with some
superstition and fear of the gods, that he might
bring them afterwards more easily unto reason.
And Ephorus sayeth, that he proved first to corrupt the nun with money, that giveth all the oracles
and answers in the temple of Apollo at Delphes:
and that afterwards, he would have won the nun
also of the temple of Dodone with money, by
pherecles' practice. And that he being rejected
by them both, went lastly unto the temple of Jupiter Ammnn:
and thaz there he spake unto the
priests, and offered them great store of money for
the same purpose.
But they were so offended with
Lysander, that they sent men of purpose to Sparta,
to accuse him, that he would have corrupted them
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this accusation, the Libyans his accusers at their
departing said : We will one day judge more jusdy, mtyerl
than you my Lords of Laced_mon have done now, with
when you shall come to dwell in our country of money
Libya: supposing there was an ancient prophecy
that said, the Laced_monians one day should come
to dwell in the country of Libya.
But we shall
do better to write the whole story at large of this
practice, subtlety, and malicious device, which was
no matter of small importance, nor lightly grounded :
but as in a mathematical proposition there were
many great conjectures and presuppositions, and
many long circumstances to bring it to conclusion,
the which I will dilate from point to point, delivering that which an historiographer and philosopher
both bath written.
There was in the marches of
the realm of Pont, a woman that said she was
gotten with child by Apollo, the which many (as
it is to be thought) would not believe at all, and
many also did believe it : so that she being delivered
of a goodly son, divers noble men and of great
estate were careful to bring him up, and to have
him taught.
This child, I know not whereupon,
nor how, was named Silenus : and Lysander fetching the plat of his device from thence, added to all
the rest of himself, to go on with his practice.
Now he had many (and they no small men) that
made his way to frame this jest, giving out a rumour
of the birth of this child, without any suspicion
gathered out of the intent of this rumour. And
furthermore, they brought other news from Delphea,
which they dispersed abroad through the city of
Sparta, to wit : that the priests of the temple kept
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I._an. secretbooks of veryancientoracles,
which they
•_lex's
themselvesdurst not touch nor handle,neither
f_

mightany man readthem,unlesshe were begotten
of the seed of Apollo,who shouldcome after
a
long time,and make his birthappearunto the
priests
thatkept thesepapers,
and thatby some
secretmark and token,which they had amongst
them : and therebybeingknown forApollo'sann,
he might thentakethebooksand readtheancient
revelations
and prophccles
of the same. These
thingspreparedin thissort,
therewas ordertaken
thatSdenus shouldcome and askforthesebooks
asthoughhe were thesonofApollo: and thatthe
prlc_ which were privyto thispractice,
should
make as though they did diligently
examine him
of everything,
and how he was born. And that
at the length,
aftertheyhad seemed to know all,
they shoulddeliver
theseprophecies
unto him,al
ifhe had been indeedApollo'sson: and thathe
shouldopenlyread them inthe presenceof many
witnesses.And among therestof.theprophecies,
thathe shouldread thatspecially,
for the which
thislong paltry
feigned
driRwas framed,touching
the kingdom of Lacedaemonia
: thatitwas better,
and meet[let
forthe Spartanstheyshouldchoo_
them fortheirkings,whom theyfoundthemeeteat
men of alltheirmagistrates.
But when Silenus
was come of fullage,and broughtintoGreece of
purposeto performthispractice,
allthe mystery
was marred by the faint heart of one of the players
and companions of Lysander, who holp him to
countenance this device: who when the matter
should have taken effect, shrunk for fear, and let
the mystery alone. This notwithstanding, nothing
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was bewrayed in Lysander's lifetime, till after his to POedeath.
For he died, before King Agesilaus re- sessthe
turned out of Asia, being fallen into wars with kingdom
Boeotia before his death, or rather having himself
'
made Greece to fall into wars. They do report
it either way, and some lay the fault upon him,
other upon the Thebans, and other upon them
both: and they burthen the Thebans withal, because
they did utterly overthrow the common sacrifices
which Agesihus made in the city of Aulis.
And
they say also, that Androclidea and Amphitheus
did raise this war among the Grecians, being before
corrupted with money by the king of Persia to
bring wars upon the Lacedaemonians in Greece:
and began to invade and destroy the country of the
Phocians.
Other say that Lysander was very
angry with the Thebaneb because they only of all
other their confederates did ask the tenth part of
al! the spoil which was won in the war against the
Athenians:
and that they were not p]eased that
Lysander had sent the money away unto Sparta.
But above all, Lysander did malice them most,
because they were the first that made way for the
Athenians to be delivered from the oppression of
thirty tyrants, whom he had stablished governors
in Athens, and in whose favour (to make them to
be dreaded the more) the Lacedzmonians had
ordained by a common edict: that they that were
banished and did flee from Athens, might lawfully
be taken and apprehended in what place 8oever they
/led unto, and that whosoever should resist or let
them to do it, they should be proclaimed rebels,
and open enemies unto the Laced_emonians. Again
te contrary this edict, the Thebans made another
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very like, and meet for the glorious deeds o_
Bacchus and Hercules their ancestors, for whom
it was made: that every house and city through
the country of Boeotia, should be open for the
Athenians that would come thither, and that he
that would not help a banished man from Athens,
against him that would take him away by force,
should be fined and amerced at a talent.
And
also if there were any soldiers that went unto
Athens, through the country of Boeotia, that
the Thebans should not see nor hear it. This
was no dissimulation to speak of, that they should
ordain things with so gentle words, and so meet
for the people of Greece, and then that the deeds
should not answer unto their edicts and proclamations. For Thrasybulus, and his fellows of the
conspiracy, who kept the castle of Phyt6, they
departed from Thebes, with armour and money,
and the Thebans did help them to begin and practise their enterprise so secretly, that it was not
discovered. These were the causes why Lysander
was so earnestly bent against the Thebans, and his
choler being so extreme, by reason of his melancholiness that grew daily upon him more and more
through his age, he solicited the Ephors so, that
he persuaded them to send a garrison thither: and
himself taking the charge of them, undertook the
journey straight with his men. But afterwards they
sent King Pausanias also with an army thither, who
was to fetch a great compass about to enter into
the country of B_otia, by Mount Cithmron : and
Lysander should go to meet him through the
country of Phocis, with a great company of soldiers besides. Now as Lysander went, he took
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the city of the Orchomenians, who willingly yielded
themselves to him as soon as he came thither. From
thence he went to the city of Lebadea, which he
spoiled: and from thence he wrote unto King
Pausanias that departing from Plat_a, he should
march directly to the city of Haliart, where he
would not fail to meet him the next morning by
break of day at the town walls. These letters
were intercepted by certain scouts of the Thebans,
who met with the messenger that carried them.
Thus the Thebans having intelligence of their purpose, left their city in custody unto the Athenians
who were come to aid them: and departed out of
Thebes about midnight, and marched all night with
great speed, that they came to Haliart in the morning a little before Lysander, and put half their men
into the city.
Now for Lysander, he was determined at the tlrst to keep his men upon a hill which
is near to the city, and there to tarry the coming of
King Pausanias.
But afterwards when he saw that
the day was far spent, and that he came not, he
could tarry no longer, but arming himself, after
he had made an oration unto the confederates which
he had brought with him, he marched on with his
men in hattell ray, longer than large, by the highway that went unto the city. In the mean seasun,
the Thehans that were left without the city, leaving
I-Ialiart on the left hand, did set upon Lysander's
rearward of his army against the fountain called
Ciuusa : where the poets feign that the nurses of
Bacchus did wash him, when he came out of his
mother's womb, because the water that cometh out
of it (though it be very clear and sweet to drink)
hath notwithstanding (I cannot tell by what means)
v
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a colour like wine : and not far from thence there
grow great plenty of styrap trees. The which the
the Haliartians do allege, to prove that Rhadamanthus
Thebans heretofore dwelt in that part, and do shew his
sepulchre there yet to this day, which they call
.&lea. And hard by that also, there is the monument of Alcmena, which was buried (as they say)
in that place, and was married to Rhadamanthus,
after the death of Amphitryon.
But the Thebans
who were within the city with the Haliartians,
stirred not until they saw that Lysander with the
first of his troop was near unto the town walls:
and then opening the gates on the sudden, they
made a sally out upon Lysander, and slew him
with his soothsayer and a few other, because the
most part of the voward fled into the strength of
the battell.
Howbeit the Thebans gave them not
over so, but followed them so valiantly, that they
brake their order, and made them all fly through
the mountains, after they had slain three thousand
of them in the field: so were there three hundred
Thebans also slain there, who followed their enemies
so fiercely, till they recovered strait narrow ways,
of great strength for them. These three hundred
were in manner all those that were suspected in
Thebes to favour the Laced_emonians secretly:
wherefore, for the desire they had to take away
this opinion from their citizens, they hazarded
themselves to no purpose_ and were cast away in
this chase.
King Pausanias heard news of this
overthrow, going from Plama unto Thespiz, and
went on further, marching sti!_ in batter ray towards Halian, where Thrasybulvs ako arrived at
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the self,nine time, bringing the aid of the Athenians Lyresfrom Thebes.
And when Pausanias was purpo_
der's
to send to ask license of the enemies to take away tomb
the bodies of their men which they had slain, to
the intent to bury them: the old Spar*arts that
were in his army, misliking it much, at the first
were angry in themselves.
But afterwards they
went unto the king himself, to tell him that he
dishonoured Sparta, to offer to take up Lysander's
body by his enemies leave and favour, and that he
should valiantly recover him by force of arms, and
honourably bury him, after that he had overcome
their enemies : or else if it were their fortune to be
overthrown, that yet it should be more honourable
for them to lie dead in the field by their captain,
than to ask leave to take up his body. But notwithstanding all these words of the old men, King
Pausanias seeing that it was a hard matter to overcome the Thebans in bat*ell, now that they had
gotten the victory, and furthermore, that the body
of Lysander lay hard by the walls of Haliart, and
that he could not come to take it away without
great danger, although they should win the bat*ell :
he sent a herald to the enemies. Ann having made
truce for certain days, he led his army away, and
took up Lysander's body with him, and buried him
after they were out of the confines of Boeotia,
within the territory of the Panopeians : where until
this day his tomb remaineth upon the highway,
going from Deiphes unto the city of Ch_ronea.
Thus Pausanias' camp being lod .ged there, it is said
there was a Phocian, who reporting the battle unto
one that was not there, said that the enemies came
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Ne_.ho- to give a charge upon them, as Lysander had passed
run Mew the Hoplites.
The other wondring at that, there
Lysmsd_ was a Spartan a very friend of Lysander's by,
having heard all their talk, asked him what that
was which he called Hoplites: for that he had not
heard that word named before. What ? answered
the Phocian to him again. Even there it wan
where the enemies did overthrow the first of our
men which were slain in the fields: for the river
that runneth by the walls of the city, is called
Hoplites.
The Spartan hearing that, burst out
of weeping for sorrow, saying: then I see it is
unpouible for a man to avoid his destiny.
For
Lysander aforetime had an oracle that told him
thus :
Lysander, take good heed, come not, I thee advise:
Near Hoplit6s that river'sbanks, in any kind of wise.
Nor near the dragon, he which Isthe earth her son,
Who at the length will thee aasauh, and on thy back
will run.
Howbeit some take it, that this river of Hoplites
i0 not that which Paaseth by the walls of Haliart,
but it is the river that runneth near unto the city of
Coronea, and falleth into the river of Philarus, hard
by the city : and they nay that in old time it was
called Hoplia, but now they call it Isomantua.
He that slew Lysander, was an I-Ialiartian called
Neochoru,, who carried a dragon painted upon his
target : and this was that which the oracle of likelihood did signify. They say also, that in the time
of the wars of Peloponnesus, tbJ/Thehane had an
oracle from the temple of ApoUo Iamenitm: which
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oracle did prophecy the battle which they wan by
the castle of Delium, and the hattell of Haliart
also, which was thirty years after that. The effect
of that oracle was this:
When thou thy nets shalt spread, the wolves for to
entrap :
Beware thou come not near unto a little hill by hap,
Of Orchalid, nor near to any his confines :
Por there, the crafty i'oxes keep their dens and privy
Iv*int,.S.

He calleth the territory that is about Delium, the
uttermost confines, because B_'otia doth confine there
with the country of Attica : and the hill Orchalid
which is now called Alopecon (to say the fox den)
which lieth on that side of the city of Halian,
that looketh towards Mount Helicon.
Lysander
being slain, the Spartans took his death so ill, that
they would have condemned King Pausanias of
treason by law : who durst not abide the trial, but
fled unto the city of Teges, where he ended the
rest of his life within the sanctuary of the temple of
Minerva. When Lysander was dead, his poverty
appeared to the world which made his vertue far
more famous, than when he lived.
For then they
saw, that for all the gold and mlver which had
passed through his hands, for all his great authority
and countenance that he had carried, and for all
that so many cities and towns did come to honour
him, and briefly, for all that he had so great and
puissant a kingdom in manner in his hands : yet he
did never enrich nor increase his house with so much
as one farthing. So writeth Theopompus, whom
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LFamuler we should rather believe when he praiseth, than
honoured when he discommendeth : for commonly he takcth
Spa_

more delight to dispraise, than to praise any.
It
fonuned not long after, as Ephorus writeth, that the
Laced_cmonians and their confederates fell at variance together, whereupon Lysander's letters were
to be seen that were in his house. King Agesilaus
going thither to peruse them, amongst other writings,
found the oration penned by Cleon Halicaruauiua
which Lysander had prepared to persuade the
Spartans to change their government, and to declare
u_to them that they should revoke the prerogative
which the Eurytionticls and the Agiads had, that
the kingsof Spartacouldnotbe chosenbutoutof
those two families, and to leave the prerogative at
liberty, that the chiefest magistrates might be lawfully chosen kings of Sparta.
Agesilaus stood
indifferent to have shewed this oration openly to
the people, that the Spartans might see what
manner a citizen Lysander had been in his heart.
But Lacratidas, a grave wise man, and president at
that time of the Council of the Ephori, would not
suffer him : saying, That he should not dig Lysander
out of his grave again, but rather bury his oration
with him, that was so passingly well, and eloquently
penned to persuade. Yet notwithstanding, they did
him great honour after his death:
and amongst
others, condemned two citizens in a great sum of
money, that were made sure to two of his daughters
while he lived, and refused to marry them when
he was dead, seeinr.'ht/efir father died so poor:
because they soughqpme hi_:h, i_I his house, supposing he had been n et_ and forsook them afterwards for their father's poverty, when they saw
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he died a good and just man. Thus we see, that **frethis
at Sparta there was a punishment for them that death
did not marry, or that married too late, or that
married ill: and unto this punishment
were they most subject, that sought
great matches for coveteousness of goods. This is all
we have to write of
Lysander's life
and acts.

THE

END

OF
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LIFE.

THE

LIFE
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SULLA
SuUa's Luc,us Cox_uus" SULLAwas of the race of the
kindred Patricians, who be the noble men and gentlemen of
Rome : and there was one of his ancestors called
Rufinus, that obtained the dignity of Consul. He
notwithstanding his Consulship, wan more dishonour
by defame, than he obtained honour by dignity of
Consul. For they finding in his house above ten
pounds worth of plate, contrary to the law at that
time expressly forbidding it : he was expulsed the
Senate, and lost his place there, after which dishonour once received, his issue never rose, nor yet
recovered it. And Sulla himself had very little left
him by his father : so that in his youth he was fain
to hire another man's house, and sat at a small rent,
as afterwards he was twitted in the teeth withal,
when they saw him richer than they thought he had
deserved. For when he gloried and boasted of the
victory at his return from the wars of Africk, there
was a noble man that said unto him : Why, how is it
possible thou shouldest be an honest man, that having
nothing left thee by thy father, thou art now come
to have so much ._ Now, though Rome had left her
ancient justice and pureness of life, wherewith she
brought up her people in former times, and that
their hearts were poisoned with covetous desire of
vain superfluous delights: yet notwithstanding it
56
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was as foul a reproach to them that did not maintain
themselves in the poverty of their fathers, as unto
them that did consume their patrimony, and bring
all to naught which their parents had left them.
But afterwards also when he carried the whole
sway in Rome, and that he had put so many men
to death : a free man being born of the slaves enfranchised, and being ready to be thrown down the
rock Tarpeian, because he had saved and hidden
one of the outlaws and men proclaimed to be put
to d_th, wheresoever they were found: cast it in
SuUa's teeth, how that they had lived and dwelt
together a long time in one self house, he having
payed a thousand nummos for the rent of the uppermost rooms of the same house, and Sulla three
thousand for all the nethermost rooms beneath. So
that between both their wealths, there was but only
two thousand and fiftydrachmas of Athens difference.
And this is that we find in writing of his first wealth.
As for his stature and person, that appeareth sufficiently by the statues and images that were made for
him, which yet remain. But for his eyes, they were
like fire, and wonderful red " and the colour of his
face withal, made them the more fearful to behold.
For he was copper nosed, and that was full of white
streaks here and there : whereupon they say that the
surname of a Sulla was given him, by reason of his
colour.
And there was a jester at Athens that
finely mocked him in his verse:
Sulla is like a blackberry sprinkled with meal.
It is not amiss to search out the natural disposition
of this man by such outward marks and tokens. It
h said also that he was so naturally given to mock
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Sulls_s and jest, that being a young man unknown, he would
wMuptu- never be out of the company of players, fools, and
tumblers, but still eating and tippling with them in
dissolute manner. And afterwards also when he
was in his chiefest authority, he would commonly
eat and drink with the most impudent jesters and
scoffers, and all such rake-hells, as made profession
of counterfeit mirth, and would strive with the
haddest of them to give the finest mocks : wherein
he did not only a thing uncomely for his years, ann
dishonoured the majesty of his office and dignity,
but thereby also grew careless and negligent in
matters of great importance, whereunto he should
have taken good regard. For after he was once set
at his table, he was not to be moved any more in
matters of weight.
Now, though from the table he
was commonly found both very active, painful, and
severe : yet falling into such company by drinking,
booting, and making good cheer, he suddenly became another manner of man.
So that without all
com]_ass of modesty and judgement, he was too
familiar and conversant with players, jesters, tumblers, and dancers : who when they had him in that
vein, might do what they would with him. Of this
rioting came (in mine opinion) his vice of lechery,
whereunto he was greatly given, and easily drawn
after love and pleasure: in such sort, as his grey
hairs could not restrain his voluptuous life. His
unlawful lusting love began in his young years, with
one Metrobius a common player, which stretched
on increasing his amorous desire until his later age.
For at the first he loved Nico_is
a rich curtisan :
and frequenting her company by oft access, and
besides that he spent the prime of his beauty and
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youth in feasting her with great delight and passing
pleasure : she afterwards became in love with him,
so that when she died, she made Sulh her heir of
all she had.
He was heir also unto his mother-inlaw, who loved him as her own begotten son - and
by these two good haps he was stept up to pretty
wealth.
Afterwards being chosen Quaestor (to say
treasurer) the first time that Marius was Consul, he
embarked with him in his journey into Africk, to
war with King Jugurth. When he was arrived at
the camp, he shewed himself a man of great service
in all other things, but in this especially, that he
could wisely use the benefit of any occasion
offered him, and thereby wan Bocchus king of
the Numidians to be his fast and faithful friend:
whose ambassadors, that scaped from a company of
Numidian thieves, he courteously entertained, and
having given them goodly presents, sent them back
again with a safe convoy.
Now concerning King
Bocchus, he had of long time both hated and feared
King Jugurth his son-in-law : insomuch, that after
he was overcome in battell, and came to him for
succour, Bocchus practised treason against him
and for _
cause sent secretly for Sulla, desiring
rather that Jugurth should be taken by Sulla, than
by himself.
Sulla brake this matter unto Marius,
of whom having received a small number of soldiers
to accompany him (without respect of peril or
danger) went and committed himself to the faith
and fidelity of one barbarous king, to take another :
considering also that the king whom he trusted was
so unjust of his word, even unto his nearest friends
asui confederates.
Now Bocchus having Jugurth
and 8ulla both in his power, and brought himself
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to that pinch that of necessity he must betray the
one or the other: after he had taken good breath
to resolve which of the two he should deal withal,
in the end went on with his first plot and device of
treason, and so delivered Jugurth into Sulh's hands.
Indeed Marius triumphed for taking of King
Jugurth: but his evil-willers, for the spite and
grudge they bare him, did attribute the glory and
honour of Jugurth's taking wholly unto Sulla.
That secretly went to Marius' heart, and specially
for that Sulla being high minded by nature (coming then but newly from a base, obscure, and
unknown life to be known and well accepted of
the people in Rome, and to taste also what honour
meant) became so ambitious and covetous of glory,
that he caused the story to be graven in a ring,
which he did ever after use to wear and seal withal :
wherein King Bocchus was delivering of Jugurth
unto Sulla, and Sulh also receiving Jugurth prisoner.
These things misliked Marius much : but notwithstanding, judging that SuUa was not so much envied
as himself, he took him with him unto the wars.
Marius in his second Consulship, made Sulh one
of his lieutenants : and in his third Consulship, he
had charge under him of a thousand footmen, and
did many notable and profitable exploits for him.
When Sails was his lieutenant he took one Copillus,
a general of the Gauls TectosageL
And when he
was colonel of a thousand footmen, he to wrought
the Martians (a marvellous great country of penple in
Italy) that he persuaded them to r_-maingood friends,
and confederates of the Romans.
For this his
good service, he found that Marius grew in great
misliking with him, because from thenceforth he
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never gave him any honourable charge, or occasion
to show good service: but to the contrary, did
what he could to hinder his rising. Wherefore,
Sulh afterwards took Catulus Lutatius' part, who
was companion with Marius in his Consulship.
This Catuhs was a very honest man, but somewhat
slack and cold in martial matters, which was the
cause that indeed he did commit unto Sulla all the
special service, and matters of weight in his charge :
whereupon he gave him occasion not only to increaae his estimation, but also his credit and power.
For, by force of arms, he conquered the most
part of the barbarous people which inhabited the
mountains of the AIps : and Catulns' camp lacking victuals, having commission, he made a marvelIons great quantity of provision to be brought
thither, insomuch as Catulus' camp being plentifully
victualled, they sent their store and surphsage
unto Marius' soldiers, the which Sulla himself
writeth, did much mislike Marius. And this is
the first cause of their enmity. The which being
grounded upon so light occasion, was followed with
civil wars, great effusion of blood, and with incurable factions and dissensions: that it ended at
the length with a cruel tyranny, and confusion
of all the Roman state and empire. This doth
prove that Euripides the poet was a wise man, and
one that foresaw the ruins of common weals, when
he counselled and also commanded governors to
fly ambition, as a most pestilent and mortal fury
unto them that are once infected withal. Now Sulla
thinking that the reputation he had gotten already
in the wars, would have made his way open to
prefer him to some hoeourable office in the city of
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Suna Rome : he was no sooner returned from the wars but
chssen he would needs prove the people's good-wills unto
Prmm¢ him, and procured his name to be billed among
them that sued for the Praetorship of the city (that
is to say, the office of the ordinary judge that
ministreth justice unto the citizens) but he was rejected by the voice of the people. For the which
he laid the fault upon the meaner sort, saying, That
the communalty knew well enough the friendship he
had with King Bocchus, and that therefore they
hoping that if he were made .tEdilis before he came
to be Prior, he would make them see noble hunt°
ings and great fightings of wild beasts of Libya.
And that therefore they did choose other Pr_tors,
and put him by his suit, in hope to compel him by
this means to be first of all 2Edilis. Howbeit it
seemeth that he doth not confess the truth of his
refusal, for his own act doth condemn himself:
because the next year following he was chosen
Pr-_tor, partly for that he wan the people with
courtesy, and partly with money.
So he falling
out with Czsar upon that occasion, in his anger
threatened him that he would use the power and
authority of his office upon him. But Czsar smiling,
answered him: Thou hast reason to call it thine
office, for indeed it is thine, because thou hast
bought it. But after the time of his Praetorship
was expired, he was sent with an army into Cappadocia, colouring his voyage thither with commissioo
to restore Ariobarzanes into his kingdom again :
howbeit the only cause of his journey was indeed
to suppress King Mithridates a little, who took too
many things in hand, and increased his power and
dominion with a new sign/ory of no less greamet,,
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than that which he had before. In truth he brought Snlla and
no great army out of Italy with him, but he was the
faithfully holpen by the confederates of the Romans Parthian*
in every place, through whose aid he overthrew a
great number of the Cappadocians, and afterwards
also a greater number of the Armenians, which
came in like ease to aid them : so that he expaised
Gordiue king of Phrygia out of Cappadocia, and
restored Ariobarzanes to his realm again. After
which victory, Sulla remained by the river of
Euphrates, and thither came unto him one Orobazus a Parthian, ambassador of Arsaces, king of
the Parthians. Now these two nations, the Romans,
and the Parthians, were never friends before: and
that with other things shewed the great good fortune Sulh had, that the Parthians came first to him
by his means to seek friendship with the Romans.
They say, that receiving this ambassador Ombazmb
he made three chairs to be brought out, the one for
King Ariobarzanea, the other for Orobazus the
ambassador, and the third for himself, which he
_ed
in the middest between them both, and
mung down in the same, gave audience unto the
ambassador: for which cause the King of Parthia
afterwards put Orobazus to death.
Some do commend Sulh for this act, for that he kept his state in
such majesty among the barbarous people. Other
do reprove his ambition in it, shewing himself
stately out of time, and to no purpose. We do
read that a soothsayer of Chaldea being in Orobazus' train, having diligently viewed and considered
the physiognomy of Sulla, and all his other movings and gestures of mind and body, to judge not
by the climate of the country, but according to the
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Civil rules of his art what his nature should be : all well
considered of, he said that Sulla one day must
needs come to be a great man, and that he marvelled how he could suffer in that he was not even
then the chiefest man of the world. When Sulla
was returned again to Rome, one Censorlnus accused
him of extortion, that he had carried away a great
sum of money with him, contrary to the law, out
of one of their confederates' country: howbeit he
prosecuted not his accusation, but gave it over. In
the meantime, the enmity begun betwixt him and
Marius, kindled again upon a new occasion of King
Bocchus' ambition : who partly to creep further
into the people's favour of Rome, and partly al_
for to gratify Sulla, gave and dedicated certain
images of victory carrying tokens of triumph, unto
the temple of Jupiter Capitoline, and next unto them
also the image of Jugurth, which he delivered
into the hands of Sulla, being all of pure gold.
This did so offend Marius, that he attempted to
take them away by force: but others did defend
the cause of Sulla. So that for the quarrel of these
two, the city of Rome taking arms, had like to
have brought all to ruin : had not the wars of the
confederates of Italy been, which of long time did
kindle and _noke, but at the length broke out
into open flame and sedition for that time. In
this marvellous great war which fell out very dangerous, by sundry misfortunes and great losses
to the Romans, Marius did no notable exploit:
whereby it appeareth, that the vertae of warlike
discipline hath need of a strong, lusty, and able
body.
For SuUa
the coat_ary,
having done
notable service,
andtoobtained
many profitable
vie-
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tories, wan the fame and estimation among the
Romans, of a noble soldier, and worthy captain:
and among the enemies themsel¢es, of a most
fortunate man. Notwithstanding, Sulla did not as
Timotheus Athenian the son of Conon had done:
who, when his adver_'ies and ill willers did attribate his noble deeds unto the favour of fortune,
and did paint fortune in tables, that brought him
all the cities taken and snared in nets whilst he
slept: he took it in very ill part, and was marvellous angry with them that did it, saying, That they
robbed him of the glory that justly belonged unto
him. Wherefore one day when this Timotheus
was returned from the wars with great victories,
after he had openly acquainted the Athenians with
the whole discourse of his doings in his voyage,
he said unto them: My Lords of Athens, fortune
hath had no part in all this which I have told unto
you. Hereupon the gods it should seem were so
angry with this foolish ambition of Timotheus, that
he never afterwards did any worthy thing, but all
went utterly against the hair with him : until at the
length he came to be so hated of the people, that
in the end they banished him from Athens.
But
Sulla to the contrary, did not only patiently abide
their words, that said, he was a happy man, and
singulazly beloved of fortune: but also increasing
this opinion, and glorying as at a special grace of
the gods, did attribute the honour of his doings
unto fortune, either for a vainglory, or for that he
had in fancy, that the gods did prosper him in all
his doings. For he wrote himself in his Commentaxies, that the enterprises which he hazarded
most hotly according to the sudden occasion offered,
v
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Salla'a did better prosper with him, than those which by
bel_ia
good advice he had determined of. Futhermore,
drM,,,= when he said that he was better born unto fortune,
than to the wars : it seemeth that he confessed all
his prosperity came rather by fortune, than by his
worthiness.
And to conclude, it appeareth that he
did wholly submit himself unto fortune, acknowledging that he did altogether depend upon her:
considering that he did attribute it to the special
grace and favour of the gods, that he never disagreed with Metelhs his father-in-law,
who was
a man of like dignity and authority as himself was.
For where it was thought he would have been a
great hinderer of his doings, he found him very
courteous and gende in his behalf, in all that they
had to deal in together, by reason of the society of
their office. And furthermore, in his Commentaries which he dedicated unto Lucullus, he counselled him to think nothing more certain and
assured, than that which the gods should reveal
unto him, and command him in his nights' dream.
He writeth also that when he was sent with an
army unto the wars of the confederates, the earth
suddenly opened about Laverna, out of the which
immediately came a marvellous bright flame of fire
that ascended up to the element.
The wise men
being asked their opinions about the tame, made
answer that a very honest man, and also a marvellous fair man of complexion taking sovereign
authority in his hands, should pacify all tumult6
and sedition which were at that time in Rome.
Whereupon Sulla 8aid it was himself _vhom the
gods meant, because that am0ng_t other things he
had that wingular gift of beauty, that his hair was
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yellow as gold : and he was not ashamed to name
himself an honest man, after he had won so many
notable great victories. Thus have we sufficiently
spoken of the trust he had in the favour of the
gods. And furthermore, he seemed to be very
contrary in his manners, and unlike to himself.
For if he took away much in one place, he gave
as much more also in another.
Some he preferred
without cause: and others he put down without
reason. He would be very gende unto them, of
whom he would have ought : and unto those that
sought of him, he would stand much upon his
honour, and look for great reverence. Whereby
men could hardly discern his nature, whether pride
or flattery did more abound in him. And as for
the inequality he used in punishing of them that
had offended him: sometimes he hanged up men
for very small and light causes : some other times
again to the contrary, he patiently abode the most
grievous oiliness in the world: and lightly parcloned and forgave such faults as were in no wise
to be forgiven.
And afterwards again would
unish right small crimes, with murthers, effusion of
lood, and confiscation of goods. This judgement
may be given of him, that by nature he had a
malicious and a revenging mind : yet notwithstanding he qualified that natural bitterness with reason,
giving place to necessity, and his benefit. For in
this war of the confx-derates, his soldiers slew
Albinus one of his lieutenants, beating him to
death with staves and stones, being a man of good
quality and one that had been Prior.
This great
offence he passed over with silence, using no manner
of punishment, and turned it to a boast in the end,
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_la's
raying That his men were the more obedient and
wives diligent in any piece of service that was to be done,
and that he made them amend their faults by worthy
,ervice. And furthermore, he did not regard them
that did reprove him : but having determined with
himself to destroy Marius, and to procure that he
might be chosen general in the wars against King
Mithridates, because that this war of the confederates was now ended: for this cause he flattered
and curried favour with his soldiers that served
under him. At his return to Rome from these
wars of the confederates, he was chosen Consul
with Q. Pompeius, being then fifty years old, and
married with C_ecilia a noble lady, and Metellud
daughter, who was then chief Bishop of Rome, for
which marriage the common people sang songs aM
ballads up and down Rome against him : and many
of the noble men envied him for it, thinking him
unworthy of 80 noble a lady, whom they thought
worthy to be Con,ui, as Titus Livius saith. Now
she was not his only wife, for he had a young wife
before called Ilia, by whom he had a daughter.
After he had married .:Elia, then a third called
Cz/ia, whom he put away because file brought him
no children. But notwithstanding she went honourably away from him with very good words of
her, besides many other goodly rich gifts he gave
her: howbeit shortly after he married Metdla,
which made the world suspect that Caelia was _t
away for her naughtiness.
Howsoever it wa_
Sails did ever honour and love Metella: in_omuch
as the people of Rome afterwards making suit, that
they that were banished for Marim' faction might
be called home again: and being denied, and re-
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fused by Sulla, they cried out with open voice for
Metella, praying her to help them to obtain their
request.
And it seemeth also that when he had
taken the city of Athens, he dealt more cruelly
with them, because that some of them had scoffed
at Metelh from the walls : howbeit that was after°
wards.
So Sulla making his reckoning at that
time that the Consulship was a small matter, in
comparison of that which he looked for in time to
come : was marvellous desirous to go against Mitho
ridates. But therein Marius also, of a mad furious
ambition and covetousness of glory, stood against
him, and sued to go that journey in like manner,
being subject to those passions, which never wax
old, as we may daily see by experience.
For being
now a heavy man, sickly of body, and broken in
service abroad in the wars, from the which he came
but newly home, and bruised moreover with age :
did notwithstanding yet aspire to have the charge
of the wars so far off beyond the seas. Wherefore
to obtain his purpose, whilst 8ulla was gone a little
unto the camp to give order for certain things that
were to be done, he remaining in the city, did
practice this pestilent mortal sedition, which alone
did more hurt unto the city of Rome, than all the
enemies that Rome ever had : the which the gods
themselves had foreshewed by many signs and
tokens. For fire took of itself in the staves of
the ensigns, which they had much ado to quench.
Three ravens brought their young ones into the
highway, and did eat them up in the sight of many
people, and afterwards carried the garbage they left
of them into their nests. Rats also having gnawn
some jewels of gold in a church, the 8extens setting
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' Tim a trap for them, a rat wan taken full of young, and
Tmmms' kendled five young rats in the trap, of the which
yet,
up
O_
day
she
when there
at_
three. wag But
no more
cloud seenonin athe
fairelement
bright
at all, men heard such a sharp sound of a trumpet,
that they were almost all out of their wits, for fear
of so great a noise. /Whereupon the wise men and
soothsayers of Tuscany being asked their opinions,
answered: That this so strange and wonderful sign
did foreshew the change of the world, and the
departure out of this into another life. For they
hold opinion, that there should be eight worlds, all
contrary one unto another, in manners and fashions
of life: unto every one of the which said they,
God hath determined a certain time of continuance :
but that they should all end their course within
the space of the revolution of the great year : and
that when the one is ended, and the other ready
to begin, there shall appear such strange signs
on the earth, or in the element.
So that such as
have studied that science, do certainly know, as
soon as men he born, which are mere contrary
unto the first in their lives and manners, and which
are either more or less acceptable unto the gods,
than those which lived in former age. For they
say, that amongst great changes and alterations
which are done in those places from one age unto
another, the science of divination, and foretelling
of things to come doth grow in reputation, and
meeteth in their predictions, when it pleaseth God to
send most certain and manifest signs, to know and
foretell things to come. And in contrariwise also
in another age it groweth to _o_empt, and loseth
her reputation, for that it is ¢ery rash, and faileth
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to meet with the most part of her predictions, The
because she hath but o_cure means, and all her wicke_hess o/"
instruments defaced, to know what should come. Sulpicius
And these be the Fables which the wisest sooth- the
myers of Tuscany reported abroad, and they tribune
specially who seemed to have some singular speculation above others.
But as the Senate were
talking with the soothsayers of these wonders,
being assembled together within the temple of the
goddess Bellona, a sparrow came flying into the
church in sight of them all, and carried a grasshopper in her bill, and parted it in the middest,
and left one part within the temple, and carried the
other away with her. Whereupon the wise men
and interpreters of such wonders, saicL,That they
doubted a commotion and rising of the country men
against the commons of the city, because the
common people of the city do cry out continually
like grasshoppers, and the husbandmen do keep
themselves upon their lands in the country. Thus
Marius grew great and very familiar with Sulpicius,
one of the Tribunes of the people, who in all kinds
of wickedness and mischief that a man can reckon,
would give place to no living creature: so that a
man need not to seek or demand anywhere for a
worse than he, but the question is rather wherein
he himself was not the worst of all others.
For
he was full repleat with all kinds of cruelty, avarice,
and rashness, and that so extremely, as he cared
not what villainy and wickedness he openly committed, so that the same might turn to his profit.
For he had set up a table in the open market-place,
where he sold freedom, making slaves and strangers
denizens of Rome for their money: and for that
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Mar_ purpose he entertained a guard of three thousand
_ad about him, besides a band of young gentlemen of
S_e_lie_o_ the order of knights that attended always upon his
person ready at his commandment, whom he called
the guard against the Senate.
And furthermore,
himself having passed a law by the voice of the
people, that no Senator should borrow nor owe above
two thousand drachmas : it was found that at the
hour of his death, he died three millions of drachmas in debt. This man now like a furious raging
beast, being left by Marius amongat the people,
turned all things topsy-turvy, by force of arms and
main strength.
He made also many wicked laws
to pass by voice of the people, and amongst others,
that one specially, whereby he gave Marius commission to make wars against King Mithridates.
For which egtreme oppressions and dealings of
Sulpicius, the two Consuls (Sulla and Quintus
Pompeius) left off to hear public causes, and
ceased the common course of law and justice.
And as they were one day occupied about the
adjournment of the law, in an open assembly in the
market-place,
before the temple of Castor and
Pollux: Sulpicius the Tribune came upon them
with his soldiers, and slew many people, and
among others, the Consul Pompeius' own son, and
the father himself being Consul, had much ado to
save his life by flying. And Sulla the other Consul, was also pursued even into Marius' house,
where he was compelled to promise before his
departure, presently to go and revoke the adjournmeat of the law which he had before commanded.
Thus 8ulpicius having depri,ed Pompeius of his
Consulship, did not depose Sulla, but only took
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from him the charge he had given him to make All law
wars against Mithridates, and transferred that unto cans_,fe¢
Marius. And sending colonels to the city of Nola • time
to receive the army that lay there, and to bring
them unto Marius, Sulla prevented them, and fled
to the camp before them, and told the soldiers all
what had passed, as it was indeed : who when they
heard it, fell all to a tumult, and slew Marius'
colonels with stones.
Marius on the other side
put all Sulla's friends to death at Rome, and took
the spoil of their goods and houses : so was there
nothing else but firing from the camp to Rome,
and from Rome to the camp again. The Senate
were in manner beside themselves, not being able
to govern as they would, but driven to obey Marius
and Sulpicius' commandments.
Who being advertised that Sulla was coming towards Rome, sent
straight two Praetors unto him, Brutus and Servilius,
to command him as from the Senate, to approach
no nearer. These two Pr_tors spake a little too
boldly unto Sulla : whereupon the soldiers fell to a
mutiny, in such sort, that they stood indiflrerent
whether to kill them presently in the field or no :
howbeit they brake their axes and bundles of rods
which were carried before them, and took their
purple robes wherewith they were apparelled as
magista'ates, from them, and sent them home thus
shamefully handled and intreated.
Upon their
return now to Rome, their sad silence only, and
themselves so stripped besides of all their marks
and tokens of Praetorial dignity, made all men then
to judge that they brought no other news, but such
as were the worst that possibly could be : and that
there was no way then left to pacify this sedition,
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which was now altogether uncurable. Wherefore
Marius and his followers began to make himself
strong by force: and Sulla with his companion
Q. Pompelus, departed in the meantime from the
city of Nola, and brought six entire legions on
with him, who desired no other thing but to make
haste to march to Romeward.
Howbeit Sulla
stood in doubt with himself what to do, thinking
of the great danger that might follow.
Until such
time as his soothsayer Postumius having considered
the signs and tokens of the sacrifices, which Sails
bad made upon this determination, gave him both
his hands, and bade him bind them hard, and shut
him up fast, until the day of battell should be past :
saying, That he was contented to suffer death, if he
had not good success, and that out of hand, to his
great honour. And it is said also, that the same
night there appeared unto Sulla in a dream the
goddess Bellona, whom the Romans do greatly
honour, following therein the Cappadocians : and t
know not whether it be the moon, Minerva, or
Enyo the goddess of battels.
So he thought, that
she coming to him did put lightning into his hand,
commanding him that he should lighten upon his
enemies, naming them one after another by their
proper names: and that they being stricken with
his lightning, fell down dead before him, and no
man knew what became of them.
This vision
encouraged Sulla very much, and having reported
the same to Pompeiuh his fellow Consul and companion, the next morning he marched with bit
army to Rome.
When he was at Picin_ there
came other ambassadors untO him, to pray him in
the name of the Senate that he woutd not come to
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Rome in this heat and fury, declaring therewitlud Salla
that the Senate would grant him all t_iugs that metthe ."
should be meet and reasonable. When Sulla had homam en
firein
heard the message, he answered them, that he Rome
would camp there: and so commanded the marshals
to divide the squadrons according to their manner.
The ambassadors believing that he would so have
done indeed, returned again to Rome:
howbeit
their backs were no sooner turned, but Sulla straight
sent Lucius Basillus, and Caius Mummius before
to seize one of the gates of Rome, and the walh
which were on the side of Mount Esquiline, and
he himself also ie person with all possible speed
marched after them.
Basilhs entered Rome, and
wan the gate by force. But the common people
unarmed, got them up straight to the top of their
houses, and with files and stones stayed and kept
him, not only for entering any farther: but aho
drays him back again, even to the very walls of the
city. In this hurly-burly came Salla himself to
Rome, who seeing apparently in what state things
stood, cried out to his men, and bade them set fire
on the houses: and himself taking a torchlight in
his hand shewed them the way what they should
do, appointing his archers and darters to hurl and
bestow their darts, and other fiery instruments, to
the tops of the houses.
Herein he was too much
overcome with unreasonable choler, passion, and
desire of revenge. For seeking only to plague his
eneraiel,, he took no regard to friends, to parents or
confederates, neither had he yet any manner ot
remorse or pity: such and so fiery was his anger
the.a, that he put no kind of difference between
those that had offended, and them that had done
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By this means was Marius

_
drivenintothecity,
untothe templeoftheEarth,
reprovedwhere he made open proclamation
by eound of
trumpet,thathe would make freeallthe slaves
thatwould come to hispart. But forthwith
came
hisenemies,
setupon him,and pressed
him so near,
thathe was constrained
utterly
to flyand forsake
thecity.Then Sullaassembling
theSenate,
cauaed
Marius,and certain
others,
together
with Sulpicius
Tribuneof the people,
to be condemned to death.
Sulpicius
was betrayed
by a slaveofhisown, whom
Sullamade freeaccording
to hispromisepassedby
publickedict: butwhen he had made him free,
he
caused him to be thrown down headlongfrom
the rock Tarpeian. And not contentedwith
this,he proclaimedby promisea greatsum of
money to him that would killMarius: a very
ingrateand unthankfulpart, consideringthat
Marius not many days beforehavingSullain his
own house,in his hands and custody,delivered
him from peril,
and sethim in safety.Which
ifat thattime he had not done,but had suffered
Sulpicius
to have slainhim: himselfhad been
sovereign
lordof the whole withoutany contradiction,
and might have ruledallthingsathisown
willand pleasure. But Sullashortlyafterupon
thelikeadvantage,
usedno suchmanner ofrequital
or gravity
towardshim,which breda secretmislikingamongstthe Senate:howbeitthe common
peoplemade open show of the evilwilltheybare
unto Sulla,by rejecting
one Nonius hisnephew,
and one Servius,
who upon confidence
of hisfavour,
presented
themselves
tosueforcertain
offices.
And
beoides
the shame of thisrefusal,
to spite
him the

SULLA

77

more, they chose others in their steads, whose Ludtm
honour and preferment they right well knew that Cimm
Sulla would not only mislike, but be much offended Consul
withal. Howbeit he wisely dissembling the matter,
seemed to be very glad, saying that by his means
the people of Rome enjoyed a full and perfect
liberty, that in such cases of election they might
freely do what themselves listed.
And to mitigate
somewhat the people's ill-will towards him, he determined to choose Lucius Cinna Consul, who was
of a contrary faction to him: having first bound
him by solemn oath and curse to favour his doings
and whole proceedings.
Whereupon Ciana went
up to the Capitol, and there holding a stone in his
hand, did solemnly swear and promise, that he
would be Sulla's faithful friend: beseeching the
gods if he did the contrary, that he might be thrown
out of Rome, even as he threw that stone out of his
hand: and with those words, threw it to the ground
before many people.
But notwithstanding all these
curses, Ciana was go sooner entered into his cogsulships but presently he began to change and alter
all
For amongst other things, he would needs
have Snlla accused: and procured Verginius, one
of the Tribunes of the people, to be his accuser.
But Sulh left him with his judges, and went to
make wars against Mithridates.
And it is said,
that about the time that Sulh took ship, and deo
parted out of Italy: there fortuned many tokens
and warnings of the gods unto King Mithfidates,
who was at that present in the city of Pergamus,
as amongst others, that the Pergamenians to honour
/dk._tes
wit.hal, having made an image of Victory, carrying a 8at'land of triumph in her hand,
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MRhri- which was let down from aloft with engines: 8o
dates' soon as she was ready to put the garland upon his
power head, the image broke, and the crown fell to the
ground in the midst of the theatre, and burst all to
pieces.
Whereby all the people that were present,
were stricken with a marvellous fear, and Mithridates himself began to mislike this evil luck : although
all things at that time fell out more fortunately, than
he looked for. For he had taken Asia from the
Romans, and Bithynia and Cappadocia, from the
kings which he had driven out: and at that time
remained in the city of Pergamus, to divide the
riches and great territories among his friends.
A!
touching his sons: the eldest was of the realm of
Pontus, and of Bosphorus, which he inherited from
his predecessors, even unto the deserts beyond the
marishes of M:eotis, without trouble or molestation of any man. The other also, Ariarathes, was
with a great array in conquering of Thracia, and
Macedon.
His captains and lieutenants moreover,
did many notable conquests in divers places, with a
great power : amongst the which, Archelaus being
lord and maister of all the sea, for the great number
of ships he had, conquered the Isles Cyclades, and
all those beyond the head of Malea, and specially
amongst others the Isle of Euboea. And beginning
at the city of Athens, had made all the nations of
Greece to rebel, even unto Thessaly, saving that
he received some loss by the city of Cha_ronea.
Where Brutfius Sura, one of the lieutenants of
$entiua governor of Macedon (.a man of great wisdora and valianmeas) came against him, and stayed
him for going any further, 6verrunning the whole
country of Ikeotia like a furious raging river. And
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setting upon Archelaus by the city ot Ch_ronea, SeBa
overthrew him in three several battels: repulsed, _bes'te_
and enforced him to take the seas again. But as umcwyof
Athens
Bruttius was following him in chase, Lucius Lucullus
sent him commandment to give place unto Sulla, to
follow those wars against Mithridates, according
to the charge and commission in that behalf given
him. Whereupon Bruttius Sura went out of the
country of Boeotia, and returned towards his general
Sentius : notwithstanding his affairs prospered better
than he could have wished, and that all Greece were
very willing to revolt, for the reputation of his wisdom and goodness. Howbeit the things that we
before have spoken of, were the most notable matters
that Bruttius did in those parts. Sulla now upon his
arrival, recovered immediately all the other cities
of Greece: who being advertised of his coming,
sent presently to pray him to come to their aid, the
city of Athens only excepted, which was compelled
by the tyrant Aristion, to take part with Mithridates.
Sails thereupon with all his power went
thither, besieged the haven of Pir_us round, causing
it to be battered and assaulted on every side, with
all sorts of engines and instruments of battery:
whereas if he could have had patience but a little
longer, he might have had the high town by famine,
without putting himself in any manner of danger,
the same being brought to such extreme dearth
and scarcity of all kind of victuals. But the haste
that he made to return again to Rome, for fear of
the new change which he heard of daily from
thence, compelled him to hazard this war in that
with g_eat danger, many battelle, and infinite
charge : considering also, that besides all other pro-
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vision and furniture, he had twenty thousand mules
and mulets labouring daily to furnish his engines of
battery. And when all other wood failed him, because his engines were oftentimes marred after they
were made, some breaking of themselves by reason
of their weight, others consumed with fire thrown
from the enemies : at the length he fell to the holy
wood, and cut down the trees of the Academia,
being better stored and furnished, than any other
park of pleasure in all the suburbs of the city, and
felled down all the wood of the park Lyc_eum.
And standing in need of a great sum of money to
entertain this war withal, he dealt also with the
holiest temples of all Greece, causing them to bring
him from the temples of Epidaurus and Olympia,
all the richest and most precious jewels they had.
He wrote moreover unto the Council of the Amphictyons hokien in the city of Delphes, to bring
him the ready money they had in the temple of
Apollo, for that it should be kept in better safety"
with him, than if it still remained there : promising
besides, that ff he should by occasion be compelled
to use it, he would restore as much again unto
them: and for this purpose he sent Caphis Phocian,
one of his very friends and familiars, and commanded him to weigh all that he took.
So Caphis
went unto Delphes: but when he came thither,
being afraid to touch the holy things, in presence
of the Council of the Amphictyons, he wept, that
the tears ran down by his cheek_, as a man compelled to do such an act against his will. And
when some that were prescnh told Caphis that they
heard the ,ouad of Apollo's cithern in the temph:
whether he _lieved it was so indeed, or because he
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would put this superstitious fear into Sulla's head, Caphta
he wrote to him of it. But Sulla mocking him, superstition for
sent him word, that he marvelled he could not touching
consider, that singing and playing on the cithern, the holy
were tokens rather of joy than of anger : and there- things
fore that he should not fail to proceed farther, and
bring him those things which he commanded, for
that (said he) Apollo did give them him. Now
for the other jewels of the temple of Apollo, the
common people knew not that they were sent unto
Sulla: but the silver tun, which only was that
that remained of the offerings of the kings, the
Amphictyons were fain to break that in pieces,
because it was so great and massy, that the beasts
of draught could not draw it whole as it was.
This act made them to remember the other ancient
Roman captains, as Flamininus, Manius Acilius,
and Paulus .,_milius : of the which, the one having
driven King Antiochus out of Greece, and the rest
also having overthrown the kings of Macedon, they
never once touched the gold and silver of the
temples of Greece : but contrarily sent their offerings thither, and had them all in great honour and
reverence. But as to them, they were all captains
lawfully chosen and sent to their charges: their
soldiers well trained and obedient at commandment,
void of rebellion, or any manner of mutiny.
And
for themselves, were kings in greatness of courage
and magnanimity of mind : but in expense of their
persons, very spare and scant, without any lavish,
but needful and necessary, proportioned by reason,
and thinking more shame to flatter their soldiers,
than fear their enemies. Now the captains contrarily in Sulla', time, sought not their preferment
V
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in the common wealth by vertue, but by force : and
having greater wars one with another, than with
strangers their enemies, were compelled to flatter
their soldiers whom they should command, and m
buy their pains and service, feeding them still with
large and great expenses, to please and content
them.
Wherein they did not consider, that they
brought their country into bondage, and made themselves slaves of the vilest people of the world, whilst
that in the meantime they sought to command by all
means possible those, which in many respects were
far better than themselves. And this was the cause
that both drave Marius out of Rome, and made him
also to return again against Sulla. This self same
cause made Cinna to kill Octavius, and Fimbria to
slay Fhccus : of which evils Sulla was the very first
and only author, spending out of all reason, and giving
the soldiers largely that served under him, to win their
good-wills the more, and thereby also to allure them.
By reason whereof, Sulh had need of mountains o|
money, and specially at the siege where he was : both
to make strangers traitors, and besides, to furnish and
satisfy his own dissolute soldiers.
For he had such
an earnest desire to take the city of Athens, that he
could not possibly be dissuaded from it. And either
it was of a certain vain ambition he had to fight against
the ancient reputation of that city, being then but a
shadow to that it had been : or else of a very anger,
for the mocks and gibes which the tyrant Aristion
gave in his speeches from the walls, against him and
Metellab to spite him the more withal.
This tyrant
Aristion was full of ,all cruelty and wickednesa,
having taken up all the worst qualities and greatest
imperfections of King Mithridates, and heaped them
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wholly together ha himself: by reason whereof the The
poor city of Athens which had escaped from so wicba_many wars, tyrannies, and civil dissensions until that aeas of
the tyrut
present time, was by him, as by an incurable disease, Aristion
brought unto all extremity.
For a bushel of wheat
was worth a thousand drachmas, and men were
driven for famine to eat feverfew that grew about
the castle: and they caused old shoes and old oil=
pots to be sodden, to deliver some savour unto that
they did eat, whilst the tyrant himself did nothing
all day long but cram in meat, and drink dronk,
dance, mask, scoff and flout at the enemies, suffering
the holy lamp of Minerva in the mean season to go
out for lack of oil.
And when the nun of the
same temple sent unto him for a quarter of a bnshel
of wheat, he sent her a quarter of a bushel of pepper.
And when the councillors of the city, the priests
and religious came to the castle, holding up their
hands, and beseeching him to take some pity of the
city, and fall m composition with Sulla : he made
them to be driven away and scattered with slings.
In the end, very late, and yet with great ado, he
sent two or three of his quaffing companions unto
Sulla, who when they were come to him, made nn
demand of composition for the town, but began
to praise and magnify the deeds of Theseus, of
Emmolpos, and of the Athenians against the Medes.
Whereupon Sulla made them this answer.
My
goodly orators, return you again with all your
rhetorick : for the Romans sent me not hither to
leana nor to study, but to overcome and conquer
those that are rebelled against them. In the meantime there were certain spies in the city that heard
old men talking together in a placecalled Cerami-
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cus, blaming the tyrant because he kept no better
watch on that side of the wall that was directly
over against the Heptachalcon, which was the only
place where the enemies might easiest get up upon
the walls.
Those spies went straight unto Sulia,
and told him what they had heard the old men
say. Sulla tracted no time, but came to the place
in the night to see it: and perceiving that it was
to be taken, set the matter straight abroach. And
himself writes in his Commentaries, that the first
man that scaled the walls, was Marcus Teius : who
finding a soldier ready to resist him, gave him such
a sore blow with his sword upon his headpiece,
that his sword brake in two, and yet notwithstanding that he saw himself naked and disarmed
of a sword, did not for all that give back, but stood
still to it, and kept the place so long till through
him the city was taken, and all upon the talk of
these old men. So Sulla caused the wall to be
pulled down between the haven of Pir0eus, and the
holy haven: and having before made the breach
very plain, entered into the city about midnight
with a wonderful fearful order, making a marvellous noise with a number of horns, and sounding
of trumpets, and all his army with him in order
of hattell, crying, To the sack, to the sack : Kill,
kill.
For he had given them the town in spoil,
and to put all to the sword.
The soldiers therefore ran through the streets with their swords
drawn, making an uncredible slaughter : so that to
this day they be not acknown, nor do not declare
what number of pbrsons were slain, but to shew the
greatness of the murder that there was committed,
the place is yet extant to be seen where the blood
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ran.
For besides them that were slain through
all the city, the blood of them only that were slain
in the market stead, did wet all the ground of
Ceramicus, even unto the very place called Dipylon:
and some say also, that it ran by the gates into the
suburbs ofthe city. But ifthe multitude of the people
that were slain in this sort were great, much more (or
so many at the least) it is said were those that slew
themselves, for the sorrow and compassion they had
to see their country in such pitiful state, supposia.g
certainly that their city was now come to utter rum
and destruction. This opinion made the noblest
men of the city to despair of their own safety,
and fcared to live any longer, because they thought
they should find no mercy, no moderation of
cruelty in Sulla.
Notwithstanding, partly at the
requests of Midian and Calliphon, who were banished men from Athens, and fell at Sulla's feet
upon their knees: and pardy also at the requests
of the Roman Senators that were in his camp,
who prayed him to pardon the body of the city,
and the rather for that he had already quenched
the thirst of his ravening mind sui_ciemly
well, after that he had somewhat said in praise
of the ancient Athenians, he concluded in the
end, to give the greater number unto the smaller,
and the living to the dead. Sulla writeth himself in his Commentaries, that he took the city of
Athens on the very self day of the calends of
March, which cometh to agree with the first day
of the moneth that we call Anthesterion, on the
which day by chance many things are done at
Athens in memory of Noah's flood, and of the
universal destruction of the whole world that was
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Aris6ou in old time by rage of waters, falling out even in
the._
that very month.
When the city was thus taken,
ylem_
the tyrant Aristioo fled into the castle, where he
was besieged by Curio, whom Sulla left there of
purpose about that matter.
And after he had a
great time kept it, at the last, constrained thereunto for lack of water, he yielded. The castle was
no sooner given up, but immediately by God's
providence, the weather miraculously altered.
For
the self same day, and at the very self instant that
Curio carried the tyrant Aristion out of the castle_
the element being very fair and clear, the clouds
suddenly gathered together, and there fell such a
marvellous glut of rain, that all the casteli was
full of water. Shortly after also, Sulla having
gotten the haven of Pir_eus, burnt the greatest part
of the buildings : amongst others was the arsenal
and armoury, which Philo in old time had caused
to be built, being of a strange and wonderf_
edifice.
In the meantime, Taxiles, one of the
lieutenants of King Mithridatea, coming from
Thrace and Macedon, with a hundred thousand
footmen, ten thousand horsemen, and fourscore and
ten thousand carts of war all armed with scythes:
sent unto Archelaus to join with him, lying yet at
anker in the haven of Munychia, and not willing to
leave the sea, nor come to fight with the Romans,
but seeking rather to draw these wars out in length,
and to cut off all victuals from his enemies.
Sulla
understanding this drift better than himself, departed out of the .country of Attica (a very barren
soil, and indeed hot able to keep him in time of
peace) and went into Boeotia: whereiu most men
thought he committed great error to leave Attica,
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which is a very hard country for horsemen, and to Sails and
go into Bceotia, a plain champion : and so much Hortenthe rather, because he knew well enough that the sius met
chiefest strength of the barbarous people consisted
in their horsemen, and their armed carts with scythes.
But to avoid famine, and lack of victuals as we have
said, he was compelled to seek battell.
Furthermore, he had another cause also that made him
afraid, and compelled him to go: and that was
Hortensius a famous Captain, and very valiant also,
who brought him aid out of Thessaly, and the barbarous people lay in wait for him in his way, in
the strait of Thermopylae.
And these were the
causes that made Sails take his way into Boeotia.
But in the meantime, Caphis that was our countryman, deceiving the barbarous people, guided Hortensius another way by Mount Parnassus, and
brought him under the city of Tithora, which was
not then so great a city as now at this present it
is, but was a castle only, situated upon the point
of a rock, hewn all about: whither the Phocians
in old time flying King Xerxes coming upon them,
retired themselves for their safety.
Horteasius
lodged there, and there did also both defend and
repulse his enemies, so long as daylight lasted : and
when the night came on, got down through very
hard stony ways, unto the city of Patronis, where
he joined with Sulla, who came to meet him with
all his power.
Thus being joined together, they
camped upon a hill that standeth about the midst
of the plain of Elatea: the soil was very good,
and well replenished with great store of trees and
water at the foot of the same. The hill is called
Philobeeotus, the nature and situation whereof,
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$ulla doth marvellously commend. When they were
camped, they seemed but a handful in the eye of their
enemies : and no more were they indeed, for they had
not above fifteen hundred horse, and less than fifteen
thousand footmen. Whereupon the other captains
their enemies, against Archelaus' mind, brought
out their bands into the field, and filled all file
valley and plain thereabouts with horsemen, with
carts, with shields and targets, so that the air was
even cut asunder as it were with the violence o_
the noise and cries of so many sundry nations,
which altogether did put themselves in battell ray.
The sumptuousness of their furniture moreover,
was not altogether superfluous and unprofitable,
but served greatly to fear the beholders. For the
glittering of their harness, so richly trimmed and
set forth with gold and silver, the colours of their
arming coats upon their curacea, after the fashion
of the Medes and Scythlan% mingled with the
bright glistering steel and shining copper, gave
such a shew as they went and removed to and fro,
that made a light as clear as if all had been on a
very fire, a fearful thing to look upon. Insomuch
as the Romans durst not so much as once go out
of the trenches of their camp, nor SuUa with all
his Persuasion could take away this great conceived
fear from them: wherefore, (and because also he
would not compel them to go forth in this fear)
he was driven not to stir, but close to abide
(though it grieved him greatly) to see the barbarous people so proudly and villainously laugh him
and his men to scorn. Howbeit the disdain and
scoffing of his enemies, stood him to great good
purImse afterwards. For they making now none
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account of him, kept small watch and ward, strayed
up and down disorderly besides, though otherwise
they were not very obedient unto their captaines,
being many commanders, and few good followers :
by reason whereof, a small number kept in the
camp, and all the rest of the great multitude entised with the gain they made by spoiling and
sacking of towns thereabouts, dispersed themselves
many days' journey from their camp.
For it i,
uid, that at that very time they destroyed the
city of Panope, sacked the city of Lebadea, and
spoiled the temple without commandment or licence
of any of all their captains to do it. In the meanwhile, Sulla seeing 8o many cities and towns
spoiled and destroyed, took it both grievously, and
also angrily: howbeit he suffered not his men to
lie idly, but kept them in labour, to turn the course
of the river of Cephissus, and to cast great trenches,
not suffering any man to take ease or rest, but
contrarily with great severity punished such as
went faintly and lazily to work, to the end that
being wearied with the pain they took after so
many works, they would rather prove to hazard
battell, as it fell out indeed. For the third day
after they had begun thus to labour, as Sulla passed
by them, they cried out unto him to lead them
against their enemies. But his answer was unto
them again: That those were but cries of men
wearied rather with labour, than desirous to fight.
Notwithstanding, if it be so indeed, and that you
have so good a will to fight as you make shew of:
then I will, said he, that you arm yourselves presently, and get you to yonder place, shewing them
therewithal where the castle of the Parapotamiaas
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Sulfa stood in old time, which then (the city being
smdeth destroyed) was no more but the top of a stony
a._l_-gia_ mountain cut all about, and severed from the
Clam- mount of Hedylium by the breadth of the river ot
ronea Assus that runneth betwixt, and which at the very
foot of the same mountain faUeth into the river of
Cephissus, and both these rivers running in one,
carrying a swift stream, do make the knapp of the
aaid hill very strong of situation to lodge a camp
upon. And therefore Sulla seeing the soldiers
of his enemies camp, marching with their copper
targets to take up that place to lodge in: to prevent them, and to get it before them (as indeed he
did) he marched thither in all haste pouible, and
got it even with the earnest good-will of all
his soldiers. Archelaus being so repulsed from
thence, turned his way towards the city of Ch_-ronea.
Whereupon certain of the Chzroneans
that were in Sulla's camp, besought him that he
would not forsake their city, and leave it to their
enemy.
Sulla desiring to gratify them thereifi,
sent one of his colonels Gabinius with a legion,
and therewithal gave the Ch_-roneans leave to go
thither, who did what they could possible to get
into the city before Gabinius : but that they could
not, such was the diligence and honesty of the
man, as he seemed more desirous of their safety,
than they were themselves.
Nevertheless, Juba
doth not call the colonel that was sent thither
Gabinimb but Hirtius.
And thus was our city
of Ch_ernnea preserved from the danger it stood in
at that time.
In the meantime came very good
aews to the Romans, both of oracles and prophecies,
which promised them victory from the temple of
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Lebadea, and the cave of Trophonius: of which
Ophecies, those countrymen make great mention,
t Sulla in his tenth book of his Commentaries
writeth, that Quintus Titias, a man of quality and
name amongst them that trafficked into the country
of Greece, came unto him after he had won the
battell of Ch_eronea, to tell him that Trophonias
gave him to understand, that shortly after he
should have a second battell, and that he should
yet again have another victory in the same place.
After him another man of war called Salvenius,
told him also what success he should have in the
wars of Italy, saying, that he knew it by revelation : and both these men agreed in the manner
of the revelation. For they said, that they had
a god, in majesty, beauty, and greatness, like
unto the Image of Jupiter OlympiuJ.
Sulla having
passed the river of Asmm, went to lodge at the
foot of Mount Hedylium, hard by Arcbelaua, who
had placed and fortified his camp between the two
mountains of Acontium, and of Hedytium, joining
to the city of the Auians.
The place where
Archelaus camped, beareth his own name Arcbelaus unto this day.
One day after Sulla had
chaaged his lodging, he left Mur_na in hie camp
with a legion, and two cohorts, to keep the
enemies still occupied that were in great trouble,
and he himself in the meantime went and sacrificed by the river of Cephisaus. His sacrifice
beieg ended, he marched towards the city of
Ch_eronea, to take the force he had there under
Oabinius, and to know the mountain also called
.Thurium, which the enemies had taken. It is a
imap of a mountain very steep and sharp of all

Oracles
and llw0plm:iea of
victory
unto
Sul/m

92

PLUTARCH'S

LIVES

The sides, with a narrow point like a pine-apple, by
fe_der reason whereof we do call it Orthopagum.
At
of the the foot of the same runneth the river called
¢i_'Yha_f
Morion, and there is also the temple of Apollo
rimes surnamed Thurian : and they say that this surname
of Thurian was given unto him of the name of
Thuro, who was mother of Chzron, the founder
and builder of the city of Ch_eronea.
Other
think that the cow which was given to Cadmus
for a guide, came to him in that place: which
hath ever since kept the name, for that the Phoenicians call a cow, Thor.
Now when Sulla came
near unto Ch_eronea, the Colonel Gabinius whom
he had sent thither with a garrison to defend the
same, went to meet him with his men very well
armed, wearing a laurel garland: and Sulla after
he had saluted him, and his 8oldiers, made an
oration unto them, exhorting them to do their
duty in fighting.
And as he was in his oration,
there came two citizens of Chaeronea to him, one
his name was Homoloichus, and the other Anaxidamus, who promised him to drive the enemies
from Mount Thurium which they had taken, if
he would but give them some small number ot
8oldiers. For there was a little pathway, which
the barbarous people mistrusted not, beginning at
a place called Petrachus, hard by the temple of
the Muses, by the which they might easily go to
the top of this mountain Thurium : 8o that following that path, it would bring them over the barbarous people's heads, and they might eafily kiU
them with stones, or at the least they should drive
them maugre their heads, down into the valley.
Gabini_ assuring Sulla that they were both very
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valiant
men, and such as he might boldlytrust
Snlhl,
Onto,Sullagave them men, and commanded them orderet_
toexecutetheir
enterprise
: and he himselfin the hisl_tttell
mean seasonwent and sethismen in order of
battell
in the plain,
dividing
hishorsemenon the
wings, placed himself in the right wing, appointing
the left unto Mur.-ena. Galba and Hortensius his
lieutenants were placed in the tail with certain
bands of the rear guard which they kept upon the
hills, to watch and let that the enemies should not
enclose them behind: because they perceived afar
off that the enemies put forth a great number of
horsemen and footmen light armed in the wings,
to the end that the points of their battell might the
more easily bow and enlarge themselves, to compass in the Romans on the back side.
Now in the
meantime, these two Ch:eroneans whom 8ulla had
sent under Hirtius their captain, having compassed
about the mountain Thurium, before the enemies
were aware of them, sodainly came to shew themselves upon the top of the mountain: which did
so fear the barbarous people, that they began
immediately to fly, one of them for the most part
killing another.
There was no resistance, but
flying down the mountain, fell upon the points
of their own partisans and pikes, and one of them
thrusting in another's neck, tumbled headlong down
the mountain together, having their enemies besides
on their backs, which drave them from the hill, and
strake them behind where they lay open unto them :
so as they were slain a three thousand of them about
this mountain Thulium.
And as for them that
sought to save themselves by flight, Mur_na that was
already set in battell ray, met with some, cut them
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off by the way, and slew them downright. The
other fled directly to their camp, and came in great
companies, thrusting into the battell of their foot°
men, put the most part of them quite out of order,
and marveliously troubled their captains before they
could set them again in order : which was one of
the chiefest causes of their overthrow.
For Sulla
went and gave a charge upon them in this trouble
and disorder, and had quickly won the ground that
was between both armies, whereby he took away the
force of all their armed carts with scythes, which are
then of greatest force, when they have the longest
course, to give them a swift and violent stroke in
their chase : whereas when their course is hut short,
the blow is so much the weaker and of less strength,
even as arrows are that afar off"enter not deep into
the thing they be shot at : as at that time it fell out
with the barbarous people. For their first carts set
forth so faintly, and came on with 8o feeble a force,
that the Romans sent them back, and easily repulsed
them, with great slaughter and clapping of hands
one to another, as they commonly use in the ordinary games of horse-running at Rome. When they
had thua repulsed the carts, the battell of Sulla's
footmen began to charge the barbarous people, who
hating their pikes, stood close one to another because they would not be broken : and the Romans
on the other side bestowed first their darts among
them, and then sodainly drew out their swords in
the heat they were in, and put aside the enemies'
pike., whereby they might come nearer to their
bodies. There were fifteen thousand dares in the
front of the battell of the barbarous people, whom
Mithridates' lieutenant had made free by open pro-
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clamation, and had divided them by bands amongst at Tlntthe other footmen. By occasion whereof there was rinm
a Roman centurion spake pleasandy at that time,
saying, That he never saw slaves before have liberty
to speak and do like free men, but only at Saturn's
feasts.
Nevertheless, they against the nature of
slaves, were very valiant to abide the shock, and
the Roman footmen could not so readily break nor
enter into them, nor make them give back, because
they good very close one to another, and their ranks
were of such a length besides : until such time as
the Romans that were behind the first ranks, did 8o
pelt them with their slings, hurling stones, bestowing their darts and arrows upon them, that in the end
they. compelled them all to turn their backs, and fly
amain. And when Archehus did first thrust out
the right wing of his army, supposing to enclose the
Romans behind : Hortensius straightways caused
the bands he had with him to run and charge upon
the flanks. Which Archelaus perceiving, made the
horsemen he had about him turn their faces forthwith, which were in number above two thousand :
insomuch as Hortensius being set upon with all his
troop, was compelled to retire by little and little
towards the mountain, perceiving himself far from
the hattell of his footmen, and environed round about
with his enemies. Sulla seeing that, being in the
right wing of his battell, and having not yet fought,
went straight to the rescue of Hortensius.
But
Archelaus conjecturing by the dust which the horses
raised, what the matter was : left Hortensius there,
and with speed returned again towards the right
wing of his enemies from whence Sulla was gone,
hoping he had left it unfurnished of a m_icient
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captain to command them. Taxiles on the other
side, caused his copper targets also to march against
Mur_na : so as the noise they made on both sides,
caused the mountains to ring again, wherewithal
Sulla stayed, standing in doubt which stray to take.
At the last he resolved to return to the place from
whence he came, and sent Hortensius with four ensigns to aid Mur_ena : and himself with the fifth in
great speed went towards the right wing of his army,
the which was now already bickering, and joined
with their enemies, fighting hand to hand with
Archelaus.
By reason whereof, when Sulla was
come with his aid, they did easily distress them :
and after they had broken their array, they chased
them flying for life to the river, and unto the mountain Acontium.
But Sulla notwithstanding forgat
not Muraena, but went again to his relief: and finding that he on his side had also put the enemies
to flight, followed with him the chase of them that
fled. There was a marvellous slaughter made in
that field of the barbarous people, and many of
them supposing to have recovered their camp, were
slain by the way : so as of all that infinite multitude
of fighting men, there escaped only ten thousand,
who 'saved themselves by flying unto the city of
Chalcis.
8ulla for his part writeth, that he could
make reckoning of no more but fourteen of his
soldiers only that were slain, whereof there came
two again to him the same night.
Wherefore in
the marks of triumph which he set up for tokens
of that victory, he caused to be written on the top
thereof, Mars, Victory, and Venus: signifying
thereby, that he had overcome in these wars as
much by good fortune, as by force, policy, or
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martial discipline. These marks of triumph were
set up for the batter which he wan in the plain
field, in that place where Archelaus began to fly,
even unto the river of Molus.
And he set up
another also in the top of Mount Thurium, where
the barbarous people were set upon behind: and
there is written in Greek letters, that the valiant
deeds of Homolofchus and Anaxidamus, gave way
to the winning of this victory. Sulla for the joy of
this great won battell, caused musicians to play in
the city of Thebes, where he builded a stage for all
the musicians, near unto the fountain Ogdipus, and
certain noble Grecians were appointed judges of that
musick, whom he caused to be sent for out of other
cities, because he mortally hated the Thebans : insomuch as he took from them half their lands, which
he com_crated unto Apollo Pythius, and Jupiter
Olympius, appointing that of the revenue thereofb
they should redeliver and pay back the money which
he had taken and carried away from out of their
temples. Sulla after this having intelligence that
Flaccus, one of his enemies, was chosen Consul at
Rome, and had passed the sea Ionium with an army,
under pretext to make war against King Mithfidates, hut indeed to make war with himself: took
his journey toward Thessaly to meet him. But
when he was in the city of Melitea, there came
news to him out of all parts, that there was a new
and second army of the king's arrived, no less than
the first, the which spoiled and destroyed all the
country which he had left behind him. For Dory°
l_us, one of King Mithridates' lieutenants, wa_
arrived in the city of Chalcis with a great fleet
of ships, having brought thither with him four score
¥
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Dor_n_.. thousand
men,soldiers
the best
armed andfighting
appointed
thattrained,
were inthe
all best
his
dates' kingdom of Pontus in Asia: and from thence went
g_'-ent! into B_otia, had all that country at commandment,
Sag_
and sought to fight with Sulla, notwithstanding
that Archelaus alleged many reasons to dissuade
him from it : and furthermore, gave it out in every
place, that so many thousands of soldiers could not
have been cast away in the first battell, without
some notable treason.
Whereupon Sulla returned
with all possible speed, and made Dorylaus know
before many days passed over his head, that Archelaus was a wise man, and knew well enough the
worthiness and valiant courage of the Romans.
And Dorylaus having had but a little proof only
in certain light skirmishes which he made against
Sulla, about Tilphossion in Thessaly : himself was
the first that could say then, it was not for them to
hazard battell, but rather to draw out the wars in
length, and supplant the Romans with charge and
expense. And yet notwithstanding, the commodity
of the great large plain that lieth all about Orchomen, where they were encamped, gave great encouragement to Archelaus, who judged it a very fit
place to give battell in, specially because he was the
stronger of horsemen in the field. For of all the
plains that are within the country of Boeotia, the
greatest and largest of them, is the plain near to the
city of Orchomen, which is altogether without
trees, and rumaeth out in length unto the marshes
where the river of Melas disperseth it self abroad.
The head of the same river is not far from the city
of Orchomen, and that river only of all other rivers
in Greece from the very head whence it cometh, is
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navigable : and hath besides another singular properry, that it riseth and swelleth even in the longest
sommer days, as the river of Nilus doth, and bringeth
forth the self same plants and trees, saving that they
bear no fruit, neither are they so great as those of
Egypt.
This river hath no long course, because
that the most part of the water runneth into lakes
and marishes, covered with brambles and briars, and
there is but a very little part of it that falleth into
the river of Cephissus, in the place where the reeds
grow that they make good flutes withal.
When
they were camped one near to another, Archelaus
lay quietly and stirred not.
But Sulla presently
cast great trenches from one side to another, to
stop the way against their enemies, that they
could not come into that great plain where they
might have taken what ground they would for
their men of arms, and have driven the Romans
into the marishes.
The barbarous people not
being able to endure that, so soon as their captains had given them liberty, discharged with
such a fury, that they did not only scatter them
that wrought in Sulla's trenches, but put the moat
part of their guard also that stood in battell ray to
defend them, in a marvellous fear, who also began
to fly. Which SuUa perceiving, lighted straight
from his horse, and taking an ensign in his hand,
ran through the midst of his men that fled, until he
came to his enemies, and crying out, said auto
them: 0 my Roman soldiers, mine honour commandeth me to die here, and therefore when any
man asketh you where you forsook yon captain,
remember that you answer, It was at Orchomen.
They ,were so ashamed at these words, that he
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S-m..'s made them turn : besides that, there came two
_'_

cohorts unto him from the fight wing of his battell,
who under his leading gave such a hot charge upon
area their enemies, that they fled forthwith upon it.
That done, Sulla retired with his men, and made
them dine : and thereupon by and by set them again
to the trenches to enclose his enemies camp, who
then came out in better order than they did before.
There was Diogenes, Archelaus' wire's son slain,
fighting valiantly before them all in the right wing
of their battell. And the bowmen being pressed so
near by the Romam, that their bows would do no
good: took their arrows in their hands instead of
swords, and strake their enemies with them to force
them to give hack, until such time as at the lain
they were all driven into their camp, where they
passed that night in great 8orrow, as well for the
lou of them that were slain, as also for the number
of those that were hurt.
The next morning,
Sulla leading his men again towards the camp of
his enemies, went on still continuing his trenche*:
and certain of them being come out to skirmish
with them, he set upon them so lustily, that at the
first charge he put them to flight. That brought
such a fear to all the whole camp of the enemies,
that not a man durst abide any longer : so as Sulla
valiantly following on his victory, shuflied in among
them as they fled, and in the end took all together.
Straightway all the marishes were filled with blood,
and the lake full of dead bodies : so that until this
present day they find there in that place many bows
of the barbarous people, morians, pieces of taases,
and swords drowned in the mud of the marshes,
notwithstanding that it is well near two hundred
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years ago since this battell was stricken. And thus
much for the wars about the cities of Ch_eronea, and
Orchomen.
Now the wars being past in this sort in
Greece, Cinna, and Carbo dealt very cruelly and unnaturallyat Rome with the noblemen and great persons:
by reason whereof, many flying their tyranny, went to
Sulla's camp, as unto the haven of their health and
fulaess of felicity, so that in short time Sulla had
an assembly of a Roman Senate about him. Metella
her self, his wife, having stolen away very hardly
with her children, came to bring him news that his
houses in the city and country both, were all burnt
and destroyed by his enemies: praying him that
he would go and help them that yet remained at
Rome.
Sulla upon hearing of these news, fell in
great perplexity.
For on the one side, it grieved
him to see his country so miserably afflicted : and
on the other side, he knew not well how he might
go, leaving so great an enterprise as that war was,
and specially against a king of such might and
power as Mithridates shewed himself to be. And
being in these dumps, there came one Archelaus a
merchant to him, born in the city of Delium, who
brought him a secret message from the other
Archelaus, King Mithridates' lieutenant : the which
pleased Sulla so well, that he desired that Archelans
and himself might meet and talk together.
So at
the length they met by the seaside, near unto the
city of Delium, where there is a temple of Apollo.
Archelaus began to enter the talk with him, dedaring unto Sulla that he would wish him to leave
the conquest of Asia, and of the realm of Pont,
and to return into his country to the civil wars at
Rome: and in so doing, the king would furnish
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him, not only with as much money, but with as
many shipa and men, as he himself would defire.
SuUa upon this motion told him again that he would
wish him to forsake Mithridates' service, and to
make himself king, offering to proclaim him a
friend and confederate of the Romans, so that he
would deliver him all his navy which then he had
in his hands. Archelaus seemed much to abhor to
hear him speak of treason. But Sulla going on with
his tale, replied again unto him : Why, Archelaus,
said he, thou that art a Cappadocian, and servant to a
barbarous king, or his friend at the least : hast thou
io good a heart with thee, that for all the benefits
I offer thee, thou wilt not once commit an ill act ?
And art thou indeed so bold to speak to me of
treason, which am the Romans' Lieutenant-General,
and Sulla?
As if thou wert not he, that at the
battell of Ch_eronea didst save thy self by flying, with
a small number left thee of six score thousand fighting men, which thou before hadst in thy camp : and
that hid thy self two days together in the mariahea
of Orchomen, leaving the fields of Boeotia with
such heaps of dead bodies, that no man could pau
for them.
After this reply, Archelaus altered his
speech, and falling down at Sulla's feet, humbly
Ix'sought him to end this war, and to make peace
with Mithridates.
Whereunto Sulla answered, That
he was very well contented withal.
And thereupon peace was concluded between them under conditions: that Mithridates should depart from Asia
the le_ and from Paphlagonia, that he should
restore Bithynia unto Nicomedes, and Cappadocia
unto Ariobarzane_: that he should pay two thousand
talents to the Romans, and give them three Icore
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and ten galleys, with all their furniture. And upon
this, Sulla would aho assure him the rest of his
realm: and would cause him to be proclaimed a
friend of the Romans.
These articles being past
by agreement betwixt them, $ulla taking his journey
through Thessaly and Macedon into the country
of Hellespont, carried Archelaus with him, whom
he honourably entreated.
For Archelaus falling
dangerously sick of a disease in"the city of Larissa,
he stayed there for him, and was very careful to
recover him, as if he had been one of his chiefest
captains and companions.
And this was the cause
that made Archelaus to be blamed for the battell
of Ch_eronea, as ff he had not faithfully fought it
out, nor Salla truly won it, but by treason. And
again, Archelau8 was the more suspected, because
Sulla redelivered Mithridates all his servants and
friends which he had prisoners, saving the tyrant
Aristion that kept Athens, whom he poisoned,
because he was Archelaus' enemy: but specially,
for the lands Sulla gave unto this Cappadocian.
For hegave him ten thousand jugera, (or acres of
land) within the Isle of Eub_a, and gave him
moreover the tide of a friend of the Romans for
ever. But 8alla denieth all these things in his
Commentaries. In the meantime, ambassadors came
from King Mithridates unto Sulla, who told him
that the king their master did ratify and accept all
the articles of peace, saving that he only prayed
him he would not take the country of Paphlagonia
from him : and as for the galleys, he would not so
much as once say he would promise them. Sulla
being offended herewith, angrily answered them
again: Then Mithridates, as ye say, meaneth to
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keep Paphlagonia still, and refuseth to give the
ships I demanded : where I looked that he would
have humbly thanked me on his knees, if I left
him his right hand only, with the which he put so
many Roman citizens to death. But I hope to
make him tell me another tale, if I come once into
Asia:
but now at Pergamum, he speaketh his
pleasure of this war which he hath not seen. The
ambassadors being afraid of his words, replied
not again. Whereupon Archelaus spake, and besought him with tears in his eyes to be contented,
and took him by the hand. By entreaty, in the
end he obtained of Sulla to send him unto Mithfidates: promising that he would either bring him
to agree to all the articles and conditions of peace
that he demanded, or if he could not, he would kill
himself with his own hands. Upon this promise
Sulla sent him away, and in the meanwhile entered
with his army into the country of Media: and
after he had destroyed the most part thereof, returned back again into Macedon, where Archelaus
being returned from Mithridates, found him near
unto the city of Philippi, bringing him news that
all should be well, howbeit that his master Mithridates prayed him he might speak with him in any
case. Now, the matter that made Mithridates so
earnest to speak with Sulla, was chiefly for Fimbria:
who having slain Flaccus the Consul, being of the
contrary faction unto Sulla, and certain of Mithfidates' lieutenants _so, went himself against him to
fight with him. 'Mithridates fearing his coming,
chose rather to make himself Sulla's friend. ,So
Mithridates and Sails met together in the country
of Troad, in the city of Dardan:
Mithridates
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being accompanied with a fleet of two hundred The
sail of ships with oars at sea, with twenty thousand stoumess
footmen, six thousand horse, and a number of of Sulla
armed carts with scythes besides by land, Sulla
having only but four ensigns of footmen, and two
hundred horsemen.
Mithridates went to Sulla,
and offering to take him by the hand : SuUa asked
him first, if he did accept the peace with the conditions which Archelaus had agreed unto. Mithridates made him no answer.
Sulla following
on his tale, said unto him. It is for suitors to
speak first, that have request to make: and for
conquerors, it is enough to hold their peace, and
hear what they will say. Then began Mithridates
to excuse himself, and to lay the occasion of the
war, partly upon the ordinance of the gods that so
had appointed it, and partly also upon the Romans
themselves.
Whereunto Sulla replied, that he had
heard of long time that Mithridates was an eloquent
prince, and that he knew it now by experience,
seeing that he lacked no comely words, to cloke
his foul and shameful deeds, but withal he sharply
reproved him, and drove him to confess the crueltiee
he had committed.
And afterwards asked him
again, ff he did confirm that which Archelaus had
done.
Mithridates
made answer that he did.
Then Sulla saluted, embraced, and kissed him, and
calling for the kings Nicomedes, and Arioharzanes, reconciled them together, and made Mithridates their friend again.
In conclusion, after
Mithridates had delivered Sulla threescore and
ten galleys, and five hundred bowmen, he returned
by sea into his realm of Pontus. But Sulla hearing
that his soldiers were angry with this peace made
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behold
that king, because
whom they
their
with Mithridates,
they accounted
could not for
abide
to
most cruel and mortal enemy, (having in one self
day caused a hundred and fifty thousand Roman
citizens to be slain, that were dispersed abroad in
divers places of Asia) so to depart, and go his way
safe, with the riches and spoils of the country,
which he had bereft them of, and used at his pleasure, the space of forty years together: answered
them in excuse of himself, that he was not able to
make wars with Mithridates, and Fimbria both, if
once they were joined together against him. And
so Bulls departing thence, went against Fimbria,
who then was encamped near to the city of Thyatira, and lodged himself as near unto him as he
conveniently might.
Now whilst he was compassing in his lodging with a trench, Fimbria's
soldiers came out of their camp in their coats without any armour or weapon, to salute Sulla's soldiers,
and holp them very friendly to make up their
trench.
Which Fimbria seeing, and perceiving
his soldiers' minds 8o changed, of an extreme fear
which he had of Sulla, at whose hands he looked
for no mercy ; killed himself in his own camp.
Sulla hereupon condemned the whole country of
Asia the less, to pay the sum of twenty thousand
talents amongst them, and presently also he undid
many poor householders through his insolent soldiers, l.ying long upon their charge, which he left
in garnson there.
For he ordained that every
householder should give the soldier that lodged in
his house, four tetradrachmas a day, and should be
bound to give him and his friends (as many as he
would bring with him) their supper aho: and that
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every captain should have fifty drachmas a day, a SuUa
night-gown for the house, and a garment to go went to
abroad into the city when he thought good. When for
the the
bgttm
he had given this order, he departed from the city _ntin
of Ephesus with all his fleet, and in three days' sail- •
ing arrived in the haven of Pir_us at Athens, where
he was received into the fraternity of the mysteries,
and reserved for himself the library of Apellicon
Teian : in the which were the most part of Aristotle and Theophrastus' works, not then thought
meet to come m every man's hands. And they
say, that this library being brought to Rome,
Tyrannion the grammarian found the means to
extract a great part of them : and that Andronicus
the Rhodian having recovered the originals into his
hands, published them, and wrote the summaries
which we have at this present. For the ancient
peripatetic philosophers were of themselves very
wise and learned men, but they had not all Afis=
toth's works, nor Theophrastus amongst them, and
yet those few they had, were not by them seen all
whole and perfect together : because that the goods
of Neleus Scepsian (to whom Theophrastus left all
his books by will) came to fall into the hands of
mean ignorant men, who knew not the vertue and
estimation of them.
And furthermore, 8ulh being
at Athens had such a pain and numbness in his
legs, and was so heavy withal, that Strabo calleth
it a spice of the gout, that is to say, a feeling or
earring thereinto, which then began to root and
take hold of him. Upon which occasion he took
the seas, and went unto a place called 2]_d.epsus,
where there are natural hot baths: and there remained a while solacing himself all the day long
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with musick, seeing of plays, and entertaining such
kind of people. Upon a day as he was walking by
a
prelent
the seaside, certain fishermen made him
of fish, which pleased him marvellous well, and
demanding of them whence they were: they
answered him again, that they were of the city
of Hal_e. What ? of Hal_ said he: is there any
of them yet left alive ? speaking it, because that
after the battell of Orchomen when he followed
the chase of his enemies, he had taken and destroyed three cities of Boeotia all at one self time,
to wit Anthedon, Larymna, and Halz.
The poor
fishermen were so amazed with these words, that
they good still, and could not tell what to say.
Sulla fell a-laughing thereat, and bade them go their
ways a God's name, and be not afraid, for they
brought no small intercessors with them, which
were worth the reckoning of. When Sulla had
given them these words, the Halzans went home
with a merry heart, to gather themselves together
again in the city. Sulla so passing through Thes,sly and Macedon, came to the seaside, intending
to go from the city of Dyrrachium unto Brunduo
fium, with twelve hundred sail.
The city of
Apollonia is hard by Dyrrachium, and thereabouts
is a park consecrated unto the nymphs, where in
a fair goodly green meadow in many places there
cometh out great bubbles of fire that flame continually: and it is said that there was a satyr taken
sleeping, even in the very self same form the painters
and image-gravers have set him out,
He was
brought unto Sulla, and being asked by all sorts of
interpreters what he was, he made no answer that
a man could understand ; but only put forth a sharp
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voice like the neighing of a horse, or whinnying of Salla's
a goat. Sulla wondring at it, abhorred him, and return
made him to be carried from him as a monstrous ;,,toxtahr
thing.
Furthermore, when 8ulla had embarked
his men to pass the sea, he was afraid that so
soon as they were landed in Italy, they would
shrink from him, and every man go home to his own
city.
But they swore and promised first of themselves, that they would tarry and keep together, and
by their wills would do no hurt in Italy.
Moreover, perceiving that he stood in need of money,
they offered him of theirs, and every man to lend
him as his ability served. But Sulla would none,
yet thanked them for their good-will : and after he
had exhorted them to fight like valiant soldiers, he
went against fifteen generals of armieg of his enemies,
who had four hundred and fifty ensigns of footmen
well armed, as he himself writeth in his Commenmile,.
But the gods promised him good fortune
in his wars, by many sundry apparent signs. For
in a sacrifice he made by Tarentum, after he was
come on land, the liver of a certain beast sacrificed,
was altogether fashioned after the manner of a crown
or garland of laurel, out of the which did hang two
bands or rolls. And a little before he went into
Campania, near unto the mountain Hepheum, there
appeared two great goats in the day-time fighting
together, even as two men do when they fight :
which nevertheless was no matter of truth, but a
vision only that appeared, and rising from the earth
dispersed itself by little and little here and there in
the air, and in the end vanished quite away, as
clouds which come to nothing.
Shortly after, in
the self same place, Marius the younger, and Nor-
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LuculIU_ banus the Consul, who brought two great armies
vic_tyat
against him, were overthrown by him, before he
Fideatia had set his men in battell, or had appointed any
man his place where he should fight: and this
proceeded only upon the courage and life of his
soldiers, whose good-will to serve against them was
such, as following this victory, he compelled the
Consul Norbanus after he had slain six thousand
of his men, to take the city of Capua for his refuge.
This noble exploit, (as himself reported) was the
cause that his men kept so well together, that they
neither went home to their houses, nor made any
reckoning, of their enemies, although they were
many against one. And he saith furthermore, that
in the city of Silvinm, there was a slave of one
Pontius a citizen, who being inspired wkh a prophetical spirit, came to tell him from the goddess
Bellona, that he should grow in strength, and carry
away the victory of these wars : howbeit that ff he
did not hie him the sooner, the Capitol at Rome
should be burned. And so it felt out the same day
according to his words, being the sixteenth day of
the month called Quintilis, and now July. And
furthermore also, Lucullus (one of Sulia's captains)
being near unto the city of Fidentia with sixteen
ensigns only, against fifty ensigns of his enemies;
knowing his men to be very well affected to serve,
because the most part of them were naked and
unarmed, was afraid to hazard the hattell: and
as he was eve_ bethinking himself what was best
to determine thereof, there rose a little wind out
of a goodly meadow that blew a wonderful sort
of flowers upon the soldiers on every part of them.
These flowers stayed of themselves as they fell,
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some upon their targets, and or.here upon their
morians, without falling to the ground: so that
it seemed to their enemies afar off, as if they
had been garlands of flowers upon their heads.
This made Lucullus' soldiers more lusty a great
deal than they were before, and with this good will
they determined to give a charge upon their enemies :
whom they overthrew, slew eighteen thousand of
them in the field, and took their camp.
This
Lucullus was brother unto the other Lucullus, that
afterwards overthrew the kings Mithridates and
Tigranes.
Nevertheless, Sulla perceiving that his
enemies lay round about him with many great
puissant armies, thought good to use policy with
force: and therefore practised with Scipio one of
the Consuls, to make peace with him. Scipio was
willing to it : and thereupon were oft meetings and
assemblies of both sides. Now Sulla dl_ve off the
conclusion of the peace as long as he could, still
seeking occasion of delay, to the end that his
soldiers which were thoroughly acquainted with
craft and subtilety as well as himself, might in the
meantime corrupt Scipio's soldiers by re_air into
his camp: for they coming into Scipio s camp,
being very conversant with them, straight corrupted
some of them with ready money, other with pro*
raises, and other with fair flattering words, and
many goodly tales they told them. At the length,
after this practice had continued awhile, Sulla
coming near unto Scipio's camp with twenty ensigns only: all his men saluted Scipio's soldiers,
and they re-salutlng them again, yielded themselves
unto Sulla, so as Scipio was left post alone in his
tent where he was taken, but they afterwards let
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him go. So Sulla with his twenty enfigns, like
unto the fowlers, that by their staJes draw other
birds into their nets, having gotten forty ensigns
from his enemies by his craft, brought them away
with him into his camp. There it was that Carbo
said of Sulla, that he had to fight with a fox, and
a lion both: but that the fox did him more hurt
and mischief than the lion. After this, Marius the
younger having fourscore and five ensigns in his
camp near unto the city of Signium, presented
batteU unto Sulla: who having very good desire
to fight, and specially on that day, because the
night before he had seen this vision in his dream,
that he thought he saw Marius the father (who
was deceased long before) warning his son that he
should come to him. Sulla for this respect desired
marvellously to fight that day: and thereupon
caused Dolabella to come unto him, that was
before lodged far from him. But the enemies
stepped between him and home, and stopped his
passage to keep him from joining with Sulla.
Sulla's soldiers to the contrary, fought to keep the
way open for him, with so great labour and pain,
that they were all weary and overharried.
And
furthermore, there fell a marvellous great shower
of rain upon them as they were busy opening the
way, that troubled them more, than the labour they
had in hand. Whereupon the private captains of
the bands went to make Sulla understand it, and to
pray him to :defer the battell until another day:
showing him how the soldiers wearied with labour,
lay down upon their targets on the ground to take
their ease.
SuUa perceiving this, was contented
withal, though greatly indeed against his will. But
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when he had given the signal to lodge, and that Marius
they began to trench and fortify their camp : Marius fled to
the younger cometh on horseback marching bravely Prameste
before all his company, hoping to have surprised
his enemies in disorder, and by that means to have
overthrown them easily.
But far otherwise did
fortune then perform the revelation which Sulla
had in his foresaid dream : for his men failing in a
rage withal, left their work in the trench where
they wrought, stuck their darts upon the hank, ran
upon their enemies with their swords drawn, and
with a marvellous cry set upon them so valiantly,
that they were not able to resist their fury, but
sodainly turned their backs and fled, where there
was a great and notable slaughter made of them.
Marius their captain fled to the city of Pr_eneste,
where he found the gates shut: but they threw him
down a rope from the wall, which he tied about
his middle, and so was triced up by it. Yet some
writers say, and Fenestella among other, that
Marius never saw the battell : for being wearied
with labour, and very sleepy, he lay under some
tree in the shadow to rest a little, after he had
given the signal and word of the hattell, and slept
so soundly, that he could scant awake with the
noise and flying of his men. Sulla himself writeth,
that he lost at this battell but three and twenty men,
slew twenty thousand of his enemies, and took eight
thousand prisoners. His t/Pu_re_antsalso had the
like good success in other places, Pompeius, Crassus,
Metellus, and Servilius : which without any lots of
thek men, or but with a very small, overthrew
many great mighty armies of their enemies. Insomuch as Carbo, the head and chief of all the coaV
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trary faction, and he that most maintained it, fled
the one night out of his camp, and went beyond the
_ammtte eeas into Africk.
The last battell that Sulla had,
was against Teleainus Samnite, who coming like a
fresh champion to set upon him, when he was
already wearied, and had fought many barrels, had
almost slain him even at Rome gates. For Telesinus having gathered together a great number of
soldiers with one Lamponius Lucanian, marched
with all speed towards the city of Pra_neste, to
deliver Marius the younger that was besieged there.
But understanding that Sulla on the one side, came
in great haste also to meet him, and that Pomponiu8
came behimt him on the other side, and perceiving
moreover that the way was so shut up, that he
could neither go forward nor backward, being a
valiant soldier, and one that had been in many
great foughten fidds, most dangerously ventured to
go straight to Rome. And so stale away by night
with all his whole power, and marching to Romeward, had almost taken it at his first coming, for
that there was neither watch nor ward kept : but
he stayed haplaly ten furlongs from the gate Collion, bragging with himself, and believing that he
should do wonders, for that he had mocked so
many great captains. The next morning betimes
came divers young noblemen and gendemen out of
the city to skirmLsh with Telesinue: who slew a
great number of them, and among others one Appius
Claudius a yemng gentleman of a noble house, and
very honest.
Whereupon (as you may easily
imagine) the city trembled for fear, and specially
the women, who fell a-shrieking, and running ap
and down, as if they had been all taken. But in
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this great fear and trouble, Balbos (whom Sulla put
had sent) came first with seven hundred horse upon m great
the spur, and staying but a little to cool and give danger
them breath, bridled straight again, and went to set
upon the enemies thereby to stay them. Soon after
him came Sulla also, who commanded his men that
came first, quickly to eat somewhat, and that does,
put them straight in barrel ray: notwithstanding
that DolabeUa and '1 orquatus persuaded him to the
contrary, and besought him not to put his soldiers
wearied with their journey, to so great and manifest
a danger, and the rather, because they had not to
fight with Carbo and Marius, but with the Samnites
and Lucans, who were (both) warlike nations and
good soldiers, and those besides that most deadly
hated the Romans.
But for all that, Sulla drave
them back, and commanded his trumpets to round
the alarm, being almost within four hours of night :
and this battell was sharper and more cruel, than
any other that ever he fought before. The right
wing where Crassus was, had the better much:
but the left wing was very sore distressed, and
stood in great peril.
SuUa hearing thereof, and
thinking to help it, got up upon a white courser
that was both swift, and very strong. The enemies
knew him, and there were two that lifted up their
arms to throw their darts at him, whom he saw
not: but his page gave his horse such a lash with
hie whip, that he made him *o to gird forward, ae
the very points of the darts came hard by the horse's
tail, and stack fast in the ground.
Some say that
8uUa had a little golden image of Apollo, which
he ,hcought from the city of I)elphet, and ha time
of wars ware it always in hie bomm, which he then
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Sails fled took in his hand, and kissing it, said : 0 Apollo
Pythius, hast thou so highly exalted Cornelius
Sulla, so fortunate hitherto through so many famous
victories, and wilt thou now with shame overwhelm him wholly, even at the very gates of his
own natural city among his countrymen ? And
so crying out to Apollo for help, thrust into the
press among his men, entreating some, threatening
others, and laying upon the rest to stay them. But
for all he could do, all the left wing of his army
was broken and overthrown by his enemies: and
himself amongst them that fled, was compelled to
recover his camp with speed, having lost many of
his friends and familiars. There were moreover
many citizens slain and trodden under feet (both
with horse and men) that came only to see the
battell fought: so that they within the city thought
themselves verily undone.
Lucretius Ofella furthermore (he that besieged Marius in the city of
Pr_eneste) had almost raised his siege, upon the
words of them that fled and came thither from the
battell, who wished him to remove with all speed
possible, for Sulla was slain, and Telesinus had
taken Rome.
Now about midnight came certain
soldiers from Crassus to Sulla's camp, and asked
for meat for Crassus' supper, and his mens', who
having chased his flying enemies whom he had overthrown, unto the city of Antemnm (which they took
for refuge) had lodged his camp there. ,Sulla understanding that, and being advertised that the most
part of his enemies were overthrown at this battell,
went himself the next morning betimes unto Antemn0e, where three thousand of his enemies sent to
know if he would receive them to mercy, if they
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yielded themselve, unto him.
His answer was,
That he would pardon their lives, so as they would
do some mischief to their fellows before they came
to him. These three thousand hereupon trusting
to his promise, fell upon their companions: and for
the most part one of them killed another.
Notwithstanding, Sulla having gathered all those together
that remained of his enemies, aa well the three thousand, as the rest, amounting in all to the number of
six thousand men, within the shew-phce where they
used to run their horses: whilest he himself held
a council in the temple of the goddess Bellona,
and was making his oration there, he had appointed
certain to set upon those six thousand, and put them
to the sword every man. Great and terrible were
the cries of such a number of men dain in so small
a room, as many may easily conjecture: insomuch
as the Senators sitting in council heard them very
eafily, and marvelled what the matter was. But
Salla continuing on his oration which he had begun
with a set steady countenance, without changing of
colour, willed them only to hearken what he _aid,
and not to trouble themselves with anything done
abroad: for they were but certain offenders and
lewd persons that were punished by his commandmeat.
This was enough to shew the simplest
Roman in Rome, that they had but only changed
the tyrant, but not the tyranny. Now for Marius,
that had been ever of a churlish and severe nature
even from his childhood, he never changed for any
authority, but did rather harden his natural stub.
bornness. Where Sulla contrarily in the beginning,
was very modest and civil in all his prosperity, and
gave great good hope that ff he came to the autho-
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rity of ,/prince, he would favour nobility well, and
yet love notwkhstanding the benefit of the people.
And being moreover a man in his youth given all
to pleasure, delighting to laugh, ready to pity, and
weep for tender heart : in that he became after so
cruel and bloody, the great alteration gave manifest
cause to condemn the increase of honour and authority, as the only means whereby men's manners
continue not such as they were at the first, but still
do change and vary, making some fools, others
vain an_ fantastical, and others extreme cruel and
unnatural. But whether that alteration of nature
came by changing his state and condition, or that it
was otherwise a violent breaking out of hidden
malice, which then came to show it self, when the
way of liberty was hid open : this matter is to be
decided in some other treatise. So it came to pass,
that Sulla fell to shedding of blood, and filled all
Rome with infinite and unspeakable murthera: for
divers were killed for private quarrels, that had
nothing to do with Sulla at any time, who suffered
his friends and those about himto work their wicked
wills. Until at the length there was a young man
called Caius Metellus, that was so bold to ask
Suila in open Senate, when all these miseries should
end, and when they should know that all the mi_
chiefs were finished, the which they daily saw.
For said he, we will not entreat you to pardon lift,
where you have _reatened death : hut only to put
them out of ddubt whom you have determined to
save.
Whereunto Suila made answer, That he
was not resolved whom he would save. Metelhs
replied, Then tell us quoth he, who they are that
shall die.
Sulla answered he would.
Howbeit
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some my itwas not Metellul,.but
Aufidlus
one of Ss_ta
his flattererl,
thatspakethislastword untohim.
WhereforeSullaimmediaeely
withoutmaking any
of the magistrates privy, caused fourscore men's
names to be set up upon posts, whom he would put
to death.
Every man being offended withal, the
next day following be set up 2zo men's names
more: and likewise the third day as many more.
Hereupon, making an oration to the people, he told
them openly that he had appointed all them to die,
that he could call to remembrance: howbeit that
hereafter he would appoint them that should die by
day*, as he did call them to mind. Whosoever
saved an outlaw in his house, for reward of his
kindaem, he himself was condemned to die: not
excepting them that had received their brothers,
their sons, their fathers, nor mothers.
And the
reward of every homicide and murtber_r that killed
one of the outlaws, was two talentJ : though it
were a dave that had killed hie maieter, or the 8on
that had slain the father.
But the most wicked
and unjust act of all was, that he deprived the sons,
and sons' sons of them whom he had killed, of all
credit and good name, and besides that had taken
all their goods as confiscate.
And this was not
only done ia Rome, but also in all the cities of
Italy throughout : and there was no temple of any
god whatsoever, no altar in anybody's house, no
liberty of hospital, nor father's house, that was not
ambrued with blood and horrible murther. For the
hud_ands were shin in their wives' arms, and the
children on their mothers' laps : and yet they which
were dais for private hatred and malice, were no-.
thing ha rea_et of those that were murtbered only
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for their goods. And they that killed them might
well say, his goodly great house made that man die,
his goodly _fair garden the other : and his hot baths
another. As amongst others, Quintus Aurelius, a
man that never meddled with anything, and least
looked that these evils should light upon him, and
that only pitied those which he saw so miserably
murthered : went one day into the market-place,
and reading the bill set up of the outlaws' names,
found his own name amongst the rest, and cried out
aloud : Alas the day that ever I was horn, m_,
house of Aiba maketh me to be put to death. He
went not far from the market-place, but met with
one that killed him presently.. In the meantime,
Marius the younger seeing he could by no means
escape if he were taken, slew himself. And SuUa
coming to Pr_eneste, did firstexecute them by one and
by one, keeping a certain form of justice in putting
them to death : but afterwards as if he had no
longer leisure to remain there, he caused them all
to be put in a place together, to the number of
twelve thousand men, whom he caused to be put
to the sword every man, earing his host only,
unto whom he said, that he shewed him specialty
favour to save his life. But his host answered
him stoutly again, that he would not be beholding
unto him for his life, seeing he had slain all the
rest of his countrymen : and so thrusting in amongst
the citizens, was willingly slain with them.
They
thought the act ¢f Lucius Catiline also very strange,
who had slain his own brother before the civil war
was ended: and then prayed Sulla to put him in
the number of the outlaws, as if his brother had
been alive. Sulla performed his desire. Catiline
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tbe_mpon to shew his thankfulneu for the pleasure suna
Sulla had done him, went preaentJy, and slew Dic_
Marcus Marius, who was of the contrary fact;on :
and brought him hi8 head for a present before all
the people, in the midst of the market-place where
he was sitting.
When he had so done, he went
and washed his hands all blooded in the hallowed
font of the temple of Apollo, that was hard by..
But betides 8o many murthers committed, yet were
there other things aJso that grieved the _ople
marvelloasty.
For he proclaimed, himself D_tator, which office had not been of six score years
before in use, and made the Senate discharge him
of all that was past, giving him free liberty afterwards to kill whom he would, and to confiscate their
goods - to destroy cities, and to build up new as he
listed: to take away kingdoms, and to give them
where he thought good.
And furthermore, he
openly sold the goods confiscate, by the crier, sitting
ao proudly and stately in his chair of state, that it
grieved the people more to see those goods packt up
by them, to whom he gave and disposed them, than
to see them taken from those that had forfeited them.
For sometimes he would give a whole country, or
the whole revenues of certain cities, unto women
for their beauty, or unto pleasant jesters, miogrele,
or wicked slaves made free: and unto some, he
would give other men's wives by force, and make
them to be married against their wills. For he
desiring (howsoever it happened) to make alliance
with Pompey the great, commanded him to put
away his wife he had married: and taking 2Emilia
(the daughter of ./Emilius Scaurus, and of MeteUa
hil wife) from the great Glabrio, caused him to
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marry her great with child a, she was by Giabrio:
but abe died in childbed, in Pompe!r's house.
Lucretius Ofella also that had brought Marius the
younger to that distress at the city of Pr0meste :
suing to be Consul, Suila commanded him to cease
his suit. But he notwithstanding that express commandment, went one day into the market-pla_,
with a great train of men following him that
favoured his cause. Whither Sulla sent one of his
centurions that slew Ofella before all the people:
himself sitting in a chair of state in the temple
of Castor and Pollux, and seeing from above the
murther done. The people that were about Offella,
lald hold of the murtherer straight and brought
him before Sulla.
But SuUa bade them be quiet
that brought the centurion with tumult, and that
they should let him go, because he commanded
him to do it.
Furthermore as touching his
triumph, it was a sumptuous sight to behold,
for the rareness of the riches, and princely spoils
which were shewed at the same.
But yet
was it so much the better set out, and worth
the fight, to see the banished Romans, who were
the chiefest noblemen of all the city of Rome, following his chariot triumphant wearing garlands of
flowers on their heads, calling 8ulla their father,
aM saviour: because that by his means they returned to their country, and recovered their goods,
wives, and children.
In the end of his triumph,
he made an oration" in open assembly of the people
of Rome, in the which he did not only declare
unto them (according to the custom) what things
he had done, but did as carefully tell them also as
well of his good fortune and success, as of his vail-
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ant deeds besides, and m conchde his oration,
told them that by reason of the great favour for- _
"
rune had shewed him, he would from thenceforth hm dict_
be called by them, Felix, to say, happy, or fortu- tm=h/p
hate. And he himself when he wrote unto the
Grecians, or that he had anything to do with them :
surnamed himtelf Epaphroditus, as who would say,
a pleasant man, beloved and favoured of Venus.
His tokens of triumph which are yet in our country,
have this superscription: Lucius Cornelius 8ulla
Epaphroditus.
And when his wife Metella had
brought him two twins, a son and a daughter : he
named his son Faustus, signifying fortunate, and his
daughter Fausta : because the Romans call faustum
that, which falleth out proe_rously, and happily.
To be short, he trusted so much unto his good fortune and doings, that notwithstanding he had killed
and put so many men to death, and had made so
great a change and innovation in the commonwealth, yet of himself he left off his office of Dietutor, and restored the people to the authority of
election of Consuls again, without his presence at
the election : and frequented the market place as a
private man among the citizens, offering himself to
every man that would ask him account of his doings past. It happened that a stout and rash
enemy of his was chosen Consul against his will,
called Marcus Lepidus, not for any devotion the
people had to Lepidus, but only to gratify Pompey,
who gave countenance and favour unto him. SuUa
seeing Pompey come merry homewards from the
election, and joyful that he had obtained his friend's
suit from all other suitors : took him aside, and told
him. Indeed thou hast great cause to rejoice,
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young man my friend, for thou hast done a goodly
bmk_ Isis act: to choose Marcus Lepidus Consul, the veriest
own laws ass in all Rome, before Catulus the honestest man.
he ma6e But I tell thee one thing, thou hadst not need to
sleep: for thoe hast strengthened an enemy, that
will be thine own destruction. And Sulla proved
a true prophet: for Lepidus being bent to all
cruelty immediately after, flady fell at defiance
with Pompey,
Now Sulla consecrating the diBmes
of all his goods unto Hercules, made exceeding
sumptuous feasts unto the Romans, the provision
whereof was so unreasonable great, that every day
they threw a great deal of meat into the river, and
they drank wine of forty years old and above.
During these feasts which continued many days,
his wife Metella sickened, and died, and in her
sickness the priests and soothsayers willed Sulla he
should not come near her, nor suffer his house to
be polluted and defiled with mourning for the dead.
Whereupon Sulla was divorced from her in her
sickness, and caused her to be carried into another
house, whilst she lived. And thus did Sulh curiously observe the superstition and ordinance of the
soothsayers: but yet he brake the hw which he
made himself, touching the order of funerals, sparlug no cost at Metella's burial. So did he also
break another order himself had made, touching
the reformation of banquets : comforting his sorrow
with ordinary feasts, full of all vanity and lasciviousness.
Withi_ a few moneths after, he had
fencers' games at the sharp : and the rooms of the
theatre being open and nnsevered, men and women
_ting_together,
it fortuned that there was a fair
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lady, and of a noble house, that sat hard by Sulla, Sullai
called Valeria : she was the daughter of Messala, aura-led
and sister of Hortensius the orator, and had been Valeria
divorced not long before from her husband.
This
lady passing by Sulla behind him, did softly put
her hand on his shoulder, and took a hair from off
his gown, and so went on to her place, and sat her
down. Sulla marvelling at this familiarity, looked
earnestly upon her: it is nothing, my lord (quoth
she) but that I desire with others to be partaker a
little of your happiness.
Her words misliked not
Sulla, but contrarily he shewed that she had tickled
him with them: for he sent straight to ask her
name, and inquired of what house she was, and
how she had lived. But after many sly looks between them, they turned their faces one to another
upon every occasion, with pretty smiliug countenances : so that in the end, they came to promise
and contract marriage together, for the which
Valeria was not to be blamed. For though she
was as wise, as honest, and as vertuous a lady as
could be possible, yet the occasion that made Sails
marry her, was neither good nor commendable,
because he was taken straight with a look and a
fine tongue, as if he had been but a young boy :
which commonly shew forth the filthiest passions
of the mind, to be so carried, and with s_ch
motions. Now, notwithstanding he had this fair
young lady in his house, he left not the company
of women minstrels and tumblers, and to have pleasant jesters and musicians about him, with whom he
would lie wallowing and drinking all the day long,
upon little coaches made for the nonce. For, his

s_

PLUTARCH*S

LIVR$

S¢llats companions that were in greatest estimation with
"_.pmS.umme
him at that time, were these three: Roseius a
tamed maker of common plays, Sorex a prince of scoffers,
to lice and one Metrobius a singing man, whom he was in
love withal while he lived, and yet did not dissemble his love, though he was past age to be beloved.
This wicked life of his was cause of
increasing his disease, the original cause whereof
had light foundation at the first. For he lived a
great time before he perceived that he had an imposthume in his body, the which by process of time
came to corrupt his flesh in such sort, that it
turned all to lice: so that notwithstanding he had
many men about him, to shift him continually night
and day, yet the lice they wi_d away were nothing,
in respect of them that multiplied still upon him.
And there was neither apparel, linen, baths, washing, nor meat itself, but was presently filled with
swarms of this vile vermin. For he went many
times in the day into the bath to wash and cleanse
himself of them, but all would not serve: for the
changing of his flesh into this putriture wan ix
straight again, that there was no cleansing, nor
shifting of him, that could keep such a number of
lice from him.
Some say, that in old time
(amongst the mos_ ancientest men, whereof there
is any memory) Acastus the son of Pelias, died of
the busy evil: and long time after also, the poet
Alcmaa, and P hel'ecydes the divine: and so did
Callisthenes Olynthian in prison, and Mucius a
wise hwyer. And if we shall make mention of those
that are famous men, although it be not in any good
matter : we find that a bondman called Euamb he
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that was the first procurer of the wars of the bondmen in Sicily, being taken and carried to Rome,
died also of the same disease. Furthermore, Sulla
did not only foresee his death, but he wrote something of it also : for he made an end of writing the
two and twentieth book of his Commentaries, two
days before he died. In that book he saith, that
the wise men of Chaldea had told him long before,
that after he had lived honourably, he should end
his days in the flower of all his prosperity.
And
there he saith also, that his son (who departed a
little before his mother Metella) appeared to him
in isis sleep, apparelled in an ill-favoured gown, and
that coming unto him, he prayed him he would go
with him unto Metella his mother, thenceforth to
live in peace and rest with her. But for all his
disease, he would not give over to deal in matters
of state.
For ten days before his death, he pacified
a sedition, and tumult, risen among the inhabitants
of the city of Puteoli (in Italian called Pozzolo)
and there he gave them laws and ordinances,
whereby they should govern themselves.
And the
day before he died, hearing that Granius who was
in debt to the commonwealth, deferred payment of
his money looking for his death : he seat for him,
a_d made him come into his chamber, and there
caused his men to compass him about, and commanded them to strangle him in his fight
The
passion of his anger was 8o vehement against him,
tha_ by the extreme straining of himself, he brake
the imposthume in his body, so as there gushed out
a wonderful deal of blood : by reason whereof his
strength failing him, he was fuU of pain and pangs
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_dulla's that night, and 8o died, leaving the two little childeath dren he had by Metella.
For Valeria, was brought
to bed of a daughter after his death, which was
called Postuma, because the Romans call those
children that are born after the death of their
fathers, /_osturnuJ. Now when Sulla was dead
many gathered about the Consul Lepidua to let
that his body should not be honourably buried, as
they were accustomed to bury noblemen and men of
quality.
But Pompey, though he was angry with
8ulla, because he had given him nothing in his will,
and had remembered all his other friends : yet he
made some for love, some by entreaty, and others
with threatening to let it alone, and accompanying
the corpse into Rome, gave both safety and honour
unto the performance of his funerals. And it is
,aid also, that the Roman ladies, amongst other
things, bestowed such a quantity of perfumes and
odoriferous matter towards the same : that besides
those which were brought in two hundred and tea
great baskets, they made a great image to the likeness of Sails himself, and another of a sergeant
carrying the axes before him, all of excellent incense
and cinnamon. When the day of the funerals came,
fearing lest it would rain in the forenoon, all the
element being so cloudy, they deferred to carry
forth the body to be burnt, until past three of the
clock in the afternoon. And then rose there such
a sudden bolsters us wind, that it set all the stake of
wood Idraight'atlre, that the body was burnt at a
trice, and the fire going out, fell a great shower of
rain that held on till night : so that it a_aed good
fortune following him even to his end, did aim
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help his obsequies after his death.
His tomb is Sulla's
to be seen in the field of Mars: and they
epitaph
say that he himself made his own epitaph
that is written upon it, which was :
That no man did ever pass him,
neither in doing good to
his friends, nor in
doing mischief to
his enemies.
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Lysander Now that we have at largealsosetforth the life
raised of the Roman, letus come to compare them both
with_^_t.,o_e
together.
go_jl_

In this they are both alike, that both of
of themselves
them grew to be great men, rising
through their own vertue:
but this only is proper
to Lysander,
that all the offices and dignities which
he attained unto in the commonwealth,
were laid
upon him through the people's good-wills
and consents.
For he compelled
them to nothing, neither
usurped he any extraordinary
authority
upon them,
contrary to law : for, as the common saying is :
Where partiality and discord once do reign :
There wicked men are most esteemed, and rule with
greatest gain.
As at that time in Rome, the People being corrupted, and the state of government utterly subverted
and brought to nought:
to-day there rose up one
tyrant, to-morrow
another.
And therefore we may
not wonder if Sulla usurped and ruled all, when
such fellows as Glaucia and Saturninus,
did both
banish and drt_Te out of Rome such men as Metellus
was: and where also in open assembly they slew
Consuls' sons in the market-place,
and where force
of arms was bought and sold for gold and silver,
with the which the soldiers were corrupted:
and
z3o
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where they made new laws wkh Gre and ,word,
and forced men to obey the same.

The r.ltief

Yet I speak

times
means ofto him
make
greatest al_eaYs
not thisfound
in reproach
thathimself
in such the
trouble.some
man : but to shew that I measure not his honesty honestest
by the dignity he grew unto in so unfortunate a
city, although he became the chief. And as touching him that came from Sparta (at what time it
flourished most, and was the best governed common°
weal) he in all great catuses,and in most honourable
offices, was reputed for the best of all bests, and the
chief of all chiefs. Wherefore it happened, that
the one resigned up the authority to his co_mtrymen, the citizens, which they had given him, who
also restored it to him again many and sundry
times: for the honour of his venue did always
remain, and made him justly accounted for the
worthiest man. Where the other being once only
chosen general of an army, remained ten years continually in wars and hostility, making himself by
force, sometime Consul, sometime Vice-Consul,
and sometime Dictator, but always continued a
tyrant. Indeed Lysander attempted to change, and
alter the state of government in his country, how°
beit it was with great lenity, and more lawfully
than Sulla did.
For he sought it by reason, and
good persuasion, not by the sword : neither would
he make a change of the whole at one self time as
8ulla did, but sought only to reform the election
of kings. The which thing according to hat.e,
doubtless seemed very just : that he which was the
best amongst good men, should be chosen kiag of
that city, which was the chief over all Greece, ,sot
for her nobility, lint for her vertue only. For
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like as a good hunter doth not seek for the whelp
of a good dog, but for the good dog himself: nor
a wise man of arms also, the colt that cometh of a
good horse, but the good horse himself. Even so,
he that taketh upon him to stablish a civil government, committeth a foul fault, if he look of whom
his prince should be born, and not what the prince
himself should be, considering that the Laced_emonians themselves have deprived divers of their
kings from their crown and realm, because they
were not princely, but unprofitable, and good for
nothing. Vice, although it be in a noble man, yet
h it always ill of it self: but vertue is honoured for
her self alone, and not because she is placed with
nobility. Now for the wrongs and injuries they
both committed, the one did work only to pleasure
his friends, and the other to offend them to whom
he was bounden.
For it is certain that Lysander
did great wrongs to gratify his familiars: and the
most part of them whom he put to death, was
to establish the tyrannical power of certain his
friends. Where Sulla sought for spite to take
away his army from Pompey, and the admiralty
from Dolabella, which he himself had given, and
caused Lucretius Ofella to be slain openly in his
own sight, because he sought to be Consul, for
recompense of the good service he had done : for
which cruelty of his, causing his own friends to
be slain in such sort, he made _ery man afeard of
him. Furthernfore', their behaviours touching covetousneu and pleasure doth shew, that the intent of
the one was the desire of a good prince, and the
other, that of a tyra_.
For we do not find that
Lysander, for all his great princely authority, did
ever use any insolency or lasciviousneu in his deeds,
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but always avoided as much as a man might, the
reproach of this common proverb : Lions at home,
and foxes abroad: he led such a true Laconian
life, straightly reformed in all points. Where Sulla
could never moderate his unlawful lusts, neither for
poverty when he was young, nor yet for age, when
it came upon him. But whilest he gave laws to the
Romans touching matrimonial honesty and chastity :
himself in the meantime did nothing but follow love,
and commit adulteries, as Salhst writeth. By means
whereof he so much impoverished Rome, and left
it 8o void of gold and silver : that for ready money
he sold absolute freedom unto the cities their confederates, yet was it his daily study to confiscate
and take for forfeit, the richest and most wealthiest
houses in all the whole city of Rome.
But all this
spoil and havoc was nothing in comparison of that
which he daily cast away upon his jesters and
flatterers. What sparing, or measure may we think
he kept in his gifts at private banquets : when openly
in the daytime (all the people of Rome being
pretent, to see him sell the goods which he had
caused to be confiscate) he made one of his friends
and familiars, to trues up a great deal of household
stuff, for a very little price ? And when any other
had outbidden his price, and that the crier had
cried it out aloud: then was he angry, and said:
My friends, I have great wrong done me here, not
to suffer me tell the spoil I have gotten at mine
own pleasure, and dispose it as I list myself.
Where Lysander contrarily sent to the commonweakh of Sparta, with other money, the very
presents that were given to himself.
And yet I
do not. commend him that deed. For, peradventure
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he did more hurt to Sparta, bringing thither that
gold and silver : than Sulla did to Rome in wasting
and consuming that he consumed.
Howbeit I
allege this only, for proof and declaration that
Lysander was nothing covetous.
They both have
done that unto their city, which never any other
but themselves did. For 8ulla being a riotous
and licentious man, brought his citizens notwkhi_anding to good order and government:
and
Lysander contrarily filled his city with vice, yet
not infected withal himself.
Thus were they both
offenders, the one for breaking the law he cornmantled ¢o he kept, and the other iu making the
citizens worse than he was himself: for he taught
the 8partans to desire those things, which he
above all things had learned to despise.
And thus
much concerning peace and civil government.
Now for matters of war and battels fought, there
is no comparison to be made of Lysander to Sails,
neither in number of victories, nor in hazard of
battell.
For Lysander wan only but two batteh
by sea, betides the taking of the city of Athens :
which (though I grant him) being tightly considered, was no great exploit of war, howbeit it
wae a noble act, considering the fame he wan by
it. And as for things which happened to him in
B_tia, hard by the city of Halian : a man might
say peradventure that he had ill luck.
But yet
methinks also Padre was a fault in him, for that he
stayed not for King Pausanias' aid (the which
came from Plat_a immediately after his overt/_'ow) and because he went in a gaire in flay,
and in a Cain ambition to ran his head against a
wall: _0 that men of all sorts making a desperate
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ully out of Haliart upon him, slew him there to
no purpose.
Far unlike to Cleombrotus that died
at the battell of Leuctra, resisting his era,rides
that distressed his men: nor yet like Cyrus, nor

W I_
lmtttaR_
l_nt
Lylumder

Epaminondas, who to keel_ his men from flyihg,
and to give them assures victory, recelvt,d his
deadly wound : for all these men died like noble
kings, and valiant captains.
Where Lysander
rashly cast himself away, to his great dishonour,
by too much venturing : pro,ing thereby, that the
ancient 8parians did like wise men, to avoid the
fight with walls.
For the noblest and vallsmteSt
man that is, or possible can be, may easily be so
slain, not only by the first soldier that cometh, but
by every silly woman or child.
As they say that
the worthy Achilles was killed by Paritl within
the very gates of Troy.
Now to the contr_y
again, the victories that Sulla wan in set batteh,
and the thousands of enemies which he slew, ate
not easily to be numbered, besides also that he
took the city of Rome twice, and the haven of
Athens: not by famine as Lysander did, but by
force, after he had by' many great barrels driven
Archelaus out of firm laud into the main sea, tt
is to be considered alto, against what captains they
made wars. For methinks it was but a pastim_
as a man might say, for Lysander to fight wit_
Antiochus, a pilot of Alcibiades, or to sutpi'it_
and deceive Philocles, a common orator at Aq.hemt t
Whose busy tongue much worse than two edg'd sword
did seem:
Which prattled still,and honesty did neveronce e_Std_t_.
And whom bfithridates

(in my opinion)

would
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Szl/_'s not vouchsafe to compare with

his horsekeeper,

nor
MariusButwith
his the
sergeants
or macebearers.
to one
leaveofa_ide
particular
names
of all other princes, lords, consuls, pr_tors, cap=
rains, and governors that made wars with Sulla:
what Roman captain was there more to be feared,
than Marius ? what king living was there of such
power as King Mithridates ._ And of generals
and lieutenants of armies in all Italy, were there
any ever more valiant, than Lampoaius and Telesinus: of the which Sulla drave the one away,
and brought the other to obey him, and slew the
two last ? But the greatest matter of all that we
have spoken of yet, in my opinion was, that
Lysander did all his noble acts, with the aid of
his whole country: where Sulla to the contrary
did his, (being banished from his country), by his
enemies.
And at the self same time that they
drave Sulla's wife out of Rome, that they ove_=
threw his houses, and slew his friends also ia
Rome:
he notwithstanding
made wars in the
meantime with infinite thousands of fighting men
in Bmotia, and ventured his person in manifold
dangers, so that in the end he conquered them all
to the honour and benefit of his country. Furthermore, Sulh would never stoop to King Mithridates, for any particular alliance he offered him,
neither yield unto him for any aid of men, or
money, to wag-against his enemies: but a thing
most chiefly tO be noted above the rest, he would
not vouchsafe to speak to Mithfidates, nor to take
him by the hand only, before he had spoken it
with his own mouth, and faithfully promised, that
be would forego Asia, deliver him his galleys, and
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give up the realms of Bithynia and Cappadocia
unto their natural kings. This methinks was the
goodliest act that ever 8ulla did, and proceeded of
the greatest magnanimity, to have preferred the
benefit of the common wealth in that sort, before
his private commodity.
For therein he was like
unto a good greyhound that first pincheth the
deer, and holdeth him fast till he have overthrown
him: and then afterwards followeth the pursuit
of his own private quarrel. And lastly, methinks
it is easily judged, what difference there was between their two natures, in that they did both
towards the city of Athens.
For Sulla having
taken it, after the citizens had made fierce wars
with him for the increase of King Mithridates'
greamess: yet he left it free unto them, enjoying
their own laws. Where Lysander to the conu'ary, seeing such a mighty state and empire as
that overthrown from the great rule it bare, had
no pity of it at all, but took away the liberty of
popular government, whereby it had been governed
of long time before : and established there very cruel
and wicked tyrants. And therefore in mine opinion,
we shall not much swerve from the truth, if we give
this judgement: that Sulla did the greater acts, and
Lysander committed the fewer faults. And
that we give to the one the honour of a continent and modeet
man : and to the other, the
commendation of a
valiant and skilfill soldier.

PIntarch's
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the soothsayer, he that brought King
an_dl_. Ophehas out of Thessaly into the country of
B_otia, with the people which were under his
posterity obedience : left a posterity after him that long time
flourished in that country, the more part of the
which were ever resident in the city of Ch_ronea,
because it was the first city that was conquered
from the barbarous people whom they er.]_uised
thence. All they that came of that race, were
commonly men of great courage, and naturally
given to the wars: who were so forward and
adventurous in all dangers thereof (in the invasions of the Medes into Greece, and in the
battels of the Gauls) that they were slain all
of them, but only Damon (a little child left
fatherless and motherless) surnamed Peripoltas that
escaped, who for goodly personage and noble courage excelled all the lusty youths of his time, though
otherwise he was very rude, and of a severe nature.
Now it fortuned, that when DamOn was grown of
full age, a Roman captain of aa ensign of footmen
(lying in garrison for th_ Winter season in the city
of Ch_eronea) fell in great love with Damon: and
because he could not reap the fruits of his dishonest
love by no entreaty or gifts, there appeared vehement presumptions that by force he went about to
x38
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abuse him, for that Chzronea at that time (being
my natural city where I was born) was a _mall
thing, and _being of"no strength nor power) little
regarded. _amon mistrusting the captain's villainy,
and detesting his abhominable desire, watched him a
shrewd turn, and got certain of his companions (not
many in number, because he might the more secretly
compass his enterprise) to be a council with him, and
take his part against the captaib.
Now there were
a sixteen of them in consort together, that one night
blacked their faces all with soot, and the next
morning Mter they had drunk together, by the
break of day set upon this Roman captain, that
was making sacrifice in the market-place, and slew
him with a good number of his men: and when
they had done, fled out of the city, which was
straight in a great uproar for the murther committed. Thereupon they called a council, and in
the market-place condemned Damon and his confederates to suffer pains of death: hoping thereby
to have cleared their innocency for the fact done to
the Romans.
But the selfsame night, as all the
magistrates and o$cers of the city were at supper
together in the town-house according to their custom: Damon and his followers r_ale upon them
suddenly, slew them all, and fled again upon it.
It chanced about that time, that Lucius Lucullus
being sent on some journey, passed by the city of
Ch_'ronea with his army : and because this murther
was hut newly done, he stayed there a few days to
examine the truth and original thereof. And found
that the eommons of the city tvere i/t to fimh, but
that they themselves also had receited hart: wMreupon he took the soldiers of the Romans that re-
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mained of the garrison, and carried them away with
him. In the meantime, Damon destroyed all the
country thereabout, and still hovered near to the
city, insomuch as the inhabitants of the same
were driven in the end to send unto him, and by
gende words and favourable decrees handled him
so, that they enticed him to come again into the
city: and when they had him amongst them, they
chose him Gymnasiarehes, to say, a master of
exercises of youth.
But shordy after, as they were
rubbing of him with oil in his stove or hot-house,
stark naked as he was, they slew him by treason.
And because there appeared spirits of long time
after in that place, and that there were heard
groanings and sighings as our fathers told us, they
caused the door of the hot-house to be walled up :
yet for all that, there are visions seen, and terrible
v.oices and cries heard in that self place unto this
present time, as the neighbours dwelling by do
testify.
Now they that were descended of this
Damon (for there are yet of his race in the country
of Phocis, near unto the city of Stiris, who do
only of all other both keep the language and manners of the JEtolians) are called Asbolomeni, signifying black, and besmeared with soot : because that
Damon and his fellows did black their faces with
soot, when they slew the Roman captain.
But
the Orchomenians being near neighbours unto the
Chzroneians,_and therefore their enemies, hired an
informer of Rome, a malicious accuser, to accuse
the whole city, (as if it had bin one private per°
son alone) for the murther of the Romans, whom
Damon and his companions had slain. The indite°
merit was drawn, and the case pleaded before the
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governor of Macedon, for that the Romans did
send no governors at that time into Greece: and
the counsellors that pleaded for the city of Chzronea, relied upon the testimony of Lucius Lucullus,
referring themselves to his report, who knew the
truth and how it was.
Thereupon the governor
wrote unto him, and Lucullus in his letter of
answer advertised the very troth: so was our city
cleared of the accusation, which otherwise stood
in danger of utter destruction. The inhabitants of
the city of Chzronea, for that they had escaped the
danger by testimony of Lucius Lucullus, to honour
him withal, they set up his image in stone in the
market-place, next unto the image of Bacchus.
And we also that be living at this present, though
many years be gone and passed since, do notwithKanding reckon ourselves partakers of his forepaased
benefit. And because we are persuaded, that the
image and portraiture that maketh us acquainted
with men's manners and conditions, is far more
excellent, than the picture that representeth any
man's person or shape only: we will comprehend
his life and doings according to the truth, in this
volume of noble men's lives, where we do compare and tort them one with another.
It shall
be sufficient for us therefore, that we show ourselves thankful for his benefit, and we think, that
he himself would mislike for reward of his true
testimony, to be requited with a favourable lie told
in his behalf. But like as when we will have a
passing fair face drawn, and lively counterfeited,
and that hath an excellent good grace withal, yet
some manner of blemish or imperfection in it: we
will not allow the drawer to leave it out altogether,

How to
describe
the life of
a man

s4z

PLUTAICI[I_

LIVES

Cim,',a sor yet too curiously to show it., because the one
would deform the countm-feit, and the other make
Lucullsus it very unlikely.
Even so, because it is a hard
inthings
what thing (or to say better, peradventure impossible) to
they were describe a man, whose life should altogether be
atike innocent, and perfect : we must first study to write
his vertues at large, and thereby seek perfectly to
represent the truth, even as the llfe itself. But
where by chance we find certain faults and errors
in their doings, proceeding either of passion of the
mind, by necessity of the time or state of the
common wealth: they are rather to be thought
imperfections of vertue not altogether accomplished,
than any purposed wickedness proceeding of vice,
or certain malice. Which we shall not seed too
curiously to express in our history, but rather to
pass them lightly over, of reverent shame to the
mere frailty of man's nature, which cannot bring
forth a man of such vertue and perfection, but there
is ever some imperfection in him. And therefore,
considering with myself unto whom I might compare Lucullus, I thought it best to compare him
with Cimon, because they have been both valiant
soldiers against their enemies, having both done
notable exploits in wars against the barbarous
people: and moreover, they have both beta courteous and merciful unto their citizens, and were both
the .only.men that pacified the civil wars and disseusmn m their-country, and both the one and the
other of them wan notable victories of the barbarous
people. For there was never Grecian captain before Cimon, nor Roman captain before Lucullus,
that had made wars so far off from their co_a'y
leavieg apart the deeds o4 ]/atechus and of Hereuhab
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and the deeds also of Per_uh against the ./Ethiopians, Clmem'a
the Medea, and the Armenians, and the deeds of limage
Jason also : ff there remain any monument extant
since their time, worthy of credit in theme our days.
Furthermore, herein are they to be likened together :
that they never ended their wars, they only overthrew their enemies, but never overcame them alto-.
gerber.
Again, they may note in them a great
resemblance of nature, for their honesty, curtesy
and humanity, which they showed unto strangers in
their country : and for the magnificence and sumptuousness of their life and ordinary expense.
It
may be we do leave out some other similitudes between them : howbeit in the discourse of their lives
they will easily appear.
Cimon was the son of
Miltiades and of Hegesipyl_, a Thracian woman
born, and the daughter of King OJorus, as we find
written in certain poetical verses which Mehnthius
and Archelaus have written of Cimon.
The father
of Thucydides the historiographer himself, who was
of kin also unto Cimon, was called in like manner
Olorus, shewing by the agreeing of the name, that
this King Olorus was one of his ancestors, and
did also possess mines of gold in the country of
Thrace.
It is said moreover that he died in a
certain place called the Ditchy Forest, where he was
slain : howbeit that his ashes and bones were carried
into the country of Attica, where his tomb alypeareth yet to this day, amongst the tombs of them
of the house and family of Cimon, near unto the
tomb of Cimon's own sister called Elpiaic6.
Notwithstanding, Thucydides was of the village of
Halimus, and Miltiadet of the vilh_e of Laciadie.
This Miltiades, Cinlou_a f_lmr, being condemned
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by the state to pay the sum of fifty talents, was
for non-payment cast into prison, and there died:
ditions and leh Cimoa and his sister Elpinic_ alive,
both orphans, and very young.
Now, Cimon in
his first young years had a very ill name and report
in the city, being counted a riotous young man,
and a great drinker, following his grandfather
Cimon's fashions up and down, as he had also
his name : saving that his grandfather for his beastlineu was surnamed Coalemos, as much to say
as fool.
Stesimbrotus Thasian, who was about
Cimon's time, writeth, that Cimon never learned
music, nor any other of the liberal sciences accustomably taught to young nohlemen's sons of Greece,
and that he had no sharp wit, nor good grace of
speaking, a venue proper unto children born in the
country of Attica : howbeit that he was of a noble
mind, and plain, without dissimulation, so that he
rather lived Peloponnesian like, than like an Athenian. For he was even such as the poet Euripides
described Hercules to be:
A simple man he was, and could not well disguise :
As honest eke in things of weight, as wit could well
devise.
This served fitly to be applied unto 8tesimbrotus'
words written of him: but notwithstanding, in his
first young years he was suspected of incontinency
with his sister,_cho indeed otherwise had no very
good name. For she was very familiar with the
painter Polygnotus, who painting the Troyan ladies
risoners upon the walls of the gallery, called the
eid_cteiou,
and now Poecii_ (to say, set out and
beautified with divers pictures) : he drew (u they
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say) Laodic6's face upon EIpinicd's picture. This Cimoa
painter Polygnotus was no common artificer nor subject to
hireling, that painted this gallery for moneys' sake, lu_vim_
life
but gave his labour frankly to the common wealth,
as all the historiographers that wrote in that time
do witneu : and as the Poet Melanthius aho reciteth
intheseverses
:
At his own proper chargegreat cost he hath bestowed,
In decking up our temples here with gilted roofs embowed,
For honour of the gods. And in our town likewise,
He hath adorned the common place with many a fine
devise:
Painting and setting forth in stately shew to see.
The images of demi-gods that here amongst us be.
Yet 8ome say that Elpinic_ did not secretly company with her brother Cimon, but lay with him
openly as his hwful married wife, because she could
not for her poverty have a husband of like nobility
and parentage to herself.
Howbeit, that a certain
man called Callias, being one of the richest men of
the city, did afterwards fall ia fancy with her, and
desired to marry her, offering to pay her father
Miltiades' fine of fifty talents, wherein he stood
condemned a debtor to the state, so that he might
have her to his wife. Cimon was contented, and
upon that condition married his sister Elpinicd unto
Callia/.
This notwithstanding, it is certain that
Cimon was somewhat amorous, and given to love
women.
For Melanthius the poet in certain of his
elegies, maketh mention for his pleasure of one
Ageria born at Salamis, and of another called
Mneltra, as ff Cimon had been in love with them.
V
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The But undoubtedly,
he lovedhislawfulwifeIsodicd
praise
of marvellouswell,the daughterof Euryptolemus,
Cimem'sMegacles'
son,and tookherdeathverygrievously,
conditionsas we may conjecture
by the elegies
thatwere
writtenunto him, to comforthim in hissorrow.
Pan0_tius
thephilosopher
isof opinion,
thatArchelausthe physician
wrotethoseelegies:
and sureit
is notunlikely,
considering
the timeinwhich they
were written. But furthermore,
Cimon's nature
and conditions deserved great commendation.
For
his valiantness he gave no place unto Miltiades,
and for his wisdom and judgement, he was not
inferior unto Themistocles:
and it is out of all
doubt that he was a juster and honester man, than
either of them both.
For he was equal with the
best of either of both in the discipline of wars, and
for the valiantness of a noble captain: and he did
much excel them both in the properties of a good
governor, and in the administration of the affairs ot
a city, when he was but a young man, and had no
experience of wars.
For when Themistocles at
the comiug in of the Medes counselled the people of
Athens to go out of the city, to leave their lands
and country, and to ship into galleys, and fight with
the barbarous people by sea in the Strait of Salamis:
as every man was wondering at his bold and virtuous counsel, Cimon was the first man that went
with a life and jollity through the street Ceramicus,
unto the castell, accompanied with his young familiars
and companions, carrying a bit of a bridle in his
hand to consecrate unto the goddess Minerva, fignilying thereby, that the city had no need of horsemen
at that time, but of mariners and seamen. And
after he had given up his offering, he took one of
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the targets that hung upon the wall of the temple, Cimon
and
unto
downhaving
to the made
haven,hisandprayer
was the
firstMinerva,
that madecame
the
most part of the citizens to take a good heart to Athenians
them, and courageously to leave the land, and take by sea
the sea. Besides all this, he was a man of a goodly
stature, as Ion the poet testifieth, and had a fair
curled hair and thick, and fought so valiantly at the
day of the battell, that he wan immediately great
reputation, with the love and goodwill of every
man. So that many were still about him to encourage him to be lively and valiant, and to think
thenceforth to do some acts worthy of the glory
that his father had gotten at the battell of
Marathon.
And afterwards, so soon as he began
to deal in matters of state, the people were marvel°
lotto glad of him, and were wearied with Themistocles: by means whereof Cimon was presently
advanced and preferred to the chiefest offices of
honour in the city, being very well thought on of
the common people, because of his soft and plain
nature. Moreover, Aristides also did greatly further
his advancement, because he saw him of a good
gentle nature, and for that he would use him as a
counterpoise to control Themistocles'
craft and
stoutness. Wherefore after the Medes were fled
out of Greece, Cimon being sent for by the Athenians for their general by sea, when the city of
Athens had then no manner of rule nor commandment, but followed King Pausanias and the
Laced_emonians : he ever kept his countrymen and
citizens in marvellous good order in all the voyages
he made, and they were readier to do good service,
than any other nation in the whole army whatJo-.
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pKi_aaut,ewith
ver. theAnd
when King
practised
barbarous
people Pauaanim
to betray had
Greece,
had
th_g_
his insolencyand
pride,

written also to the King of Persia about it, and in
the meantime dealt very cruelly and straitly with
the confederates of his country, and committed
many insolent parts by reason of the great authority
he had, and through his foolish pride whereof he
was full: Cimon far otherwise, gently entertained
them whom Pausanias injured, and was willing to
hear them.
So that by this his curteous manner,
the Laced_emonians having no eye to his doings, he
stale away the rule and commandment of all Greece
from them, and brought the Athenians to be sole
lords of all, not by force and cruelty, but by his
sweet tongue, and gracious manner of using all
men. For the most part of the confederates being
no longer able to away with Pausanias' pride and
cruelty, came willingly and submitted themselves
under the protection of Cimon and Aristides: who
did not only receive them, but wrote aho to the
council of the Ephors at Lacedaemon, that they
should call Pausanias home, for that he dishonoured
Sparta, and put all Greece to much trouble and
wars. And for proof hereof, they say that King
Pausanias being on a time in the city of Byzance,
sent for Cleonic_, a young maiden of a noble house,
to take hie pleasure of her. Her parents durst not
keep her from him, by reason of his cruelty, but
suffered him to carry her away. The young gentlewoman prayed the groom of Pausanias' chamber to
take away the lights, and thinking in the dark to
come to Pausanias' bed that was asleep, groping for
the bed as softly as she could to make no noise, she
uafortunatety hit against the lamp, and overthrew
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it. The faJtlng of the lamp made such a noise that
it wakened him on the sudden, and thought straight
therewithal that some of his enemies had been come
traitorously to kill him, whereupon he took his
dagger lying under his bed's head, and so stabbed it
in the young virgin, that she died immediately upon
it. Howbeit she never let Pausanias take rest after
that, because her spirit came every night and appeared
unto him, as he would fain have slept, and spake
this angrily to him in verse, as followeth :
Keep

thou thyself

upright,

and justice

see thou

fear,

For woe and shame be unto him that justice down
doth bear.
This vile fact nf his did so stir up all the confederates' hearts against him, that they came to
besiege him in Byzantium under the conduction of
Cimon: from whom notwithstanding he escaped,
and secretly saved himself.
And because that
this maiden's spirit would never let him rest, but
vexed him continually: he fled unto the city of
Heraclea, where there was a temple that conjured
dead spirits, and there was the spirit of Cleonic_
conjured to pray her to be contented.
So she appeared unto him, and told him that he should be
delivered of all his troubles so soon as he came to
Sparta:
signifying thereby (in my opinion) the
death which he should suffer there. Divers writers
do thus report it.
Cimon being accompanied
with the confederates of the Grecians, which
were come to him to take his part : was advertised
that certain great men of Persia, and allied to
the king himself, who kept the city of Eion_,
upon the river of Strymon in the country of Thracia,

lost the
kant.
mo_
adl their
rule of
Greece

I50
Bates
bameth
_'
d ,.t_lmd

PLUTARCH'_

LIVES

did great hurt and damage unto the Grecians inhabiting thereabouts.
Upon which intelligence he
took the sea with his army, and went thither, where
at his first coming he vanquished and overthrew the
barbarous people in battell : and having overthrown
them, drays all the rest into the city of Eione.
That done, he went to invade the Thracians that
dwelt on the other side of the river of Strymon,
who did commonly victual them of Eione: and
having driven them to forsake the country, he kept
it, and was lord of the whole himself. Whereupon he held them that were besieged at Eione
so straitly from victuals, that Butes the king of
Persia's lieutenant, despairing of the state of the
city, set fire on the Barns, and burnt himself, his
friends, and all the goods in it. By reason wherefore, the spoil taken in that city was but small,
because the barbarous people burnt all the best
things in it with themselves : howbeit he conquered
the country thereabouts, and gave it the Athenians
to inhabit, being a very pleasant and fertile soil.
In memory whereof, the people of Athens suffered
him to consecrate and set up openly three Herms of
stone (which are four square pillars upon the tops
of the which they set up heads of Mercury) : upon
the first of the three pillars, this inscription is graven.
The people truly were of courage stout and fierce,
Who having shut the Medes fast up (as stories do
rehearse)
Within the walled town of Eion_ that tide,
Which on the stream of Strymon stands: they made
them there abide
The forceof famine's pinch,and therewith madethemfeel
The dint of war so many a time, with trusty tools of
steel :
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Till in the end, despalr so pierc&d in their thought,
Statues
As there they did destroy themselves, and so were Of Metbrought to nought.
CUty
Upon

the second there is such another

:

The citizens which dwell in Athens stately town,
Have here set up these monuments,
and pictures

of

renown,

To honour so the fact h and eeiebrate the fame,
Their valiant chieftains did achieve in many a martial
g_lile.

That such as after come, when they thereby perceive,
How men of service for their deeds did rich rewards
receivey

Encourag/_d may be such men for to resemble,
In valiant acts and dreadful deeds, which make their
foes to tremble.
And upon the third another

:

When Mnestheus did lead forth of this city here,
An army to the Trojan wars, (by Homer doth appear)
He was above the rest that out of Grzcia went,
A valiant knight, a worthy wight, a captain excellent,
To take in hand the charge an army for to guide,
And eke to range them orderly, in battell to abide.
That praise of prowess then (O grave Athenians)
is now no news to flu the ears ot these your citizens.
Since through the world so wide, the fame and worthy
praise,
For martial feats to you of yore hath judg/_d been
always.
Now, though Ciraon's name be not comprised in
these inscriptions,
yet they thought that this was a
singular honour to him at that time:
for neither
Miltiades nor Themistocles
had ever the like.
For
when Miltiades
requested
the people one day that
they would license him to wear a garhnd of olive
boughs upon his head:
there was one Sochares,

15a
The
coumcil
of the
Amphictyons

PLUTARCH'S

LIVES

horn in the town of Decelea, that standing up in
open assembly spoke against him, and said a thing
that
marvellously pleased the people, though indeed
.
it. was an unthankful recompense for the good service he had done to the common wealth.
When
you have Miltiades Isaid he) overcome the barbarous people alone in hattell, then ask to be honoured
alone also. But how was it then, that Cimon's service
was so acceptable to the Athenians?
It was in
mine opinion, because they had with other captains
fought to defend themselves and their country only :
and that under the conduction of Cimon, they had
assaulted and driven their enemies home to their
own doors, where they conquered the cities of
E'foo6 and of Amphipolis, which afterwards they
did inhabit with their own citizens, and wan there
also the Isle of Scyros, which Cimon took upon
this occasion.
The Dolopians did inhabit it, who
were idle people, and lived without labour or tillage,
and had been rovers of the sea of a wonderful long
time, using piracy altogether to maintain themselves
withal : so that in the end they spared not so much
as the merchants and passengers that harboured in
their havens, but robbed certain Thessalians that
went thither to traffick. And when they had taken
their goods from them, yet would they cast them
in prison besides. Howbeit the prisoners found
means to escape, and after they had saved themselves, repaired _o the parliament of the Amphictyons, which is a general council of all the states
and people of Greece.
The Amphictyona understanding the matter, condemned the city of the
Scyrians to pay a great sum of money.
The citizens refused to be contributaries to the payment of

•

ClMON

153

the fine, and bade them that rohhed the merchants
and had the goods in their hands, pay it ff they
would.
And therefore, because there was no other
likelihood, but that the thieves themselves should
be driven to answer the fine, they fearing it, wrote
letters unto Cimon, and willed him to come with
Iris army and they would deliver their city into his
hands : the which was performed.
And thus Cimon
having conquered this island, drays out the Dolopinna thence, and rid the sea A_gean of all pirates
thereby.
That done, remembring that the ancient
Theseus, the son of 2F_.getm,flying from Athens
came into that island of Scyros, where King Lycomedes suspecting his coming had traitorously slain
him, Cimon was marvellous careful to seek out his
tomb: because the Athenians had an oracle and
prophecy, that commanded them to bring his ashes
and bones back again to Athens, and to honour
him as a demi-god.
But they knew not where he
was buried, for that the inhabitants of the ishnd
would never before confess where it was, nor suffer
any man to seek it out, till he at the last with
much ado found the tomb, put his bones aboard
the admiral galley sumptuously decked and set forth
and so brought them again into his country, four
hundred years after Theseus' death.
For this, the
people thanked him marvellously, and thereby he
wan exceedingly the Athenians' good wills: and
in memory of him they celebrated the judgement of
the tragical plays of the poets. For when Sophocles
the poet, being a young man, had played his first
tragedy, Aphepsion the president, perceiving there
was great strife and contention amongst the lookerson, would not draw them by lots that should be
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this play, to give the victory unto that
,vertome
that had best deserved : but when Cimon and
_TSopho- poet
the other captains were come into the theatre to see
des the same (after they had made their accustomed
obhtions unto the god, in honour of whom these
plays were celebrated), he stayed, and made them
to minister an oath unto ten, (which were of every
tribe of the people one) and the oath being given,
he caused them to sit as judges to give sentence,
which of the poets should carry away the prize.
This made all the poets strive and contend who
best should do, for the honour of the judges: but
Sophocles by their sentence bore away the victory.
But 2Eschylus (as they say) was so angry and grieved
withal, that he tarried not long after in Athens, and
went for spite into Sicilia, where he died and was
buried near unto the city of Gela.
Ion writeth
that he being but a young boy, newly come from
Chios unto Athens, supped one night with Cimon
at Laomedon's house, and that after supper when
they had given the gods thanks, Cimon was intreated by the company to sing. And he did sing
with so good a grace, that every man praised him
that heard him, and said he was more courteous
than Themistocles far : who being in like company,
and requested also to play upon the cithern, answered
them, he was never taught to sing nor play upon
the cithern, howbeit he could make a poor village
to become a rich and mighty city.
After that
done, the company discoursing from one matter to
another, as it falleth out commonly in speech, they
entered in talk of Cimon's doings: and having
rehearsed the chiefest of them, he himself told
one, which was the notablest and wisest part of

CIMON

155

all the rest that ever he played. For the Athe- Cimo_w
nians and their confederates together, having taken choice
a great number of barbarous people prisoners,
in the cities of Settos and of Byzantium: the
confederates to honour him withal, gave him the
_rTheheminenceto divide the spoil amongst them.
reupon he made the division, and set out the
bodies of the barbarous people all naked by themselves, and laid the spoils and their apparel by
themselves.
The confederates found this distribution very unequal ; bat nevertheless Cimon gave
them the choice to choose which of the two they
would, and that the Athenians should be contented
with that which they left.
So there was a Samian
captain called Herophytus, that gave the confederates counsel rather to take the spoils of the Persians,
than the Persians themselves, and so they did : for
they took the spoil of the prisoners' goods and
apparel, and left the men unto the Athenians.
Whereupon Cimon was thought at that time of
the common soldiers to be but an ill divider of
spoil, because that the confederates carried away
great store of chains, carkanets, and bracelets of
gold, and goodly rich purple apparel after the
Persian fashion: and the Athenians brought away
naked bodies of men, very tender and unacquainted
with pain and labour.
But shortly after, the parents
and friends of these prisoners, came out of Phrygia
and Lydia, and redeemed every man of them at a
great ransom : so that Cimon gathered such a mass
of ready money together by their ransom, as he
defrayed the whole charges of all his galleys with
the tame for the space of four moneths after, and
left a great tam of money besides in the sparing
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Cimon by this means being

libe_ d now become rich, bestowed the goods which he
ho_. i-had thus honourably gotten from the barbarous
tahty people, more honourably again, in relieving his poor
decayed citizens.
For he brake up all his hedges
and inclosures, and laid them plain and open, that
travellers passing by, and his own poor citizens,
might take as much fruit thereof as they would,
without any manner danger.
And furthermore,
kept a continual table in his house, not furnished
with many dishes, but with meat sufficient for many
persons, and where his poor countrymen were daily
refreshed, that would come unto that ordinary: so
as they needed not otherwise care to labour for
their living, but might be the readier, and have the
more leisure to serve the common wealth.
Yet
Aristotle the philosopher writeth, that it was not
for all the Athenians indifferently, that he kept this
ordinary table: but for his poor town's men only
in the village of Laciad_e, where he was born. Furthermore, he had always certain young men waiting
on him of his household servants well appareled,
and if he met by chance as he went up and down
the city, any old citizen poorly arrayed, he made
one of these young men strip himself, and change
apparel with the old man : and that was very well
thought of, and they all honoured him for it.
Moreover, these young men carried ever good store
of money about them : and when they met with
any honest poor citizen in the market-place, or elsewhere, knowing his poverty, they secretly gave him
money in his hand, and said never a word.
Which
the poet self Crafinus seemeth to speak of, in a
comedy of his entitled the Archilochians :
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I am Metrobius the secretary, he
CiSIM_'II
Which did myself assure (in age) well cherished to be godly
At wealthy Cimon's board, where want was never acts
found,
Whose distributions and his alms did to the poor
abound.
There thought 1 for to pass mine aged years away,
With that right noble godly man, which was the
Grecians" stay.
Furthermore, Gorgias Leontine said, that Cimon
got goods to use them, and that he used them to be
honoured by them.
And Critias, that was one of
the thirty tyrants of Athens, he wisheth and desireth
of the gods in his elegies :
The gods of Scopas' heirs, the great magnificence
And noble heart of Cimon, he who spared none expense :
The glorious victories and high triumphant shows,
Of good Agesilaus king, good gods, oh grant me
those.
The name of Lichas Spartan, hath been famous
amongst the Grecians : and yet we know no other
cause why, saving that he used to feast strangers
that came to Laced_-mon on their festival day, to
see the sports and exercises of the young men
dancing naked in the city.
But the magnificence
of Cimon, did far exceed the ancient liberality,
courtesy, and hospitality of the Athenians:
for
they of all other were the first men that taught the
Grecians throughout all Greece, how they should
sow corn, and gather it to maintain themselves
withal, and also showed them the use of wells,
and how they should light and keep fire.
But
Cimon making an hospital of his ovrn house, where
all his poor citizens were fed and relieved, and per-
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mitring strangers that travelled by his grounds to

amddt_
gather such fruits there, as the time and season of
hands the year yielded : he brought again (as it were) into
the world, the goods to be common amongst them,
as the poets say they were in the old time of
Saturn's reign.
And now, where some accused
this honest liberality of Cimon, objecting that it
was but to flatter the common people withal, and to
win their good wills by that means: the manner of
life he led, accompanying his liberality, did utter]y
confute and overthrow their opinions that way of
him.
For Cimon ever took part with the nobility,
and lived after the Laced_emooians' manner, as it
well appeared, in that he was always against Themistocles, who without all compass of reason increased
the authority and power of the people : and for this
cause he joined with Aristides, and was against
Ephiahes, who would for the people's sake have
put down and abolished Aropagus court.
And
where all other governors in his time were extortioners and bfibetakers (Aristides and Ephialtes
only excepted) he to the contrary led an uncorrupt
life in administration of justice, and ever had clean
hands, whatsoever he spake or did, for the state
and common wealth, and would therefore never take
money of any man living. And for proof hereof,
we find it written, that a nobleman of Persia called
Rhmsaces, being a traitor to his master the king of
Persia, fled on a time unto Athens: where being
continually baited and wearied, with the common
accusations of these tale-bearers and pick-thanks,
that accused him to the people, he repaired at the
length unto Cimon, and brought him home to his
own door two bowls, the one full of daricks of
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gold, and the other of daricks of silver, which be A msble
eces
money
so called,
becauseCimon
that the
namethis
of _mgo
ariusofwas
written
upon them.
seeing
offer, fell a-laughing, and asked him whether of the
two he would rather choose, to have him his friend
or his hireling.
The barbarous nobleman answered
him, that he had rather have him his friend. Then
said Cimon to him again, Away with thy gold and
silver, and get thee hence: for if I be thy friend,
that gold and silver shall ever be at my commandment, to take and dispose it as I have need.
About that time began the confederates of the
Athenians to be weary of the wars against the
barbarous people, desiring thenceforth to live quietly,
and to have leisure to manure and husband their
grounds, and to traffic also, considering that they
had driven their enemies out of their country, and
that now they did them no more hurt: by reason
whereof they paid the money they were sessed at,
but they would furnish no more men nor ships as
they had done before.
But the other captains of
the Athenians compelled them to it by all the
means they could, and prosecuted law against them
that failed payment, condemning them in great fines,
and that so cruelly, that they made the seigniory
and dominion of the Athenians hateful unto their
confederates.
Howbeit Cimon took a contrary
course to them : for he compelled no man, but was
content to take money and void ships of them that
would not, or could not serve in their persons,
being very glad to suffer them to become slothful
mongrels in their houses, by too much rest, and to
transpose themselves from good soldiers which they
had been, to labourers, merchants, and farmers,
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"r_bene- altogether altered from arms and wars, through the
fit of beastJy slothful desire they had to live pleasantly
lmimsm:n.dat home. And contrarily, causing a great number
serwce of the Athenians one after another to serve in
galleys, he so acquainted them with continual pains
in his voyages : that he made them in short space
become lords and masters over them, then gave
them pay and entertainment.
For they began by
little and little to flatter and fear the Athenians,
whom they saw trained continually in the wars,
ever armour bearing, and carrying their weapons
in their hands, becoming expert soldiers at their
charge, by reason of the pay they gave them : so
that in the end, they became subjects and contributaries as it were unto them, where before they were
their friends and companions.
So as there never
was Grecian captain that bridled more the cruelty
and power of that mighty Persian king, than Cimon
did. For, after he had driven him out of all Greece,
he left him not so, but following him foot hot, as
we commonly say, before the barbarous people could
take breath, or give wise and direct order for their
doings : he made so great speed, that he took some
of their cides from them by force, and other some
by practice, causing them to rebel against the king,
and turn to the Grecians' side. Insomuch as there
was not a man of war left for the king of Persia in
all Asia, from the country of Ionia, directly down
to Pamphyiia.
And furthermore, being advertised
that the king's captains were upon the coast of Pamphylia with a great army by sea, because he would
fear them in such sort, that they should not brave
any more to shew themselves upon the sea, on this
side of the Isles of the Chelidoahns : he departed
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from the Isle of Gnidos, and from the city of Tri- Cimoa
opium, with two hundred galleys, the which at the .wan the
first had been excellently well made and devised by _t'Yh_.
Themistocles, as well for swift sailing, as for easy
turning.
Howbeit Cimon made them to be enlarged, to the end they might carry the greater
number of men of war in battell, to assault the
enemies.
And so went first against the Phaselites
(who were Grecians born, and yet notwithstanding
would neither take the Grecians' pan, nor receive
their army into their havens) landed there, destroyed
aH the country, and then came and camped with his
army hard at their walls.
But the men of Chios
being ancient friends of the Phaselites, and in
Cimon's army at that journey, did somewhat pacify
his anger, and g_ve advertisement to them of the
city of their doings by letters, which they tied to
their arrows, and shot over the walls. So as in the
end they procured their peace with condition, that
the Phaselites should pay tea talents for a fine : and
furthermore should also follow the army of the
Grecians, and from thenceforth fight with them,
and for them, against the barbarous people. Now
Ephorus saith, that the Persian captain that had
charge of the army by sea, was called Tithraustes,
and the captain of the army by land, Pherendates.
But Calliathenes ¢rlteth, that A.riomandes the son
of Gohria8, was the king's lieutenant, having chief
authority over the whole army that lay at anker
before the river of Eurymedon, and had no desire to
fight, because they looked for a new supply of fourscore sail of the Phcenicians, that should come to
them from Cypru,.
But Cimon contrarily, sought
to fight before these galleys of the Phoenicians came
•
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to _in with them, and put his galleys in order of

victorY_ e battell, determining to give a charge, and compel
Ptsmians them to fight, would they, or would they not.
Which the barbarous people perceiving, drew meaner
into the mouth of the river Eurymedon, because
they should not compass them in behind, nor force
them to come to battell against their wills.
Which
notwithstanding when they saw the Athenians come
to set upon them where they lay, they made out
against them a fleet of six hundred sail, as Phanodemus declareth: or as Ephorus writeth, three
hundred and fifty sail only.
But they did nothing
worthy of so great a power, at the least touching
the fight by sea, hut turned their prores straight
to the river : where such as could recover the mouth
thereof in time saved themlelvea, flying to their
army by land, which was not far from that place set
also in order of battell. But the rest that were taken
tardy by the way, they were slain, and their galle D
sunk or taken: whereby we may know that there
were a great number of them : for many were saved
as it is likely, and many also were splitted to piecee,
and yet the Athenians took two hundred of them
prisoners.
In the mean season, their army by land
came nearer to the seaside : which C_on perceiving, stood in some doubt whether he should land his
men or not, because it seemed a hard and dangerous
thing unto him, to land in spite of his enemies : and
to put forth the Grecians already wearied with the
fires battell against the barbarous people, who were
altogether whole, fresh, and lusty, and withal many
in number against one.
Nevertheless, perceiving
that his men trusted in their force, besides the
ee_rage which the first victory gave them, sad that
V
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they desired none other thing but to _;ght with the both by
enemies • he put them on land while they were hot mm am¢l
yet with the first battell.
And so with great fury land
and loud cries they ran immediately against the
barbarous people, who stood still and stirred not,
and received their first charge very valiantly: by
reason whereof, the battell grew sharp and bloody,
insomuch as there were slain all the greatest personages and men of best account of all the Athenians'
army. But the other fought it out m valiantly, that
in the end they wan the field, and with marvellous
difficulty made the barbarous people fly, whereof
they slew a great number in the phce, and took the
rest prisoners with all their tents and pavilions,
which were full of all sorts of riches. Thus Cimoa
like a valiant champion of the holy games, having
in one self day won two victories, and having excelled the battell by sea also which the Grecians had
won within the channel of Sahmis, with that which
he wan then upon the land : and the battell which
the Grecians wan by land before the city of Plata,s,
with that which he wan the day before ou the eea :
yet he was not contented with all this.
For, after
two so famous victories obtained, he would once
again fight for the honour of the tokens of triumph :
and being advertised that the fourscore ,all of the
Phoenicians (coming too late to be present at the
first battle by sea) were arrived at the head of
Hydra, he sailed thither with all pouible speed.
Now the captains
of thisfleets
kaew no certainty
of the overthrow of their chiefest army, bat stood
in doubt of it, and would not,be persuaded that it
was overthrown in that sort : and the_ore were
they m much the more affraid, -when they descried
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Citmm afar off the victorious army of Cimon.
To coa._tzroag__ dude, they lost all their ,hips, and the greatest ]hart
ofme
_.mgpersia
of their men, which were either drowned or slain.
to con- This victory against the Persians did so daunt and
ditions of pluck down the pride and lofty mind of the barbarpeace ous Persian king, as he made that condition of peace
so much spoken of in ancient histories, in the which
he promised and stare, that his armies thenceforth
should come no nearer to the Grecian Sea, than the
career of a horse, and that he would sail no farther
forward, than the Isles Chelidonians, and Cyanean0,
with any galleys or other ships of war.
Howbeit
the historiographer Callisthenes writeth, that it was
no part of any article comprised within the condition of peace, but that the king kept it for the fear
he had of this so great an overthrow: and that
afterwards he kept so far from the Grecian Sea,
that Pericles with fifty sail, and Ephialtes with
thirty only, did sail beyond the Isles Chelidoniz,
and no barbarous fleet ewer came against them. Yet
notwithstanding all this, amongst the common acts
of Athens, which Craterus hath gathered together,
the articles of this peace are found written at large,
as a thing that was true indeed. And it is said, that
for tiff, occasion the Athenians built an altar of peace,
and that they did Callias great honour, for that he
was sent ambassador unto the king of Persia to take
his oath l?or confirmation of this peace. So when
all these spoilt of the enemies were sold to them
that would give most, there was such store of gold
and silver in the sparing coffers of their treasury,
that there was enough to serve their turn for any
service they would employ it to, and besides that,
they had Juaicient to build up the fide of the wall
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of the castle which looketh towards the moth,
this voyage and great spoil did so enrich them.
And it is said moreover, that the building of the
long walls that join to the city with the haven,
which they call the Legs, was built and finished
afterwards: howbeit the first foundations thereof
were built with the money Cimon gave towards
it, for that the work met with moorish and watery
places, by mean whereof they were driven to fill up
the marishes, with force of flints and great logs,
which they threw unto the bottom. It was he also
that first did beautify and set forth the city of
Athens, with places of liberal exercise and honest
pastime, which shortly after were much esteemed.
For he caused plane-trees to be set in the marketplace : and the Academy which before was very dry
and naked, he made it now a pleasant grove, and
full of goodly springs which he brought into it, and
made fine covered arbours to walk in, and goodly
long smooth alleys to run a good course in. On a
time he had news brought him that certain Persians
dwelling in Cherronesus (to say a demy-isle of the
country of Thracia) would not be gotten out, but
sent to the people of High Thracia, to pray their
aid to defend themselves against Cimon : of whom
they made but little account, because he was departed from Athens with a very few ships, who set
upon them only with four galleys, and took thirteen
of theirs. And so having driven the Persians out
of Cherronesus, and subdued the Thracians, he conquered all the country of Cherronesus, from Thracia
umo his own country. And departing from thence,
went against them of the Isle of Thasos, that had
rebelled against the Athenians:
and having over-
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C_amaa come them in battell by sea, he wan three,and-thirty
luxamed of their ships, and besides that tooktheir city by siege,
aml d/s- and wan the mines of gold lying beyond the same to
dmrged the Athenians, with all the lands that belonged umo
them. This conquest made his way open into Mace..
don,and gave him great opportunity to have taken the
beat part thereof at that present time. But because he
let it alone, and followed not that opportunity, he was
suspected to have taken money, and m have been
bribed by presentJ of King Alexander: whenmpon,
his secret enemies laid their heads together, and
accused him. But Cimon to clear himself before
the judges of thl. accusation, said unto them : I
have practised friendship neither with the Ionians,
nor yet with the Thessalians, both which are very
rich and wealthy people: neither have I taken
their matters in hand, as some other have dane, to
receive both honour and profit by them.
But indeed I am a friend to the Lacedzmoniam, for I
confess I love them, and desire to follow their
sobriety, and temperance of life, the which I prefer
and esteem above any riches or treasure : although
I am very glad notwithstanding to enrich our state
and common wealth with the spoils of our enemies.
Stesimhrotus reporteth this accusation, and saith :
that his sister Elpinic6 went to Pericles' house,
(who was the sharpest and straightest accuser of
his)to"
prayhim nottodealso extremelywithher
brother
: and thatPericles
laughingon her,said,
alas,
thouarttooold,EIpinic6,
thou,now to overcome thesematters Yet forallthat,
when Cimon's
causecame to hearing,
he was a more gemieadvertory, than any other of his accusers, and rose up
hat once to speak agal_t him, and that for manners
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sake only : so that Cimon thereby escaped, and was
cleared of this accusation.
And furthermore, so
long as he was present in Athens, he always kept
the seditious people in obedience,who would ever
crossand thwart the authority of the nobility, because they would have all the sway and rule in
their own hands.
Bat when Cimon was sent
abroad any whither to the wars, then the common
people having nobody to gainsay them, turned, and
altered the government of the city topsy-turvy, and
confounded all the ancient laws and customs which
they had obeerved of long time, and that by the
procurement and setting on of Ephialtes. For they
took away all hearing of causes in manner from
the court of Areopagus, and put all authority of
matters judicial into the hands of the people, and
brought the state of the city into a pure Democratia,
to say, a common weal ruled by the sole and absolute power of the people, Pericles being then in
great credit, who altogether favoured the people's
faction. Wherefore Cimon at his return, finding
the authority of the Senate and council so shamefully defaced and trodden under foot, was marvellotmly offended withal, and sought to restore the
ancient state of judgement again as it was before,
and set up the government of the nobility (called
Optimatis) that was established in the time of Ciisthenes. But then began his enemies again with open
mouth to cry out upon him, reviving the old former
naughtyrumour that ran of him before,that he kept his
own sister: and furthermore accusing him, that he
did favour the Lacedzmonians.
And amongst otAer
things mere ran in the Peopte's mouths the verges of
the poet Eupolie, which were made against Cimon :
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lqo wicked man he was, but very negligent,
And there withal
to wine much more than unto money
bent,
He stale sometimes
away at Sparta for to sleep :
And left poor Elpinice
his wife at home alone to weep.

And if it be so, that being thus negligent and
given to wine, he have gotten so many cities, and
won such sundry great batteh: it is out of doubt
then that if he had been sober and careful, there
had never been before him nor since any Grecian
captain, that had passed him in glory of the ware.
Indeed it is true, that from the beginning he ever
loved the manner of the Laced_monians:
for of
two twins which he had by his wife Clitoria, he
named the one of them Laced_mouius, and the
other Elens, as Stesimbrotus writeth, saying that
for that cause Pericles did ever twit them in the
teeth with their mother's stock. Howbeit Diodorus
the geographer writeth, that both those two, and
another third called Thessalus, were born of Isodic_,
the daughter of Euryptolemus, the son of Megacles.
Howsoever it was, it is certain that Cimon's credit
grew the greater, by the favour and countenance
which the Lacedsemonians gave him, who had
hated Themistocles
of long time, and for the
malice they bare him, were glad that Cimon being
but a young man, did bear more sway in Athens
than he. Which the Athenians perceived well
enough, and were not offended withal at the he.
ginning, because the goodwill of the Lacedzmoniane
towards him did bring them great commodity,
For when the Athenians began to grow of great
power, and to practice secretly that the confederate,
of the Grecians should forsake the LaConian,
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to join with them: the Laced_emonians were not A marangry withal, for the honour and love they bare vellmm
unto Cimon, who did alone in manner manage
all the affairs of Greece at that time, because he uak_in
was very curteous
unto the confederates,
and also_tcedmthankful
untotheLaced_emonians.
But afterwards
mon
whel theAthenianswere aloRand of greatpower,
and that they saw Cimon stuck not for a little
matterwith the Lacedzmonians,but lovedthem
more than they would have had him : theybegan
thentoenw/him, becauseinallhismattershe had
to do, he ever highlypraisedand extolledthe
Laced_moniansbeforethem. But specially,
when
he would reprovethem of any fault
theyhad committed,
or thathe would persuade
them to do any
thing: The Laced_emonians,
saidhe,I warrantye
do notso. That, asStelimhrotus
saith,
made him
marvellously
tobe malicedof thePeople. But the
chlefes_
thingtheyaccusedhim of,and thatmost
did hurt him, fellout upon thisoccasion.The
fourthyearof thereignof Archidamus,theson of
Zeuxidamus king of Sparta,therefortunedthe
wonderfulest
and most fearful
earthquakein the
cityof Lacedaemon,and thereabouts,
thateverwas
heard of, For the earthin many placesof the
countryopened,and fellas intoa bottomless
pit.
The mountainTaygetusshook so terribly,
that
poims of rocksfelldown from it. All the city
was laidon thegroundand overthrown,
five
houses
only excepted,the restbeingwholly destroyed.
And it is said also, that a little before this earth°
quake came, the young men of that city were
playing with the young hops exercising themselves
stark naked under a great gallery covered over:
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and as they were sporting together, there started up
a hare hard by them. The young men spying her,
ran after the hare stark naked and oiled as they
were, with great laughter.
They were no sooner
gone thence, but the top of the gallery fell down
upon the boys that were left, and squashed them
all to death.
And in memory of the same. the
tomb where they were afterwards buried, is called
unto this day Seiamatias_ as much to say, as the
tomb of throe which the earthquake had slain.
But King Archidamus foreseeing straight upon the
sudden the danger that was to come, by that he
saw present, perceiving his citizens busy in saving
their household stuff, and that they were running
out of their houses : made the trumpeters to sound
a hot alarm upon iz, as if their enemies had come
stealingly upon them to take the city, to the end
that all the inhabitants should presently repair unto
him (setting all business apart) with armour and
weapon.
That sodain alarm doubtless saved the
city of Sparta at that time : for the Helot_ which
are their slaves and bondmen in the country of
Laconia, and the country clowns of little villages
thereabouts, came running armed out of all parts, to
spoil and rob them upon the sudden, that were
escaped from this earthquake.
But when they
fmmd them well armed in order of battell, they
returned back again as they came: and then began
afterwards to make open wars upou them, when
they had drawn certain of their neighbours unto
their confederacy, and specially the Messenians,
who made hot wars upon the Spartans. Whereupon the Lacedaunonians tent Perh:lidas anm
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Athens to demand aid:
poet mocking said :

whom

ITs
Aristophanes the Cimml
procarad
aid for the

With visage pale and wan, he on the altar sag
In scarlet gown, requiring aid, to succour their estate, moniana
Against whom Ephialtes also spake very much,
protesting that they should not aid nor relieve a
city that was an enemy unto Athens, but rather
suffer it to fall to the ground, and to spurn the
e and arrogancy of Sparta under their feet.
Cimon (as Critias saith) being more careful
for the benefit of Sparta, than for the enlarging and
increasing of his country : brought it to pass by his
persuasion, that the Athenians sent him thither
with a great power to help them.
And furthermore Ion rehearseth the very self words that Cimon
aorketo move the people to grant his request.
he besought them that they would not suffer
Greece to halt, as if Laced=mon had beenone of
her feet, and Athens the other : nor to suffer their
city to lose another city their friend, and subject
to the yoke and defence of Greece.
Having
therefore obtained aid, to lead unto the Laced_monians, he went with his army through the
Corinthians'
country:
wherewith
Lachartus a
captain of Corinth was marvellously
offended,
saying, that he should not have entered into
their country with an army, before he had asked
licence of them of the city.
For said he, when
one knocketh at a man's door or gate, yet he cometh
not in, before the maister of the house commandeth
him.
But ye Corinthians (said Cimon to him
again) have not knocked at the gates of the Cleo-
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n_ane, nor of the Megarlane, to come in, but have
broken them open, and entered by force of armJ,
thinking that all should be open unto them that are
the stronger. Thus did Cimnn stoutly answer the
Corinthian captain again, because it stood him upon,
and _o went on with his army through the country
of Corinth.
Afterwards the Lacedzmonians
sent
again unto the Athenians, to require aid against the
Messenians and the Helots, (which are their slaves)
who had won the city of It.home.
But when the
Athenians were come, the Lacedzmonians
were
afraid of the great power they had brought, and
of their boldneu besides: wherefore they sent them
back again, and would not employ them of all other
their confederates that came to their succour, because
they knew them to be men very fickle, desiring
change and alterations.
The Athenians returned
home, misliking much that they were sent back
again, insomuch as ever after they hated them that
favoured the Laced_emonians in anything.
And
for the Laced_emonians' sake therefore, taking a
small occasion of offence against Cimon, they banished him out of their country for ten years: which
was the full term appointed and limited unto them
that were banished with the Ostracismos banishment. Now within the term of those ten years,
the Laeed_emonians fortuned to undertake the delivery of the city of Delphes, from the servitude
and bondage of the Phocians, and to put them from
the custody and keeping of the temple of Almllo,
which is in the said city. Wherefore, to obtain
their desire and purpose, they came to ]plant their
camp near unto the _ity of Tanagra m Phocis,
where the Athenians went to fight with them.
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Cinmn understanding this, although he was in exile, Clmoa
came to the Athenians' camp armed, with intent to ¢alled_
do his duty to fight with his countrymen against from exile
the Laced_emonians, and so went into the bands of
the tribe (Eneid, of the which he was himself.
But his own country enemies cried against him, and
said, that he was come to none other end, but to
trouble the order of their battell, of intent that he
might afterwards bring them to the city self of
Athens.
Whereupon the great council of the five
hundred men were afraid, and sent to the captains
to command them they should not receive him into
the battell : so that Cimon was compelled to depart
the camp.
But before he went, he prayed Eathip-pus Anaphlystian, and his other friends that were
suspected as himself was to favour the Laced_emonians' doings: that they should do their best
endeavour to fight valiantly against their enemies,
to the intent their good service at that battell might
purge their innocency towards their countrymen :
and so they did. For the Athenians keeping the
soldiers Cimon had brought with him, which were
a hundred in all, they set them apart by themselves
in a squadron, and fought it so valiantly and desperately, that they were slain every man of them in
the field, leaving the Athenians marvellous sorry
for them, and repenting them that they had so unjustly mistrusted them as traitors to their country.
Wherefore they kept not their malice long against
Cimon, partly as I am persuaded, because they
called his former good service to mind which he
had done to their country aforetime, and partly also,
because the necessity of the time so required it.
For the Athenians havhg los a great battell before
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Cimen'_ Tanagra, looked for no other about the spring of
drama the year, but that the Peloponnesians would invade
them with a great power : wherefore they revoked
Cimon's banishment by decree, whereof Pericles
self was the only author and procurer. So civil
and temperate were men's enmities at that time,
regarding the common benefit of their public state
and weal : and so much did their ambition (being
the most vehement passion of all other, and that
most troubleth men's minds) give place, and yield
to the necessities and affairs of the common weal.
Now when Cimon was again returned to Athens,
he straight pacified the war, and reconciled both
cities together.
And when he saw that the Athenians could not live in peace, but would be doing
still, and enlarge their dominions by war, for lucre',
sake : to prevent them that they should not fall out
wkh any of the Grecians, nor by scouring and
coasting up and down the country of Peloponnesus,
and the isles of Greece, with so great a navy, should
move occasion of civil wars amongst the Grecians,
or of complaints unto their coofederate_ against
them:
he rigged and armed out two hundred
gaJleye to go again to make war in Cypress and
in Egypt, because he would acquaint the Athenians
with the wars of the barbarous people, and thereby
make them lawful gainers by the spoils of those
their natural born enemies.
But when all things
were in readiness to depart, and the army pressed
to ship and sail away: Cimon dreaming in the
night had this vision. It seemed unto him that he
saw a bitch angry with him, and barking earnestly
at him, and that in the middest of her barking, she
with a man's voice, and said unto him :
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Come hardily, spare not: for if thou come by me,
The interMy whelps, and I which here do stand, wilt quickly preUd;i_1
welcome thee.
_the
dream
This vision being very hard to interpret, Astyphilus born in the city of Posidonia, a man expert
in such conjectures, and Cimon's familiar friend,
told him that this vision did betoken his death,
expounding it in this sort. The dog commonly
is an enemy to him he barketh at. Again, nothing
gladdeth our enemy more, than to hear of our
death.
Furthermore, the mingling of a man's
voice with the harking of a hitch, signifie_,h nothing
else, but an enemy of the Medes : because the army
of the Medes is mingled with the barbarous people
and the Grecians together.
Besides thin vision, as
he did sacrifice to the god Bacchus, the priest
opening the beast after it was eacrificed, about the
Mood that fell to the ground there assembled a
swarm of ants, which carried the congealed blood
off from the ground by little and little, and laid it
all about Cimoa's great toe, a great while together
before any man marked it : Cimon at the hst spied
it by chance, and as he was looking on them to
mark what they did, the minister of the sacrifice
bright the beast's liver that was sacrificed, to .hew
him, Whereof the biggest end that they call the head
was hcking, and thi_ they judged for a very ill
token.
Notwithstanding,
having all things ready
for preparation of this journey, .o a8 he could not
well go back, he hunched into the .ca, and hoi0ed
sail, and sending three score of his galley, into
Egypt, sailed vith Che rear upon the coast of Pamhylia. Where he wan a batteU by tea of the
ing uf Pen6a, overc_oming the gaUeys of the
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The Phoenicians and the Cilicians, and conquered all
death of the cities thereabouts, making the way very open
Cimoa to enter into Egypt.
For he had no small thoughts
m his mind, but reached to high enterprises, and
determined utterly to destroy the whole empire of
the mighty king of Persia, and specially for tha_
he understood Themistocles
was in marvellous
credit and reputation amongst the barbarous people,
because he had promised the king of Persia to
lead his army for him, and to do him notable
service whensoever he should have occasion to war
with the Grecians.
It is thought this was the
chief cause that made Themistocles poison himself,
because he despaired that he could not perform that
service against Greece which he had promised:
assuring himself that it was no easy matter to vanquish Cimon's courage and good fortune, who hy
at that time with his army all alongst the Isle of
Cyprus, promising himself great matters at that
instant.
But in the mean season, Cimon sent certain of his men unto the oracle of Juppiter Ammon,
to ask him some secret question : for no man ever
knew neither then nor since, for what cause he had
sent them thither, neither did they also bring back
any answer. For they were no sooner come thither_
but the oracle commanded them straight to return:
saying unto them, that Cimon was then coming to
him. So Cimon's men receiving this answer, left
the oracle, and took the journey back to the leawards. Now when they were come _gain to the
Grecians' camp, which at that present lay in Egypt,
they heard that Cimon was departed thin world :
and reckoning the days since his death, with the
instant of their answer received by the oracle, that
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Cimon was then coming unto him : they knew
straight that darkly he had signified his death unto
them, and that, at that very time he was with the
gods. He died at the siege of the city of Citium
in Cyprus, as some report, or else of a hurt he received at a skirmish, as other hold opinion. When
he died, he commanded them that were under his
charge, to return into their country again, and in
no case to publish his death: which commandment was so wisely and cunningly handled, that
they all came home safe, and not an enemy, nor
any of their confederates that once understood anything of it.
So was the army of the Grecians
governed and led by Cimon, though himself was
dead, the space of thirty days, as Phanodemus
writeth.
But after his death, there was no
Grecian captain that did any notable thing worthy
of fame against the barbarous people, because the
orators and governors of the chiefest cities of
Greece stirred them up one against another, and
there was no man thatwould once step in as a
mediator to make peace between them. And thus
the Grecians now did one destroy and spoil another
by civil war amongst themselves: which happily
gave the king of Persia leisure and time to restore
himself again, and contrarily was cause of such
utter ruin and destruction of the whole power and
force of Greece, as no tongue can well express.
Indeed a long time after, King Agesilaus came
with an army of the Grecians into Asia, and began
a small war against the lieutenants of the king of
Persia's governors of the lower countries of Asia.
But before he could do any notable exploit, he was
called home again by occasion of new troubles and
v
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Cimon's civil wars rising among the Grecians, and compelled
monu- to return into his country, leaving the treamxres of
meats
at the king of Persia, raising of subsidies and taxes
Athens
upon the cities of the Grecians in Asia, although
they were confederates of the Laceda..monians.
Whereas in the time that Cimon governed, they
never saw any of the king's _ergeants-at-arms, or
comm,ssioner, that brought any letters patent, or
commandment from the king, or any soldier that
durst come near the sea, by forty furlongs.
The
tombs which they call unto this present day Cimonia,
do witness that his ashes and bones were brought
unto Athens.
Nevertheless, they of the city of
Citium do honour a certain tomb, which they say
is Cimon's tomb: because that in a great dearth
and barrenness of the earth, they had an oracle
that commanded them, not to neglect
Cimon, as the orator Nausicrates
writeth it, but to honour and
reverence him as a god.
Such was the life
of this Grecian
captain.
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As for Lucullus, his grandfather was a Consul,and Lucullus'
so was Metellus (surnamed Numidicus, because of parents
his conquest of Numidia) his uncle by the mother's
side. His father notwithstanding was convict of
felony, for robbing the treasure of the state whilst
he was officer : and Ccecilia his mother was reported
to have led an unchaste life.
But for Lucullus
self, before he bare office, or rule in matters of
state: the first thing he touched and took in hand
for the cause of his country was, the accusation of
Servilius the soothsayer (who before had accused
his father) for that he also had dealt falsely in his
office, and deceived the common wealth.
And
this the Romans thought very well handled of him,
insomuch as a pretty while after there was no other
talk in Rome but of that matter, as though it had
been a notable valiant act done by him.
For
otherwise, though privately they had no just occasion, yet they thought it a noble deed to accuse the
wicked, and it pleased them as much to see the
young men put hw-breakers in suit, as to see a
notable good course of a dog at a hare. Howbeit
there followed such stir and banding upon this emit,
that some were very sore hurt, and other slain in
the market-_phce : but in fine, Servilius was cleared
and quite _.
Lucullus waJ very eloquent,
x7g
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well spoken, and excellently well learned in the
Greek and Latin tongue: insomuch as Sulla dedicated unto him the commentaries of all his doings
which himself had collected, as to one that could
better frame a whole history thereof, and couch it
more eloquently together in writing.
For he had
not only a ready tongue to utter that he would
speak, and plead his matters with great eloquence,
as other be seen to do, having matters of suit or
open audience :
Like tonny fish they be, which swiftly dive and dop,
Into the depth of ocean sea, withouten stay or stop.
But afterwards also when ye take them out of
their common practice and pleadings,
Then are they graveld straight withouten grace or
skill,
Their eloquence lies then in dyke, and they themselves
be still
For Lucullus had studied humanity from his
youth, and was well learned in all the liberal
sciences: but when he came to elder years, to
refresh his wit (after great troubles) he fell to the
study of philosophy, which quickened the contem>ealativepart of his soul, and mortified, or at the
st betimes bridled the ambitious and active part,
specially after the dissension betwixt him and
Pompey.
But to acquaint you better with his
learning yet, it is said, that when he was a young
man, he laid a great wager with Hortensius the
orator, and Sisenna the historiographer (in jest as
it were at the first, but afterwards it fell to good
earoe_), that he would write the breviary of the
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Marsian wars in verse or prose, in the Latin or
Greek tongue, which soever fell to his lot: and I
think his hap was to do it in prose in the Greek
tongue, because we find a little Greek story extant
of the wars of the Romans against the Martians.
He dearly loved his brother Marcus Lucullus, as
appeared by many manifest proofs : but the chiefest
and most noted proof among the Romans was this.
Himself was elder than his brother Marcus, and
yet for all that would never sue to bear o_ce in the
common wealth, nor accept any before his brother,
but tarried always fill he should be chosen, and let
his own time pass over.
This great curtesy to
his brother so wan the people's hearts, as Lucius
being absent, they chose him JEdilis, and his
brother Marcus with him for his sake. He was in
the flower of his youth in the time of the Marsians'
wars, wherein he did many wise and valiant deeds.
The cause notwithstanding that moved Sulla to
make choice of him, was rather for his constancy,
and good courteous nature, than for any other
respect. For when Sulla had once won him, he
ever after employed him continually in his most
weighty causes: as in a commission specially, he
gave him to coin money. For indeed part of the
money that Sulla spent in the wars against King
Mithridates, was coined by Lucullus' commandment within the country of Peloponnesus: whereupon they were called LucuIlian pieces, and were
current a long time amongst the soldiers, to buy
such things as they stood in need of, and never
refused by any. Sulla being afterwards at Athens,
the stronger by land, but the weaker by sea, so as
his enemies cut off his victuals from him: sent
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Lucullus into Egypt and Libya to bring him such
ships as he found in those parts. It was in the
deep of winter, and yet he spared not to sail with
three brigantines of Greece, and as many galliots
of the Rhodians, putting himself not only to the
danger of the sea in so long a voyage, but of his
enemies in like manner: who knowing themselves
to be the stronger, went sailing everywhere with a
great navy.
But for all these dangers, he first
arrived in the Isle of Creta, and wan their goodwills.
From thence went to the city of Cyrend,
where he found the inhabitants turmoiled with
civil wars, and continual oppressions of tyrants :
from which troubles he delivered them, and gave
them laws to establish government amongst them,
putting them in remembrance of Plato's words
spoken to their ancestors in old time, in the
spirit of a prophecy.
For when they prayed Plato
to write them laws, and to appoint them some form
of government for their common wealth, he made
them answer: it was a hard thing to give laws to
so rich and fortunate people as they were.
For to
say truly, as nothing is harder to be ruled, than a
rich man : so contrarily, nothing readier to receive
counsel and government, then a man in adversity.
This lesson framed the Cyrenians at that time to
be more civil and obedient to the laws Lucullus
gave them.
When he departed thence, he coasted
towards Egypt, where he lost the more part of his
ships by pirates: but for his own person, scaping
their hands, he was very honourably received in the
city of Alexandria.
For all the king's army came
to meet him at sea, gallandy trimmed and appointed,
aa they were wont to welcome home the king when
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he returned from any voyage by sea: and King
Ptolemy himself being very young at that time, gave
him as honourable entertainment as he possibly could,
For amongst other honours that he did him, he
lodged him in his court, and defrayed his ordinary
diet, where never strange captain was lodged before :
and did not only spend the ordinary allowance in
feasting of him which he used unto others, but
commanded four times as much provision more to
be made as he had before.
Notwithstanding,
Lucullus took no more than was reasonable for his
person: nor yet would he receive any manner of
gift, although the king had sent him presents to the
value of fourscore talents. And which more is,
would not so much as go see the city of Memphis,
nor any other of the famous monuments and wonderful sights in Egypt, saying: that it was for
a man that travelled up and down for his pleasure, and had leisure withal, to see such things, but
not for him that had left his captain in the field, at
the siege of the walls of his enemies. To conclude,
this young King Ptolemy would in no case fall in
friendship with Sulla, fearing lest he should thereby
put himself into wars : but gave him men and ships
to bring him into Cyprus.
And as he was ready to
embark, the king bidding him farewell, and embracing him, gave him a goodly rich emerald set in
gold, which Lucullus at the first refused, until the
king shewed him his picture graven in it: and then
accepted the gift, fearing lest the utter refusal might
cause the king think he went away discontented,
and should perhaps therefore lay an ambush by sea
for him. Thus having gotten a certain number of
ships together of the port towns thereabouts, over
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Fimbri_ and besides such as the pirates and sea-rover1 had

t
s

be_i_.d " hidden, being part of their spoils, and bestowed with
their receitors, went on with them into Cyprus,
dates where he understood that his enemies lay dose in
certain creeks under the foreland, watching to board
him as he sailed by. Whereupon he unrigged and
bestowed hle ships in docks, and sent word to all
the port towns thereabouts, that he was determined
to winter there : and therefore willed them to provide him victuals and other necessary munition to
be in readiness against the spring.
But in the
meanwhile, when he saw dine convenient, he put
his whole fleet again to the sea with all possible
speed, went himself away, and in the daytime
carried a low sail, but in the night Packt on all the
cloth he could for life : so by this crafty fetch, he
wan Rhodes, and lost not one ship. The ghodiana
they also furnished him with ships: and besides
them, he so persuaded the Cnidians and the inhabitants of the Isle of Cos, that they forsook King
Mithridates, and went to make wars with him against
them of the Isle of Samos. But Lucullus himself
alone drave King Mithridates' men out of Chios,
restored the Colophonians again to liberty:
and
took Epigonus the tyrant prisoner, who had kept
them in bondage. Now about that time, Mithridates was compelled to forsake the city of Pergamus,
and to retire to the city Pitan6, within the which
Fimbria kept him besieged very straitly by land.
Wherefore Mithridates having the sea open upon
him, sent for his force and navy out of all parts, not
daring to hazard battell against Fimhria, who was
very valiant, of a venturous nature, and at that time
moreover was himself a conqueror.
Fimbria per-
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ceiving what Mithridates meant, and having no tu _i_.._m
power by sea of his own : sent straight to Lucullus
to requesthim to come with his navy into those
parts to his aid, for the overcoming of this king,
the greatest and most cruel enemy that ever the
Roman people had.
Because that so notable a
prey, which they followed with such danger and
trouble, should not escape the Romans, while they
had him in their hands, and was come himselt
within their danger: and that therefore he should
so touch the more hearken unto it, because that if
it fortuned Mithridates to be taken, no man should
win more honour and glory by his taking, than he
that had stopped his passage, and laid hands on him,
even as he thought to have fled. And thereby
should the praise of this noble victory run in equality between them: the one that had driven him
from land, and the other that had stopped his pasaage by sea. And furthermore, that the Romans
would nothing regard all the famous barrels and
victories of Sulla in Greece, which he had won
before the cities of Chzronea and Orchomen : in
comparison of taking the king. This was the effect
of Fimbria's message sent unto Lucullus, wherein
there was nothing, in the which there was not great
likelihood.
For there is no man that can doubt of
it, but if Lucullus would have believed him at that
time (and have gone thither with his ships to stop
the haven's mouth of the city, in the which
Mithridates was besieged, considering also that he
was so near at hand) this war had taken end there,
and the world besides had then been delivered of
infinite troubles which fell out afterwards.
But
whether Lucullus preferred the consideration and

x_

PLUTARCH'S

LIVES

Lucull_ respect he had unto Sulh, whose lieutenant he was,
would before all other due regard of private or common
not aid benefit : or that he detested and abhorred Fimbrh
Fimbria
as a cursed person, who not long before had through
his wicked ambition imbrued his hands in the blood
of his captain: or else, that it was through the
secret providence and permission of the gods, that
he spared Mithridates at that time, to the end he
might be reserved as a worthy enemy, against whom
he might afterwards shew his valure. Howsoever
it was, it so fell out that he hearkened not unto
Fimbria's message, but gave Mithridates time and
leisure to fly, and finally to scorn all Fimbria's
force and power.
But Lucullus .elf alone afterwards overcame the king's army by sea, once near
unto the head of Lecture, which is on the coast of
Troad : and another time near unto the Isle of
Tenedos, where Neoptolemus, Mithridates' lieutenant by sea, lay in wait fojr him with a far
greater number of ships than he had. And yet
i

so soon as Luculhs had descried him, he sailed
before all his navy being admiral, in a galley of the
Rhodeh at five owers to a bank, whereof one De-
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armed with points and spurs of brass before, durst not
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him. Whereby the galley being low at that end, Luculbss
received the blow without hurt, considering that _utt_

they hit upon the dead works, and those parts mg_Neopto.
which are always above water. In the meantime lemus by
Lucullus' other ships were come, who commanding sea
his maister to turn the beakhead of his galley forward,
did many fmnous ac_ : so that he made his enemi_
fly, and drove Neoptolemus away. And departing
from thence, went to seek out Sulla even as he was
ready to pass over the seas, about Cherronesus :
helped him to waft his army, and so passed him
over with safety.
Afterwards when peace was
concluded, and that King Mithridates was come
into his realm and countries again, which lie upon
the Sea Major: Sulla condemned the province of
Aaia to pay the sum of twenty thousand talents for
a fine, by reason of their rebellion. And for levying of this fine, left Lucullus there with commission
to coin money: which was a great comfort and
hearts' ease unto the cities of Asia, considering the
extremity that Sulla had used towards them.
For
m so grievous and odious a commission unto them
all, as that was: Lucullus did not only behave
himself uprightly and justly, but also very favourably
and courteously. For, as touching the Myfilenians
that were openly in arms against him, he was very
willing they should know their fault, and that for
satisfaction of the offence they had committed taking
Marius' part, they should suffer some light punishmeat. And seeing that they were furiously bent
to continue in their naughtiness, he went against
them, and having overcome them in hattelL, com.peUed them to keep within their walls, and hid
stege unto their city, where he used this policy
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with them. At noon days he launched into the
st_t_,
' at sea, in the view of all the Mytilenians, and sai|ed
t_a_l,_ at towards the city of El_ea: howbeit in the night
time secretly returned back, and making no noise,
lald an ambush near unto the city. The Mytilenians mistrusting nothing, went out the next
morning very rashly without order, and without
any manner watch or ward, to spoil the camp of
the Romans, supposing every man had been gone :
but Lucullus coming suddenly upon them, took a
great number prisoners, slew about five hundred
such as resisted, and wan six thousand slaves, with
an infinite quantity of other spoil. Now did the
gods happily preserve Lucullus, that he was no
partaker at that time of the wonderful miseries and
troubles, which Sulla and Marius made poor Italy
suffer, even then when he was occupied in the wars
of Asia: and yet notwithstanding his absence, he
was in as good credit and favour with Sulla, as any
of his friends about him.
For as we have said
before, he dedicated his commentaries unto him, for
the goodwill he bare him, and by his last will and
testament appointed him tutor unto his son, leaving
Pompey out : which _eemeth to be the first occasion
of the quarrel and grudge that fell out afterwards
between them, because they were both young men,
and vehemendy desirous of honour.
Shordy after
the death of Sulla, Lucullus was chosen Consul
with Marcus Cotta, about the threescore Olympiad:
and then they began to revive the matter again, that
it was very needful to make wars against Mithridates,
and specially Marcus Cotta, who gave out that it
was not ended, but only slept for a while. Wherefore, when the Consuls came to draw lots what
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provinces they should take charge of,Lucullus was Pompey
marvellous sorry that the province of Gaul, lying sad
between the Alps and Italy, fell to his lot: because Lucullus
he thought it no country wherein any great exploits
were to be done : and again, the glory of Pompey
grieved him greatly, whose honour daily increased
by the famous hatteis he wan in Spain. So that it
was most certain, that so soon as Pompey had
ended the wars there, they would have chosen him
general in the wars against Mithridates.
Wherefore, when Pompey sent to Rome in earnest manner,
to require money to make pay to his soldiers, writing
to the Senate, that if they did not send him money
the sooner, he would leave both Sertorius and Spain
behind him, and bring his army back into Italy :
Lucullus made all the means he could to have it
quickly sent him, fearing lest he should return into
Italy upon any occasion, while he was Consul.
For he thought that if he returned again to Rome
with so great an army, he would easily do what
him lust: and the rather, because that Cethegus
and he could not agree, who at that time bare all
the sway and rule at Rome, because he spake and
did all that pleased the common people, being a
vicious liver, and dissolutely given, for which cause
Lucullus hated him.
But there was another
common orator among the people called Lucius
Quinfius, and he would have had all Sulla's doings
revoked and broken: a matter to alter even the
whole state of the common wealth, and to turmoil
the city of Rome again with civil dissension, which
then lived quietly and in good peace. This Lucius
Quintius, Lucullus talked withal apart to persuade
him; and openly repro,ed him with such words,
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that he was dissuaded from his evil purpose, and by
reason ruled his rash ambition, handling it both
wisely and as cunningly as he could possible (for
the safety of the common wealth) because it was
the beginning of a disease, from whence infinite
troubles were like to grow. While these things
were thus in hand, news came that Octavius the
governor of Cilicia was dead.
Straight whereupon
many put forward themselves to sue for this charge,
and to court Cethegus, as the only man who above
all other might make any man officer whom he
thought good. Now for Lucullus he made no
great reckoning of the government of Cilicia in
respect of the country, but because Cappadocia was
hard adjoining to it, and persuading himself that if
he could obtain the government thereof, they would
give none other (but himself) the authority to make
wars with Mithridates : he determined to procure
all the means he could, that none should have it
but himself.
And having proved sundry wayh
was compelled in the end, against his own nature,
to practise a mean neither comely nor honest, and
yet the readiest way he could possibly devise to
obtain his desire. There was a woman in Rome
at that time called Pr_ecia, very famous for her
passing beauty, and also for her pleasant grace in
talk and discourse, howbeit otherwise unchaste
after curtesan manner. But because she employed
the credit and favour of them that frequented her
company, to the hene/it and service of the common
wealth, and of them that loved her : she wan the
report (besides her other excellent commendable
graces) to be a very loving woman, and ready to
favour and further any good enterprise, and it wan
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her great fame and reputation.
But after she had agah_
once won Cethegus, (who ruled all the common Mithriwealth at his pleasure) and brought him to be so dates
far in fancy with her, that he could not be out of
her sight: then had she all the whole power and
authority of Rome in her hands, for the people did
nothing but Cethegus preferred it, and Cethegus
did whatever Pr_ecia would will him to.
Thus
Lucullus sought to come in favour with her, sending
her many presents, and using all other courtesies he
could offer unto her: besides that it seemed a great
reward for so proud and ambitious a woman as she,
to be sued unto by such a man as Lucullus was,
who by this means came to have Cethegus at his
commandment.
For Cethegus did nothing but
commend Lucullus in all assemblies of the people,
to procure him the government of Cilicia: who
after it was once granted him, had then no need of
the help neither of Pr_ecia, nor yet of Cethegus.
For the people wholly of themselves with one
consent did grant him the charge to make war
with Mithridates, because he knew better how to
overcome him, than any other captain, and because
that Pompey was in the wars with Sertorius in
Spain, and Metelhs
also grown too old, both
which two were the only men that could deservedly
have contended for this office with him.
Nevertheles_ Marcus Cov.a his fellow Consul, made such
suit to the Senate, that they sent him also with an
army by sea, to keep the coasts of Propontis, and
to defend the country of Bithynia. Thus, Lucullus
having his commiuion, went into Asia with one
legion only, the which he levied anew at Rome :
and when he was come thither, he took the rest
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of the strength he found there, which were men
marred and corrupted altogether of long time,
through covetousness and delicacy of the country.
For amongst others, were the bands which they
called the Fimbrian bands, men given over to serf=
will, and very ill to be ruled by martial discipline,
because they had lived a long time at their own
liberty, without all obedience to any man. They
were those self soldiers that together with Fimbria
slew their general Flaccus, Consul of the Roman
people, and that afterwards betrayed Fimbria himself, and forsook him, leaving him unto Sulla, being
mutiners, traitors, and wicked people:
howbeit
otherwise very valiant, well trained, and painful
soldiers. Notwithstanding, Lucullus in short time
bridled their boldness meetly well, and reformed
the others also, who before had never proved (in
my opinion) what the value of a good captain and
general meant, that knew how to command : but
were used to flattering leaderh that commanded the
soldiers no more than they themselves liked of.
Now concerning the state of the enemies, thus it
was with them.
Mithfidates that in the beginning
was very brave and hold (as these flourishing
sophisters commonly are) undertaking war against
the Romans, with a vain unprofitable army, bet
pasting fresh and sumptuous to the eye: after
he was once foiled and overcome, with no less
shame than loss, when he came to make his second
war, he cut off all superfluous pomp, and brought
his army into a convenient furniture to serve for
wars at all assays. For he put by the confuted
multitude' of sundry nations, the fierce threateniugs
of the barbarous people in so many sundry tongues,
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and clearly banished also the rich graven armours Mithrb
with goldsmiths' work, and set with precious stones, _mas'
as thiaga that more enriched the enemies that wan army
them, than gave strength or courage to those that
ware them. And contrariwise, caused long stiff"
swords to be made after the Roman fashion, and
great heavy shields, and brought to the field a
marvellous number of horse, more ready for service,
than rich in furniture. Then he joined six score
th___,_nd footmen together, appointed and set in
order like unto the ba_ell of the Romans, with
sixteen thousand horse of service, besides those that
drew his armed carts with scythes about, which
were in all to the number of a hundred. And
besides all this land preparation, he brought also a
greta number of ships and galleys together, which
were not decked with goodly golden pavilioas, as
at the first, nekher with stoves nor baths, nor
with chambers and cabbons, curiously hanged for
ladies and gentlewomen:
but furnished full of
armour, artillery, and slings, and with money
also to pay the soldiers.
With all this army
and preparation, he went first to invade Bithynia,
where the cities received him very gladly, and
not "those only, but all the other cities of Asia
_holly:
the which were fallen again into their
former miseries and diseases, by the cruelty of the
Roraan farmers and usurers, who raising taxes and
imposts upon them, made them abide untolerable
things.
It is true that Lucullus drave them away
afterwards, like the Harpy_e, which took the meat
o_ of the poor men's mouths : howbeit at that
time he did no more, but brought them to be more
reasoaable by the persuasions he used unto them,
v
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and qualified a little the inclination of the people
unto rebellion, being every one of them in manm_
willing to revolt. Now Lucullus being busy about
these matters, Marcus Cotta the other Consul (and
his companion) suppofing that the absence of Lucuilm was a fit occasion offered him to do notable
service, prepared to fight with Mithridate_
And
although he had news brought him from sundry
places, that LucuUus was with his army in Phrygia,
and coming towards him: yet notwithstanding,
imagining that he had the honour of triumph asmred
already in his hands, and because Luculhm should
be no partaker of it, he advanced forwards to give
battell. But Mithridates overcame him both by sea
and by land : so that Cotta by sea lost three
of his ships with all the men in them, four thomand
footmen by land, and was after with shame shut up
and besieged in the city of Chalcedon, remaining
there hopeless to elcape, but by Lucullus' only aid
and means. Howbeit there were in Lucullus' camp,
that were very earnest with him to leave Cotta, and
to go farther, a_suring him that he should find the
realm of Mithridates both without me,, of war, or
any defence at all : so that he might easily be lord
of the whole.
And these were the words of the
soldien that spited Cotta, because his foolish raahne_ and fond imagination had not only brought
those men to the shambles to be slain and cast
away, whom he had the leading of: but had let
them also, that they could not overcome him, and
end this war without blows, for that they were
driven to go to his help. Howbeit Lacullus making
an oration unto them, anawered, that he had rather
gave the Life of one gomaa citizen, than win all
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that his enemies had in their power.
And when A flame
Archelamb (who had been Mithridutes' lieutenant of famhll
in Boeotia in the first wars against 8u/la, and now
in the second war took part with the Romans) armies
assured him that so soon as they saw him in the
realm of Pontus, they would all rise agaimt Mithridates, and yield themselves unto him: Lucullus
answered him thus, that he would not shew himself more fearful, than the good hunters which never
suffer the beast to recover his den. And when he
had so said, he marched with his army towards
Mithridates, having in all his camp thirty thousand
footmen, and two thousand five hundred horse.
When he came so near unto his enemies, that he
might easily at eye discern all their host, he wondered at the great multitude of soldiers that were in
their camp, and was in mind to give batteU, supposing yet that the better way was to prolong time,
and draw these wars out in length. But one Marius
a Roman captain, whom Sertorius had sent out of
Spain unto Mithridatea with a certain number of
soldiers, came forwards, and provoked him to battetL
Lucullus for his part did put his men also in a readiness to fight. But even as both battells were
pared to join, the dement opened upon the sudden,
without any shew of change of weather discerned
bff'ore, and they plainly saw a great flake of fire
fall between both armies, in form and shape much
like to a tunne, and of the colour of molten silver.
This celestial sign put both the armies in such a
fear, as they both retired, and fought not a stroke :
and this wonderful fight fortuned (as it appeared)in
a placeof Phrygia, calledOtry_
Now Luctdkm
afterwards considering wixh himself, that there was
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Mtegeb no riches nor provision so great in the world, that
4ares be- could suffice m victual so many thousands of people
C_as
Mithridates had in his camp any long time together, having his enemies' camp so lying before
them: willed that one of the prisoners should be
brought into his tent, and first of all he inquired of
him, how many of them lay together in a cabin,
then what corn he had left in their cabin. And
when the prisoner had answered to all his demands,
he returned him to prison, and sent for another :
then for a third, and questioned with them all as
he had done with the first. Then comparing the
store of their corn, and other proportion of victuals
they had, with the number of men the same should
maintain : he found that all would he spent in three
or four days at the utmost. Whereupon he relied
on hie firm determination, to delay time without
hazard of battdl. So he caused a marvellous deal
of wheat to be brought into his camp out of every
quarter, that the same being thoroughly victualled,
he might easily tarry the occasion which his enemies'
necessity should offer him. Mithridates in the meaew
time, sought which way he might take the city of
the Cyziceniaus, who had been overthrown before
with Costa at the battell of Chalcedon, whe,te they
had lost three thousand men, and ten of their ships.
And because that Lucellas should not understand
of his enterprise, Mithtidates stale away by night
after supper, taking the opportunity of a dark rainy
night, and marched thitherward with such speed,
that he was before the city of Cyzicus by break of
day, and pitched his camp, where the temple of the
goddess Adrastia standeth, which is the goddess
ofiatal
destiny.Lucullutreceiving
intelligence
of
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Mithridates' departure from his camp, followed him
straightways step by step, and being glad that he
not met withal of his enemies in disorder, lodged
his army in a village called Thracia, in a place of
great advantage for him, and commodiously seated
also upon the highways, and thrvughfare of the
neighbours thereabouts, by the which they must
come of necessity to victual Mithfidates' camp.
Wherefore Lucullus wisely foreseeing what would
follow : would not keep his purpose secret from his
soldiers, but after he had well trenched and fortified his camp, called them to council, and there
making an oration unto them, told them openly by
manifest demonstration of assured hope, that ere
many days passed, he would give victory into their
hands, and that without loss of one drop of blond.
In the mean season, Mithridates environed the
Grecians round about by land, having divided his
army into ten camps, and stopped up the mouth of
the arm of the sea, which divideth the city from
firm land, with his ships from one side to another.
Now the Cyzicenians were valiant men, and determined to abide all extremity for the Romans' sakes :
bat one thing only troubled them much, that they
knew not what was become of Lucullus, neither
could they hear any news of him, though his camp
stood in such a place, where they might easily discern it from the city. But Mithridates' soldk,rs
deceived them, for shewing them the Romans'
camp that lay above hard by them, said unto them :
Do ye see yonder camp there ? They are the
Medes, and the Armenian h whom Tigranes hath
sent to the aid of Mithridates.
These words put
the Cyzicenians in a marvellous fear, ,eeing such a
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multitude of enemies dispersed romxt about them •
that when Lucullus should come to their akt, he
could not well tell which way to pass.
Yet at the
length they heard of Lucullus' approach, by one
called Demonax, whom Archelaus sent unto them,
hut they would not believe him at the first, taking
it for a tale, only to make them be of good courage,
and valiandy abide the f_ry of the siege : until such
time as a little boy of theirs, escaped from the
enemies that before had taken him prisoner, was
come again unto them.
Of whom they inquired
where Lucullus was: the boy laughed at them,
thinking they jested to ask that question of him.
But when he saw they were in good earnest, he
shewed them the Romans' camp with his finger:
then they believed it indeed, and were courageous
again. There is a lake near unto the city of Cyzicus
called Dascylitis, and it is navigable with convenient big boats. Lucullus took one of the greatest
of them, put it in a cart, and so carried it to
the sea, and there put as many soldiers in her as
she could well carry, who by night entered into
the city, the scout of the enemies never descrying
them. This small supply did marveilously comfort
the besieged Cyzicenians : and it seemeth that the
gods, delighting to see their noble courage, would
further increase and assure the same, by many
manifest tokens which they sent from heaven, and
specially by one which was this. The day of the
feast of Proserpina was at hand, and the citizens
had never a black cow to offer in solemn sacrifice,
as their ancient ceremonies required : so they made
one of paste, and brought it hard unto the altar.
Now, the cow that was ,owed to this sacri_.¢_ as,d
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which they reared up of purpose to ,errs for that
day, was feeding amongst the herd of the city in
the fields, on the other *fideof the arm of the sea.
But that day she kept alone from all the rest of the
herd, and swam over the arm of the sea, and came
into the city : where she went of herself unto the place
ofthe sacrifice. Furthermore, the goddess Proaerpina
her0eif appeared unto Arir, agoras in hi, dream,
secretary of the state and common wealth of the
Cyzicenians, and said unto him : I am come hither
to bring the flute of Libya, against the trumpet of
Pont, and therefore tell the citizens from me, that
I will them to he of good courage. The next
morning when the secretary had told them his
vifion, the Cyziceniane marvelled much at the
goddem' words, and could not imagine what they
meant.
Howbeit at the break of day there rose
a great whistling wind, that made the sea billows
rile very high: and the king's engines of battery
which were brought to the walls of the city to
pluck them down (being wonderful work0 that one
Nieonides a Theualian
engineer had made and
devised) began to make such a noise, and to break
in pieces by the roughness of the wind, that a man
might easily judge what would follow upon it.
Then all at one instant, the south wind was become
so vehement big, that in a moment it burst all these
engine* asunder, and specially a tower of wood
of the height of a hundred cubits, which the wind
shook so vehemently, that it overthrew it to the
ground. And it is &aid furthermore, that in the
city of Ilium the godde0e Minerva appeared unto
divers in their deep, all in a sweat, and shewing
part of her veil torn, as if she had been newly
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Extreme returned from giving aid unto the Cyziceniaas: in
/amine in coniirmation whereof, the inhabitants of Ilium have
Mi_l_rt- a pillar yet unto this day, whereupon this matter is
dam' written for a perpetual memory. Now was Mithricamp dates marvellous sorry for the breaking and loss of
his engines, by means whereof, the Cyzicenians had
escaped the danger of assault, and of the siege in like
manner, until he truly understood of the gre_t famine
that was in his camp, and the extreme dearth to be
such, as the soldiers were compelled to eat man's
flesh, which (his captains abusing him) had for a
time kept secret from his knowledge.
But when
he was informed of the troth indeed, he left off
his ,sin ambition obstinately to continue siege:
knowing well that Lucullus made not wars with
threats and bravery, but (as the common proverb
sayeth) leapt on his belly with both his feet, that is
to say, he did what he could possible to cut off all
the victuals from him. And therefore one day
when Lucullus was gone to assault a castle that
troubled him very near unto his camp : Mithridates
because he would not lose that opportunity, seat
the most part of his horsemen to get victuals in
Bithynia, with all his carts, and beasts of carriage,
and his most unprofitable footmen.
Lucullus hearing thereof, returned again the self same night unto
his camp, and the next morning betimes being in
the winter season, followed them by the track with
ten ensigns of footmen only and all his horsemen.
But the snow was so deep, the cold so terrible
sharp, and the weather so rough, that many of his
soldiers not being able ¢o abide it, died by the way.
For all that he marched on still, till he overtook
his enemies about the river of Rhyadacus, where he
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gave them such an overthrow, that the very wumen
came out of the city of Apollonia, and went to
steal the victuals they had loden, and strip the
dead, which were a marvellous great number, as
a man may judge in such a case: and nevertheless
there were taken six thousand horse of service,
aminfinite number of beasts for carriage, and fifteen
thousand men besides, all which spoil he brought
to his camp, and passed hard by the camp of his
enemies.
But I wonder much at the historiographer Sallust, who writing of this matter sayeth,
that here was the first time that ever the Romans
saw any camels. Methinks it strange how he should
think so, that they who long before had overcome
Antiochus the Great under $cipio, and the others
that a little before had fought against Archelaus,
near unto the cities of Orchomen and Ch_eronea,
should not have seen camels.
But to return again
to our matter.
Mithridates being feared with this
overthrow, resolved with himself immediately to fly,
with all the speed he could possibly make: and to
entertain and stay Lucullus for a time behind him,
determined to send Aristonicus his admiral with
his army by sea, into the sea of Greece.
But as
Aristonicus was ready to hoise sail, his own men
betrayed him, and delivered him into the hands
of Lucullus, with ten thousand crowns which he
carried with him, to corrupt if he could part of the
Romans' army.
Mithridates hearing of this, fled
by sea, leaving the rest of his army by land in the
hands of his caigains, to be brought away by them
as well as they could.
Lucullus followed unto the
river of Granicus, where he set upon them, and
after he had slain twenty thousand of them, took

Lucnltms"
ovm'o
threw
Mithridates'
horsemen

=o2

PLUTJLRCZ'S

LIVES

Lucall_
an imqnlte number prlsoners. And they say there
dream died in that wars, what soldiers, what slaves, what
lackeys, ami uther stragglers that fo||owed the
camp, about the number of three hundred thuumncl
people. This done, Luculhm returned to the city
of Cyzicus, where after he had spent some days,
enjoying the glory due unto him, and received the
honourable entertainment of the Cyzicenians: he
went to visit the coast of Hellespont, to get ships
together, and to prepare an army by sea.
And
passing by Troad, they prepared his lodging within
the temple of Venus: where, as he slept in the
night, it seemed to him he saw the goddess appear
before him, which said these verses unto him :
0 Lion fierce and stout: why sleepest thou so souud?
Since at thy hand so fair a prey is ready to be found.
Herewith he rose incontinently out of his bed, being
yet dark night, and calling his friends to him, told
him the vifiun he had in his dream: and about
that very time also there came some unto him from
the city of Ilium, that brought him new8 of fifteen
galleys of King Mithridates, having five owere to
every bank, that were seen in the haven of the
Achaians, and that 0ailed towards the Isle of
I.emnos.
Whereupon Lucullus took ship 0traight,
went and took them every one : for at his first
coming he slew the captain called Isidorus, and
went afterwards to the other mariners that lay at
anker on the coast side, who seeing him come,
drew towards land with their _hips, in purpose to
run them all ashore, and fighting above hatche_,
hurt many of Lucullus' 0oldiers, beeau0e they could
not compass them in behind, and for that also the
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place where they had laid their ships was such,
as there was no way to force them before, their
galleys floating in the sea as they did, and the
others being fastened to the land as they were.
Lucullus with much ado all this notwithganding,
found means in the end to put ashore certain of the
best soldiers he had about him, in a phce of the isle
where they might easily land. These soldiers went
straight and set upon the enemies behind, slew some
of them even at their first coming, and compelled
the rest to cut asunder the cables that fastened the
galleys to th@ _ks.
But when they thought to
fly from land, the galleys bruised and brake one
another: and that worst of all was, ran upon the
poiuts and spurs of Lucullus' galleys. And so
many of them that stood above hatches were slain,
the rest taken prisoners, amongst whom, Marius the
Roman captain was brought unto Lucullus, whom
Sertorius had sent out of Spain unto Mithridates.
He had but one eye, and Lucullus had commanded
his men before they fought, not to kill any of his
enemies that had but one eye, because Marius should
not die so happy a death, as to be slain, but that he
should die some shameful death, and be condemned
by order of law.
That done, Lucullus went in
rsun with all the speed he could possible to fob
Mithridates, hoping to find him yet upon the
coast of Bithynia, where Voconius should have
stayed him: for he had sent this Vocunius before
with a certain number of ships unto the city of
Nicomedia, to stop him from flying.
But he
tarried so long in the Isle of Samo_hracia sacriricing to the gods of the same, and to be received
into the fraternity of their religion, that he could
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never after come near: Mithridates to stop him
from flying, having already made sail with all the
whole fleet, and hasting with all possible speed to
recover the realm of Pontus, before Lucullus could
return from whence he went. But in sailing thitherwards, he met with such a terrible storm, that carried
part of his ships so away, that they ran straggling to
seek their fortune, and part of them splitted and
drowned outright : so that all the coasts and rivers
thereabouts, for many days after, were full of dead
bodies and shipwracks cast ashore by waves of the
sea. Now for Mithridates' own person, he was in
a ship of great burthen, the which for her greatness
could not sail near the shore, nor recover land, she
was also very evil to be guided by the pilots in so
boisterous a storm : the mariners besides were put
out of all their skill and knowledge : and the ship
herself moreover took in such store of water, and
was so heavily charged withal, that they durst no
more put her out to the sea. By reason whereof
Mithridates was compelled to go aboard a little
pinnace of pirates, and to put himself and his life
into their hands, by whose help in the end, (beyond
all expectation, but not without great danger) he
got to land, and recovered the city of Heraclea in
the realm of Pontus.
Now here is to be noted,
that the great bravery Lucullus shewed unto the
Senate of Rome, fell out according to his imagination by the favour of the gods.
For when the
Senate had appointed for ending of these wars to
prepare a great navy of ships, and therewithal bad
given order also for three thousand talents: Lucullus stayed them by letters that they should not do
it, writing bravely unto them, that without all this
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charge and great preparation he would be strong upon tie
enough to drive Mithridates from the sea, with the sea by
only ships he would borrow of their friends and tempest
confederates.
And indeed, through the special
favour of the gods, he brought it so to pass: for
they say, that this terrible storm that destroyed the
army of Mithridates was raised up by Diana, being
offended with the men of the realm of Pontus,
because they had destroyed her temple in the city
of Priapos, and had carried away her image. Now
there were divers that counselled Lucullus to defer
the rest of this war, until another season : but notwithstanding all their persuasions, he went through
the country of Galatia and Bithynia to invade the
realm of Mithridates.
In the which voyage, at the
first beginning he lacked victuals, so that there were
thirty thousand men of Galatia following his camp,
that carried every one of them a bushel of wheat on
their shoulders: howbeit earring farther into the
country, and conquering the whole, there was such
exceeding plenty of all things, that an ox was sold in
his camp but for a drachma, and a slave at four times
as much. And of all other spoil there was such
great store, that either they made no reckoning of
it, or else they made havock of it, because there was
no man to sell it unto, every man having so much of
his own.
For they ran over all the country unto
the city of Themiscyra, and to the valleys that lay
upon the river of Thermodon, and stayed nowhere
longer than they were a-spoiling.
Thereupon the
soldiers began to murmur at Lucullus, because he
assured all the cities upon composition, and never
took any of them by force, nor gave them any means
to enrich themselves by spoil : and yet said they, he
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would make us now go farther, and leave AmOral a
orat_m great rich city which we might easily cake by force,
aml if it were but a little straitly besieged, and lead us
excuse into the deserts of the Tibarenians and the _Omld_.ans to fight against Mithridates.
L,itbelus
passed over all these complaints, and maarrino
reckoning of them, because he would neveingave
thought that they would have fallen into such ftailly
and fury, as afterwards they did: and ¢ontl;ar.y
excused himself the more carefully to them that
blamed and reproved him, for his long tarrying upon
towns and villages that were not worth the reckoning, and suffering Mithridates in the meantime to
gather a new force and army together at his pleaaure.
For, said he, that is the mark ] shoot at. and that
maketh me linger time up and down as I do. wi,hing nothing mo_e, than that he might once again
make himself strong, and bring a second army to
the field, that might embolden him to come eftsoones
to the fight with us, and run away no more.
' Do
yon not see, said he, that at his back he hath an
infinite number of desert countries, where it is unSSible ever to follow him by the track : and hard
him also the mount Caucasus, and many other
tmpassable places, which are suffu:ient not only
to hide him alone, but infinite number of other
princes and kings besides that would fly battell, aM
not come to fight ? Furthermore, it is but a little
way from the country of the Cabirenians unto the
realm of Armenia, where Tigranes the king of
kings inhabiteth, whose power is so great, that he
driveth the Parthians out of Asia, and carrieth
whole towns and cities of Greece unto the realm of
Media, who hath all Syria and Paleatine in hit
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hands, and hath slain and rooted out the kings and to I_
_ccessors of the great Seleucus, and bath carried sol_rs
away their wives and daughters prisoners by force.
This great and mighty king is allied unto Mithridates, for he married Mithridates' daughter: and it
is not likely that when Mithrida_es shall come and
entreat him to help him in his distress, that Tigranes
will refuse him, but rather we must think certainly
that he will make wars upon us in his defence. And
thus, in making haste to drive out Mithridates, we
shall bring ourselves into great danger, to provoke a
new enemy, even Tigranes, against us, who of long
time hath lurked for a just occasion to make wars
with us : and he can have no honester cause to take
arms, than to defend and keep a king his neighbour,
and so near a kinsman, from utter destruction, and
one that is compelled to seek unto him for succour.
What need we then to provoke him to procure it,
and teach Mithridates (which he pur_
not) to
whom he should repair for aid, to make wars against
ourselves, and prick him forward, or to say better,
put him with our own hands into the way to go seek
aid of Tigranes : which of himself he will never do,
(thinking it a dishonour unto him) unless we drive
him to it for very necessity.
Is it not better for us
to give him leisure and time, to gather a second
force again of himself, and his own people, that we
might rather fight with the Colchians, Tibarenians,
C.appadocians, and with such other people whom we
have so many times overcome : than with the Medes
and Armenians ?' With this determiamion Lucullus
tarried a great while before the city of Amisus, continning this siege of parpo_ withom diswessing
them at all. _warda
when win_..-r was pat,
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he left Murena there to continue the siege, and himserf with the rest of his army went to meet Mithr_dates : who had planted his camp near unto the cky
of Cabira, determining to tarry the Romans' coming,
having gathered together again a new army of forty
thousand footmen, and four thousand horsemen, in
the which he put his most confidence and trust, so
that he passed over the river af Lycus, and we_
and presented battell to the Romans in the plain
field.
There the horsemen skirmished, and the
Romans had the worse: for there was one Pomponius a Roman taken, of great estimation, who
was brought unto King Mithridates hart a he was.
Mithridates asked him, if in saving his life, and healing his wounds, he would become his sorvant and
friend.
Straight replied Pomponius, with all my
heart quoth he, so that thou make peace with the
Romans : if not, I will ever be thine enemy. The
king esteemed his courage much, and would do him
no hurt. And as for Lucullus, he was afraid to
come into the plain, because his enemy was the
stronger of horsemen :aud he doubted also on the
other side to take his way by the mountain, because
it was very high, uneasy to climb, and full of woods
and forests. But as he stood thus doubtful, they took
certainGrecians by chance that were fled, and hidden
in a cave hard by, among the which there was an old
man called Artemidorus, who promised Lucullus
if he would believe and follov¢ him, he would bring
him into a sure strong place to lodge his camp,
where was a castell above the city of Cabira.
Lucallus believed the old man's words, wherefore so
soon as night came, he raised great fires in his camp,
and went hisway: and after they had passed ¢ermn
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strait and dangerous ways of the mountains, he
came in the morning unto the place where Artemidorus had promised to bring him. Now the enemies
were marvellously amazed when daylight came, to
see him there over them, in a place where if he list
to fight, he might come upon them with advantage :
and if he liked not to stir, it was unpossible to cornl him. For he stood indifferent then to hazard
ttell or not. But in the mean season, they say
certain of the king's camp by chance were a hunting
the hart. The Romans perceiving that, fell upon
them to cut them off by the way : and they began
by this means one to charge another in such sort,
relief growing still on either side, as Mithridates'
men grew the stronger.
But the Romans seeing
their men fly from the trenches of their camp above,
were in such a rage, that they all ran in a choler to
Lucullus to pray him he would lead them to battell,
and give them a signal to fight. Lucullus, because
he would shew them by experience how much the
presence and eye of a good wise captain in time of
need was worth : commanded them they should not
once stir, and he himself in person went down into
the valley, where he commanded the first of his men
he met withal flying, to stay, and return to the fight
again with him. Which they presently did, and all
the other in like case: and thus gathering them
together again, did easily make their enemies return,
that before had them in chase, and drave them back,
fighting with them e,en hard to their own fort.
Afterwards upon this return again to his camp, he
set his soldiers that fled, unto a certain piece of
work to-d,nine them withal, which the Romans are
wont to use in such a case: and that is, that he
_,"
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made them dig a ditch of twdve feet long, bein.g in

their shirts, all untrussed, and their other compamons
• present seeing them do it. Now there was in King
cmmplro Mithridates' camp, one Olthacus, prince of the
acy Dardarians (which are certain barbarous people
dwelling upon the marishes of M_otis) a noble
gentleman of his person, valiant, and skilful in wars,
and a man of very good judgement to do any great
enterprise as any that was in all the army, and
furthermore a prince of great good grace and entertainment ha company, knowing how to fashion himself with all men.
This prince, being always at
strife with other lords of his country, and contending who should have the first place of honour and
favour about the king: went unto Mithridates,
and promised him that he would do him notable
service, and that was, that he would kill Lucullus.
The king was very glad of this promise, and
praised him marvellously in secret : howbeit openly
of purpose he did him many injuries, because he
might have some colour to counterfeit anger and
displeasure, and to give way for him to go yield
himself unto Lucullus as he did. Lucullus was
marvellous glad of him, because he was one of the
chiefest men of name in all his camp, and to prove
him withal, gave him charge immediately: in the
which he behaved himself so well, that Lucullus
greatly esteemed his wisdom, and commended his
diligence, in such sort that he did him this honour,
to call him sometimes unto the council, and make
him sit at his board.
One day when thil Dardarian prince Olthacus thought to have found fit occasion to execute his enterprise, he commanded hh
footmen to be ready with hla horse out of the
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trenches of the camp: and at noondays when the taamlhm
soldiers took rest, and slept here and there in the life saw
camp, he went unto Lucullus' tent, thinking to by slezp
have found nobody there to keep him from coming
ha, considering the familiarity Lucullus shewed him,
saying also he had matters of great importance to
talk with him of: and sure he had gonein immediately unto him, if sleep that casteth away so many other
captains, had not at that time preserved and saved
Lucullus that slept. For one of the grooms of his
chamber called Menedemus, who by good fortune
kept the door of the tent, told him that he came in
very ill time, because Lucullus being wearied with
travel and lack of sleep, was but then newly laid
down to rest. Olthacus whatsoever the other said
to him, would not be so answered, but told him he
would come in whether he would or not, for he
must needs speak with him in a matter of great importance.
Menedemus answered him again, that
nothing could be of greater importance, nor more
necessary, than the preservation of his maister's life
and health, who had need to take rest : and with
these words, he thrust him back with both his
hands. Okhacus was afraid then, and withdrew
himself secretly out of the trenches of the camp,
took his horse back, and rode straight to Mithridat_' camp without his purpose he came for, which
was to kill Lucullus.
And thus it plainly appeareth, that occasion, and opportunity of time,
even in great matters delivereth means, to save or
destroy the life of man, like as drugs and medicines
given unto the sick and diseased persons. Shortly
after, Lucullus sent one of his captains called Sotretires to,get victuals_ with ten ensigns of footmen.
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Whereof Mithridates being advertised, sent presently at his tail one of his captains also, called
Menander, unto whom Sornatius gave battell, and
slew him with great slaughter of his men beside.
And afterwards Lucullus sent another of his lientenants called Hadrianus with a great company of
soldiers, to get victuals into his camp more than he
should need. Mithridates did not let slip this
occasion, but sent after him two of his captains
also called Menemachus and Myron, with a great
number of men, as well footmen as horsemen: all
which were slain, two only excepted, that brought
news back to Mithridates'
camp: the which he
sought to salve as well as he could, saying that the
loss was much less than it was thought for, and
that it fortuned through the ignorance and rashness
of his lieutenants.
But Hadrianus at his return,
passed by Mithridates' camp with great pomp and
majesty, carrying a huge number of carts loden
with corn and spoils he had won: which drave
Mithridates self into so great a despair, and all his
people into such a fear and trouble, that he presendy determined to remove thence.
Whereupon,
the nobility and such as had place of credit about
him, began to send before, and secretly to convey
their stuff out of the camp, but utterly prohibiting
others to do the same. The rest of the soldiers
seeing the stoutness of the king's minions, began to
set upon them with open force, not suffering them
on the other side once to issue out of the camp.
This mutiny grew to such a fury, that they overthrew their carriages and sumpter moyles, and slew
them presently down. Amongst other8 there was
stain Doryhus, one of the chiefest captains of all
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their camp, who had nothing about him hut a purple Mlthet.
gown, for the which they killed him: and Herm_eus the priest of the sacrifices was trodden under tlieth
foot, and smothered at the camp gate, by reason of
the multitude of those that fled in so great disorder.
The king himseli amongst others fled, but having
never a one of his guard about him, nor any of the
squires of his stabie to bring him a horse : Ptolemy,
one of the grooms of his chamber, perceiving him
in the company of them that fled, lighted off his
own horse, and gave him the king, hut even in
manner too late.
For the Romans that followed
him were then even hard at his tail : and it was not
for hck of speed they missed the taking of him,
for they were very near him : but the covetousness
of the soldiers was the loss of the prey they had so
long sought for, with so great pain and hazard of
barrels, and deprived Lucullus of the honour and
reward of all his victories.
For they were so near
unto him, that if they had but followed Mithridates
never so little farther, they had out of doubt overtaken him, and hie horse that carried him away.
But one of the moyles that carried his gold and
silver (whether by chance, or of pretended policy
of Mithridates, as a matter purposely abandoned
to them that pursued him) was found in the middest
of the highway betwixt him that fled, and the
Romans that followed, who stayed there to rob
the gold and silver, fighting about it, that Mithridates by that means wan ground so far before them,
as they could never after come near him again.
And this loss was not all which the covetousness
of the soldiers made Lucullus to lose. For, one
of the chiefeK secretaries of the king being taken,
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IFc_.
called Ca|listratus, whom Lucullu. commanded to
be brought unto him to his camp : they that had
slew-*_---_'__:ers
the charge of him, hearing tell that he had rite
=-d_ves
hundred crowns in a girdle about him, for gr_-.dines, of them, slew him by the way, and yet ootwithstanding Lucullus suffered them to spoil and
destroy the whole camp of their enemies. After
Mithridates' flight, Lucullus took the city of Cabira, and many other castells and strong places,
where he found great treasure, and the prisons full
of poor prisoners of the Grecians, and many princes
akin unto the king himself, which were thought to
be dead long before: and then seeing themselves
delivered from this miserable bondage, by the grace
and benefit of Lucullus, thought with themselves
they were not o_ly taken oat of prison, but revived
and turned again unto a second life. There wag
also taken one of King Mithridates' sisters called
Nyssa, whose taking fell out profitable for her:
because all Mithridates'
other wives and sisters
whom they placed farthest off, as out of all danger
(and sent into a country of greatest safety, near
unto the city of Pharnacia) died pitifully, and were
miserably slain. For Mithridates sent one of the
grooms of his privy chamber unto them called
Bacchides, to bring them word that they must all
die. Amongst many other noble ladies, there were
two of the king's sisters, called Roxana and Statira,
which were forty years old apiece, and yet had
never been married: and two of his wives also
whom he had married, both of the country of Ionia,
the one called Berenic6, born in the Isle of Chios,
and the other Monim6, in the city of Miletus.
Monitor, she was very famous amongst the Gre-
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tiara: for nstwithstanding King Mithfidates' ira- Tim
Fortunate dealing, being far in love with her, tour.
insomuch as he sent her fifteen thousand crowns _-d
at one time, yet she would never give ear unto his
suit, until such time as the marriage was agreed
upon between them, and that he had sent her his
diadem or royal band, and called her by the name
and title of queen. This poor lady after the martinge of this barbarous king, had long lived a woe°
rut life, bewailing continually her accursed beauty,
that instead of a husband, had procured her a master : and ins_e.ndof the matrimonial company which
a noble woman should enjoy, had gotten her a
guard and garrison of barbarous men, that kept
her as a prisoner, far from the sweet country of
Greece: in change whereof, she had but a dream
and shadow of the hoped goods she looked for,
having unfortunately leR them within her own
country she happily enjoyed before.
Now when
this Bacchides was come unto them, and had commanded them from the king to choose what manner of death they would, and which every one of
them thought most easiest, and least painful: Monim6 plucked off the royal band from her head, and
tying it on a knot about her neck, hung herself, but
the band not being strong enough, brake incontinendy.
Whereupon she cried out: O cursed and
wicked tissue, wilt thou not yet serve me to end my
sorrowful days ? And speaking these words, cast
it on the ground and spit upon it, and held out her
throat to Bacchides to be cut asunder. The other,
Berenic6, she took a cup full of poison, her mother
being present, who prayed her to let her have half,
the which she did, and they drank it off between
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them.
The force of the poison was strong enough
to kill the old mother weak with age, but not so
quickly to destroy the daughter : because she had
not taken that proportion which would have served
her turn, but drew out the pains of her death in
length, until such time as Bacchides ha_ng
to despatch her, she in the end did mangle
herself.
As for the king's two sisters, Roxaria and 8tatira, which were virgins yet unmarried, they say that one of them also drank
poison, cursing and detesting the cruelty of her
brother : howbeit 8tatira gave never an evil word,
nor was faint-hearted or sorrowful to die, but
contrarily did commend and thank her brother
highly, that seeing himself in danger, had not yet
forgotten them, but was careful to cause them die,
before they should fall as slaves into the hands of
their enemies, and before they could come to dishonour them, or do them villainy.
These pitiful
misfortunes went to Lucullus' heart, who was
courteous and gentle of nature: nevertheless he
went on farther, still following Mithridates at the
heels, unto the city of Talaura.
And there understanding that he was fled four days before unto
Tigranes in Armenia, returned back again, having
first subdued the Chald_eans, and the Tibarenians,
taken Armenia the less, and brought the cities,
castles, and strong places unto his obedience.
That done, he sent Appius Clodius unto King
Tigranes, to summon him to deliver Mithridates
unto him: and himself took his journey towards
the city of Amiens, which was yet besieged.
The
cause why this siege continued long, was the
sufficiency and great experience of the captain that
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kept it for the king, called Callimachu¢, who Lassie"
understood so well how all sorts of engines of wan
battery were to be used, and was so subtile besides Amim_
in all inventions that might serve to defend a place
besieged, as he troubled the Romans much in this
attempt: but afterwards he was not only met
withal, and paid home for all his labour, but also
outreached by Lucullus for all his fineness. For
where before he had always used to sound the
retreat at a certain hour, and to call his men back
from the assault to rest them: one day he brake
that order on the sudden, and coming to assault
the wall, at the first charge wan a piece of it,
before those within could come in time to resist
them. Callimachus seeing that, and knowing it
was now unpossible to keep the city any longer,
forsook it. But before his departing he set the
city on fire, either for the malice to the Romans,
because he would not they should enrich themselves
with the sack of so great a city: or else for a
policy of war to have the more leisure to save himself, and fly. For no man gave eye to them that
fled by sea, because the flame was so great, that it
disperg'd itself even to the very walls, and the
Roman soldiers, they only prepared to spoil.
Lucullus seeing the fire without, had companion
of the city within, and would gladly have holpen
it, and for the purpose prayed the soldiers quickly
to quench it: but not a man would hearken to
him, every one gaping after the spoil, making great
noise with clashing of harness, and being very loud
besides otherwise, fill at the length enforced thereunto, he gave the city wholly to spoil, hoping
thereby to cave the houses from fire, but it fell out
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.a¢=il_' clean contrary. For the soldiers themselves in
curtesy seeking all about with torches and links lighted, to
see ff anything were hidden : they set a number o_
houses on fire. So as Lucullus coming into the city
the next morning, and seeing the great desolation
the fire had made, fell a weeping, saying unto his
familiar friends about him: he had oftentimes
before thought Sulla happy, howbeit he never
wondred more at his good fortune, than that day
he did. For SulJa, said he, desiring to save the
city of Athens, the gods granted him that favoer
that he might do it: but I that would fain follow
him therein, and save this city, fortune thwarting
de_r."e, hath brought me to the reputation of
mtueb that caused Corinth to be burnt.
Nevertheless he did his best endeavour at that
time to help the poor city again. For touching
the fire, even immediately after it was taken, by
God's providence there fell a shower of rain as
it was newly kindled, that quenched it: and
Lucullus self before he left the city, made a great
number of the houses which were spoiled by fire,
to be built up again, and courteously received all
the inhabitants that were fled, besides them he
placed other Grecians there also, that were willing
to dwell amongst them, and increased the bounds
and confines of the city which he gave them, one
hundred and twenty furlongs into the country.
This city was a colony of the Athenians, who had
built and founded it, in the time that their empire
flourished, and that they ruled the seas: by reason
whereof, many flying the tyranny of Aristion,
went to dwell there, and were made free of the
city, as the natural inhabitants of the same. This
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good hap fell upon them, that forsaking their own tomuds
goods, they went to possess and enjoy the goods theei_of
of other men: but the very citizens of Athens _mi_m
itself that had escaped from this great desolation,
Lucullus clothed them well, and gave them two
hundred drachmas apiece, and sent them again
into their country.
Tyrannion the grammarian
was taken at that time, whom Murena begged of
Lucullus: and Lucullus having granted him unto
him, he made him flee, wherein he dealt very
discoar_ouely,
and did much abase Lucullus'
liberality and gift unto him. Foi in bestowing
this prisoner upon him, who was a famous learned
man, he did not mean Murena should take him for
a bondman, whereby he should need afterwards to
make him free. For seeming to make him free,
and re,.ore him to liberty: was no more but to
take that freedom and liberty from him, which he
had from his birth. But in many other things,
and not in that only, Murena laid himself open
to the world, that he had not all the parts a worthy
captain should have in him.
When Lucullus
departed from Amisus, he went to visit the cities
of Asia, to the end that whilst he was not now
occupied with wars, they might have some refreshing of laws and justice.
For, by reason that law
was not executed of long time in Asia, the poor
country was so afflicted, and oppressed with so
many evils and miseries : as no man living would
scant believe, nor any tongue can well declare.
For, the extreme and horrible covetousness of the
farmers, customers, and Roman usurers did not
only devour it, but also kept it in such bondage
and thraldom, that particularly the poor fathers
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were driven to sell their goodly young sons and
daughters in marriage, to pay the interest and
usury of the money which they had borrowed to
discharge their fines withal: and publickly the
tables dedicated unto the temples, the statues of
their gods, and other church jewels: and yet in
the end, they themselves were also judged to be
bondmen and slaves to their cruel creditors, to
wear out their days in miserable servitude.
And
yet the worst of all was, the pain they put them
to before they were so condemned: for they imprlsoned them, set them on the rack, tormented
them upon a little brasen horse, set them in the
stocks, made them stand naked in the greatest
heat of summer, and on the ice in the deepest of
w_nter, so as that bondage seemed unto them a
relief of their miseries, and a rest of their torments.
Lucultus found the cities of Asia full of such
oppressions, but in a short time after he delivered
them all that were wrongfully tormented.
For
first he took order, they should account for the
usury that was paid monethly, the hundred part of
the principal debt only, and no more.
Secondly
he cut off all usuries that passed the principal.
Thirdly, which was the greatest matter of all, he
ordained that the creditor and usurer should enjoy the fourth part of the profits and revenues of
his debtor. And he that joined usury with the
principal, that is to say, took usury upon usury :
should lose the whole.
So that by this order, all
debts were paid in less than four years, and the
owners' lands and revenues set clear of all manner
payments. This surcharge of usuries, came off
the twenty thousand talents, wherein Sulla had
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condemned the country of Asia: the which sum
they had paid twice before unto the farmers and
collectors of the Romans, who had raised it, still
heaping usury upon usury, to the sum o,c six score
thousand talents.
Wherefore these collectors and
farmers ran to Rome, and cried out upon Lucullus,
saying, that he did them the greatest wrong that
could be, and by means of money, they procured
certain of the common counsellors to speak against
him: which they might easily do, because they
had divers of their names in their books that dealt
in the afl_airsof the common wealth at Rome.
But
Lucullus was not only beloved of those countries
whom he did good unto, but was wished for and
desired also of others, who thought the countries
happy that might have such a governor.
Now for
Appitm Clodius, whom Lucullus had sent before
from Talaura unto King Tigrane* in Armenia,
and whose sister at that time was Lucullus' wife :
he first took certain of the king's men for guides,
who of very malice guided him through the high
couutry, making him fetch a great compass about,
by many days' journeys spent in vain : until such
tame as one oi his enfranchiaed bondmen that wa_
born in Syria, taught him the right way. Whereupon he discharged these barbarous guides, and
leaving the wrong ways they had led him, within
few days passed over the river of Euphrates, and
arrived in the city of Antioch, surnamed Epidaphnd.
Where he had commandment to abide Tigranes'
return, who was then in the country of Phoenicia,
where he subdued certain cities, and had some
other yet to conquer.
Appius in the meantime
wan secretly divers of the princes and noble-
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Tiltramm' men, that obeyed this Armenian king but for
oral"e =_ fear, by force, and against their wills, amongst
power whom was Zarbienus,
king of the province
of Gordyen6:
and promised the aid of Lucullus also to many the cities that sent unto
him, (which had not long before been subdued
and brought into bondage) to whom nevertheless
he gave in express charge, that for the time they
should not once stir, nor alter anything.
For, the
rule of these Armenians was intolerable to the
Grecians, and specially the pride and arroga_cy of
the king. Who, by reason of his great property,
was grown to such pride and presumption, that
whatsoever men did commonly esteem best, and
make most reckoning of, he would not only ha,e
it, and use it as his own, but aho took it that all
was made for himself whatsoever: and this great
overweening grew, by reason of fortune's special
grace and favour towards him.
For at the beginning he had but very little, and yet with this little
(which few made reckoning of) he conquered
many great nations, and plucked down the power
of the Parthians as much as any man that ever was
before him.
He replenished the country of Mesopotamia with Grecian inhabitants, which he brought
by force out of Cilicia and Cappadocia, compelling
them to inhabit there.
He made the Arabians
change their manner of living, who are otherwise
called the Scenites, as much to say, as tent.-dwellerh
because they are vagrant people that dwell in no
other houses but temts, which they ever use to carry
with them, and brought them out of their natural
country, and made them follow him, usigg them
for his commodity in trade of rnerchac_ihe. Tha_
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were ever many kings in his court that waited on The
him: but amongst others, he had four kings that b°ldneD.
waited continually on his person as his footmen: go_-_ us
for when he rode abroad any whither, they ran by
his stirrop in their shirts. And when he was set
in his chair of state to give audience, they stood
on their feet about his chair holding their hands
together, which countenance shewed the most manifest confession and tokens of bondage that they
could do unto him : as if they had shewed thereby
that they resigned all their liberty, and offered their
bodies unto their lord and maister, more ready to
sut_r, than anything to do.
Notwithstanding,
Appius Clodius being nothing abashed nor feared
with all this tragical pomp, when audience was
given him : told King Tigranes boldly to his face,
that he was come to carry King Mithridates away
with him, who was due to the triumph of Lucullus:
and therefore did summon him to deliver that king
into his hands, or else that he proclaimed wars upon
himself.
They that were present at this summons,
knew well enough that Tigranes (although he set
a good countenance of the matter openly w_th a
faint counterfeit laughing) yet hearing these words
so boldly a_d gallantly spoken out of this young man's
mouth, was galled to the quick, and hit at the heart.
For Tigranes having reigned, (or to say better tyrannically governed) five and twenty years' space, had
never heard any bold or frank speech but that.
Notwithstanding,
he answered Appius, that he
wmrld no_deliver
Mithridates
: and ifthe Romans
made warswith him,thathe would defendhimself.
And beinggreatlyoffendedthatLucullusin his
lem'rsga,e him not the tide, kingof kings,but
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only king simply : in the letters he wrote back to
rid_tes' Lucullus again, he did not so much as vouchsafe to
meethtg call him captain only.
But when Appius took his
leave, he sent him goodly rich presents which he
refused.
Whereupon the king sent others again
unto him, of the which Appius took a cup only,
because the king should not think he refused ought
of anger, or ill-will: and so sending all the rest
again unto him, made great haste to return to his
captain Lucullus.
Now Tigranes before that time
would not once see King Mithridates his so near
kinsman, who by fortune of wars had lost so puissant
a kingdom, but proudly kept him under in fenny,
marish, and unwholesome grounds, without any
honour given unto him, as if he had been a very
prisoner indeed : howbeit then he sent for him
honourably, and received him with great courtesy.
When they were near together in the king's palace,
they talked secretly one with another, and excusing
themselves, clearing all suspicions conceived between
them, to the great hurt of their servants and friends,
whom they burthened with all the occasion of unkindness between them:
amongst which number
Metrodorus the Scepsian was one, a man excellendy well learned, eloquent in speech, and one
whom Mithridatea so much loved and esteemed,
that they called him the king's father.
Mithridat_s
at the beginning of his wars had sent him ambas_dor unto Tlgranes, to pray aid of him against the
Romans.
At which time Tigranes said unto him :
But what sayest thou to it Metrndorus : what
advice wilt thou give me ? Metrodorus either
because he had regard unto Tigraaed profit, or
else becaaae he was loth Mithridatet ahould escape,
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answeredhim ag_m As amba_ador,0 king,I Metro.
wonld w_h you sl_ulddo it; butas a coumsellor,
do.r_
''
thatyou shouldnotdo it. Tigra_esnow reportedPr_d_tth
thisspeechunto Mithfida_ee,
notthiul_ghe would
have hun Metrodoras forit,though indeed he
eaently put him to death upon it.
Whereat
lgranes was heartily sorry, and repented him
greatly to have told him so much, although he was
not altogether the occasion of his casting away,
having but only revived Mithridate¢ evil will before
conceived against him.
For he had borne him
displeasure of a long fime_ as'appeared amongst his
secret papers _zi writings that were taken from him,
where he had ordained that Metrndorus should be
put to death : but in recompens¢ thereof Tigranes
buried hi* body honourably, sparing no cost at all
unto the dead body of him, whom living he hid
betrayed.
There died in King Tigr_es'
court also
an orator called Amphicrates,
if he deserve thlt
mention should be made of him, for the city of
Athons' sake wherein he was born ; for it is said,
that when he was banished out of hil country, he
fled into the city of Seleucia, which atandeth upon
the fiver of Tigris.
When the inhabitants of the
same prayed him to teach them the art of eloquence
in their country, he would not vouchsafe it, but
answered them _oudly,
That a platter was too
little to hold a dolphin in, meaning that their city
too small a thing to contain it. From thence
he went unto Cleopatra, Mithridates' daughter, and
King Tigranes' wife, where he was quickly suspected
and accused : so that he was forbidden to frequent
the Greciam'
company any more, which grieved
him so milch, that he famished himself to deathi
v
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I2itcuLtusand would eat no meat.
And *.bat man was also
taketh very honourably buried by the Queen Cleopatra,
Sin olin in near unto a place called Sapha, as they call it in
Pontus that country.
Now when Lucullus had quieted
all things in Asia, and had established good laws
among them, he was not careless also of games and
pleasant pastimes; hut while he was at leisure in
the city of Ephesus, he made many games, feas_
wrestlings, and fence plays at the sharp for joy of
his victory, delighting all the cities of Asia with
them, the which in recompense thereof did inmtute
a solemn feast also in the honour of him, which
they called Lucullea, and did celebrate it with
great joy, shewing a true and no feigned friendship
and goodwill towards him, which pleased him
better, and was more to his contentation, than all
the honour they could devise to give him. But
after that Appius Clodius was returned from his
ambassade, and had told Lucullus that he mug
make wars with Tigranes:
Lucullus went back
again unto the realm of Pontus, where he took his
army which he had left in garrison, and brought it
before the city of Sino1_ to lay siege unto it, or
rather to besiege certain Citicians that were gotten
into the city in the behalf of Mithridates.
But
when they saw Lucullus come against them, they
slew a great number of _he citizem, and setting tlre
on the city, fled their way by night.
Lucullus
being advertised of it, entered the city, put eight
thousand of the Cilicians to the sword which he
found there, and restored the natural citizens and
inhabitants thereof to all that was theirs.
But the
original
causethatmade him tobe careful
to preservethe¢ city, was this vision he had.
He thousht
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in his night's dream that one came to him, and Lu_dl_
said, Go a little farther Lucullus, for AutoJycus drmm
comet.h, who is desirous to speak with thee. This
dream awaked him, hut being awake could not
imagine what the vision meant.
It was the self
same day on the which he took the city of Sinop6,
where following the Cilicians that escaped by flying,
he found an image lying on the ground upon the
_mide, which the Cilicians would have carried
away : hut they were taken and followed so near,
that they had no leisure to ship it. This statue
(as it is reported) was one of the goodliest and
notablest works of Stheni. the image graver. And
some say that it was the image of Autolycus who
founded the city of Sinope.
For Autolycus was
one of the princes that went out of The_aly with
Hercules to go against the Amazons, and he was
the .on of Deimachus.
And they report that at
the return from this voyage, the ship in the which
Autolycus was embarked, with Demoleon
and
Phlogiua, made shipwrack upon a rock on the coast
of Cherrononesus, where she was cast away : howbeit that he and his men scaping with all their
furaicare, came to the city of Sinope, which he
took from certain Syrians, who came (as they
say) of one 8yrus the son of Apollo, and of
the nymph Sinope AJopus' daughter.
Lucullus
understanding this matter, called a saying of Sulla
to mind, which he wrote in his commentaries:
that nothing is more certain, nor that we may give
more credit unto, than that which i8 signified
to us by dreams.
In the mean season he was
advertised that Tigranes and Mithrkiateu were
ready to come down into Lycaoaia, and Cilicia,
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because they might first enter Asia.
Lucullua
marvelled much at Tigranes' counsel, that sithence
against he was minded to war with the Romans, he
Tigranes
with a did not use Mkhridatee' aid in his wars at such
small time, as when he was in his best strength and
company force : and that he did not then join his power with
Mithridates, rather than suffer him to be destroyed
and overthrown, and afterwards with a cold hope
go now to begin a new war, hazarding himself with
those that could not help themselves.
While these
things passed in this sort, Machares, King Mithridates' son, that kept the realm of Bosphorus_ sent
a crown of gold unto Lucullus, of the weight of a
thousand crowns, praying him that he would name
him a friend and confederate of the Romans.
Whereupon Lucullus thought he was then at the
very hst end of his first war, and leaving Sornatius
with six thousand men to keep the realm of
Pontus, he departed with twelve thousand footmen,
and less than three thousand horsemen to go to the
second war.
And herein all the world condemned
him, and thought it too rash and light a part of
him to go with so small a company to fight with so
many warlike nations, and to put himself unto the
hazard of so many thousands of horsemen, in a
marvellous large country, and of a wonderful length,
environed round about with deep rivers and mountains, covered with snow all the year through : m
that his soldiers, which otherwise were no special
well-trained men, nor obedient to their captain,
followed with an evil will, and did stubbornly
disobey him. And on the other side the common
counsellors at Rome cried out on him continually
and openly protested before all the people, that oat
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of one war he sowed another, whi_:h the common
wealth bad nothing to do withal, and that he looked
after none other thing but still to raise new _ccasions of wars, to the end he might always have
armies at his commandment, and never leave the
wars, because he would make himself great with the
cmt and peril of the common wealth.
These crying counsellors in the end obtained their purpose,
Which was: to call home Lucullus again, and to
substitute Pompey i_ his place. Bat Lucullus for
all that, marched on with his army with all the
possible speed he could, so that he came in few
days unto the river of Euphrates, the which he
_und very high and rough by reason of the winter
season: which troubled him marvelloualy at that
eSent, doubting lest it would hold him there a
time in finding out of boats, and making of
post8 and planks to build a bridge to pan over his
army. But towards night the water began to fall
a little, and in the night fell so much, that the next
morning the river was come to her ordinary stream :
and moreover, the countxymee themselves disce'i,ning
ceetain little islands that appeared unto them in the
middest of the watercourse, and the river very calm
as a marish round about them, did honour Lucullus
as a god, because it was a thing they had never
seen chance before, as though at his coming the
river had suddenly yielded unto him, and was become gentle to give him safe and easy passage.
And because he would not lose that opportunity,
he passed over his army immediately : and was no
sooner on the other side, but he met with a happy
token of good luck, which was this. On the other
side of the river, there was a certain number of kine
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a consecrated to Diana Persica, whom the l_trbarom
cow people inhtbiting beyond the river of Euphrates, do
reverence and honour above all the other gods.
and these kine they employ to none other use, but
only to sacrifice them unto this goddess. They
wander all about the country where they will,
without any manner of tying, or shackling otherwise,
having only the mark of the goddess, which is a
lamp printed upon their bodies, and they are not
easy to be taken when one would have them, but
with great ado.
One of tbet¢ consecrated kine,
after that Lucullus' army was passed over Euphratesp
came to offer herself upon a rock which they a¢ppose is hallowed or dedicate unto this gndde_
bowing down her head, and stretching out her neck,
like those that are tied short, as if she had come
even of purpose to present herself to Lucullus, to
be sacrificed as she was. And besides her, he
sacrificed a bull also unto the river Euplarateab in
token of thanks for his safe passage over. Lucullus
the first day did nothing but encamp himself onlF,
on the other side of the river: but the next mornlag and the other days following, he went farther
into the country by the river of Sophen_, hurting
none that came aact yickied unto him, or that willingly received his army.
For when his men wotdd
have had him to have taken a castle by forc_
where they said was great store of gold and silver :
he shewed them Mount Taurus afar off', and told
them it is that which we must rather go to take.
As for the things which be in this cattle, they he
kept for them that vanquish: and going camstiU
with great journeys, passed over the river of Tigri_
and meatered the realm of Armenia _vith a nmia
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army.
Now for Tigranes:
the _rst man that
l_m_tured to bring him news of Lugullns' coming,
had m joy _ it : for he cut off his head for his
hbo_r.
And therefore from thenceforth there
durst no man my anything unto him, until such
time as he was at the last environed round with
fire, which Lucullus' army had raised about him,
before he could hear anything thereof.
For he
sporting and gauding with his familiars, hearing their flattering tales, that Lucullus indeed were
a m_ble captain, if he durst but tarry Tigranes'
Qomi_g down in the city of Ephesus only, and how
he would straight fly out of Asia, so soon as he
might but hear tell of his coming against him with
ao triamphing an army of so many thousand mere
And thus may we see, that like as all bodies and
brains, are not alike strong nor able to carry roach
wine: so in like cats, all wits be not resolute and
anna:ant, never to do amiu, nor to swerve from
reama's bounch in great prosperity. Howbeit in the
end, Mithrobarzanes one of Tigrane¢
familiars,
was the next man that enterprised to tall him the
truth : who*- boldness had little better reward fo'.
hit news, than the ring that was beheaded.
For
Tigranes seat him immediately with three thousand
he_, and a good number of footmen, commanding
him that he thauJd bring Lucullus alive aato him,
and that furthermore, he should march upon the
bellies of his men.
Now was Lucullus already
camped with part of hie army, alad the other part
comiag after, when his scouts brought him news of
the barbarous captain's approach: which at the
tint put him in fear, tl_g if the enemy should come
atal assail them that ta:attered in .companieh and
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Sextiltaa not ranged in battell, and ready to fight, he might
slew overthrow them whilst they were in disorder. _A_
barzanea therefore he remained within his camp te fortify the
same, and sent Sextilius one of his liouttnants, wkh
a thousand six hundred horse, and as many footmen (or a few more) as welt naked as armedcommanding him to approach as near to his enemy
as he could without fighting, only to stay him
there, until such time as he heard news that aU _hia
army was come together into his camp.
Sextilius
went to do his commandment, but he was comi_ed
to fight (though against his will) Mithrobar-zanea
came so bravely and |ugily to assail him. So was
the barrel1 stricken between them, in the which
Mithrobarzanes was shin valiantly fighting, and all
his men either broken or killed, few excepted,
that only by ttying saved themselves.
After this
overthrow, Tigranes forsook his great royal city of
Tigranocerta that he beih himself, and went to
Mount Taurus, where he assembled a great number
of men out of all parts.
But Lucullus would
give him no leisure to prepare himself, but sent
Merena on the one fide to cut them off by the
way, and to overthrow those that were assembled
abcmt him : and on the other tide 8extiliu. to smlt
a great company of the Arabians that were coming
to Tigranes, whom Sextiliu8 set upon as they were
ready to lodge, and overthrew ._hem in manner
every man. And Murcna following- King Tigrants at the heeh, spied an occasion to give the
charge as he passed a long and narrow vaUey i in
the bottom whereof the way was very _
and
q_cially for an army of such a length _ and taking
the opportunity, set upon the rearward, which
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Tigranes perceiving, fled straight upon it, making Lucullus
ati his carriage to be thrown down in the way beaiegeth
before the enemies to stay them. There were a Tigzam_
great number of the Armenians ,lain in this overthrow, and moce taken.
Those things having this
success, Lucullus went to the city of Tigranocerta,
the which he besieged round. In that city were
a marvellous number of Grecians th_ had been
brought thither by force out of Cilicia, and many
of thebarbarous
peoplealsowhom theyhad used
in the like forvible manner)as they had done the
Adiahenians, the Assyrians, the Gordyeaianh and
the Cap_adocians, whose towns and cities Tigrancs
had destroyed, and compelled them to come and
inhabit there.
By reason whereof, this city of
Tigranocetta was full of gold and silver, of metals,
statueh tables and pictures, because every man (as
well private, as princes and lords) studied to
please the king, to enrich and beautify this city,
with all kinds of furniture and ornaments fit fro.
the same. And hereupon Lucullus straited the
siege as much as he could, persuading himself
that Tigraaes would never suffer that it should
he taken, but (though he had otherwise determined) yet for very anger would present him
barrel, thereby to enforce him to raise his siege.
And surdy he guessed right, had it not been that
Mithridates had dissuaded him by express letters
and messengers that he should in no case hazard
battell, and persuaded him rather to cut off the
victuals on all sides from the Romans with his hornmen. The self same counsel and advice did Taxiles
(the captain whom Mithridates sent) g/re him in
his camp, and pt'ayed him very earnestly, that he
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Tim wo_ld not prove the invincible force of the gemaag
Tigranes patiently hearkened to their tenuous at the
firat : but when the Armenians were come, and all
the force of the country besides, and the Gordyenians, and that the kings of the Medee and d the
Adiaheniaus were come also with all their power,
and that on the other side there came a marvelloua
great host of the Arabians that dwell upon the ,ca
of Babylon, and a multitude of the Albanians from
the Caspian Sea, and of the Iberians their neighboers, besides a great company of free people living
without a king, that dwell by the river of Araxel,
some coming freely to do him pleasure, other for
their peuaious and pay which he gave them : then
was there none other talk neither at his table, nor
ia council, but of assured hope of victory, and of
great brags and barbarous threateninge, so that
Taxilee was in great danger of him0elf, becau_
he wan agaimt the determination taken in council
for giving of the battell.
Now was k thought
that Mithridatee did envy the glory of King
Tigranes, and therefore did thus dissuade him from
battell.
For which respect Tigraaes would not to
much as tarry for him, and because also Mkhridatu
should have no part of the honour of his victory :
bet went into the field with all hie great army,
vaunting amongst his familiars as they _
_at
nothing grieved him but one, that he should figlg
with LucuUua alone, and not with all the other
Roman captains. Now this bravery wa0 not m
fond, nor so far out of square, but that there wu
great likelihood of it when he saw so many sundry
mtiooe about him, so many kiaga that feltowed
him, so many batteih of armed footmen, and ee
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many thousandof horsemen. For he had in hisT_'
army of bowmen and slings only_ twenty thou-amy
sand: five and fifty thousand horsemen, whereof
seventeen thousand men of arms, armed from top
to toe, as Luculins himself wrote unto the Senate :
and a hundred and fifty thousand armed footmen,
divided by ensigns and squadrons: of pioners,
cc_l_snters, masons, and such other kind of handymen, to plan ways, to make bridges to pass
over rivers, to stop streams, to cut wood, and to
make _ach kind of works,of thissortof people,
the number of fiveand thirty
thouland,
who followed in hattelrayinthe rearwardof the army,
making theircamp seem far greater,
and by 8o
much themore stronger.When Tigranesshewed
on thetopof Mount Tauras,and thattheymight
plainly
seehiswhole army from the city,
and that
himself also might easily discern Lucullus' army
teat Ix'sieged Tigranocerta: the barbarous people
that were within the city were so glad of this sight,
that they made wonderful shouts of joy, and great
clapping of hands, threatening the Romans from
their walls, and shewing them the army o_ the
Armenians.
LuculJ_ in the meantime sat in
eoancil to con_ide_ what was to be done : wherein
tome were of opinion that he thould raise his siege,
and go with his whole army undivided against
Tigranes.
But others liked not that he should
leave to great a number of enemies at his back,
neither that he should raise his siege. Luculha
made them amwer, that neither of them both did
counsel him well, but both together did counsel
him right. Whereupon he divided hiJ army, and
hit Mureaa at the ,iege of Tigranocerta with dx
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thousand men : and he with four and twenty cohorts
(in the which were not above ten thousand armed
footmen) and all hm horsemen, with a thousand
bowmen, and slings or thereabouts, went towards
Tigranes, and camped in a goodly broad field by
the river's side. The Romans seemed but a handfad to Tigranes' camp, so that for a while Tigranes'
parasites made but a May-game of them to rport
withal.
For some mocked them to scorn, other
drew lots, and played away their part of the spoils,
as if they had already won the field : and every one
of the kings and captains came and offered themselves to Tigranes, and besought him every man for
himself, that he would give him the honour alone
to lead this battell, and that it would please him to
sit by in some place to see the sport. Tigranes
then, because he would shew that he could be as
pleasant as the rest, spake a thing known to every
man. If they come as ambassadors, quoth he, they
are very many : but if. they come as enemies, they
be but few.
And. thus they played upon the
Romans, and took their pleasure of them at that
time: but the nest morning by break of day,
Lucullus brought all his men armed into the'field,
and put them in order of barrel. Now the camp
of the barba¢ous people lay on the ethersideof the
river toward _
east, and by c_nance _he stream of
the river turned suddenly towards the west, where
there was a better ford to pass over. Wherefore
Lucullus marching with his army by the river't
side, following the stream to meet with some ford,
casting to get over, Tigranes thought he had
marahed away, and called for Taxiles, and said
unto him, laughing: Doest thou see Taxile_'tlmR
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goodly Roman legion,, whom thou pralsestto be Ti_,mt'
mma so invincible, how they fly away now ._ Taxiles bout_
answered the king again : [ would your good for- slyings
tune (0 king) might work some miracle this day:
for doubtless it were a strange thing that the Romans
should fly. They are not wont to wear their brave
coats and furniture upon their armour, when they
mean only but to march in the fields: neither do
they carry their shields and targets _,
nor
their burganet, bare on their heads, as they do at
this present, having thrown away their leather cases
and coverings. But out of doubt, this goodly furniture we see so bright and glistring in our flees,
is a manifest sign that they intend to fight, and that
they march towards us. Taxiles had no sooner
spoken these wordh but Lucullus in the view of
his enemiea, made his ensign-bearer turn sodainly
that carried the first eagle, and the bands took
their places to pass the river in order of battelL
Then Tigra_es secretly come to himself, as out
of drunkenness: cried out aloud twice, or thrice,
Come they then to us ._ But then was there no
small stir and tumult, to put such a world of people
into battell. The King Tigranes himself undertook to lead the middle battell, gave the left wing
unto the king of the Adiabenians, and the right
unto the king of the Modes: in the which were
the most part of the complete armed men, who
made the first front of all the battel.
But as
Lucullus was ready to pass the river, there were
certain of his captains that came unto him, to wish
him to take heed that he fought not that day, became it was one of those which the Romans thought
unfortunate, and call them Air/, as to say, black :
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_i._euli_' for upon one of those days, one C_epio was oveTthrown in a set battell with all his army by the
witk CimMians. But Lucullus gave them a pretty answer
Tignmes again, which is not forgotten to this day" I will
make this a happy day (said he) for the Romans.
It was the sixteenth day of the moneth of October.
And so with those words encouraging his men,
passed over the river, and went himself the fore°
most hum,and marched directly towards his enemy,
armed with an anima ot_ steel, made with scallop
shell, shining like the sun, and upon that an arming
coat fringed round about, holding his sword drawn
in his hand : to let his men understand, that they
must suddenly join with their enemies, and fight at
the sword's point, that were not acquainted to fight
hut afar off with shot and slings, and that he would
so quickly win the distance of ground they had to
march ere they could ._in, that they should have
no leisure to shoot.
And furthermore, perceiving
that the strength of their men of arms (whereof
they made so great account) was ranged in battell
under a hill, the top whereof was very plain and
even, and the way up the hill not passing four fur.
longs' travel, and not very hard nor steep to climb :
he sent thither certain horsemen of the Thraciaos
and Gauls which he had in pay, and commanded
them to give a charge on the flank to d_mrder them,
and essay to cut their lances, with their swords.
For all the strength of these men of arms eonsisteth
in their lances, and they can do nothing for themselves, nor against their enemies, they are so heavily
armed and loden ; m aa it seemeth they are locked
up in their armour, as in an iron prison. And he
himself therewkhal taking two ensigns of footme_
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move aim to gain the top of the hill, his aoldie_ Latca/llua'
folbwing him hard at the heels with a notable l_awyef
courage, because they saw him the foremost man Tigranes
travelling afoot, and digging against the height
of the hill.
When he had gotten up to the top,
lm guyed a little in the highest place he could
find, and then cried out with a loud voice: O
companions, the victory is outs. And as he spake
those words, he led them against these men of arms,
commanding them they should not meddle with
throwing of their darts, but taking their swords in
their hands, they should strike at their thighs and
leglb because they have no other pal_ of their bodies
naked. Howbeit there was no need of such fight,
for they tarried not the Romans, but with great
crying out turned their horse heads immediately,
and ran cowardly (themselves and their horses,
heavy armed as they were) through the middest
of the hands of their footmen, before they had
stricken a stroke. And thus were eo many tho_sands of men broken without any stroke stricken,
or any man hurt, or one drop of blood seen to be
spilt.
But the great slaughter was, when they
began to fly, or (to say better) when they thought
to fly : for they could not fly, they ran so one upon
another's necks by reason of the marvellous length
and breadth of their battels. Tigranes amongst
the rest was one of the first that dislodged with
a small company, and seeing his son running the
same fortune, flying as himself did, took off his
diadem or royal hand from his head, and gave it
him weeping, commanding him to save himself as
well as he could by some other way. But the
young prince durst not put k on his head, but gave
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it to one of his trusty servamts to keep, who by
chance was taken and brought unto Lucullus: m
that amongst the other spoil and prisoners, there
was taken Tigranes' diadem.
It is thought that
there were slain at this overthrow, above a hlmdre_
thousand footmen, and very few of all the lmrse_
men saved. On the Romans' side, there were
about a hundred hurt, and five slain. Anfioch_
the philoaopher speaking of this batteU in a treatiae
he made of the gods, writeth that the sun never
saw the like overthrow.
And Strabo another
philosopher in a certain abridgment he made of
stories said, that the Romans were ashamed and
laughed at themselves that they had drawn their
swords against such dastardly slaves. And Tium
Livius declareth also, that the Romans were never
in any battell with so small a number of fighting
men, against so great a multitude of enemies : for
the conquerers were not in all the world the twentieth part(nothing
like) of those that were overcome. Wherefore the oldest and best experienced
captains of the Romans did highly commend
Lucullus, because he had overcome two of the
greatest and most mighty princes of the world, by
two sundry contrary means : the one by tract and
delay, and the other by speed and swiftness.
For
he undermined and consumed Mithridatt_, by holding back, and delaying, at that time when all his
strength was whole: and to the contrary he deetroyed Tigranes with great speed and haste. And
thus did he that, which few captains could ever
do: that is, used delay of time to execute, and
valiant expedition to win the victory.
This was
the cause why Mithridates made no hate to come

to the battell, thinking still that Lucullus had used
"his wonted policy, to delay and give back always :
and therefore he came by smaU journeys unto
Tigtanes' camp. But meeting at the first with a
few of the Armenians that fled as he came on his
way, like men that had been afraid, he straight
mistrusted the overthrow: but afterwards meeting
g_ater troops of them naked, and sore wounded,
"then he knew how the matter went.
So he went
to seek out Tigranes, whom he found alone, forsaken of his men, and in very poor estate, yet did
not he requite Tigranes i_ adversity with that pride
and disdain he had used him before in his misery :
bat lighted off his horse, to bewail with him their
common misfotxune, and gave him all his officers,
and train of a king'6 court that followed him to
_erve him, comforting him, and exhorting him to
pluck up his heart again, and to be courageous
thenceforth.
Hereupon they both levied afresh
the whole force and power they could from all the
parts of their dominions.
In the mean season,
_-ere fell out great sedition in the city of Tigranoccrta, ,between the Grecians and the barbarous
people: for the Grecians, they would have yielded
_p_ the town into Lucullus' hands. Whereupon,
LucUtlus giving an assatttt to the city at that _ery
tnst_h won it, and seized upon the king's treasure
there, leaving all the test to the spoil of the soldiers:
in the which, besides all other riches, there, was
eight thousand talents in ready money. And yet
besides all that, he gave of the spoil that was won
upon the enemle_ eight hundred drachmae unto
_li_ mldier. And understanding that there Were
s mu_cian_ _ommon players, minsere_ and
v
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Luculkm' such kind of people meet for feasts and sport, whom
justice Tigranes had sent for thither from all parts, to deand dicate the theatre he had made in this city: he
caused all them to serve at the sports and feasts of
this victory.
After the solemnization whereof, he
sent the Grecians home again unto their country,
and gave them money to defray their charges by
the way, and the barbarous people also that were
brought thither by force from their native countries.
And 8o it fortuned, that by the desolation and destruction of a city forsaken, many others were bulk
again, and stored with people : because these cities
had thereby recovered their nataral inhabitant, agai_
who ever after did love and honour Luculh_ as
their benefactor and founder. All other things prospered also according to his venue and merits. For
Lucullus liked better the praise that came of bountyj
of justice, and of clemency: than that that came
by force of martial prowe,6 and chi,alry.
For in
deeds of arms, he said his army partly deser,ed
praise, and fortune also carried the best part away :
but the praise of the other, were unly due unto him°
• elf. Whereby he shewed the value of an excellent
good man, well taught and trained up in vertue:
and so reaped the fruit of his worthy _
For
by tho_ good parts, he wan the hcart_ of the harbarous people in such sort, that the kings of the
Arabians came of goodwill to put themselves and
their goods into his hands. So did the nation of
the 8ophenians also yield themselves unto him.
The Oordyeaians, in like manner, they liked
Lucullus 6o well that they would willingly have
forsaken their citic% ho_s and country, to fallow
him with their wives and chiktren apou this
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Zarbienus, king of these Gordyenians, as we 7._m'bi_
buve recked before, had privily entered amity with slain _ ;
Lucullus, by means of Appius Clodius, who could Lucullus
no longeraway with the tyrannyof Tigranes.
This practice was betrayed unto Tigranes who
put Zarbienus, his wife and children to death, before the Romans' main army came into the country
of Armenia.
Howbeit Lucullus did not forget it,
but passing through his realm, gave him very royal
funerals, for having heaped up a huge pile of wood,
sumptuously set out with cloth of gold and silver,
and other rich spoils of Tigranes: he himself in
person, would needs set it on fire, and made the
funeral effusions and accustomed sprinklings at
burials, with his friends and kinsmen, doing him
this honour, as to call him friend and confederate
of the Roman people, and appointed also a great
sum of money besides to erect a sumptuous tomb
for him.
For they found great store of grid and
slicer in the king's castell, and there was plenty of
prozisio= also at"tluee hundred thousand bushels of
wheat: the which did enrich his soldiers marvellonsly, and made Lucullus to be wondered at, that
having received not one drachma from the sparing
coffers at Rome, he had notwithstanding made the
war entertain itself. About the self same time
also,the king of the Parthians
sentambassadors
unto him toofferhim hisfriendship
and alliance
:
which Lucullus willingly accepmd, and sent ambassadors from him also of acceptation, who made
repon to Lucullus at their return, that the king of
the Parthiaas stood doubtful how to resolve which
hc should take,,and thaz sec_edy he scat unto
to ask,abe realm of Meaopocan_ _or his
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reward to aid him against the Romans.
Luct_s
being truly informed of the king of Parthia's double
"t_. _ dealing, determined to leave Tigranes and Mithrithea_ t dates, as two enemies wearied and overcome, and
thians a little to prove the force and power of the Parthians by making wars upon them, thinking it great
honour unto him, if he might discomfit and overthrow three so mighty kings one after another, like
a valiant conquerer that had overcome three famous
captains together, and had passed through the countries of three of the greatest princes under the sun,
always a conquerer, and never conquered.
Hereupon he wrote immediately unto Sornmius and
other of his captains which he had left to keep the
realm of Pontus, that they should repair to him
with all speed with the bands they had under their
charge, for that he was determined to dt_art out
of the country of Gordyen6, to go against the Parthians : howbeit his pu_
altered-by occasion.
For his lieutenants that had many times before
found 'their soldiers mutinous, and rebelling at their
commandments, knew plainly then' their cankered
stomachs and incorrigible disobedience.
For they
could not possibly get them from thence, by any
compulsion or persuasions they could use : but contrarily they cried out, and told them plainly, that
they would no longer tarry where they were, bat
would go home to their country, and leave th_
realm of Pontus without guard or garrison at all.
And farther, that worst of all was, when these
ne_'_vere
brought to Lucullus' camp, they ga,e
a full exam'ple of boldness to his soldiers there,
to mutiny in such 'u_Ct, having goodwill and disposition'flteremato of themselves _ftne.
F_r their
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purws being full, and they acquainted with fineneu,
were become so dull and lazy, that they could _'
e/g/me no paha8 nor hardness of wars, but desired _'¢°
'-_
to live in all idleness and ease. And hearing the mutiny
report of their fel]gws' stoumesa, called them lusty
lads, saylng, they must needs take the like course,
and do as they taught t_em, vaunting of their good
service of long time done, which well deserved
leave now to depart home with safety, and thenceforth take their rest. Lucullus hearing of this
their talk, and raany other their words, worse and
fall_r of sedition than these : brake off his enterprise against the Parthians, and went again in the
middest of sommer to meet with Tigranes.
But
when he. was come to the top of Mount Tauru_ it
grieved him to see the field, so full of wheat yet
standing, which came by the season of the year,
and coldness of the air, being so s/ack and slow in
all those parts. Nevertheless, he came down into
the v;dley, and at two or three skirmishes overthrew the Armenians, that ventured to abide his
¢;oming dpwn. And ran over all the valley, and
destroyed the whole country, without let or stop
of any man, taking away the provision of corm
that was made for Tigranes' camp: whereby he
,e..raitened hh enemies unto th;rt need and nece6sitg of victuals which himself feared, and yet
cea_d not to provoke them (by all other mean,)
to come to battelL
Sometime enclosing thudr
camp with trenches about, as if he meant to famish
them: sometime again destroying and spoiling the
whole country before their face. But because they
had m oft been diacomfited, they would no more
fftr, nor once move against him.
Lucullus. per-
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Lat:uflut ceivi_g that, in the end raised his camp, "matwent
aed laid siege unto Artaxata, the chief city of the
kingdom of Armenia, in the which were Tigrane,'
lawful wives and young children, hoping that
Tigranes would rather hazard another battell, tlum
rafter that city to be lost. It is said that Hannibal
of Carthage (after King Antiochus was overthrown
in batteU bythe Romans) went unto King Artaxes,
whom he taught many necessary and prolitable
things for his realm: and amongst others, consldering that one of the goodliest and pleasamest
places of all his kingdom lay waste, and no reckoning made of it, drew a ptot of a city, brought the
king thither, and caused it to be built and inhabited.
The king liked his device marvellous well, and
prayed him to take the charge upon him to see
the work finished. And thus was this noble and
famous city built, and called after the king's name,
Attaxata:
and he]d ever after the reputation of
the chiefest place of the whole realm of Armenia.
Tigranes being advertised that LucuUus went to
lay siege thereunto, could not endure it, but went
with all his army to follow the Romans, and the
fourth day came and camped hard by them : insomuch as there was but the river of Arsanias betweee them, which the Romans of necessity rotter
r_st mcritlced
over to go
Artaxata.
Lucullus
having
untoto the
gods, assuring
himself
of
the victory, as if he had it already in his hands :
made his army pass over in order of battetl, putting
twelve cohorts in the from, and the other behind,
fearing lest the enemies having a great number of
men of arms should environ them at their back_.
They iJad ag_st them also the Mardian bowmen

on horseback, and the Iberians with their Imces, in Lucius
whom Tigranes trusted more than in any other, as
in the be_ soldiers he had in pay : and yet for all T'_vanea
that they did no notable service. For when they fly again
had skirmished but a little with the horsemen of
the Romans, they durst not tarry the legionaries or
footbands that came behind them, but dispersed
themselves, some flying one way, some another,
which enticed the Roman horsemen to follow the
chase. Bm when the men of arms that were about
Tigranes" person, saw the horsemen so scattered
abroad, they began straight to break upon the footmen. Lucullus seeing the great multitude of them,
and how Passingly they were armed and appointed,
being 8omewhat afraid thereof: cent in hate to
carl in his horsemen that followed the chase, and
in the meantime himself marched foremo_, against
these lords and satraps, which were in the front
before him with all the nobility of their ho_
whom he put in such a fear, that before he could
come to hand strokes, they all turned tail and fled.
There were three kings ranged in hatteU one hard
by another, howbeit of the three, he that fled most
shemefully and cowardly, was Mithridates King of
P_tu_ who had no_ the heart so much as to abide
the criesof the Romans. The chasewas very
long: for it continued all night until such time as
the Romans were wearied with killing, taking of
p'isouers, and packing up of all kinds of spoih.
'Pitu_ Livi_ sayeth, that there were shin more
men in the first battell : but greater personages in
the ,econd : and the chiefest of the enemies were
all taken. After this hattell Lucullus' bean being
big, and _aring ao_hg, determined ".o go farther
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Hard- into the country, even uuerly to destroy this bar'/filmtl_ barous king. But in the time of the eqttinoctiM
autumn, (when the weather waxed more bitter than
• pursuit any man would in that season have thought) there
fell out so gr_.at a cold, that for the most. part, it
did nothing but snow : and if the element did anything clear, then froze it so hard, that the horse
could come by no water, the rivers were so extremely congealed with ice. And there could no
man pass over by ford: for they did not so soon
enter, but the ice brake and cut the veins and
sinews of the horse legs asunder, they were so hard
and thick withal. And furthermore the couat.ry
being full of trees, woods and forests, and the ways
very narrow, not being able to pass by the fields,
they were through wet with snow that fell upon
them : and when they came to their lodgi_ag, th_n
it was worse, for there they were constrained to lie
in soft arr_ moist places.
And therefore the
soldiers had followed but few days after this battel_
but they refused to go any farther. And first ,hey
sent their colonels and captains to entreat Lucullus
to leave off this journey. Afterwards they gathered
together more boldly in troops, and in the nighttime began to murmur and groin in their ten_
(which is a certain sign and token of a mutinous
army, that hath a mind to rebel against their
general) although that Lucullus used all gentle
perauations to win them with patience to abide
journey, at the least, till time they might take: the
city of Carthage in Armenia:
to the end they
might there destroy the work and memory of the
greatest enemy that .ever the Romans had in the
world, meaning Hannibal
But where he saw aJl
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and passed over Mount Taurus another way, and Nizit__
_ame down into the country called Mygdonia, a bymmault
very hot and fertile soil, where there is a great
city, and marvellously replenished with inhabitants:
who call k Nisibis,.and the Grecians call it Antioch,
of Mygdonia.
In that city Gouras was governor)
who was Tigranes' own brother: but for experience
in engines of battery, and for sufl/ciency and skill
in such matters, there was Callimachua also, he
that so marvdtously troubled Lucullus before at
the fiege of the city of Amisu6.
Lucullus placing
his camp before this city besieged the same by alJ
such means as might enforce it, and that so valiantly,
that in very short time he took. it by assault. And
as for Gouras, who submitted himself to Lucullus'
mercy, he was very curteously entreated.
But for
Callimachus, he would not once hear him speak,
notwithstanding that he promised, if they would
save his life, he would tell them of coffers full of
great treasure hidden, which no man knew but
himself only.
But Lucullus commanded them to
bring him with gyves to receive the punishment he
had justly deserved, for setting the city of Amisus
on,fire, and taking from him the mean to shew the
G_cciam his goodness, affection and liberally towards them.
Until this present time, it might be
truly said, that good fortune ever favoured and
followed Lucullus in all his enterprises and affairs :
but from that time forwards, it was quickly seem
that.the favourable blast of fortune failed him, he
did all his things with so gr_at pain, and all that
he ;did, fell out contrary unto him, and to very ill
purpose. Indeed he did ever ahew the valiancy,
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valiant general, or lienteaant of an army. But his
ofeallal¢
Lw exploits and doings had never after that eMy grace,
fortune nor shining glory they were wont to have : but to
the contrary, he was like to ha,re lost all that be
had won before, through the misfortunes that felt
upon him, and for the brawls and vain contention
he had with his people to no purpose. But the
worst was, that they make himself the only author
of all these evils: because he could not, or would
not entertain the goodwill of the multitude of his
soldiers: thinking that whatsoever a general, or
any other officer of state or calling doth to please
and content them he hath under his charge, is to
dishonour himself, and to give cause unto hie soldien
to despise hh authority. But that which made
most against him was this: that he gave no earl..
marion to gentlemen, and men of like quality to
himself, but disdained them, and thought them
unworthy to be equal with him. For these they
say were his faults and imperfections, but otherwise
that he wanted no vert,aes, nor natural gifts and
good conditions that could be possibly wished for,
or desired. For he was a tall gentleman, of goodly
presence, well woken, wise and discreet, as well
in ma_ters of government, as in wan, : and as well
to persuade the people in peace, as to encoara_
hls soldiers in war. Sallust writeth of him, that
Iris soldiers began to midike with him, even from
the first entry into these wars, became he made
them lie out tWOwinters together in the field, one
after another : the one before the city of Cyzictub
and the other before the city of Amimm. Amd
nun as much did the ether winters foUowing vez

and trouble them.

For either they lay in their Tlmc_mte

enemies' i:ountry, or else if they lay in their friend's, _xsjLm"
yet he made them camp abroad in the field, and sot ",_ier.
shroud themselves in their tents: for Lucullus
never entered with his army into any city or con- with ldm
federate town of Greece.
Now if the soldiers of
themselves misliked LucuJlu*, the counsellors at
Rome that were his enemies, and envied his
p.msperity and glory, gave them yet greater occamorn to mutiny against him. For they continually
accused him to the people in their ora-..iom, that
he drew out this war in length, purposely becan,e
he would always have occasion to rule, and meam
to get, having in his hands in masher all Cilicia,
Asia, Bithynia,
Paphhgonia,
Galatia, Pontus,
Armenia, and all the provinces and regions as
far as to the river of Phasis : and yet he had not
long before spoiled the princely houses of Tigeane,,
as if he had been sent thither only to sack and
'/, they
and not
destroy
overcome
those one
kings.
say tothat
it wasandLucius
Quintius,
of
the priors
that spake these words.
It was he
also that most moved the people to take order that
Lucullus should be called home, and other ,eat
to succeed him in the charge and government of
the countries he had subdued.
By the ,elf tame
mean, it was also ordained: that divers which
were under his charge, should be dispensed withal
for their oaths, and licensed to leave the wars
when they thought good. But besides those and
such llke great _uses, there was yet another more
dangerous plague, and that most overthrew Luculha'
proceedings, paNing all the other evils being put
"_' _ogether: and that.was Publius Clndiue, a wicked,
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Lucullus' wire's brother, and she was so light of
the her body, that Clodius her brother was accused
so_Pdi_s of incontinency with her. This Clodius being at
_a_a!nst that time in Lucullus' camp, carried not that estiLnL'fillus marion and cr.eclit he thought himself worthy of.
For he took himself equal with the besh and
would needs have b_.n holden for chief: when
indeed there were many of far better desert, he
being noted both for a vicious and ill-dispa_I
person. Whereupon he began for spite to suborn
the bands called Fimtx'ians, and _o stir them up
against Lucullus, sowing sweetand l_!___ut words
amongst the soldiers, which being wonted thereunto, looked roll to be flat.red.
For they were
those whom Fimbria had procured to kill the
Consul Flacons, and choose him in .his stead
for their captain, By reason whereof they gave
good ear to Clodius' words, and called him a
noble captain, and a lover of soldiers.
For
when he spake unto them, he made as though he
had pitied them, for that they should ,never see
an end of their great pains and wars, but should
miserably consume their days in fighting continually,
sometime with one nation, and sometime with
another: and that they wandred through all the
aounta'ies of the world, rece/ving no worthy reward
tff so Joug and painful service, serving only ,to
guard LucuLlus' carts and camels loden with pI,3te
and ve_el of gold and silver, and other precious
stones. Where the soldiers that had served under
Pompey, took now their ease at home in ;their
cou_ry with their wives and children, and were
lande_l _
dwelling in goodly fair cities, as rich

burgesses and wealthy dfizen_: and yet they had 1Mkhrinot driven Mithridatea and Tigranes out of their dtte_'*tekingdoms, into desert places unhabitable, nor had tory
of
Lucullus'
destroyed the princely houses of Asia, but only lieutenmade a litde war in Spain against those that were an_
banished, and in Italy against fugitive slaves. Shall
we then, said he, carry harness on oer backs all
the days of our life? Is it not better that we
which are escaped until this present, reserve ourselves, our bodies and lives for that noble captain,
who esteemeth the greatest honour and glory he
can achieve unto, is to make his soldiers rich that
serve under him ._ Lucullus' army was so seduced
and corrupted with these mutinous and seditious
accusations, that the so4diers would no longer follow
him, neither against Tigranes, nor against Mithridates: who went presently out of Armenia into
his realm of Pontus, and began to conquer it agai_
whilst the Roman soldiers mutining against their
general, remained idle in the province of Gordyen_,
excusing themselves by the winter season, and tarrying unfi] Pompey or some other captain should
quickly come to raise the siege, and succeed
Lucul}us.
Notwithstanding,
when they understood that Mithridates had overthrown Fabius, one
of Lucttltus' lieutenants, and that he went against
Sornafius and Triarius: they were then ashamed
of themselves, and became contented to be led by
Lucullus.
But Triarius in a bravery, when he
heard.that Lucullus drew near, made haste to wifi
the _ victory, as if it had been cocksure before
Lucullus came: and wal himself overthrown in _t
great barrel1, where some say there died above
aevcththousand R_omans,'amongst the 'which wer'e
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Tim a hundred and fifty centurions, and fomr and twenty
Fim_

captains or colonels of a thousand men apiece,
and yet besides, Mithridates took their camp also,
Shortly after this overthrow, Lucullus came thither,
who hid Triarius, whom the soldiers sought in their
anger by all the means they could to kill
Now
when Lucullus was come, he proved sundry means
to procure Mithridates to battell: but Mithridatet
would not once stir abroad, because he looked for
Tigranes that came down with a mighty power.
Whereupon he determined again to go agaiut
Tigranes to tlght with him, before Mithridatee and
he joined forces together.
But as he was in his
journey towards him, the Fimbrian bandsbegan
to rebel anew, and would not follow Ms enalgn_
saying, and alleging of themselves, that by decree
of the people they had leave to depart, and were
discharged from their oath : and furthermore that
LucuLlus had no more to do to command them,
¢mmideriog that the government of the provinces
which he had, was given unto others.
Luctditm
perceiving this, did so humble himself unto them,
suppming that way to win them, as there was no
kind of uncomely humUity but he submitted him.
self unto it: insomuch as he went into their tents
to pray and entreat them one after another, with
water in hit eyes, and with m great lowliness, as
even to shake hands with them. But they fiercely
rejected all hit courtesies and fair ent:eatieh casting
their penniless purees before him, and angrily bade
him fight with his enemies alone, since he had with
the spoil of them all so well enriched himselfakum.
Ne_xhelesa, at the interce.uiou and earnest _eqtum
of the _ther mldie_ these Fimbritu hinds _ede
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.compelk,d to promise, that they would yet tarry all forsook
that rammer, so that if no man in the meantime Lucu11_
offered them battell,_at the end of the term, they
might go where they would. Lucullus was forced
to accept thls condition, or else to remain alone,
and consequently to fortake the country of the
barbarous people. With much ado thus he kept
them together, but in such sort, as he durst no
mote venture to compel them to come to battell,
contenting himself that they were willing only to
stay with him, being forced to suffer Tigranes in
the meantime to destroy and overrun the country
of Cappadocia, and Mithridates also to brag again,
of whom he had before written to the Senate that
he had utterly overcome him : insomuch as there
came commiuiouers and deputies from Rome by
his own procurement, to order the state of the
r**l_ of Pontes with him, as of a kingdom already
won to the Roman Empire.
Bat when they were
come, they found him not resister of himself, and that
hi, own soldiers flouted him, and did him all the q_te
and injury they could. For they were so unruly
towards their captain, and did m much disdain
him, that when the end of the iommer was come_
they armed themselve, with armour and weapon,
and drawing out their swordt in mockery_ cha.b
lenged theft enemies to battell which were gone
out of the field : and after they had made the
noise and cries accustomed when they joined battell,
and made as though they fought, hurling and swinging their iwords in the air, they went from the
camp, declaring openly that their time was expired,
which they promised Luculhm to tarry. On the
_aher tide P_y
had wrk_
unto the other
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l_m
, soldiers
thatwere yetin camp, tocome untohim:
Luc'_'
for through the people's favour at Rome, *.he
successor practices and flatteries of the common counsellors
in Asia there, he was substituted general in Lucullus' place.
Which much misliked the Senate and nobility: for
they thought Lucullus greatly wronged to have a
successor sent, not to succeed him in troubles and
dangers, bu_ in g_or_and honour of triumph. And
that they should compel him not only to resign up
the office of a general to another, but (for the good
service he long time had done) the reward of his
honour due for the same. And this also more misliked them that were then about him: that so
soon as Pompey was arrived in Asia, he took fl|
power and authority from Lucullus, to punish or
reward any man for good or ill serdce done to the
common wealth in those wars, and did moreover
prohibit
by publicbills_
setup in everycora_om
place,
thatthey shouldno more repairuntohim,
nor obey ought that he, or any of the ten
missioners sent to diepose of the state of the provinces won by him, should command or ordain:
and because Pompey came with a greater Po_r
and army than his, he was in some fear of him'.
'Their friends thought good nevertheless they sh_ld
n_et together:
and so they did ineontiuently,
in a village of Galatia, where m their first meeting
they saluted each other very courteously, rejoicing
together of the noble victories that either had wo_
Lucullus was the elder man, but Pompey of g_eat_r
d_gnity, because he had been general of the Roman
people in m_my wars, and had already trlum_he_
twice.
The bundels of rods which, the sergesi_
c_rried before them, were w_s_-d about_i_
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laurel branches for the victories they had both
achieved: but Pompey's bundels were withered
away, because they had come a long journey through
hot and dry countries.
Lucullus' officers seeing
theirs withered, courteously gave them of theirs
fresh and new gathered: which Pompey's friends
took for a sign of good luck.
For to say truly,
the things that Lucullus did in the time of his
charge, were cause of the honour that Pompey
afterwards wan. Howbeit in the end for all their
talk, they were no whit the better friends : but departed the one from the other more strange than
they met.
For Pompey by a plain edict, brake,
revoked and disannulled all Lucullus' ordinances,
and taking from him all his other soldiers, left him
but only sixteen hundred to accompany his triumph,
and yet they followed him with unwilling minds:
such was Luctdlus' imperfection and maim, either
by nature or frowardneu of fortune, that he lacked
the chiefest thing a general should have, which
was, to be beloved of his soldiers. For if he had
attained to that perfection, amongst many other his
excellent vertues, and magnanimity, wisdom, judge°
merit, and justice: the river of Euphrates had not
been the uttermost confines of the empire of Rome
on Asia side, but it had extended as far as the sea
Hyrcan, yea even unto the utmost part of the world.
For King Tigranes had already conquered the other
nations that lie beyond that, saving the country of
Parthiz, which then was not so great nor strong,
as k appeared afterwards in Crassus' time : nor so
joined and knit together, but (what through civil
diummions amongst them at home, and foreign
wars of their neighbours abroad) was so weak, that
v
&
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L_allus' with great difficulty they could defend themselves
return to from the Armenians, that continually hurried them
P.ame out of their skins. But to take things rightly as
they be indeed, methinks that Lucullus did more
hurt unto his country by other, than he did benefit
the same by himself.
For the tokens of triumph
and victories which he wan in Armenia so near
unto the Parthians, the cities of Tigranocerta and of
Nisibis which he had sacked and spoiled, the great
treasure that he brought to Rome, and the diadem
also of Tigranes, which was shewed in triumph as a
prisoner with the rest: moved Crassus with such
a marvellous desire to pass into Asia, as if all the
barbarous people had been nothing but an assured
spoil, and a purposed prey unto all those that would
come to take them.
But Crassus far otherwise,
finding himself galled and troubled with the arrows
of the Parthians, knew then by proof, that Lucullus
had not so much overcome his enemies for that they
wanted skill, or were a cowardly people, as he had
done through his wisdom and valiantness. But that
shall be seen hereafter. Furthermore, Lucullus'
being now returned to Rome, found first of all hh
brother Marcus accused by one Gaius Memmiusj
for that he had done in his office of treasurer in
Sulla's time, and by his commandment, whereof
he was cleared by sentence of the judges.
But
Memmius of spite turned his anger against Lucutlm
self, stirring up the people against him, and letting
them understand that Lucullus had kept back and
robbed much part of the treasure, which ahottld
have come to the common wealth, and that to work
his feat the better, had prolonged these wars as
he did: wherefore he persuaded them flatly to
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deny him the honour of his triumph. And truly I.ascullU'
Lucullus was in great danger to have lost it utterly : trim_h
but that the noblemen of the city, and they that
were of greatest authority, intermeddled themselves
with the tribes when they came to pass it by
voices of the people, whom they entreated so much
through suit and persuasion, that in the end, with
much ado, the people suffered him to enter the
city in triumph.
So Lucullus made a triumphant
entry, not terrible nor troublesome for the long
shew or sight thereof, nor for the multitude of
things that he brought thither with him, as many
other captains had done before him. For he caused
the shew-place (which they call Circus Flaminins
at Rome) to be set out and furnished chiefly with
armour and weapons of the enemies to a marvellous
number : and with the king's engines and inventions
of battering-pieces, which was a pleasant sight to
behold. And in this shew, there was a certain
number of his men of arras bravely armed, ten
carts of war armed with scythes that passed by, and
threescore of the chiefest friends and captains of the
two kings that were led prisoners through the city.
And there were also drawn after them, a hundred
and ten galleys all armed in the prores with strong
spurs of copper, and a statue of Mithridates all of
clean gold, six foot high, With a rich target set
with precious stones. Besides all that, there were
twenty cupboards as full of silver plate as could be,
and thirty cupboards f_ll also of golden vessel,
armour and coin of gold, carried upon men's shoulders. After them followed eight mules laden with
golden beds, and six and fifty other mules that
carried silver bullion, and a hundred and sevea
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other mules that carried silver cdn, amounting to
girth the sum of two hundred three score and ten thouover sand sestertios. Furthermore, there were books
of account carried also, wherein were particularly
written the sums of money which LucuLlus had
delivered before unto Pompey for the war against
pirates on the sea, and unto the treasurers and high
treasures, to put into the sparing coffers of the
common wealth at Rome.
And afterwards in an
article by itself, that he had given nine hundred and
fifty drachmas to every soldier by the poll. After
the shew of this triumph was ended, he made a
general feast, in the which he feasted all the city and
villages thereabouts, which the Romans call Vicoe.
And afterwards forsook his wife Clodia for her unchaste and wanton life, and married $ervilia Cato's
sister : howbeit he wan nothing by the exchange, for
he sped as evil with the second as he did with the
first. For, saving that she was not slandered with
the incest of her own brethren, otherwise she was
as dishonest and unchaste as Clodia: and yet he
bare withal a while for her brother's sake, but at
the length grew weary of her, and put her away as
he had done Clodia.
Now when he had filled the
Senate with a marvdlous hope and expectation of
him (who thought they had now got one to encounter and withstand Pompey's tyranny, and to
uphold and maintain the authority of the nobility
and Senate against the people, for that by his noble
deeds he had achieved so great fame and reputation)
he suddenly gave over all dealings in the aft'airs of
the common wealth: either because he saw it so
best, being a hard thing now to keep it from ruin :
or else (as other said) for that he felt hirnaelf
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sufficiently furnished with honour and wealth, and
therefore determined from thenceforth to live quietly meat
all at his ease after so great pains, travels and _on
or the
troubles, the end whereof fell not out over for- wealth
tunately.
And surely some were of his mind, and
liked this great change of his marvellous well:
because he did not as Marius did, neither happened
on the ill success and end that Marius had.
For
Marius after the notable victories which he brought
from the Cimbrians, and after his valiant acts in
wars which had won him great honour, yet would
he not so leave off, when he might have been
chronicled to his wonderful glory- but of an uno
satiable mind, and ambitious desire to rule and bear
sway, (being withal a very old man) went and
sorted himself amongst young men desirous of
government, who brought him not only to commit
many outrages, but made himself also to suffer
greater cruelties.
It is thought also that Cicero
had ended his aged course more happily, if after
he had quenched Catiline', conspiracy, he had then
taken his ease. And so had Scipio in like case, if
when he had joined Numantia unto Carthage, he
would then have quieted himself.
And therefore,
some say, that there is a certain revolution and
time appo/nted, beyond the which no wise man
should meddle any more with the affairs of the
common wealth : no more than a man whose youth
and strength is gone and decayed, is any more fit
to joust, wrestle, or enter into such exercises of the
body. But contrarily, Crassus and Pompey mocked
Lucullus, because he gave himself so much to
pleasure and pastime: as if to live pleasantly and
delicately did not worse become his age, than to
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command an army, or to govern the affairs of a
common weal. And for my pan, reading Lucullus'
life : methinks that I read an ancient comedy, the
beginning whereof is tedious, and the latter end
joyful. For at the beginning of his life, you find
notable exploits done by him in wars, and great
good government also in peace: but in the end
they all turned into feasts and banquets, and lacking little of masks and mummeries, dancing with
torches, and all other such delights fit for young
men. For I bring within the compass and reckoning of his fineness and pleasures, his sumptuous
buildings, his stately walls and galleries, his hothouses and stoves, his tables and pictures, his
statues also : and the great workmanship and
curiosity he had besides of all other arts by
him gotten together out of all parts to his infinite
charge, al_u_g therein the world of goods and
treasure gotten and won inthe wars,intime of his
charge and office of general, and otherwise.
Insomuch, that notwithstanding excess and superfluity
hath ever since increased until this present time, yet
they reckon the gardens Lucuilea made, to be the
moat sumptuous and delicatest places that the era*
pernrs have.
And therefore Tubero the Stoic
philosopher, having seen these stately works which
Lucullus had caused to be made near unto Nap b_;
by the seaside (where there are mountains cut
through, light as day, and hanged upon vaults) and
great ditches cast by force to make the sea pass and
run through his houses, to keep fish therein, and
lodgings
also that he built
in the sea itself: he called
Lucullus, Xerxes the gowuman, as if he would have
said, Xerxes the Roman. For even so did Xerxes
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in old time cause the mountain Athos to be cut in
sunder, and a channel to be digged there to pass
his ships through.
He had also many other pleasant phces within the territories of Rome near unto
Tusculum, where there were great large halls set
upon terraces to see round about far off in the day
time.
And Pompey going thither sometime to see
him, reproved him greatly, telling him that he had
built a marvellous fair sommer house, but not to be
dwelt in the winter season.
Lucullus laughing,
answered him: Do ye think me to have less wit
and reason than storks or cranes, that I cannot
shift houses according to the season ? Another time
there was a prztor of Rome, that making plays to
shew the people pastime, sent unto Lucullus to
borrow certain purple clokes to set forth his players:
Lucullus made him answer, that he would cause his
folks to look if he had any. And the next morning
demanding of him how many he should need, the
other answered, that a hundred would serve his
turn. Whereupon Lucullus told him again, he
would furnish him with two hundred, ff his case so
required. And therefore the poet Horace writing
this story, addeth to a notable exclamation against
superfluity, saying: That men think that a poor
house, where there is no more riches than necessary,
and where there is not more than appeareth in sight,
and that the maister knoweth of. He was a vain
man in his ordinary service at his board, not only
in that his beds whereon he fed, were covered with
rich carpets of purple, and himself served in gold
and silver vessel set with precious stones, and that
there was dancing, music, plays, and other suchlike
pastimes of ordinary : but also for that he was con-
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Cato's tinually served with all sorts of fine dainty dishes,
IlL"
o_
_._aY_ua with works of pastry, banqueting dishes, and fruit
curiously wrought and prepared, which only made
him to be wondred at of men of simple understanding and mean condition. Therefore was Pompey marvellously esteemed, and specially for a word
he spake one day when he was sick, and that the
physician had willed him to eat of a thrush. For
when his servants told him they were hard to
come by in sommer, but at Lucullus' house where
they brought them up all the year through: he
would in no wise they should ask any of him, but
said unto his physician: What if Luculhs were
not given to pleasure, could not Pompey live ? And
so willed them to get him some other such thing,
as they might more easily come by.
Cato was
Lucullus' friend and kinsman both, and yet he so
much misliked his manner of living and ordinary
expense : that one day a young man making a long
and tedious oration in open Senate (out of time, and
to no purpose) touching mean diet, sobriety, and temperance of life: Cato could no longer abide hires
but rose up, and said unto him: What, wilt thou
not leave babbling to us all day : thou that art rich
as Crassus, that live,t as Lucullus, and speakest as
Cato ? Other affirm that these words were spoken
thus, but that it was not Cato that spake them :
nevertheless it is certain, by the notable sayings they
have gathered of Lucullus, he did not only delight to
live so delicately, but also he gloried in it. Some
write that he feasted certain Grecians many days
together in his house, that were come out of Greece
to Rome: and that they being men brought up
with the sobriety and simplicity of Greece, after
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they had been feasted there divers times, were Certain
ashamed, and refused to go thither any more, being sayiagsof
afterwards entreated to come to Lucullus, supposing LucuUus
that he had made them this great cheer for their
own sakes. Lucullus hearing of it, told them : My
Lords, I pray you refuse not to come to me for
that.
Indeed I must needs grant that there is
somewhat more than ordinary to welcome you
withal: but I tell you truly, the most part is for
Lucullus' sake. Another time when he supped all
alone, and his men had laid but one board, and prepared but a reasonable supper for him, he was very
angry with them, and called for his steward to know
why he was served so. The steward answered him :
My Lord, because I saw you send for nobody, I
thought this supper sufficient. What, said he again :
knewest not thou that Lucullus should sup to-night
with himself?
In fine, Lucullus' fare was commonly known through Rome, that there was no
talk but of Lucullus' noble housekeeping. Where°
upon, Cicero and Pompey being desirous to see the
proof thereof, came one day to him ha the marketphce seeing him at leisure:
(for Cicero was
Lucullus' very good friend, and Pompey also : and
though there was some jar between them for matters
of wars, he did not let for that to come unto him,
and to speak gently one to another) and Cicero after
he had saluted him, asked him if he would be contented they should come and see him. Oh, said
he, with all my heart: I pray you come to me.
Well then, said Cicero, Pompey and I will come
and sup with you to-fight, with condition that you
provide no .more than your ordinary. Lucullus told
them again, they should then fare but badly, and

266

PLUTARCH'S

LIVES

Laoalhm' therefore it were better they tarried till to-morrow.
But they would none of that, no nor suffer him to
speak with his men for fear he should command
them to provide somewhat more than for himself.
Nevertheless, at his desire they suffered him only in
their presence aloud to tell one of his men, that he
would sup that night in Apollo : (for so was one of
his most stately and sumptuous halls of his house
called) and with that word only he finely deceived
them both, and they never found him. For every
hall had his certain sum and rate appointed for the
charge and expense of every supper they made in
them, and the ordinary furniture and service for the
same.
So that when his servants had their watchword but in what hall he would sup, they knew
straight what charge he would be at for his _p_er,
and what orders should be observed therein. Now
Lucullus' manner was to spend when he made any
feast in the hall of Apollo, fifty thousand pence, and
that self day the supper was prepared according to
that value : insomuch as Pompey marvelled how it
could be possible that a supper of so exceeding great
charge could be so suddenly prepared. In _uch
things therefore did Lucullus lavishly and riotously
spend his goods, like spoils indeed gotten of .laves
and barbarous people. But that specially which he
bestowed upon books, was a very commendable and
honest expense.
For he had gathered together a
great number of notable histories, the use whereof
was more honour to him, than the having of them.
For his library was ever open to all comers, and
they suffered the Grecians to come into his goodly
terraces and fair walks, or other pleasant plaee_
thereabout_ convenient to sit and reason together,
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and never shut door against them: where learned
men met commonly, and oftentimes spent the whole
day in conference together, as in the house of the
Muses, being very glad when other matters were
despatched, they had so much leisure as but to go
thither. And Lucullus self would also many times
be amongst them, in those terraces and pleamnt
walks, delighting much to talk with them : and he
did ever help to despatch them that had any business
with him, and granted the thing they requested of
him. To conclude, his house was a common
receipt for all them that came from Greece to
Rome.
He loved all manner of philosophy, and
refused no sect of the same. But from his youth
upward, he ever loved and esteemed best the
Academick sect, not that which they call the new
Academick
(although it flourished at that time
through Carneades' works, which Philo made
such estimation of) but the old Academick which
the philosopher Antiochus of the city of Ascalon
did defend and maintain at that time, being an
eloquent rhetorician and well spoken, whom Lucullus nought to win by all means to make him
his friend, and to have him in house with him:
because he might envy against Philo's hearers and
followers, whose scholar Cicero among the rest
was, that wrote a notable book against this old
Academick
sect. And in the same he reciteth
Lucullus, maintaining the opinion of the old Academicks: who hold, that a man may certainly
know and comprehend something, and called that
a/ept/s : but Cicero defended the contrary.
The
k is entitled Lucullus: for they were (as we
have rehearsed before) very good friends, and had
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Pompey, both one self desire for government in the coraC_ru_,__ mon wealth. For Lucullus did not so withdraw
con_ir_
together
against
• state

himself from matters of state, that he would no
more meddle at all, nor hear speak of them :
but he betimes gave over all ambition and
contention, as a thing of no small danger, and
breeding great reproach and dishonour to Marcus
Crauus, and Cats, to be chief in authority.
And these two were they that defended the Senate,
and whom they raised up to withstand Pompey's
greatness, being afraid of him, after that Lucullus
had refused the chief place of authority.
But
otherwise, Lucullus would be in the market-phce
at courts and common councils, to pleasure his
friends when they requested him: and would go
to the Senate also, when there was occasion to
break any new practice, or to overthrow Pompey's
ambkious policy.
For he overthrew all the orders
and constitutions that Pompey had made, after he
had overcome the kings, Mlthridates and Tigranes:
and with the help of Cato hindered a distribution
of money which Pompey had written for to Rome,
to be bestowed amongst his soldiers. Whereupon
Pompey fell in friendship, (or to speak more
plainly, in conspiracy) with Crassus and C_esar, by
whose help and assistance, he filled Rome with
arms and soldiers: and made the people by force
to pass and confirm what he would have done, after
he had violently expulsed Lucullus and Cato out
of the market-place.
Whereat the noblemen were
much offended, and misliking the great wrong they
had offered Lucullus and Cato, Pompey's followers
suborned a Bruuian, and said he was taken tying in
wait to kill Pompey. Whereupon the said Bruttian
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being examined by the Senate, named certain : bet
when he came before the people, he named Lucullus,
saying that he had hired him to kill Pompey.
But
no man believed him. For they perceived openly in
the market-place, that he was procured by themselves falsely to accuse Lucullus, and Pompey's other
adversaries.
And this was proved more plainly
within few days after, when they threw the body
of this Bruttian dead in the middest of the sweet,
out of the prison: who they say died of himself
with fickness.
Howbeit the marks be plainly seen
of the halter wherewith they had strangled him,
and the stripes appearing also which they had given
him : did plainly show that they themselves did it,
whom after they had suborned to accuse Lucullus,
they slew in this manner. This was the cause why
Lucullus did more than before absent himself from
meddling in public causes: but after, when he saw
that they had so wickedly exiled Cicero, and found
means also to convey Cats far enough off, under
retenced colour to send him with charge into the
sle of Cyprus : then he gave up altogether.
Some
write that a little before his death, he was not perfect in his wits, decaying through age by little and
little.
Howbeit Cornelius Nepos sayeth, that it
was not for age, nor sickness, that his wits did alter :
but through poison which one of his slaves had
given him, whom he had made free, called Callisthenes: who gave it him, not of any evil intent,
but because his maister should love him the more,
supposing that this poison had power to make him
love him. But he troubled his wits so much with
this poison, that Lucullus while he lived was fain
to have his brother Marcus to oversee his goods.
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Notwith_nding
this, when he was dead, he was
as much bewailed and lamented of all the people,
as if he had died in his best credit, and greatest
prosperity. For all the people ran to honour his
funerals, and his body was carried to the place,
by the young noblemen of the city.
The people
would in any case have buried him within the field
of Mars, as they had before buried Sulla.
But
because no man thought of it before, and also for
that things necessary were not easily to be provided
for the place: his brother Marcus besought the
people they would be content his funerals might be
at a town of his own, near unto the city of Tusculum,
where his tomb was prepared, and he himself lived
not long time after.
For as Lucullus both in
age, and honour, had not left him far behind him: so did he not much in his
death. For as a brotherthathad
always dearly loved him,
he could not then long
live, and survive
him.
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NoTmNG (in my opinion) made Lucullus more Lucullus'
happy, than to die when he did, before he saw the death
change and alteration of the common-weal, which blessed
the fatal destinies phgued the R.omans withal with
sedition and civil wars: and that he died in his
country yet enjoying her liberty, above all other
things, but beginning then to fall to decay. And
in that he was likest unto Cimon : who died whilst
the Grecians were in good love and peace wkh
other, and not in broil of discord and civil wars.
Indeed Cimnn died in his camp, being general of
his country, at the siege of the city of Citium in
Cyprus, not withdrawn to his home, as one wearied,
living idly, or leading a voluptuous life in feasts and
banquets, making that the end and reward of his
wars, victories and triumphs: but as Plato said
(when he wisely blamed and reproved Orpheus,
who promiscth perpetual drunkenness in the world
to come, for reward of their vertue, that lived well
in this life) merrily. And truly it is a great comfort and contentation of mind, for an old man
fecbled with age, and compelled by weakness, to
withdraw himself from the world, as well in matters
of government in peace, as in wars: sad quietly
to pass his time in study, where delight is joinzd
with honest contemplation.
But to finish his vet'271
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their only end, and moreover, to grow old by
Adg_ecatytuous deeds, by referring them to pleasure, as unto
vice sad pleasure and vanity, solemnizing Venus' feast all the
to in- rest of his life, after he had made such wars, and
crease commanded such armies : that methinks a thing
vertue unworthy of an honest Academick, and altogether
unmeet for one professing old Xeuocrates' doctrine,
but fit rather for a man given over altogether to
Epicurus' discipline. There is a wonderful thing
to be considered of in these two men, that the one's
youth was altogether vicious and reproachful, and
the other's to the contrary, honest and vertuous.
But he is the better that changeth for the better :
and that nature is always more commendable, in
whom vice decayeth, and venue waxeth young:
than that which by continuance of time sheweth
still the contrary.
And furthermore, they both
grew rich by one self mean : but they did not both
alike use their riches. For it were to no purpose
to compare the buildings of the wall that standeth
south within the caste]l of Athens, which was built
with the money Cimon brought thither: with the
fine built chambers, and high raised turrets to gaze
afar, and environed about with conduits of water,
which Lucullus erected by Naples, with the spoils
of the barbarous people.
Neither is Cimon's table
also of moderate fare and diet, but yet open to
every man, comparable to Lucullus' board : which
was sumptuously furnished, and shewed the greathess of his lord. For Cimon's board fed many
mouths daily with a small charge: and Lucullus' table
exceeded in expense, to feed a few, with superfluous
dainties.
Unless they will say, that time caused
this difference between them.
But who can tell,
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if Cimoa had been at leisure to have withdrawn
himself to quiet in age from government, and arms,
he also would not have led a more sumptuous and
di_,ohte life, given to all pleasure, than Lucullus
d£d ? For of his own nature he loved wine, banquets, and plays, and was also given to women, as
we have told you before. But prosperity, and fort,-_te success of things do bring such delight to
ambitious men of nature, and born to great enter°
prises: that they make them forget to run after
their other voluptuous vain desires. And therefore
had Lucullus died abroad in the wars, whilst he
commanded armies : there had not been that living
man, how curious soever he had been to reprove
other men's faulub that could have detected him
of any reproachful vice. And thus much for their
manner of life.
Now furthermore, touching the
state of their wars: no doubt both the one and
the other were excellent captains, as well by sea
as by land. And like as in games of prize and
exercises of body which are shewed in Greece,
they that in one self day win the games at wrestling, and weapona h)th, are called by a strange
cugom, not conquerors only, but victors also, to
honour them withal : even so methinks that Cimon
in like case having in one self day crowned Greece
with two notable marks of triumph, for two bauels
he wan, the one by sea, and the other by land,
deserveth to have some place and preferment before
other captains.
And moreover, Lucullus received
the authority to comrr_nd; of his country and common wealth: but Cimoa gave his country both
authority and ability to command.
Lucullus found
hi, country a commanding people to all their friends
•
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•Great and confederates
: throughwhose aidhe overcame
difference his enemies. And Cimon contrarily, found his country marching under another's ensign, and through
his valiantness did so behave himself, that he made
his city go before her confederates, and triumph
over her enemies : compelling the Persians by force
to give them the rule by sea, and persuading the
Laced_emonians willingly to give place unto them
by land. Now if the chief'est thing that can be in an
excellent captain, is to make himself to be beloved
of his soldiers, that they may delight to obey him :
then was Lucullus despised of his soldiers, and
Cimon esteemed and wondered at, even of the
confederates themselves.
For Lucullus was forsaken of his own men: and Cimon was followed
by very strangers, for the confederates did jdn together with him.
Luculhe returned home into his
country, forsaken of those he carried out with him.
Cimon returned again, commanding them that were
sent out with him to obey others : and had at one
time done for his country three notable things, and
hard for them to have compassed: to wit, made
peace with the enemies, given them authority and
rule of their confederates, and joined friendship
with the Laced_emonians. Both of them undertook
to destroy great empires, and conquer all Asia.
But neither of them both could bring their enterprise to pass.
The one by reason of his death,
which cut him off on the sudden being general, and
when his affairs prospered best.
"].'he other can
hardly be excused, that there was not a great fault
in him: either in that he could not, or because he
would not satisfy the complaints and griefs of hi,
men, which caused them so much te hate and
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rahlike him. And yet it might be raid also, that
in this fault he was like unto Cimoa: who was Ciaamt '
oftentimes accused by his citizens, and at the length an4
Lucullus•
banished his country for the space of ten yeats,
because that in ten years' space (as Plato sayeth)
they should no more hear him speak. For to say
truly, it seldom times happeneth, that the grave
wits of noble men please the multitude, neither are
they acceptable unto the common people: because
they striving continaally to reform them when they
go awry, do grieve them as much, as surgeons do
their patients when they bind up their sores with
bands to cure them.
For though by that binding
they restore and bring to their natural places again
the broken bones or members out of joint : yet put
they the patient to great pain and grief.
And
therefore methinks neither the one or the other is
to be blamed. Furthermore, Lucullus went a great
deal farther with his army, than ever Cimon did.
For he was the first Roman captain that passed
over Mount Taures, and the river of Tigr_ with
an army. He took and burnt almott in sight of
both the kings, the royal cities of Asia, Tigranocerta, Cabira, Sinop6, and Nisibis. Towards the
north, he went as far as the river of Phasis towards
the east, into Media: and southward, even to the
Red Sea, and auto the realms of Arabia, saMuiag
all unto the Roman Empire.
And ha'flag overthrown all the power of these two mighty kings, he
took from them all, but their perums only : who
fled and hid themselves like wild beam, in infinite
deserts' and unpauable forest_. Wherein is euily_
discerned the diference betwixt the doings of the
o_,'and ofzbe other. For the Pe_h
as if they
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.llthri- had no hurt nor overthrow at all by Cimon, fought
dat_ am4 a battell immediately after against the Grecians, and
Tigr_
overthrew the greatest part of their army in Egypt:
where Mithridates and Tigranes, after Lucullus'
victories, did never any notable act. For the one
finding himself altogether pulled down on his knees,
and broken by the former batteh : durst never once
only show his army unto Pompey, out of the strength
of his camp, hut fled into the realm of Bosphorus,
where he died. And Tigra_e, he went and humbled himself on his knees, unarmed, and without
weapon, unto Pompey; and taking his diadem off
from his head, hid it at his feet, not flattering him
for the victories he had won, but for those which
Lucullus had triumphed for.
By reason whereo_
he scald good cheap, and thought himself happy,
whtm Pompey gave him only the mark and title
of a king, the which before had been taken from
him.
He therefore is thought to be the more
worthy captain, and stoutest champion, that leaveth
his enemy in weak estate for him that followeth,
and shall fight afterwards with him. And farthermore, Cimon fou_ the power of the king of Persia
overharried, the pride and fierceacu of the Per_ns
laid a-ground, by many great bauels they had loll
before unto Themistocles, King Pausanias, and Leotychidee, who had overthrown them : and go'tag now
again to fight afresh with them, it was an easy thing
to overcome the bodies of those, whose hearts were
already vanquished. Where Lucullus to the contrary, aMailed Tigranes, that had meyer been ov_rcome_ hat hart a marvellmw lofty mind with hinbfi_r
the many great barrels and conquests he had won,
And for the maki_de of enemieh there wan ao corn-
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parleon between those that Cimon overthrew, and The gods
those that were ranged in batteU agalnet Lucullua. faToured
Sothatall things weighedandconsidered,it werehard both
to judge which of them two proved the worthiest
man: for that it seemeth, that the gods did favour
both the one and the other, telling the one what
he should do, and the other what he should
not do.
And thus it appeareth
by testimony of the gods, they
were both good men, and
that they both obtained _erhating glory.
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The I HAV_reamn (as I think) to compare Niclas with
Tl_huc_f Crassus, and the events that happened to the one in
dides Parthia, with those that befell the other in Sicily :
yet am I to pray them that shall happen to read
my writings, not to think me in intermeddling
with those matters (in the describing and reporting
whereof, Thucydides hath gone beyond himself,
both for variety and liveliness of narration, as also
in choice and excellent words) to have the like
intent and opinion, that Tim_eus the historiographer
had. Who, hoping by the gravity and life of his
words and reports, to darken the glory of Thucydides, and make Philistus (in comparison of himself) appear ignorant, and without any grace of
historical narration : hath in his history of purpose
sought occasion to enter into the describing of
those hattels by sea and by land, and the report
of those speeches and orations, which are delivered by them with great judgement and eloquence.
Wherein he cometh as near them whom he contends
to pass, as doth the footman to the Lydian coach,
as salth Pindarus : and besides sheweth himself fond
and of small judgement, or as Diphilus saith :
A lubber laden with Sicilian grease.
And in divers places, he faUeth into Xenarchus'
_78
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follies. As where he saith, that he thinks it was Timama'
an evil token for the Athenians, that Nicias the follizs
captain (whose name was derived of this word
NAc_, signifying victory) dissuaded their attempts
against Sicily : and that by the throwing down and
mangling of the Herms (to say, the images of
Mercury) it was foreshewed that they should receive great overthrows by the general of the Syraculant, called Hermocrate., the son of Hermon.
And further, that it was not unlikely that Hercule6
did favour the Syracusans, by reaum of the gnddeu
Proserpina, (protector and defender of the city of
Sy_)
to requite her for that she gave him
Cerberus the dog, porter of hell : and that he did
malice the Athenians besides, because they took
the Segestaas' parts: (who came of the Troyans,
whom he much hated) for breaking their promise
and faith with him, whose city hiraself had overthrown in revenge of the wrong that Laomedon
king of Troy had offered him. Howbeit Timzu*
shew as much wit and judgement, in delivering us
such toys in an history : as he doth in correcting
the style of Philistus, or in condemning and railing
of Plato and Aristotle.
Big in my fancy, this
ambition and contention to write or to speak more
clerkly than others, sheweth always a ba_e enviom
mind, like a scholar full of his school points. But
when it griveth with things that are past all challenge and correcting, thee it is extreme folly and
madness. Since therefore I may not pa_ over nor
omit ceataia thingst which Thucydides and philisttm
have alrmaJy set down, and especially thosf wherein
they lay open Niche' nature and qualifies, which
the variety of hh successes and fortune did cover :
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Nielas' I must lightly touch them, and re]_rt so nmeh as
equals is necessary, and convenient, lest men condemn me,
for sloth and negligence.
And in the rest I have
endeavoured to gather and propound things not
commonly marked and known, which ! have collected as well om of sundry men's works and
ancient records, as out of many old antiquities:
and of them all compiled a narration, which will
serve (I doubt not) to decipher the man and his
nature. Of N'icias therefore may be said that
which Aristoth hath written of him, that there
were three famous citizens of Athens, very honest
men, and which favoured the commLmalhy with a
natural fatherly love : Nicias the ,on of Hiceratas,
Thucydides the son of Milesias, and Theramenea
the son of Hagnon. But of the three, this last was
of smallest account: for he is flouted as a foreigner
born in the isle of Ceos, and challenged besides
for inconstant and irresohte in matters of state and
government : and inclining sometimes to one faction,
s_metimes to another, he was called Cothurtms, a
kind of buskin indifferently serving for both legs,
and in old time was used of common players of
tragedies.
Of the other two, Thucydides being
the elder, did many good acts in favour nf the
nobility against Pericles, who always took part
with the inferior sort. lqicias that was the younger,
had reasonable estimation in Pericles' lifetime: for
he was joined captain with him, and oftentime, aim
had charge by himself alone without him, After
Pericles' death, the nobility raised him to gceat
authority, to be as a strong bulwark for them, against
Cleon's insolency and boldness : and withal he had
the love of the people, to advance and prefer him.
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Now this Cleon in truth.could do much with the M_dm_a
people, he did so flatter and dandle them, ilke an
old man, still feeding their humour with gain : but man
yet they themselves whom he thus Battered, knowing hie extreme covetousness, impudency, and boldre.m, preferred Nicias before him, because his gravity
was not severe nor odious, but mingled with a kind
of modesty, that he reed
to fear the prelence of
the people, which made them thereby the more to
love and esteem him. For being (as he was) of
a fearful and mistrustful nature and dispodtion : in
wars he oinked hie fear with good fortune, which
ever favoured him alike in all his journeys and
exploits that he took in hand where hewas captain.
Now being much afraid of accusers, this timorous
manner of hi8 proceeding in the city, was found to
be popular, whereby he wan him the goodwill of
the people : and by means thereof rose drily more
and more, because the people commonly fear those
that hate them, and advance them that fear them.
For the greatest honour nobility can do to the communality, is to show that they do not despi0e them.
Now Pericles, who through his perfect vertue only,
and force of his great eloquence ruled the whole
state and common wealth of Athene, he needed no
counterfeit colour, nor artificial flattering of the
people, to win their favour and goodwills:
trot
Niciae lacking that, and having wealth enough,
sought thereby to creep into the people's favour.
And where Cleon would entertain the Athenians
with pleasant toys and devices, and could feed the
people's humour that way: Nicias finding himself
no fit man to work by such encounter, crept into
the Peopie't favcr_ with liberality, with charges of
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r Micim' common l_ays, and with ,mchfike .umptuom_.m.
exceeding in coat and pleasant sporth not only all
those that had bees before him, but inch also M
were in his time. There yet remain mouume_
of his consecrating unto the gods : as the image of
Pallas in the castle of Athens, the gilt being worn
off: and the chapel which is under the festival
table of Bacchus: for he many times had the chief
prize in ]Bacchus' dances, and never went away
without some game. _And touching this matter,
there goeth a report that at certain plays whereof
Nicias defrayed the charges, one of his men came
forth upon the players' stage before the people,
apparelled like Bacchus: and being a goodly tall
young man, without any hair on his face, the
Athenians took such pleasure to see him so attiredj
that they made a clapping of their hands a long
time together for joy.
Therewithal Nicias stood
up, and told them, that it were a shame for
him to leave the body of a man in bondage, that
openly was esteemed as a god: and theneupoa
forthwith made this young slave a freeman. Men
write also of certain sumptaous and devout acts be
did in the Isle of Delos, where the dancers and
singers which the cities of Greece seat thither t_
sing rhymes and verses in the honour of Apollo,
were wont before to arrive disorderly: and the
cause was, for the numbers of people that ran to
see them, who made them sing straight withoat
any order, and landing in haste out of their ships,
they left their apparel, and put on such vcatmeam,
as they should wear in procession, and their garlands of flowers on their head h all at o_ present
time. But Niciah being commaeded to go thither
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to
the singers
of _,
the ._lde_rt_eat
of Rhene_
hard adjoining
to landed
the IsleCa-stin
of Delos,
with his singers, his beasts for sacrifice, and with
all the rest of his train, carrying a bridge wi_ him,
which he had caused to be made at Athens, upon
mear_e taken of the channel, betwixt the one and
the other isle set out with pictures and tables, with
gilding, with nosegayaand garlands of triumph,
msd with excellent wrought tapestry : which in the
night he set up upon the channel, being not very
broad, and the next morning by break of the day
caused his singers to pass over upon it, tinging all
the way as they wrnt in his processiom so nobly set
forth, eve,, unto the very temple of Apollo.
And
when the sacrifice, the feast, and games that were
to be played were finished, he ga,e a goodly palm
tree of copper, which he offered up to Apollo,
bought lands besides that cost him ten thousand
drachmas, which he consecrated also unto the god
Pah'v,, of the isle: and ordained, that the profits
of the same should be yearly bestowed by the
Delians, upon an open sacrifice and feast, in the
which they should pray to their god, for the health
and prosperity of Nicias: and so caused it to be
written and graven upon a pillar he left in Delos,
as a perpetual monument and keeper of his offering, and foundation. Afterwards, this copper palm
tree being hroken by winds, it fell upon the great
image of the Naxians' girl, and threw it down to
the ground. Surely in this ceremony and act of
his, there was a marvellous pomp, and great shew
of popular ambition: nevertheless, he that shall
consider of his life and actions, may easily persuade
himself that abort all, he did it of very pure zeal
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and devotion, and secondly, to give _
and
pastime to the people. For by Thucydides re_rt
of him, he was one that feared the gods with trer_
bring, and was wholly given to religion. We find
written in one of the dialogues of Pasiphon, that
Nicias did sacrifice daily to the gods, and kept a
soothsayer continually in his house, giving out
abroad, that it was to counsel with him what
should happen about the affairs of the common
wealth : but in truth it was to inquire of his own
basines_ and specially of his mines of silver. For
he had many great mines about Laurion side, that
were very profitable to him : but withal they digged
with great danger, and he was driven continually
to keep a marvellous number of slaves at work
there.
The most part of Nicias' riches was in
ready money, and thereby he had many cravers
and hangers on him, whom he gave money unto :
for he gave as well unto wicked people that might
do mischief, as unto them that deserved reward,
and were worthy of his liberality.
Thus was his
fear a rent to the wicked, as his liberality was aim
a revenue to the good: and hereof the comical
poets do deliver us ancient testimony.
For Teleelides speaking of a certain informer saith thus :
Charities did refuse to give one mina for to stay
The bruiting of his secret birth, conveyed close away :
But Nice, the son of Nieerate, did willingly bestow,
A brace of minas double told. And *.hough 1 well do
know

The cause of his so doing, yet I will not him bewray :
For why? The man is my good friend, and wise I
dare well say.
',

I

And he, whom Eupolia mocketh in his comedy
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Nich_ for
entitled
g_v.¢
the stage,Maricas,
doth askbringing
him : a plain simple man upon fear
to the "_
wicked
The lnformtr :
How long Is it ago since thou didst speak with Nicias?
The Plain Ma= :
I saw him standing even right now upon the marketplace.
The Informer :
This man affirms he saw him there. And wherefore
should he say
He saw him, but of someintent his lewdness to bewray?
Now sirs ye see how Nicias here is taken in the trip,
For all his walking dose in clouds to give the privy
slip.
The _/ut/_r :
0 foolish folk, suppose ye that so good a man as he,
In any fault or shameful kact will tardy taken be ?
And Cleon threatening in the comedy of Axistophanes, entitled the Knights, saith these words :
The orators if by the throat I take,
Then sure I am, that Nicias etraight will quake.
Phryaichus self also telJeth us glancingly, that
he was so timorous and easy to be afraid, when he
said speaking of another man :
A good stout man {i know full well) he was,
And not a coward like to Nicias.
NOW Nicias being thus timorous of nature, and
fearing to give any little occasion to the orators to
accuse him : kept himself so w_ily)that he neither
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durst eat nor drink with any man in the city, ilor
Imu_aass yet put forth himself in company to talk, or pass
to oread the time amongst them, but altogether avoided such
sports and pleasures. For when he was in office,
he would never out of the council house, but s_ill
busied himself in despatching causes, from morning
till night, and was ever the first that came, and last
that went away. And when he had no matter of
state in hand, then was he very hardly to be spoken
withal, and would suffer no access unto him, but
kept close in his house: and some of his friends
did ever answer them that came to his gate, and
prayed them to pardon him, saying, that he was
busy then about the affairs of the common wealth.
One Hieron, whom Nieias had brought up in his
house, and had himself taught him both ]earning
and music, was his greatest procurer and instrument
to keep him from speech with any man, and brought
him to this re_t,_*_;__n
of greatness and gravity. This
Hieron (as it is reported) was the son of Dionysius
Ohalcus, of whom they find certain poetical works
at this day : who being captain of a certain numberof men that were sent to dwell in Italy, did build
there the city of ThuriL Hieron I say did serve
his turn, and holp him secretly to inquire what he
would tmder_d
ofthe soothsayers, and 'gave out
these words among the people : that Nicia8 led toe
miserable and painful a lice, for the over great cane
he took to serve the common wealth : insomuch, as
though he were in his hot-house to wash him, or at
hie table at meat, his mind ran still of some matters
about the common wealth, mad to serve the _mte_
did neglect his own private a_aks: so that he

scantbegantosleep
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commonly had slept thdr tirst deep, and that he Ni_M
looked like nobody. Furthermoce, that he was life
grown crabbed and uncourteous, even to such as
before had been his familiar friends. So that, said
he, he loseth them together with his goods, and all
for service of the common wealth: where others
grow rich, and win friends, by the credit they have
to be heard of the people, and can make merry
among them, and sport with the matters of state
which they have. in their hands. Now in truth,
such was Nicias' life, that he might truly say that
which Agamemnon spake of himself in the tragedy
of Euripides, called Iphigenia in Aulis :
In outward shew of stately pomp all others 1 exceed,
And yet the people's underling I am in very deed.
And Nicias perceiving that the people in some
things did serve their turns with the experience of
them that were eloquent, and wiser than other,
although they yet mistrusted their sufficiency, and
had a special eye to them, pluckiag down their
coarage, by taking their authority from them: as
for proof the condemnation of Pericles, the baai_meat of Damon, and the mistrust they had otr
Antiphaa Rhamnudan, and moreover by that they
did unto Paches (that took the Isle of Lesbos)
who being brought before the judges in open com_
oil to give up an account of hi8 charge, drew out
his sword, and slew himself in pre_ence of them all
hlidas I say, r_,en_ring
these examples, sought
ever to fly from these offices, which were either
too gnmt, or too mudl, and when he accepted any,
had ,pecial regard to work surely, and to restate
aothing.
Whereby all his enterpriles that he took
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_Ii¢/_' in hand, as we may easily con._cture, prospered
good marvellous well : but yet he imputed nothing to his
fortune own wisdom, nor yet to his venue and saflicieocy,
hat thanked fortune ever for all, and praying diligently to the gods, contented himself to lessen his
glory, and that only to avoid envy : As the event
of things falling out even in his time do sufficiently
witness unto us. For the city of Athea, having
sustained many great losses and overthrows, he was
never a party, nor had ought to do in any of them.
As once for example : the Athenians was overcome
in Thracia by the Chalcidozfians, howbeit it was
under the leading of Calliadea and Xenophon, who
were their captains. Another time, the loss they
had in ./Etolia under the charge of Demosthenes.
Moreover at Delium, a city of Bmotia, where they
lost a thousand men at one conflict, Hippocrates
then being their general.
And as touching the
plague, the greatest number hid the fault thereof to
Pericles, who by reason of wars kept the men that
came out of the country, within the walls of the
city of Athens: and so by changing of air, and
their wonted manner of life, they fell into it. Now
with none of all these great troubles and miafonm_es,
was Nicias ever burthened: but coatcariwise he
being captain took the Isle of Cythera, which the
Laced_.moniaa, inhab_ed, being an excellent
for situation to molest and destroy the country of
Laconia.
He wan divers cities again that had
rebelled in Thrach, and brought them once nm_
under the obedience of Athens.
At his first
coming, having shut in the Megarians within their
walls, he took the Isle of Minos : and at his de-

]_rtare thence, shortly after wan the haven of Nisma
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also. Furthermore, landing in the country of the The law
Corinthians, he overcame them that offered him of arms
battell, and slew a great number, and among others
Lycophron the captain. At this battell he chanced
to forget to bury two of his men that were slain,
whose bodies could not be found in gathering up
of the rest : howbeit, so soon as he heard of it, he
caused all his fleet to stay, and sent an herald to
the enemies, to pray leave to fetch away those two
bodies.
Now, though by law of arms they that
sent to ask leave to take away their dead to bury
them, did thereby lose the honour of their victory,
and were barred to set up any mark or token ot
triumph, because it seemed by the suit, that they
which had them in their power were conquerors,
and not the petitioners that made request for them,
which otherwise needed not to have made demand
of them: Nicias notwithstanding was contented
rather to forsake the honour of his victory, than to
leave the bodies of two of his countrymen in the
field without burial. So, after he had destroyed
all the coast of Laconia and had overcome certain
Lace&emonians that came against him in battell:
he took the city of Thyrea, which the ./Eginetes
kept at that time, whom he brought prisoners unto
Athens.
And when the Peloponnesians had prepared great armies both by _
and by land to
besiege the fort of Pile, the which Demosthenes
the captain had fortified: battell being given by
sea, It chanced there remained four hundred natural
citizens of Sparta, within the Isle of Sphacteria.
Now the Athenians thought it a noble exploit of
them, (as indeed it was) to take those four hundred
alive: howbeit the siege was very sore, because
¥
Y
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Cleon they lacked water even in the middest of sommer,
and and were forced to fetch a marvellous compass to
Nicias bring victuals to their camp, which when winter
should be once come, would be very dangerous,
and almost an impossible thing to do. Whereupon,
they then became sorry, and repented them much
that they had sent away the ambassadors of the
Laced_emonians which came to them to treat of
peace, and that they had (through Cleon's procurement) suffered them to depart in that sort without
resolution taken : who was against them altogether,
only to do Nicias a despite, being his enemy, and
did earnestly solicit the matter the Lacedzmonians
requested.
This was the caule why Cleon persuaded the Athenians, to refuse their offer of peace.
But when the people saw that this siege drew out
in length, and that their camp suffered grievous
wants and necessities : then fell they out with Cleon,
and he again burthened Nicias, saying that through
his fear he would let the besieged 8partans escape,
and that if he had been captain, they should not
have holden out so long. Thereupon the Athenians
said aloud to Cleon: And why dost not thou go
thither yet to take them ._ Moreover Nicias self
also rising up, openly gave him his authority to take
this Pyle, and bade him levy as many soldiers as
he would to go thither, and not to brag with such
impudent words where was no danger, but to do
some notable service to the common wealth, Cleon
at the first shrunk back, being amazed withal, little
thinking they would have taken him so suddenly at hie
word.
But in the end, perceiving the people urged
him into it, and that Nicias also wan importuaa_
with him: amhifi0n _o eattamed him, that he not
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only took the charge upon him, but in a bravery Oema's
said, that within twenty days after his departure he _ct_'y
would either put all the Spartans to the sword, or
bring them prisoners unto Athens.
The Athenians mOma,,a
hearing Cleon say so, had more lust to laugh a
good, than to believe that he spake: for it was
their manner ever to laugh at his anger and folly.
For it is reported of him, that the people on a time
being solemnly assembled in council early in the
morning, to hear what Cleon would say, and having
tarried long for him : at the length he came with
a garland on his head, and prayed the asaembly to
dismiss the court till the next morning : For, quoth
he, I shall not be _t leisure to-day, because I have
sacrificed, and do feast also certain strangers my
friends that are come to see me. So the people
burst out in a laughing, and brake up the assembly.
This notwithstanding, fortune favoured him at that
time, and he handled himself so well in this charge
with Demosthenes, that he took all the Spartaae
that they besieged, within the time he had appointed,
saving such as were slain: and having made them
yield, brought them prisoners to Athens.
This
fell out greatly to Nicias' shame and reproach.
For it appeared not only a casting away of his
shield, but worse than that, a voluntary forsaking
of his province upon a base timorous mind, giving
his enemy occasion thereby to do some noble exploit, depriving himself of his honourable charge.
Wherefore Aristophanes mocketh him again, in his
comedy of Birds, saying :
It is no time to sleep and linger still,
As Nicias doth : without good cause or 8kill.

29_

PLUTARCH'S

LIVES

Cleon'a
Also in another place of his comedy of Plowlewd men he saith :
and light
gestures
1 fain would follow husbandry. Who lets thee ?
in his
Marry you.
orations
A thousand drachmas1 will give to be discharged now
Of office in the common weal. Content, so shall we
have

Two thousand drachmas just, with those that Nicias
lately gave.
But herein Nicias did great hurt to the common
wealth, suffering Cleon in that sort to grow to
credit and estimation.
For after that victory,
Cleon grew to so haughty a mind and pride of
himself, that he was not to be dealt withal : whereupon fell out the occasion of the great miseries that
happened to the city of Athens, which moat grieved
Nicias of all other.
For Cleon amongst other
things took away the modesty and reverence used
before in public orations to the people: he of all
other was the first that cried out in hie orations,
that clapped hie hand on his thigh, threw open his
gown, and flung up and down the pulpit as he
spake. Of which example afterwards followed all
licentiousness, and contempt of honesty, the which
all the orators and counsellors fell into, that dealt
in matters of state and common wealth, and was in
the end the overthrow of all together.
In that
very time began Alcibiade, to grow to credit, by
practice in the state, who was not altogether so
corrupt, neither simply evil : but as they say of the
land of Egypt, that for the fatness and hstinesa of
the soil,
It bringeth forth both wholesome herbs, and also
noisome weeds.
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Even so Alcibiades' wit excelling either in good or
ill, was the cause and beginning of great change
and alteration.
For, it fell out, that after Nicias
was rid of Cleon, he could not yet bring the city
of Athens again to peace and quietness. For when
the common wealth began to grow to some rest
and reasonable good order, then was it again brought
into wars, through Alcibiades' extreme fury of ambition.
And thus it began.
The only peacebreakers and disturbers of common quiet generally
throughout Greece, were these two persons, Cleon
and Brasidas: for war cloked the wickedness of
the one, and advanced the valiantness of the other,
giving to either occasion to do great mischief,
and also opportunity to work many noble exploit*.
Now Cleon and Brasidas being both
slain together at a bat-tell fought by Amphipolls, Nicias straight perceiving the Spartans
had long desired peace, and that the Athenians
were no more so hotly given to the wars, but
that both the one and the other had their hands
full, and were willing to be quiet: devised what
means he might use to bring Sparta and Athens
to reconciliation again, and to rid all the cities
of Greece also from broil and misery of war,
that thenceforth they might all together enjoy a
peaceable and happy life. The rich men, the old
men, and the husbandmen, he found very willing
to hearken to peace: and talking privately also
with divers others, he had so persuaded them,
that he cooled them for being desirous of wars.
Whereupon, putting the Spartans in good hope
that all were inclined to peace, if they sought it:
the Spartana believed him, not only for that they

Cleon
and
Bnuddaa
the two
_ae.a_
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Ni_ts had found him at other times very soft and courrecoo- teous, but also because he was careful to see that
¢ileth
the their prisoners of Sparta, (who had been taken at
.sptrta_
with the the fort of Pyle) were gently entreated, and had
/L_,--i_,,s made their miserable captivity more tolerable.
So,
peace was concluded between the Spartans and the
Athenians for a year, during which abstinence, they
frequenting one another again, and beginning to
taste the sweetness and pleasures of peace, and the
safety of free access one to see another's friends
that were strangers : began then to wish that they
might still continue in peace and amity together,
without effusion of blood of either party, and took
great delight in their dances, to hear them sing
such songs :
And let my spear lie overgrown with dusty spiders'
webs.
They did also with great joy and ghdnes, remember him which said, that in peace no sound
of trumpet, but the crowing of the cock doth wake
them that be asleep: and on the other side they
cursed and took on with them that said it was
predestined, the war should continue thrice nine
years. And so, upon a meeting together to talk
of many matters, they made a universal peace
throughout all Greece.
Now most men thought
that surely all their sorrows and miseries were
come to an end, and there was no talk of any man
but of Nicias, saying : that he was a man beloved
of the gods, who for his devotion towards them,
had this special gift given him, that the greater
Messing that could come unto the world, was called
after his name. For to confess a truth, every man

NIClAS
was certainly persuaded that this peace was Nicias' Niciaa'
work, as the war was Pericles' procurement, who peace
upon light causes Persuaded the Grecians to run
headlong into most grievous calamities: and Nicias
on the other side had brought them to become
friends, and to forget the great hurts the one had
received of the other in former wars.
And even
to this present day, that peace is called Nicium,
as who would say, Nicias" peace. The capitulations of the peace were thus agreed upon : that of
either side they should alike deliver up the cities,
and lands, which each had taken from other in
time of wars, together with the prisoners also : and
that they should first make restitution, whose lot
it was to begin.
Nicias (according to Theophrastus' report) for ready money secretly bought
the lot, that the Laced_emonians might be the first
that should make restitution.
And when the
Corinthians and Bceotians that disliked of this
peace, sought by the complaints they made, to
renew the war again: Nicias then persuaded both
the Athenians and Laced_monians, that they should
add for strength unto their country, the alliance and
peace offensive and defensive made between them,
for a more sure knot of friendship, whereby they
might be the better assured the one of the other,
and also the more dreadful to their enemies that
should rebel against them.
These things went
clean against Alcibiades' mind: who besides that
he was ill born for peace, was enemy also unto
the Laced_monians, for that they sought to Nicias,
and made none account of him, but despised him.
Here was the occasion that caused Alcibiades to
prove from the beginning what he could do to
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Alci- hinder this peace, wherein he prevailed nothing.
I_1_'
Yet shortly after, Alcibiades perceiving that the
craft
and Athenians liked not so well of the Lacedzmonians,
deceit
as they did before, and that they thought themselves injured by them, because they had lately
made league with the B_otians without their
privity, and had not wholly rendered up the cities
of Panactum and Amphipolis according to the
conditions articled between them: began then to
enlarge and aggravate the people's complaints, and
to make them offended with every one of them.
And furthermore he procured ambassadors from
the city, of Argos to come to Athens, and so
handled the matter, that the Athenians made
league offensive and defensive with them. While
these matters were thus in hand, there came to
Athens also ambassadors from Lacedaemon, with
full power and authority to set all things at stay,
and to compound all controversies: who having
first spoken with the Senate, propounded things
unto them both very honest and reasonable.
Whereupon, Alcibiades being affraid that they
letting the people understand so much, should
thereby bring them to yield to what they desired :
he finely deceived the poor ambassadors by this
device. He promised upon his oath to help them
in that they went about, so far forth as they would
not confess themselves to have absolute power from
the Ephors: making them to believe it was the
only way to bring their matters to pass.
The
ambassadors giving credit to his words, relied upon
him, and so forsook Nicias.
Whereupon Alcibiades brought them before the people being _t
in council, and there demanded openly of them,

NICIAS

29Y

whether they had full power and authority to
accord all matters, yea or no.
Whereunto they
made him answer with a loud voice, that they had
not.
Thereupon Alcibiades, contrary both to
their expectation, and his own oath and promise
made unto them: began to call the council to
witness, whether they did not in open Senate say
the contrary, and so advised the people not to trust
nor give credit unto such men, as were openly
taken with so manifest a lie, and that in one self
matter would one while say one thing, another
while another.
It boots not to ask whether the
ambassadors were much amazed to hear Alcibiades'
words : for Nicias himself wist not what to say to
the matter, the suddenness of the cause did so
confuse and grieve him, being a thing he least
looked for. Now the people they were so moved
besides, that they became indifferent whether to
have sent for the ambassadors of Argos presently
to have made league with them or not : but there
fell out an earthquake upon this matter, that greatly
served Nicias' turn, and brake up the assembly.
The people meeting again in council the next
morning, Nicias with all that he could do, or say,
could scant withhold them from making league
with the Argives : and to get leave in the meantime to go to the Laced_emonians, promising he
would make all well again. Thereupon, Nicias
going to Sparta, was received and honoured there
like a noble man, and as one whom they thought
well affected towards them: but for the rest, he
prevailed nothing, and being overcome by thooe
that favoured the Bceotians, returned again to
Athens as he departed thence.
Where he wan
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The tree not only ilJ welcomed home, and worse esteemed,
of but was also in danger of his person, through the
fury of the people, that at his request and council
had redelivered such men prisoners, and so great a
number of them. For indeed, the prisoners which
Cleon had brought to Athens from the fort of
Pyle, were all of the chiefest houses of Sparta, and
their kinsmen and friends were the noblest men of
the city. Notwithstanding, the people in the end
did none other violence to him, saving that they
chose Alcibiades their captain, and made league
with the Eleans, and Mantineans (which had revolted from the Laced_emonians) and with the
Argives also: and sent pirates to the fort of Pyle,
to spoil the country of Laconia.
Upon these
occasions the Athenians fell again into wars. Now
when the quarrel and controversy was greatest
between Nicias and Atcibiades, the Ostracismos
(to wit, the banishment for a time) came in, by
the which the people banished for ten years any
such of their citizens as they thought either of too
great authority, or that was most envied for his
wealth and substance. Alcibiades and Nicias were
then not a little perplexed, considering their present
danger, being sure that the one of them two should
not fail but be banished by this next banishment.
For the people hated Alcibiades' life, and were
afraid of his valiantness : as we have more amply
declared in the description of his life. And for
Nicias, his wealth made him to be envied, besides
they misliked his strange manner of dealing, being
no more familiar nor conversant with the people
than he was, and counted him too stately: moreover they hated him also, because in many matters
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he had spoken directly against the thing the people theO_radesired, and had enforced them against their wills ci_mms
to agree to that which was profitable for themselves. In fine to speak more plainly, there fell
out great strife between the young men that would
have wars, and the old men that coveted peace,
some desirous to banish Nicias, and some others
Alcibiades : but
Where discord reigns in realm or town,
The wicked win the chief renown.
And so fell it out then.
For the Athenians being
divided in two factions, gave authority to certain of
the most impudent and insolent persons that were
in all the city: and among them was one Hyperbolus of the town of Perithoidz, a man of no havior
nor value, why he should be bold : but yet one that
grew to some credit and power, dishonouring his
country, by the honour they gave him. Now
Hyperbolus thinking himself free at that time from
any danger of banishment, (having rather deserved
the gallows) hoping that if one of them two were
banished, he should match him well enough that
remained behind : shewed openly that he was glad
of their discord and variance, and busily stirred up
the People against them both. Nicias and Alciblades being acquainted with his wicked practises,
having secredy talked together, joined both their
factions in one : whereby they brought it so to pass,
that neither of them were banished, but Hyperbolus' self for ten years.
Which matter for the
present time made the people very merry, though
afterwards it grieved them much, seeing their ordinance of the Ostraci_aos blemished by the unwor-
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person:
belus thinm
honour ofunto
For
banishmentwaswae
Hyperthe him.
whichthispunishment
an
banished thought a meet punishment for Thucydides, Ari_for ten
years tides, and such like men of accompt as they, or
their like : but for Hyperbolus, it was thought too
great an honour, and too manifest an occasion of
that for his wick_
be
glory to
given to him,
had the self same punishment, which was to be inflicted upon the chiefest estates for their greatness.
And the comical poet Plato himself sayeth in a
place :

"

Although his lewd behaviour did deserve as much or

!

Yet was not that the punishment he should have had
therefore.
The Ostracy devis6dwas for men of noble fame,
And not for varlets, whose lewd life deservi_dopen
shame.

i
i
'
i

more,

:'
JY

After this Hyperbohs,
there was never man
banished with the Ostracismos.
For himself was
the last, as Hipparchus Cholargian, and nearest
kinsman to the tyrant was the first. Sure fortune
is a very uncertain thing, and without conceit of
reason.
Nicias frankly
himself to one
the
hazard of For
this had
banishment
againstputAlcihiades,
of theseto two
must in
needs
him :
either
havethings
remained
the have
city happened
with victory,
his adversary being banished : or being convict by
his banishment to have soaped those extreme
miseries and calamities the which he afterwards
fell into, besides the same he had won of a wise
captain, though he had been overcome.
I know
notwithstanding that Theophrastus
writeth, how
Hyperbolu* not Nicias, was banidmi through the
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dissension that fell betwixt Phzax and Alcibiades: The
albeit most writers agree with that I have told you Sicilian
before. Now the ambassadors of the Segestans and
Leontines being come to Athens, to persuade the
Athenians to attempt the conquest of Sicily:
Nicias being against it, was overcome by Aiciblades' craft and ambition.
For he, before they
were called to council, had already through false
surmises filled the people's heads with a rain
hope and persuasion of conquest.
Insomuch as
the young men meeting in places of exercise, and
the old men also in artificers' shops, and in their
compassed chairs, or half circles where they sat
talking together, were every one occupied about
drawing the platform of Sicily, telling the nature of
the Sicilian sea, and reckoning up the havens and
phce* looking toward, Africk.
For they made
not their accompt that Sicily should be the end of
their wars, hut rather the storehouse and armoury
for all their munition and martial provision to make
war against the Carthaginians, and to conquer all
A/tick, and consequently all the Afi'ick seas, even
to Hercules' pillars. Now all their minds being
bent to wars, when Nicias spake against it, he found
very few men of quality to stand by him.
For the
rich, fearing lest the people would think they did
it to avoid charge, and the cost they should be at
about these wars, they held their peace, though
indeed not contented withal : yet would not NiciaJ
leave still to counsel them to the contrary.
But
when they had passed the decree in council for the
enterprise of Sicily, and that the people had chosen
him chief captain, with Alcibiades and Lamachus,
to follow the same : at the next seuion of the
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council holden in the city, Nicias rose up again, to
see if he could turn the people from this journey
for the with all the protestations he could possibly iTlakep
¢a.phfin

,_

!_
,_
_.'
:_
,
_
1:
!_
i

wars
of burdening
Alcibiades,he that
for histheown
ambition
and
Sicily
private commodity,
brought
common
wealth
into so far and dangerous a war. But all his words
prevailed not. Himself before all others was
thought the meete,t man for this charge, partly because of his experience, but chiefly for that they
knew he would handle their matters with greater
safety, when his timorous foresight should be joined
with Alcibiades' valiantness, and with Lamachm'
softness, which indeed most confirmed the election.
Now after the matter thus debated, Demostratmm
one of the orators that most procured the Athenians to undertake this enterprise stepped forth,
and said : It were good that Nicias left off, and
set aside all these excuses and devices, and pre=
ferred a decree, that the people should throughly
authorise the captains that were chosen, to set forward and execute what they thought good, as well
here as there, and so persuaded the people to Pa_
and authorize it. Yet it is said that the prieata
objected many things to hinder the journey.
But
Alcibiades also having suborned certain _othsayera,

_!

the Athenians
alleged
in like casesome
should have
ancientgreat
oracles
honour
that from
said,
Sicily: and further had enticed certain pilgrim,,
who said they were but newly come from the oracle
of Jupiter Ammon, and had brought this oracle
thence, That the Athenians should take all the

•

trary
signs or tokens
tocome,
heldknew
their ofpeace,
8yracusans.
But worst
of all, they
if any
con-

i

le6t it should seem they intermeddled

to progao_i-
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case evil for affection's sake, seeing that the signs Signs to
themselves, which were most plain and notorious, fear the
could not remove them from the enterprise of this Ath_nlans
journey.
As for example, the hacking and cutting
of the Hermes, and images of Mercury, which in
one night were all to be mangled, saving one image
only called the Hermes of Andocides, which was
given and consecrated in old time by the u'ibe of
the 2Egeid_e, and was set up directly over against a
citizen's house called Andocides.
Furthermore,
the chance that happened by the altar of the twelve
gods : where a man leaping suddenly upon it, after
he had gone round about it, cut off his genitories
with a stone. And in a temple also in the city oi
Delphes, where was a little image of Minerva of
gold, set upon a palm tree of copper, which the
city of Athens had given of the spoils won of the
Medes. Upon that palm tree sat certain crows
many days together, and never left pecking and
jobbing at the fruit of it which was all of gold,
until they made the same to fall from the tree.
But
the Athenians said, that the Delphians (whom the
Syracusans had subdued) had finely feigned this
device.
There was a prophecy also that commanded them to bring one of Minerva's nuns to
Athens, that was in the city of Clazomeme.
$o
they sent for this nun called Hesychia, which is,
Rest : and it seemeth it was that which the gods by
this prophecy did counsel them unto, that for that
time they should be quiet. Meton the astronomer
having charge in the army levied for the war of
Sicily, being afraid of this prophecy, or otherwise
misliking the celestial signs, and success of the
journey: feigned himself mad, and set his house
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afire. Others say he counterfeited not madness, but
did one night indeed set his house afire, and that
the
next morning looking ruefully on it, he wtmt
.
into the market-place as a man brought to pitiful
state, to sue to the people, that in consideration of
his great misfortune happened him, they would discharge his son of the voyage, who was to take
charge of a galley at his own cost, and ready to
make sail. Moreover, the familiar spirit of wise
Socrates that did use to tell him before what should
happen : told him then that this journey would fall
out to the destruction of Athens.
Socrates told it
to certain of his very familiar friends: and from
them the rumour became common. And this also
troubled a number of them, for the unlucky days on
the which they did embark.
For they were the
very days on the which the women celebrated the
feast and yearday of Adonis' death : and there were
also in diverse parts of the city, images of dead
men carried to burial, and women following them,
mourning and lamenting.
So that such as did put
any confidence in those signs, said they misliked it
much, and that they were afraid lest the same signified, that all the goodly preparation of this army,
(the which was set out with such pomp and bravery)
would come to nothing.
Now for Nicias, that he
spake against this war in open council, whilst they
were deliberating upon it, and that he was not cartied away with any vain hope, nor puffed up with
the glory of so honourable a charge to make him
change his mind : therein surely he shewed himself
an honest man, wise, and constant. But when he
saw plainly that he could by no persuasions remove
the people from the enterprise of this war, neither
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yet by suit nor entreaty get himself discharged from Niciaa'
being a captain thereof, but that they would in any foolish
case make him one of the heads of the army : then fearfulnest
was it out of time to be fearful, and still giving
back, turning his head so oft like a child to look
upon his gaUey behind him, and ever to be telling
that no reason could be heard in determining of his
journey. For indeed this was.enough to discourage
his companions, and to mar all at their first setting
out: where, to say truly, he should suddenly have
set upon his enemies, and have gone to it with
a lusty courage, to have assayed fortune. But he
took a dean contrary course. For when Lamachus
thought good at their first coming to go straight to
Syracusa, and to give them batteU as near the walls
as might be, and that Alcibiades on the other side
was of opinion first of all to go about to win the
cities that were in league with the Syracusans, and
after that they had made them rebel, then to go
against the Syracusans themselves.
Nicias to the
contrary spake in council, and thought it better to
go on fair and softly, descrying the coast of Sicily
round about, to view their galleys and preparation,
and so to return straight to Athens again, leaving
only a few of their men with the Segestans, to help
to defend them. But this from the beginning marvellously cooled the courage of the soldiers, and
quite discouraged them.
Shortly after also, the
Athenians having sent for Alcibiades to answer to
certain accusations, Nicias remaining captain with
Lamachus (the other captain in sight, but Nicias'
self in power and authority the lieutenant-general
of all the army) still used delays, running up and
down, and spending time so long in consultation, till
V
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A pro-thesoldiers
were left
withoutbothhopeandcourage:
phecy and the fearthe enemy had of them attheir
first
fulRtled
comingtoseeso great
an army,was now inmanner
cleangone. Yet Alcibiades
being in the army,
beforehe was sent forfrom Athens,they went
with threescoregalleys
to Syracusa,
of thewhich
they placedfifty
in battell
ray out of the haven,
and senttheothertenintothehaven todiscover
:
which approaching
nearthe city,
causedan herald
to make open proclamation,
thattheywere come
thither
to restore
the Leontlnestotheir
landsand
possessions, and took a ship of the enemies, in
the which among other things they found tables,
wherein were written the names of all the inhabitams of Syracusa, according to their tribes and
houses.
These tables were kept far from the city,
in the temple of Jupiter Olympian, but at that time
they had sent for them to know the number of men
of service, and of age to bear weapon.
The same
tables being taken by the Athenians, and carried to
the generals of the army, the soothsayers seeing
this long roll of names, at the first misliked it,
fearing lest the prophecy had been fulfilled, which
promised them, that the Athenians one day should
take all the Syracusans.
Howbeit it is reported
this prophecy came to pass in another exploit,
when Calippus Athenian having slain Dion, wan
also the city of Syracusa.
Now when Alcibiades
was gone from the camp, Nicias bare all the sway
and commanded the whole army. For Lamachtm,
though otherwise he was a stout man, an honest
man, and very valiant of his hands, and one that
would not spare himself in time of need : nevertheless he was so poor and miserable, that even when
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he was in state of a general, and gave up an accompt
of his expenses, he would not stick to put into his
books, so much for a gown, and so much for a pair
of panto_es.
Where Nicias' authority and repuration contrariwise was of another manner of cut,
as well for other respects, as for his riches, and for
the honour of many noble things which he had
done before. As one namely which they tell of
him, that on a time being a captain with others,
and sitting in council with his companions in the
council house at Athens, about the despatch of
certain causes, he spake unto Sophocles the poet,
then present amongst them, and bade him speak
first and say his opinion, being the oldest man of
all the whole company.
Sophocles answered him
again : Indeed I confess I am the oldest man, but
thou art the noblest man, and him whom every man
regardeth best. So having at that time Lamachus
under him, a better captain and man of war than
himself was, yet by being so slow to employ the
army under his charge by deferring off time still,
and hovering about Sicily as far from his enemies
as he could: he first gave the enemies time and
leisure to be bold without fear of him. And then
going to besiege Hybla, being but a pelting little
town, and raising the siege without taking of it : he
fell into so great a contempt with every man, that
from thenceforth no man almost made any more
reckoning of him.
At last, he retired unto Catana
with his army, without any other exploit done,
saving that he took Hyccara, a baggage village of
the barbarous people, and where it is said Lais the
courtesan was born, and that being then a young
girl, she wu sold among other prisoners, and after-
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Nicias' wards carried into Peloponuesus.
And in fine, the
notable
atrlRa. summer being far spent, Nicias was informed that
gem the Syracusans had taken such courage to them,
that they would come and enterprise the charge
upon them first: and that their horsemen were
approached already before his camp, to skirmish
with them, asking the Athenians in mockery, if
they were come into Sicily to dwell with the
Catanians, or to restore the Leontines to their lands
again. Hereupon with much ado, Nicias deter°
mined to go to Symcusa, and because he would
camp there in safety, and at ease without hazard :
he sent one of Catana before to Syracusa, to tell
them (as if he had been a spy) that if they would
suddenly come and set upon the camp of the Athenians and take all their carriage, he wished them
to come with all their power to Catana at a day
certain which he would appoint them.
For the
Athenians (said he) for the most part are within
the city, wherein there are certain citizens, which
favouring the Syracusans, have determined so soon
as they hear of their coming, to keep the gates of
the city, and at the same time also to set the
Athenians' ships on fire : and how there were also a
great number in the city of this confederacy, that
did but look every hour for their coming.
And
this was the noblest stratagem of war, that Nicias
shewed all the time he was in Sicily.
For by
this device he made the Syracusans come into the
field with all their power, so that they left their
city without guard: and he himseli departing in
the meantime from Catana with all his fleet, w_
the haven of Syracusa at his ease, and chose out a
place to camp in, where his enemies could not hurt
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him : in the which he was both the stronger, and
might without let or diflicultyset upon them with that,
wherein he most trusted. The Syracusans returning straight from Catana and offering him battell hard
by the walls of Syracusa, he came out into the
field, and overthrew them.
There were not many
of the Syracusans slain at this batteU, because their
horsemen did hinder the chase: but Nicias breaking u.pthe bridges upon the river, gave Hermocrates
occaston to mock him.
For, comforting and encouraging the Syracusans, he told them Nicias
deserved to be laughed at, because he did what he
could that he might not fight, as if he had not
purposely come from Athens to Syracusa to fight.
This notwithstanding, he made the Syracusans
quake for fear: for where they had then fifteen
captains, they chose out three only, to whom the
people were sworn, that they would suffer them to
have full power and authority to command and
take order for all things.
The temple of Jupiter
Olympian was hard by the Athenians' camp, which
they would gladly have taken, for that it was full
of rich jewels and offerings of gold and silver,
given unto the temple aforetime.
But Nicias of
purpose still drave off time, and delayed 8o long,
till the Syracusans at last sent a good garrison
thither to keep it safe: thinking with himself, that
if his 8oldiers came to take and spoil the temple,
his country should be nothing the richer by it, and
himself besides should bear all the blame of aacrilege. So, having obtained victory without profit,
which ran straight through Sicily) within few
ays after he returned unto the city of Naxos,
where he lay all the winter, consuming a wonderful
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Nic_
mass of victuals with *o great an army, for the
be_ge_
doing of things of small moment, upon certain
Syraemm Sicilians that yielded to him.
The Syracusans in
the meantime being in heart again, and courageous :
returned to Catana, where they spoiled and overran all the country, and burnt the camp of the
Athenians.
Herefore every man blamed Nicias
much, because through his long delay, and protracting of time to make all things sure, he let slip
sundry occasions of notable exploits, wherein good
service might have been done. Yet when he would
do a thing indeed, he did it so thoroughly as no
man could take exception to his doings, for that he
brought it to so good a pass: and once taking it in
hand, he did execute it with all speed, though he
was both slow to determine and a coward to enterprise. Now when he removed his army to return
to Syracusa, he brought it so orderly, and also
with such speed and safety: that he was come
by sea to Thapsus, had landed and taken the fort
of Epipolz, before the Syracusans had any intelligence of it, or could possibly help it. For the
choice men of the Syracusans being set out
against him, hoping to have stopped his passage:
he overthrew them, took three hundred prisoners,
and made their horsemen fly, which before were
thought invincible.
But that which made the
Syracusans most afraid, and seemed most wonderful
also to the other Grecians, was this : that in a very
short space he had almost environed Syracusa with
a wall, which was as much in compass about, as the
walls of Athens, and worse to perform, by reason
of the woody country, and for the sea also that
beateth upon the wa/ls, besides that there were
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divers marishes hard by it: and yet (sick as he Niciu'
was of the stone) he had almost finished it. And wail
sure good reason it is that we attribute the fault of
the not finishing of it, unto his sickness. For mine
own part I wonder marvellously both of the care
and diligence of the captain, and of the valiantness
and dexterity of the soldiers, which appeareth by
the notable feats they did.
For Euripides after
their overthrow and utter ruin, made a funeral epitaph
in verse, and saith thus :
Eight times our men did put the men of Syracuse to
flight,
So long as with indifferency the gods did use their
might.
But we find it written, that the Syracusans were
not only eight times, but many times more overthrown by them : a time at length there was indeed,
that both the gods and fortune fought against them,
even when the Athenians were of greatest power ._
Now Nicias in his own person was ever in the
greatest and most weighty affairs, striving with his
sickly body. Howbeit one day when his disease
grow sore upon him, he was compelled to be lodged
in his camp with a few of his men : and Lamachus
in the meantime alone having charge of the whole
army, fought with the Syracasans, who then had
brought a wall from the city, unto the wall with
the which the Athenians had purposed to have shut
them in, to keep that they should not compass it
round.
And because the Athenians commonly
were the stronger in these skirmishes, they many
times over-rashly followed the chase of their enemies
that fled. As it chanced one day that Lamachus
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went so far, that he was left alone to encounter a
company of horsemen of the city, before whom
Callicrates marched foremost, a valiant man of his
hands, who challenged Lamachus hand to hand.
Lamachus abode him, and in the conflict was first
hurt: but he gave Callicrates also such a wound
therewithal, that they both fell down dead presendy in the place. At that time the Syracusans
being the stronger side, took up his body, and cartied it away with them : but they spurred cut for
life to the Athenians' camp, where Nicias lay sick,
without any guard or succour at all : nevertheless,
Nicias rose with speed out of his bed, and perceiving the danger he was in, commanded certain of his
friends to set the wood on fire which they had brought
within the trenches of the camp, to make certain
devices for battery, and the engines of timber also
that were already made. That device only stayed
the Syracusans, saved Nicias, and the strength of
their camp, together with all the silver and carriage
of the Athenians.
For the Syracumns perceiving
afar off, betwixt them and the strength of their
camp,sucha greatflameasroseup intheair: upon
sightof itturnedtailstraight,
and made towards
theircity. Things falling
out thus,
Niciasbeing
leR solecaptainof the army withoutany companlon,
in greathope notwithstanding
to do some
good: diverscities
of Sicilyyieldeduntohim,
shipsfraughtwith corncame outof everyquarter
to hiscamp, and many submitted
themselves,
for
thegood success
he had inallhisdoings.Furthermore theSyracutans
alsosentto parlewithhim of
Peace,beingout of hope thattheywere ableto
defendtheircity
any longeragainst
him. Gyliplms
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also a captain of the Lacedzmonlans, coming to O:Irtppnus
aid the Syracusans, understanding by the way how • Lacethe city of Syracusa was shut in with a wall round demon/an
about, and in great distress: held on his voyage
notwithstanding, not with any hope to defend
Sicily (supposing the Athenians had won the
whole country)but with intentnevertheless
to
helpthecities
of Italyifhe couldpossibly.For
itwas a common rumourabroad,
thattheAthenians
had won all,
and thattheircaptainforhiswisdom
and good fortunewas invincible.
Niclashimself
now contrary
tohiswonted wisdom and foresight,
trusting
altogether
to the good successwhich he
saw to followhim, but specially
believing
the reportsthatwere toldhim ofSyracusa,
and thenews
thatwere broughthimthenceby some ofthemselves,
which came secretly
untohim,persuading
himself
thatwithinfew days he shouldhave Syracusaby
composition:
took no care to withstand
Gylippus
coming hither,
neither
sentany men to keep him
from landingin Sicily. By which negligence,
Oylippuslandedin a passenger,
withoutNicias'
knowledge: sosmallreckoning
theymade ofhim,
and somuch didtheyfondlydespise
him. Gylippus
beingthuslandedfarfrom Syracusa,
begantogather
men of war together,
beforetheSyracusans
themselves
knew ofhislanding,
orlookedforhiscoming:
insomuchastheyhadalready
appointed
theassembly
ofa council
todeterminethearticles
and capitulationsof Peace,which they shouldconcludeupon
with Nicias. Moreover, there were some that
persuaded
they shoulddo wellto make hasteto
concludethepeace,beforetheenclosure
of Nicias'
wallwas altogether
finished,
which then lacked
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Gylippns' not much to perform, having all the stuff for the
arrival at purpose brought even ready to the place. But as
Syracasa these things were even thus a-doing, arrived one
Goagylus at Syracusa, that came from Corinth
with a galley.
At whose landing, the people upon
the pier flocking about him, to hear what news:
he told them that Gylippus would be there before
it were long, and that there came certain other
galleys after to their aid. The Syracusans would
hardly believe him, until there came another messenger also sent from Gylippus self of purpose, that
willed them to arm, and come to him into the field.
Thereupon the Syracusans being marvellously revived, went all straight and armed themselves. And
Gylippns was no sooner come into Syracusa, but
he presently put his men in battdl ray, to set upon
the Athenians.
Nicias for his part had likewise
also set the Athenians in order of battell, and ready
to fight.
When both the armies were now approached near each to other, Gylippus threw down
his weapons, and sent a herald unto Nicias to promise them life and baggage to depart safely out of
Sicily.
But Nicias would make the herald none
answer to that message.
Howbeit there were
certain of his soldiers that in mockery asked the
herald, if for the coming of a poor cap and wand
of Lacedaemon, the Syracusans thought themselves
strengthened so much, that they should despise the
Athenians, which not long before kept three hundred
Laced_emonians prisoners in irons, far stronger and
more hair on their heads, than Gylippus had, and
had also sent them home to their citizens at Laced_emon. And Tim_eus writeth also, that the Sicilians themselves, made no reckoning of Gylippus,
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neither then, nor at any time after. After, because The skill
they saw his extreme covetousness and misery : and of a wise
then, for that he came so meanly apparelled, with captain
a threadbare cap, and a long hush of hair, which
made them scorn him. Yet in another place he
saith, that so soon as Gylippus arrived in Sicily,
many came to him out of every quarter with very
good will, like birds wondering at an owl. This
second report seemeth truer than the first : for they
swarmed about him, because in this cap and wand
they saw the tokens of the majesty of the city and
seigniory of Sparta.
Thucydides also saith, that it
was Gylippus only that did all there.
And much
like doth Philistus self a Syracusan confess, who
was present then in prison and saw MI things that
were done. Notwithstanding at the first battell the
Athenians had the upper hand, and slew a number
of the Syracusans, among the which Gongylus the
Corinthian was one. But the next morning fob
lowing, Gylippus made them know the skill and
experience of a wise captain.
For, with the selfsame weapons, with the same men, with the same
horses, and in the same places, changing only the
order of his battell, he overthrew the Athenians:
and (fighting with them still) having driven them
even into their camp, he set the Syracusans a-work
to build up a wall overthwart, (with the very self
same stones and stuff which the Athenians had
brought and laid there for the finishing of their
enclosure) to cut off the other, and to keep it from
going forward, that it joined not together.
So,
all that the Athenians had done before until that
present, was utterly to no purpose. Things standing in these terms, the Syracusans being courageous
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again, began to arm galleys, and running up and

f.geedorume
down the fields with their horsemen and slaves,
changeth took many prisoners. Gylippus on the other side,
went in person to and fro through the cities of
Sicily, persuading and exhorting the inhabitants in
such sort, that they all willingly obeyed him, and
took arms by his procurement.
Nicias seeing things
thus fall out, fell to his old trade again, and considering the change of his state and former good luck,
his heart beginning to faint: wrote straight to the
Athenians to send another army into Sicily, or rather
to call that home which he had there, but in any
case to give him leave to return, and to discharge
him of his office, for cause of his sickness. The
Athenians were indifferent before he wrote, to send
aid thither: howbeit the envy the nobility bare
unto Nicias' good fortune, did ever cause some
delay that they sent not until then, and then they
determined to send with speed. So Demo6thenes
was named to be sent away immediately after
winter, with a great navy. In the middest of winter
Eurymedon went to Nicias, and carried him both
money and news, that the people had chosen some
of them for his companions in the charge, which
were already in service with him, to wit, Euthydemus and Menander. Now Nicias in the meantime being suddenly assailed by his enemies both
by sea and land : though at the first he had fewer
galleys in number than they, yet he budged diverse
of theirs and sunk them.
But by land again, he
could not aid his men in time, because Gylippus
at the first onset had taken a fort of his called
Plemmyrion, within the which lay the store and
tackle for many galleys, and a great mass of ready
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money which was wholly lost. Beaides, in the
same conflict also were many men slain, and many
taken prisoners. Yet further, the greatest matter
of weight was, that thereby he took from Nicias

Euthydemug
and Memmder
cho_um

the great commodity he had to bring his victuals _t_p_as
safely by sea to his camp. For while the Athenians kept this fort, they might at their pleasure Niciaa
bring victuals without danger to their camp, being
covered with the same: but when they had lost it,
then it was hard for them so to do, becaume they
were ever driven to fight with the enemies that lay
at anker before the fort. Furthermore the Syracusans did not think that their army by sea was
overthrown, because their enemies were the stronger,
but for that their men had followed the Athenians
disorderly : and therefore were desirous once again
to venture, in better sort and order than before.
But Nicias by no means would be brought to fight
again: saying, that it were a madness looking for
such a great navy and a new supply as Demosthenes
was coming withal, rashly to fight with a fewer
number of ships than they, and but poorly furnished.
But contrarily, Menaoder and Euthydemus newly
promoted to the state of captains with Nicias, being
pricked forwards with ambition against the two
other calxains (Nicias and Demosthenes that was
then coming) desired to prevent Demosthenes, in
performing some notable service before his arrival,
and thereby also to excel Nicias' doings. Howbelt the cloke they had to cover their ambition
withal was, the honour and reputation of the city
of Athen., the which (said they) were shamed
and dishonoured forever, if they now should shew
themselves afraid of the Syracutan_ who provoked
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them to fight. Thus brought they Nicias against
his will to battle, in the which the Athenians were
slain and overcome, by the good counsel of a
Corinthian pilot called Ariston.
For the left
wing of their battle (as Thucydides writeth) was
clearly overthrown, and they lost a great number
of their men. Whereupon Nicias was wonderfully
perplexed, considering on the one side that he had
taken marvellous pains, whilst he was sole captain
of the whole army : and on the other side, for that
he had committed a foul fault, when they had
given him companions.
But as Nicias was in this
great despair, they descried Demosthenes upon a
pier of the haven, with his fleet bravely set out and
furnished, to terrify the enemies. For he had
threescore and thirteen galleys, and in them he
brought five thousand footmen well armed and
appointed, and of darters, bowmen, and hurlers
with slings about three thousand, and the galleys
trimmed and set forth with goodly armours,
numbers of ensigns, and with a world of trumpets,
howboys, and such marine music, and all set out
in this triumphant shew, to fear the enemies the
more. Now thought the Syracusans themselves
again in a peck of troubles, perceiving they strove
against the stream, and consumed themselves to no
purpose, when by that they saw there was no likelihood to be delivered from their troubles. And
Nicias also rejoiced, that so great aid was come,
but his joy held not long. For so soon as he
began to talk with Demosthenes of the state of
things, he found him bent forthwith to set upon
the Syracusans, and to hazard all with speed, that
they might quickly take Syracusa, and so despatch
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away home again. Nicias thought this more haste Nicias'
than good speed, and feared much this foolhardi- counsel
ness.
Whereupon
he prayed him to attempt unto
Demomnothing rashly, nor desperately:
and persuaded flames
him that it was their best way to prolong the war
against the enemies, who were without money, and
therefore would soon be forsaken of their confederates.
And besides, if they came once to be
pinched for lack of victuals : that they would then
quickly seek to him for peace, as they had done
aforetime.
For there were many within Syracusa
that were Nicias' friends, who wished him to
abide time: for they were weary of war, and
waxed angry also with Gylippus.
So that if they
were but straited a little more with want of
victuals, they would yield straight. Nicias delivering these persuasions somewhat darkly, and
keeping somewhat also from utterance, because he
would not speak them openly : made his colleagues
think he spake it for cowardliness, and that he
returned again to his former delays to keep all in
security, by which manner of proceeding he had
from the beginning killed the hearts of his army,
for that he had not at his first coming set upon the
enemies, but had protracted time so long, till the
courage of his soldiers was cold and done, and
himself also brought into contempt with his enemies.
Whereupon the other captains (his colleagues and
companions with him in the charge) Euthydemus
and Menander, stuck to Demosthenes' opinion:
whereunto Nicias was also forced against his will
to yield. So Demosthenes the self same night
taking the footmen, went to assault the fort of
Epipol_,: where, before his enemies heard any-
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Demos- thing of his coming, he slew many of them, and
tlmmm' made the rest fly that offered resistance.
But not
rashness content with this victory, he went farther, till he
fell upon the Bo_otians. They gathering themselves together were the first that resisted the
Athenians, basing their pikes with such fury and
loud cries, that they caused the former to retire,
and made all the rest of the assailants afraid and
amazed.
For the foremost flying back, came full
upon their companions : who taking them for their
enemies, and their flight for a charge, resisted them
with all their force, and so mistaking one another,
both were wounded and slain, and the hurt they
meant unto their enemies, did unfortunately light
upon their own fellows.
For this multitude meeting thus confusedly together, what through their
great fear, and what for that they could not discern one another in the night, the which was
neither so dark that they could not see at all, nor
yet so clear, as they might certainly judge by sight
what they were that met them : (for then the moon
declined apace, and the small light it gave was
diffused with the number of men that ran to and
fro) the fear they had of the enemy, made them
mistrust their friends. All these troubles and disadvantages had the Athenians, and beside, the
moon on their backs, which causing the shadow to
fall forward, did hide their number and glistering
of armour: and contrarily, the enemies' targets
glaring in their eyes by the reflection of the moon
that shone upon them, increased their fear, and
making them seem a greater number and better
appointed than they were indeed. At hsh the
enemies giving a lusty charge upon them on every
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side, after they once began to give back and turn
tail: rome were slain by their enemies, others by
their own company, and others also brake their
neck, falling from the rocks. The rest that were
dispersed abroad in the fields, were the next morning every man of them put to the sword by the
horsemen.
So the account made, two thousand
Athenians were slain, and very few of them escaped
by flight, that brought their armours back again.
Wherefore Nicias that always mistrusted it would
thus come to pass, was marvellously offended with
Demosthenes, and condemned his rashness. But
he excusing himself as well as he could, thought it
best to embark in the morning betimes, and so to
hoise sail homewards.
For, said he, we must
look for no new aid from Athens, neither are we
strong enough with this army to overcome our
enemies : and though we were, yet must we of
neceuity avoid the phce we are in, because (as it
is reported) it is always unwholesome for an army
to camp in, and then specially most contagious, by
reason of the autumn and season of the year, as
they might plainly see by experience.
For many
of their people were already sick, and all of them
in manner had no time to tarry. Nicias in no case
liked the motion of departing thence, because he
feared not the Syracusans, but rather the Athenians,
for their accusations and condemnation.
And
therefore in open council he told them, that as
yet he saw no such danger to remain : and though
there were, yet that he had rather die of hie
enemies' hands, than to be put to death by his own
countrymen.
Being therein of a contrary mind to
Leo Byzantine, who after that said to his citizens :
v
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The I had rather suffer death by you, than to be slain
eclipse of with you.
And furthermore, as for removing
the moon their camp to some other place, they should
have leisure enough to determine of that matter
as they thought good.
Now when Nicias had
delivered this opinion in council, Demosthenes
having had ill luck at his first coming, durst not
contrary it. And the residue also supposing that
Nicias stuck not so hard against their departure,
but that he relied upon the trust and confidence he
had of some within the city: they all agreed to
Nicias.
But when news came that there was a
new supply come unto the Syracusans, and that
they saw the plague increased more and more in
their camp: then Nicias' self thought it best to
depart thence, and gave notice to the soldiers to
prepare themselves to ship away. Notwithstanding,
when they had put all things in readiness for their
departure, without any knowledge of the enemy,
or suspicion thereof: the moon began to eclipse in
the night, and suddenly to lose her light, to the
great fear of Nicias and divers others, who through
ignorance and superstition quaked at such sight_
For, touching the eclipse and darkening of the sun,
which is ever at any conjunction of the moon, every
common person then knew the cause to be the
darkness of the body of the moon betwixt the sun
and our sight. But the eclipse of the moon itself,
to know what doth darken it in that sort, and how
being at the full it doth sodainly lose her light,
and change into so many kinds of colours : that
was above their knowledge, and therefore th©y
thought it very strange, persuading themaelve, that
it wa6 aeign of some great mi_chiefe the 8odB did
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threaten unto men. For Anaxagoras, the first that
ever determined and delivered anything for certain
and assured, concerning the light and darkness of
the moon : his doctrine was not then of any long
continuance, neither had it the credit of antiquity,
nor was generally known but only to a few, who
durst not talk of it but with fear even to them they
trusted best.
And the reason was, for that the
people could not at that time abide them that professed the knowledge of natural philosophy, and
inquired of the causes of things: for them they
called then Mc_-_po_.fiTX_ , as much to say, as
curious inquirers, and tatlers of things above the
reach of reason, done in heaven and in the air.
Because the people thought they ascribed that which
was done by the gods only, unto certain natural
and necessary causes, that worked their effects not
by providence nor will, but by force, and necessary
consequences.
For these causes was Protagoras
banished from Athens, and Anaxagoras put in
prison: from whence Pericles had much ado to
procure his delivery.
And Socrates, also, though
he did not meddle with that part of philosophy, was
notwithstanding
put to death for the suspicion
thereof.
In fine, the doctrine of Plato being received and liked, as well for his venuous life, as
also for that he submitted the necessity of natural
causes unto the controlment and disposition of
divine power, as unto a more excellent and supreme
cause: took away all the ill opinion which the
people had of such disputations, and gave open passage and free entry unto the mathematical sciences.
And therefore Dion, one of Plato's scholars and
frienda_ an eclipse of the moon ghan¢ing even at
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the very same time that he was weighing up his
ankers to sail from Zacynth, to make war with
the tyrant Dionysius: being nothing affraid nor
troubled therewithal, made sail notwithstanding,
and when he came to Syracusa, drave out the
tyrant.
But then it fell out unfortunately for
Nicias, who had no expert nor skilful soothsayer:
for the party which he was wont to use for that
purpose, and which took away much of his superstition, called Stilbides, was dead not long before.
For this sign of the eclipse of the moon (at Philochorus sayeth) was not hurtful for men that would
fly, but contrarily very good: for said he, things
that men do in fear, would be hidden, and therefore
light is an enemy unto them. But this notwithstanding, their custom was not to keep themselves close
above three days in such eclipses of the moon and
sun, as Autoclides self prescribeth in a book he
made of such matters: where Nicias bare them
then in hand, that they should tarry the whole and
full revolution of the course of the moon, as though
he had not seen her straight clear again, after she
had once passed the shadow and darkness of the
earth. But all other things laid aside and forgotten, Nicias disposed himself to sacrifice unto the
gods : until such time as the enemies came again as
well to befiege their forts, and all their camp by
land, as also to occupy the whole haven by sea.
For they had not only put men aboard into their
galleys able to wear armour, but moreover young
boys into fisher boats and other light barks, with
the which they came to the Athenians, and _hamefully reviled them, to procure them to fight:
among the which there was one of a noble house,
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called Heraclides, whose boat being forwarder than
his companions, was in danger of taking by a galley
of the Athenians, that rowed against him.
Pollichus his uncle being afraid of it, launched forward
with ten galleys of Syracusa for his rescue, of the
which himself was captain.
The other galleys
doubting also least Pollichus should take hurt, came
on likewise amain: so that there fell out a great
battell by sea, which the Syracusan8 wan, and slew
Eurymedon the captain, and many other. This
made the soldiers of the Athenians so affraid, that
they began to cry out, it was no longer tarrying
there, and that there was none other way but to
depart thence by land. For after the Syracusans
had won that hattell, they had straight shut up the
haven's mouth.
Nicias could not consent to such a
retire. For, said he, it would be too great a shame
for them to leave their galleys and other ships to
the enemy, considering the number not to be much
less than two hundred : but he thought good rather
to arm a hundred and ten galleys with the best and
valiantest of their footmen, and darters, that were
in the army, because the other galleys had spent
their owers.
And for the rest of the army, Nicias
forsaking their great camp and walls (which reached
as far as the temple of Hercules) did set them in
battell ray upon the pier of the haven.
Insomuch, that the Syracusans which until that day
could not perform their wonted sacrifices unto
Hercules:
did then send their priests and captains
thither to do them.
The soldiers being embarked
into the galleys, the priests and soothsayers came
and told the Syracusans, that undoubtedly the signs
of the sacrifices did promise them a noble victory,
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defending when he was assailed.
With this good
hope the Syracusans rowed forward, and there was
such a hot and cruel battell by sea, as had not been
in all this war b_fore : the which was as dreadfu/
to them that stood on the shore to behold it, as it
was mortal unto them that fought it, seeing the
whole conflict, and what alteration fell out beyond
all expectation.
For the Athenians did as much
hurt themselves by the order they kept in their
fight, and by the ranks of their ships, as they were
hurt by their enemies. For they had placed all
their great ships together, fighting with the heavy,
against the enemies that were light and swift, which
came on on every side of them, hurling stones at
them which were made sharp to wound however
they lighted : whereas the Athenians only casting
their darts, and using their bows and slings, by
means of their rowing up and down, could not
lightly aim to hit with the head. That manner of
fight, Aristo a Corinthian (an excellent shipmaister)
had taught the Syracusans, who was himself slain
valiantly fighting, when they were conquerors.
The Athenians thereupon being driven to fight,
having sustained a marvellous slaughter and overthrow, (their way to fly by sea being also clearly
taken from them) and perceiving moreover that
they could hardly save themselves by land: were
then so discouraged, as they made no longer resistance, when their enemies came hard by them and
carried away their ships, before their faces. Neither
did they ask leave to take up their dead men's
bodies to bury them, taking more pity to forsake
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their diseased and sore wounded companions, than
to bury them that were already slain. When they
considered all these things, they thought their own
state more miserable than theirs, which were to end
their lives with much more cruelty, than was their
misery present.
So they being determined to
depart thence in the night, Gylippus perceiving the
Syracusans through all the city disposed themselves
to sacrifice to the gods, and to be merry, as well
for the joy of their victory, as also for Hercules'
feast : thought it bootless to persuade them, and
much less to compel them to take arms upon a
sudden, to set upon their enemies that were departing. Howbeit Hermocrates devising with himself
how to deceive Nicias, sent some of his friends
unto him with instructions, to tell him that they
came from such as were wont to send him secret
intelligence of all things during this war: and
willed him to take heed not to depart that night,
lest he fell into the ambushes which the Syracusans
had laid for him, having sent before to take all
the straits and passages, by the which he should
pass. Nicias being overreached by Hermocrates'
craft and subtility, stayed there that night, as
though he had been afraid to fall within the danger
of his enemies' ambush. Thereupon the Syracusans
the next morning by peep of day, hoised sail, got
the straits of Nicias' passage, stopped the river's
mouths, and brake up the bridges: and then cast
their horsemen in a squadron in the next plain
fields adjoining, so that the Athenians had no way
left to escape and pass by them without fighting.
At last notwithstanding, having stayed all that day
and the next night following, they put themselves
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in journey, and departedwith great cries and hmenrations, as if they had gone from their natural country,
and not out of their enemies' land : as well for the
great distress and necessity wherein they were,
lacking all things needful to sustain fife) as also
r the extreme sorrow they felt to leave their sore
wounded companions and diseased kinsmen and
friends behind them, that could not for their weakness follow the camp, but specially for that they
looked for some worse matter to fall to themselves,
than that which they saw present before their eyes
to be happened to their fellows.
But of all the
most pitiful sights to behold in that camp, there
was none more lamentable nor miserable, than the
person of Nicias self: who being tormented with
his disease, and waxen very lean and pale, was also
unworthily brought to extreme want of natural
sustenance, even when he had most need of comfort, being very sickly. Yet notwithstanding his
weakness and infirmity, he took great pains, and
suffered many things which the soundest bodies do
labour much to-overcome and suffer: making it
appear evidently to every man, that he did not
abide all that pains for any respect of himself, or
desire that he had to save his own life, so much as
for their sakes in that he yielded not unto present
despair. For where the soldiers for very fear and
sorrow burst out into tears and bitter wailing:
Nicias self shewed, that if by chance he were
forced at any time to do the like, it was rather
upon remembrance of the shame and dishonour
that came into his mind, to see the unfortunate
success of this voyage, instead of the honour and
victory they hoped to have brought home, than for
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any other respect.
But if to see Nicias in this tiepin.ring
misery, did move the lookers-on to pity: yet did from
this much more increase their compassion, when Syracu_
they remembered Nicias' words in his orations continually to the people, to break this journey, and to
dissuade them from the enterprise of this war. For
then they plainly judged him not to have deserved
these troubles.
Yet furthermore, this caused the
soldiers utterly to despair of help from the gods,
when they considered with themselves, that so
devout and godly a man as Nicias (who left nothing
undone that might tend to the honour and service
of the gods) had no better success, than the most
vile and wicked persons in all the whole army. All
this notwithstanding, Nicias strained himself in all
that might be, both by his good countenance, his
cheerful words, and his kind using of every man :
to let them know that he fainted not under his
burden, nor yet did yield to this his misfortune and
extreme calamity.
_And thus travelling eight days'
journey outright together, notwithstanding that he
was by the way continually set upon, wearied and
hurt: yet he ever maintained his bands, and led
them whole in company until that Demosthenes
with all his bands of soldiers was taken prisoner_ in
a certain village called Polyzeleon : where remaining behind, he was environed by his enemies in
fight, and seeing himself so compassed in, drew out
his sword, and with his own hands thrust himself
through, but died not of it, because his enemies
came straight about him, and took hold of him.
The Syracusans thereupon went with speed to
Nicias, and told him of Demosthenes' case. He
giving no credit to them, sent presently certain of
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his horsemen thither to understand the truth : who
brought him word that Demosthenes and all his
men were taken prisoners.
Then he besought
Gylippus to treat of peace, to suffer the poor
remain of the Athenians to depart out of Sicily
with safety, and to take such hostages for the sure
payment of all such sums of money the Syracusans
had disbursed by means of this war, as should like
himself: which he promised he would cause the
Athenians to perform and satisfy unto them. Howbeit the Syracusans would in no wise hearken to
peace, but cruelly threatening and reviling them
that made motion hereof, in rage gave a new onset
upon him, more fiercely than ever before they had
done. Nicias being then utterly without any kind
of victuals, did notwithstanding hold out that night,
and marched all the next day following (though
the enemies' darts still flew about their ears) until
he came to the river of Asiaarus, into the which
the Syracusans did forcibly drive them.
Some
others of them also dying for thirst, entered the
river of themselves, thinking to drink. But there
of all others was the most cruel slaughter of the
poor wretches, even as they were drinking: until
such time as Nicias falling down flat at Gylippus"
feet, said thus unto him: Since the gods have
given thee (Gylippus) victory, shew mercy, not to
me that by these miseries have won immortal
honour and fame, but unto these poor vanquished
Athenians: calling to thy remembrance, that the
fortunes of war are common, and how that the
Athenians have used you Lacedzmonians courteously as often as fortune favoured them against
you. Gylippus beholding Nicia_, and persuaded

NICIAS

33I

by his words, took compassion of him (for he
knew he was a friend unto the Laced_monians at
the last peace concluded betwixt them, and furthermore thought it great honour to him, if he could
carry away the two captains or generals of his
enemies prisoners) shewed him mercy, gave him
words of comfort, and moreover commanded besides
that they should take all the residue prisoners. But
his commandment was not known in time to all:
insomuch as there were many more slain than
taken, although some private soldiers saved divers
notwithstanding by stealth.
Now the Syracusans
having brought all the prisoners that were openly
taken into a troop together, first unarmed them,
then taking their weapons from them hung them up
upon the goodliest young trees that stood upon the
river's side in token of triumph. And so putting
on triumphing garlands upon their heads, and having
trimmed their own horses in triumphant manner,
and also shorn all the horses of their enemies: in
this triumphing sort they made their entry into the
city of Syracusa, having gloriously ended the most
notable war that ever was amongst the Greeks one
against another, and attained also the noblest victory
that could be achieved, and that only by force of
arms and valiancy. So at their return, a council
and assembly was holden at Syracusa, by the citizens and their confederates : in the which, Eurycles
one of the orators (a practiser in public causes) first
made pe_tition, that the day on which they had
taken Nicias, might for ever thenceforth be kept
holy day, without any manner of work, or labour,
but only to do sacrifice to the gods: and that the
feast should be called, Asinarus' feast, after the
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The cap- name of theriverwhere theoverthrowwas given.
tainsof This victory
was had thesixand twentieth
day of
theAt.hethemonth ofJuly. And astouching
theprisoners
COn
denmed thatthe confederates
of theAtheniansand their
todieslavesshouldbe openlysoldby the drum: and
thatthe natural
Athenianswhich were freemen,
and theirconfederates
of the countryof Sicily,
shouldbe clappedinirons,
and laidin prison,
the
captains
only excepted,
whom theyshouldput to
death. The Syracusansconfirmedthisdecree.
And when the captain
Hermocrateswent aboutto
persuade
them thattobe merciful
invictory,
would
be more honourunto them,thanthevictory
itself:
they thrusthim back with greattumult. And
furthermore,
when Gylippusmade suitthatfor
thecaptains
oftheAthenians,
he mightcarrythem
alivewithhim to Sparta: he was notonlyshamefullydenied,
but most vilely
abused,
so lusty
were
theygrown upon thisvictory,
besidealsothatin
thetime of thewar theywere offended
withhim,
and couldnot endurehisstraight
severeLaconian
government. Tim_eussaithmoreover,thatthey
accusedhim of covetousness
and theft,
which vice
he inherited
from hisfather.For Cleandrides
his
fatherwas convictfor extortion,
and banished
Athens. And Gylippusselfhavingstolen
thirty
talents out of a thousand which Lysander sent to
Sparta by him, and having hid them under the
eavings of his house, being bewrayed, was compelled with shame to fly his country, as we have
more amply declared in the life of Lysander.
So
Tim_.us writeth, that Nicias and Demosthenes were
not stoned to death by the Syracusans, as Thucy-
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dides and Philistus report, but that they killed
themselves, upon word sent them by Hermocrates
(before the assembly of the people was broken up)
by one of his men whom the keepers of the prison
let in unto them: howbeit their bodies were cast
out at the jail door, for every man to behold.
I
have heard there is a target at this present to be
seen in a temple at Syracusa, which is said to be
Nicias' target, covered all over with gold and
purple silk, passing finely wrought together.
As
for the other prisoners of the Athenians, the most
of them died of sickness, and of ill handling in the
rison: where they had no more allowed them to
ve withal but two dishfuls of barley for their
bread, and one of water for each man a day.
Indeed many of them were conveyed away, and sold
for slaves: and many also that scaped unknown
as shves, were also sold for bondmen, whom they
branded in the forehead with the print of a horse,
who notwithstanding besides their bondage endured also this pain.
But such, their humble
patience and modesty did greatly profit them.
For either shortly after they were made free men,
or if they still continued in bondage, they were
gently entreated, and beloved of their maisters.
Some of them were saved also for Euripides' sake.
For the Sicilians like the verses of this poet better,
than they did any other Grecians' verses of the
middest of Greece.
For if they heard any rimes
or songs like unto his, they would have them by
heart, and one would present them to another with
great joy. And therefore it is reported, that divers
escaping this bondage, and returning again to
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Athens, went very lovingly to salute Euripides,
and to thank him for their lives: and told him
how they were delivered from slavery, only by
teaching them those verses which they remembered
of his works.
Others told him also, how that
after the battell, they scaping by flight, and
wandering up and down the fields, met with some
that gave them meat and drink to sing his verses.
And this is not to be marvelled at, weighing the
report made of a ship of the city of Caunus, that
on a time being chased in thither by pirates, thinking to save themselves within their ports, could not
at the first be received, but had repulse: howbeit
being demanded whether they could sing any of
Euripides' songs, and answering that they could,
were straight suffered to enter, and come in. The
news of this lamentable overthrow, was not believed at the first, when they heard of it at Athens.
For a stranger that landed in the haven of Pirzus,
went and sat him down (as the manner is) in a
barber's shop, and thinking it had been commonly
known there, began to talk of it. The barber
hearing the stranger tell of such matter: before
any other had heard of it: ran into the city as
fast as he could, and going to the governors told
the news openly before them all.
The magistrates
thereupon did presently call an assembly, and
brought the barber before them: who being demanded of whom he heard these news, could make
no certain report.
Whereupon being taken for a
forger of news, that without ground had put the
city in fear and trouble: he was presently bound,
and laid on a wheel, whereon they use toput
offenders to death, and so was there tormented a
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great time, until at last there arrived certain men
in the city, who brought too certain news thereof,
and told everything how the overthrow came.
So as in fine they found Nicias' words tnle,
which now they believed, when they
saw all those miseries light
fully upon them, which
he long before had
prognosticated
unto them.

THE

END

OF

._ICIAS'

LIFE,

NiciJm
foreshewed
these
miseries

EPILOGUE
As in a previous volume we saw together presented
the beginnings of Athens and Rome, and again their
first triumphs and the fruits of the same ; so here we
are shown the working of those disorders which
brought either of them to a fall. In Greece the
spirit of disunion was always present. That passion
for independence which possest each Grecian city
and every Grecian soul, brought forth, it is true, many
good things for the aftertime which has inherited the
experience of Greece ; but it brought forth destruction
for Greece itself. The foresight and strength which
might have used it were lacking ; the best of servants,
it proved worst of masters.
One generation blotted
out the memory of the Persian wars, and therewith
did away the only bond which could unite Greece.
The one experiment in union failed because the
Greeks forgot, and because the statesmen of Athens
were not wise in using their powers.
Instead of
leading, they followed; instead of instructing, they
obeyed: and the mob, as mobs always will do,
grasping at each momentary and local advantage,
blinded by the tinsel of success, ready to treat their
brethren as enemies for the sake of each petty rivalry,
drove the ship on the rocks.
Nicias, like another
Cassandra, was doomed to prophesy disaster, and,
though never believed, to see his words come true.
316
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Lysander, intoxicate with victory, rased the waits of
Athens to the sound of fluting and dances ; and never
saw that the triumph of his native city gave the deathblow to an inimitable literature and art, and made the
subjugation of Greece at some later day inevitable.
Rome, on the other hand, by her iron discipline,
put an invincible weapon into the hand of the first
unscrupulous commander.
When Sulla had won the
hearts of his legions by leading them to victory, he
was able to turn them against the constitution of his
own city.
But Rome was still strong. The disease
of tyranny, with its outbreak of bloody murder and
massacre, could not kill her yet ; she was destined to
survive another bout of it in the next generation, with
others still later, to produce a long line of great
men, and the wonderful organisation of the Empire,
which hsted four hundred years before it fell. Even
then Rome absorbed rather than yielded, and even
then Rome stamped her mark on Europe for ever.
In these pages the evils of despotism are clearly
shown forth.
Ia Tigranes we see the Oriental form
of it, always the same, always corrupt and loathsome.
Tile tyrant would be as a god, would have the absolute disposal ot his subjects, body and soul, and of all
their goods. Flattery is his food ; truth, his poison.
Woe be to the man who brings him bad news, for
death is his portion.
Yet the whole thing is rotten :
confront this barbaric sham with a small disciplined
force, and down it goes.
The pomp of Eastern
magnificence has turned the head of many a man ;
and the mere tale of it made Lysander mad. 8ulla
shows us one form which despotism takes ia the West.
For pomps and shows little he cares, but he will have
the reality of power.
In revenge he is no more
v
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ruthful than the Oriental; but when his enemies are
gone, he establishes wise and useful hws for the good
of the State; then, having measured his adversaries,
with a security that is somewhat conteml_UouS , he
lays down his power and dies a private citizen in his
bed.
Plutarch's estimation of men is peculiarly happy in
this volume.
In a sentence he sums up the difference
between Sulla and Lysander: Sulla did the greater
acts, and Lysander committed the fewer faults. So
with Cimon and Lucullus: the gods did favour both
the one and the other, telling the one what he should
do, and the other what he should not do. With all his
condemnation of Sulla's blood-thirstiness and crueky,
he is not blind to the man's genius and to his fiery
courage, ready to risk all on a cast at the fight moment.
He does not fail to point out the one thing lacking in
Lucullus, with which he too would have been great :
the harshness, and the want of tact which prevented
his seeing how he impressed others. Nicias again, as
Plutarch draws him, is not less pathetic to contemphte
than he is in Thucydides.
Plutarch indeed does not
try to rival the historian, for he has the fate of Tima_us
the historiographer before his eyes; and the narrative
part is far inferior to that incomparable story of the
Retreat from Syracuse, which no one who has once
read it can ever forget. Thucydides, in the old grand
manner, tells the man's deeds, and lets them show
what he was ; but we are none the less grateful to
Plutarch for analysing the character. Nicias was slow
to determine, and a coward to enterprise; but once resolved, quick and thorough in action.
He was, in
fact, an excellent subordinate, but a bad chief; and
in modern times would have found his proper place as
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chief of staff. His piety seemed real enough to his
contemporaries, who never could understand why the
gods forsook one who was so scrupulous in their service: to Plutarch it is somewhat ridiculous; he understood not natural causes, or he would never have been
scared by an eclipse of the moon.
In the retreat,
when he was at length forced to move, and there was
no longer need to weigh rival plans, Nicias rises to
heroism. Thucydides tells the tale with more dignity
and force; but though Plutarch is weaker from the
literary side, he is no less alive to the fact. Not even
the touch of seif-consciousness which Plutarch puts
into them can make Nicias' words to Gylippus anything but noble. Thucydides ends the tale in gloom ;
Plutarch is more in accord with Greek feeling, when
he softens the impression by the pretty tale, how the
captives saved their lives by reciting the verses of
Euripides.
Nicias was fortune's plaything.
A man
of the highest character, upright and brave, not without political insight, who feared God according to his
light, after a career of unbroken success, by one failure,
due to his own fault, went far to ruin his country,
and perished, with the loss of everything save his own
honour.
Plutarch might have drawn the moral, that
the best of men are often their country's worst enemies,
while others may redeem an evil private life by great
services to the commonweal.
The author's remarks and reflections by the way
have their usual interest in this volume.
IIe describes, for example, his own method,
lIe first studies
to write each man's virtues at large, and thereby seeks
perfectly to represent the truth, even as life itself;
when faults and errors are to be found, they are to be
set down, yet not too curioubly, and they are to be
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auumed as a falling short of virtue rather than any
purposed wickedness proceeding of vice,
Just so
when we will have a passing fair face drawn, and that
hath an excellent good grace withal, yet some manner
of blemish and imperfection in it: we will not allow
the drawer to leave it out altogether, yet not too curiously to show it. If Plutarch had painted Cromwell,
he would not have left out the wart.
His reflections,
again, on the influence of society and the individual
each on the other, deserve pondering.
Napoleon,
as we know, studied the Lives, and perhaps Plutarch taught him the maxim that war should
support war (z43).
We must not
forget to add that English literature
is indebted to Plutarch for
the hint which brought
forth Balau,tion',
Adcenture,

EDITORIAL

NOTE

No_vx's Plutarcb was first published in 1579, and
at once it became popular, as many as seven new
editions appearing within the century following the
first publication.
Another translation bears the
name of Dryden, who wrote the Introduction to
it; and in latter days the translation of John and
William Langhorne has been most widely read.
Several of the Lives have also been translated by
George Long.
In point of accuracy, North's
version (being made from the French, and not
from the Greek direct) cannot compare with the
Langhornes' or with Long's;
but as a piece of
English style it is far to be preferred before any
other.
The present issue is based on the first edition of
x579, but in a few instances (which are pointed
out in the Notes) an improvement has been adopted
from one of the later editions.
The spelling has
been modernised, except in a few words where
it testifies to the ancient pronunciation; but old
grammatical forms have been kept unchanged.
The proper names are spelt in an erratic manner
by North, and are here corrected in accordance
with common usage; except in a few words which
all know, where North has englished the ending, as
Dt/phes.
Where, however, North is not always
consistent (as in the endings -ion and -Jura), the
34x
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EDITORIAL

NOTE

Editor hat not felt bound to be m, but has kept as
clole to the original ai possible.
The Notes draw attention to the chief places
where North has miataken the meaning of Amyot,
or Amyot has mistranslated the Greek;
and
to those places where the translators had
a reading different from the received
text, that of Sintenis being taken as
the r._odard. The shouldernotes have been taken
as far as pouible
from North's
marginalia.

NOTES
P_,'t
30. Alexandridee:
An_andrktes.
57. 'nethermost
first edition.
63.

g 4.

85.

g5.
xoo.
1o 7 .
Ix2.

187.

zlo.
z_.o.

to
rooms

both

translators.

beneath':

The

'beneath'

Greek

has

is not in the

'not by the climate of the country ': A. sonjMr aduls &
ays.
The Greek has simply ob rup/pv_n,
' not off'and,' but with all due care.
' haven of Pirzus--holy
haven ': in each case ' haven '
should be 'gate';
the mistake
is North's (A. has la
jOorte).
The Holy Gate was the Dipylon,
through
which the Holy Road led to Eleusis.
'the greater number unto the smaller':
so the vulgate
text,
Emended in Siotenis from a fragment of Dion,
' the smaller number unto the greater,' i.e. to spare the
smaller
number (the living) as a grace to the greater
(the dead).
Antithesis
clearly requires
this change.
'Noah's
flood':
' Noah ' is inserted
by North.
The
Greek hero of the flood was Deucalion.
' wire's':
the regular form of the possessive
of _v/f¢.
See note to ill. p. 76.
'published':
the edition
of 1595 has *put them
in
print ' I
' commanded
him':
first ed. ' commanded
them,' here
corrected
(after later ed.) in accordance
with A. and
the Greek.
' Sea Major':
A. Met Maiour, as suggested
in vol. i.
p. $9 $, is doubtless
an attempt
to write the modern
Greek name for Black
Sea, MalSp'q O,IXatr_a, Mavre
Thalas*a.
'Dardarlans':
so both translators.
The Greek has
Dandarians.
' hundred part ' : i.e. by the month,
per annum, simple interest.
343 "

that

is, Iz per cent.
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NOTES

Pqt
_47. csatraps ': North adds a note Dfrom Amyot : ' Other do
read in this place, against the Atropatenlans, which
are people of Media.'
So Sintenis, for the vulgate
Y_a_-pa_t,fft, ' Satrapeni.'
%68. ' Brnttian':
Sintenis accepts an emendation of B_r'rto_
to B_'rto_,i.e. Vettius.
'Cicero calleth him Lucius
Vectius, howbeit it may be he was a Bruttian born.'
N. fr_
.4.
"73" _not conquerors only, but victors also': the true reading is probably :rap_o_ov&at, ' victors to a marvel,'
' beyond al| expectation.'
2gz. tfestlval table': tripod standing on a masonry monuinent,

:t99. ' Hyperbolus':
for a di_erent account
see note to iv. p. x5.
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AnltOACH, tO set, tO begin, 84.
Anusz,
deceive, _co ; mL_use, 26_.
ACADKMIA.
a grove
near Athens,
wherein Plato was wont to teach,
AC^DgMICS, _ school
of philosophy
founded
by
Plato.
and
modified
several times after him.
ACANTHUS, a town on the peninsula
Chalcldlc_,
N. of the _F_gean, which
had a treasurc.ho,se
at Delphi for
tha.k-offerings,
ACCOMPT, account,
300.
AC_NOWN, acquainted,
84.
ADMIR&L, flagship,
z6.
•_DEr_us,
a city in Enb<_A.
_-_JNA, an island in the Saronlc Gulf,
betwixt
Attica
and the
Peloponne.._,
AGIL_ILAUS, king
of Spartaj
398360 n.c.,
n distinguished
soldter;
fought in Asia
Mmor against
the
Persians.
AGls, name of several kings of Sparta.
_kLCIBIAD_,
about
450-404
n.C., an
Athenian
statesman
and general,
famous
for his beauty,
power, and
suite f,s_
ALl.AN
Or SPARTA, a poet of the
7th century
B c.
ALCS[_A,
wife of Amphitryon,
king
of Thebos,
and mother of Hercules
by Zeus.
A_ttltcit,
mldct, fine, 48..
AMPHICTVONS,
name
gtven
to the
tribea dwelling around DeJphl, who
held a federal council.
AMPHIPOLI_,
On the
_tr_ylnon,
in
Macedonia,
besieged
by
Cleon,
where both
he and Brasidas
fell,
424. B.C.
A_AXAGO_aS,
of
Clazomene,
an
early Greek
philo.opher,
5o0-428

easy (because large-plated
and largejointed) armour.
Cotg'v'aw¢.
ANTEMN._,
a Sab|r_
towo
at the
junction
of Anio and Tiber.
ANTIOCHUS OlP ASCALON_ founder of
the
fifth
Academy,
friend
of
l.ucullus,
and teacher
of Cicero,
79 B.C.
AeOI.L0, god of wisdom and prophecy,
later also
of the
Sun.
Ismemus
was his tille in Thebes.
APPARKNTj evldent,
xo9.
ARAX]SS, a river of Armenia.
ARZOPAGUS,
a most
ancient
and
reverend Council
of Athens,
sitting
on Mars' Hill (Areopagus).
A_G.INUSES, ARGINUSA_., a group
of
islands near Lesbos,
where a battle
took place 408 B.C., in which
the
Athenians
defeated
the
Spartan
fleet.
ARGOS, a district and city to the E
of the Peloponnese.
ARISTIDE%
an Athenian
statesnmn,
called
the Just,
flourished
about
5oo b.c.
ARISTOTLE
OF _TAGIRA,
3_4_3S_
B.c., the gr.eat phdosepher.
Asopus,
a rtver name.
There
was
one in Peloponnese,
in Thessaly,
in Baeotla, and in Phrygia.
A'rtlos, a mountain
promontoryin
the
N. of the /Egean,
cut through by
Xerxes
to avoid going
round the
head, where storms were dangerous.
AULIS, a city on the strait Euripus,
wbich
par_s Eutx_ea from the mainI_nd.
AWAy WITH, to endure, t48.

I3.c.
He believed
in some intelligence behind the works of nature.
He
lived
in
Athens,
but
was
banished and died at Lampsacus.
ANIMA, st38 *.Fr. awime,"
n fashion of

BACCHUS, DIo_vsus,
god ofwlne.
BAGGAGK, p_]tryt 307.
BAN, curie, 9"
BANDING,
collecting
into
bands,
rlot!ng, z79.

BACCHIADA_,
of Corinth.
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a powerful

ruling

family
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B_,
abase, let down to the charge
(a pike), 94.
BATTaLL, amy,
brigade, a34.
BEAR IN HAND, urge, 324.
BECAUSg, in order that, x3.
BELLONA_ Roman goddess of war.
BICKBR, skirmssh, fight, 96.
BooT, help, 297.
BRASIDAS,
a Sj_grt_u
com_er,
famou_ in the Peloponnesian
War.
BRAVIZ, fine, gorgeotts,
88.
BRAVELY, magnificently,
2_9.
BLt, VHaV, boastfulness,
defiance,
234.
BRU_tDUSlUS_, Brindisi,
in S. Italy.
BRUTTIUS
SURA, legate
of Sentius,
prletor in Macedon
88 e.c., defeated
an army of Mithridates.
Bui_3g,
break (A. brat),
3x&
BURDKN, BURTHEN, accuse, 302.
BCRGANWr, a kind of helmet, 237.
BVZANCE,
B'CZANTIUM,
afterwards
Constantinople.
CARBON, cabin, t9_.
CAUtRA,
a Clty m Pontu.%
where
Lucullus
defeated
Mithrida_es,
7T
B.C.
CADMUS,
a Phoenician,
founder
of
Thebes,
who was bidden
by an
oracle to follow a cow, and build a
city where Jt lay down.
Cmrto, Q. SERVILIUS_ defeated by
the Cimbri
to5 n.c.,
when
80,000
fighting men are said to have fallen,
CALENDS, name of the first day of
each Roman
month, 85.
CALLISTNENE%
a pupil of Aristotle,
went with Alexander
the Great to
Asia.
HewroteaHistoryofGreece.
CAPUA, chief city of Campa_la.
CARBO t CN. PAPIRIUS,
one of the
Marian leaders, Consul
85, 84, and
82, driven to Sicily, and killed,
CARKANET, Heckler, bracelet,
x55.
CARNI_ADES, Of Cyrene, founder of the
New Academy
at 3 s.c., x29.
CAnRtAGE. baggage.
233.
CASTOR AND POLLUX, twin sons of
Leda,
wor_hirq_ed
by the go_aDS.
They
had a temple in the Forum.
Invoked by seamen.
CATANA, a town in Sicily.
CA'rgs, vi_ds,
x4CaTULUS,
Q. LUTATIUS,
CoI_111 in

xo2 with
Marius,
and
next
year
heat the Cimbri near Vercell_.
CATULUS, Q. LUTATIUS,
SOU Of the
last, Coosul 78 B.c., defeated Lepidu.s at the Milvian
Bridge, died 6o.
CRemssus,
a r,ver of Boeotia.
CERAMICOS,
the Potters'
Quarter,
about the Dlpyloo
Gate of Athen.%
where the cemetery
was.
CKTHKGUS, P. CORNELIUS,
a friend
of Marlustproscribed
by Sullat I_rdoned by Sulla 83 e.c.
CnTgROUltA, a city in Bceot_
wh_e
(t) Philip defeated
the Boeotlans
348
_.c., and (2) Sulht defeated
thearmy
of Mithridates
86 B.c.
Plutarch
was born here (compare
page 9o,
t39 ).
CHALCEDON, a Greek city of Bithynia.
CHAL_IS, a city in Euboea.
CHAMPION|
CHAM PAlOlq j plan
or
meadow rand, 87.
Cngar,
price, 276.
CHELIDONIA_. t a group
of
small
islands
off the S. _
of Lyda.
CHERRONESUS, CHERSONESUSj a promontory
N. of the
Dardanelle-%
opposite Troas.
CHaos,
atx island
off the
bay
of
Smyrna.
Cto_Ro,
M. TULLIUS, the orator, toT43 B.C
In 63, as Consul,
he re.
pres_d
the conspiracy
of C.atillne.
but finally
perished
by orders
of
Antony.
.
,
CINNA, I.. CORNELIUS, dunng
Satin s
abseoce
in the
East,
87-84
e.c.,
leader
of the popular
party;
took
part in Marias's
massacres
; slain 86
Ct_ ERN, CITHERN, harIN lyre, 3x.
CITHAg.ION,
a motmtah't
range
between Atdca
and Boeotia.
CLAZOMeNAg, a great
city in Asia
Minor, on the Gulf of Smyrna.
It
had a famous
temple
of Apollo,
Artemi% and Cybele.
CLEON, a ta,ner
and demagogue
o!
Athens,
leader
of the mob against
Pericles.
CLgEKLV, with strict accuracyt
a79.
CLI_THRNJL_, ml
Athenian
statesm,_nL who reformed the con_tlmtion
in 51o B.C.
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CotaMoDrrv,
ease, 317.
COMt,_SltD,
set in • circle, 3ol.
COMPOSITION, t,_fl'l_ of agroement,
83.
CON, learn, 44.
CONVICt, convicted,
x79.
Cos, an island off the coast of Can|•,
S. of Samos.
COrT^,
M. AURELIUS_ Consul74
B.c.,
defeated
by Mtthrid•tes.
CltASSUS, M. Llcnstus,
led an army
into Par, hie, which was annihilated
at earthen, 53 s.c.
ChATEaUS,
brother
of
Antigonus
Gonatas,
made
a
collection
of
Athenian
historical
documents.
CRATINUS, a poet of the Old Comedy,
519-4=2 B.C..
Cue^cite,
cuirass, body armour, 88.
CuRer, to make ; haggle, hesitate (A.
_rc_aatdoyt_t),
37CUSTOMER, tax-gatherer,
at 9.
CVCI.ADES, a group of islands in the
tn.
EeNE, • Greek colony and port in
N. Africa.

Dtwr, coen_il,
25.
DIFFUSED, cottfused, 320.
DIGGING, thrusting,
pushing
forwa_,
939.
DIODORUS SICULUS, compiler
of an
umversal history,
xst century
B.c.
DION OF SVR^CUSZ,
• relative
of
Dionysius,
but expelled
the tyrant
356 B.c., became • t3_ant himself,
and was murdered,353.
DIoNysIus,
tyrant of Syracuse,
405
to 367 n.c.
DIe:-IILUS, • poet ofthe
New Comedy
at Athens, 4th century
a.c.
DIPVLON0 a gate of Athens,
by which
the Sacred Way led to Eleusis.
DISMEg, tithes,
12 4.
DOt)ONe, DODONA, seat of an ancient
oracle of Zeus in Eplrus.
DOLABELLA,
GN_US
COE_LIU%
Consul St, a partizan of Sulla.
DROP, dock, dive, xSo.
DOUBT, SUSpeCt, fe_Hft II.
])RACHMA, a silver coin about as large
as a franc.

CV.EUS, _
of Darius,
k_ng of Pe-st•,
made
war
on
his brother
Artaxerxe_
and
led
the
Ten
Thousand
Greeks against him.
At
Curmxa, 4ox R C., the army defeated
Art•xerxes,
but Cyrus was kd'lled.
C'v'rmte^,
an island off Cape Male•.
Cvztcvs,
• Greek city on an island in
the Propontis.

DRONK, drunken,
83.
DUMPS, low spirits,
:oI.
Dunls
OF SAuna,
a historian,
wrote
a History
of Greece.
He lived in
the time of Ptolemy
Philadelphus.
DVRRHACHIUM, the port of W. Greece
nearest Italy.

DANGER, power', 185.
DARDAN, Troy.
DARICK, • Per, leo gold coin •bout
the sizq: of a napoleon.
DiU_LEA,
a border
fortress
in the
hil.h N. of Attica.
DEt.tC.ACV, effeminacy,
luxurious,
x92.
DeLIUM, • city of Boeotia, where the
Bc_tlaos
defeated
the Athenians,
494 e C.
DELOS, an island in the centre of the
• Cyclades,
seat
of a
temple
of
Apollo,
treasury
of the Conferleracy
of Delos.
DELPHES,
DEI.PIlI, in Phocis, seat of
the oracle of APOllo Pythian.
Dtx_x,
Greek
AR'nlI_t%
vlrgm goddes_ of the wild woodland,
also of
the moon, sister to Apollo.

EAGER, sharp, brittle, 98.
]_AVINGS_ caVeS t _17.
EDIFICe, style of building,
86.
EFfuSION,
pouring, libation,
=43.
EFTSOONS, SOOn, 4.
EL_^,
a city
of A_.olis.
in Asia
Minor•
ELATEA, a to_n in Phocis, iR s pa_
between
Theesaly
and Boeotia.
ELEMENT upper air, 66.
E_sxGN, d v stun, in 5.
ENTREAT s treat, Io 3.
ENvo, a Grecian goddess of battles.
EFHICSUS, an Ionian city OCtthe coast
of Asia Minor.
EPHOaUS OF CvM_, in Agofia_ a Ot_m3k
historian,
ft. ;4o B.c.
He wrote a
universal
history.
EPICURUS OF SAMOS, 342-'_
LC.,
founder of a phikau_phy whic_ cshlFated "life
aceordmg
to nature."
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The followers
of this school
soon
degenerated
into sensuahsts,
EPIDAUaUS,
in Argolis,
seat of the
chief worship
of 2gsculapius,
who
had
a
marvellous
rich
temple
there.
EPI_L_
a suburb of Syracuse,
on
the hig_ ground.
ESQUtLINg,
one of the seven hills of
Rome.
EUeoLA,
Negropont,
a large island
off Bc_otia.

Gvuprus
._ Spartan
geum_l,
who
helped
in the defence
of Syracuse
against the Athenians.
Gw_s,
hal_enffa,
249.

EUMOLeUS
founder
of the
_riestiy
clan of _umolpida_
at Eleusts.
EvPol.z'h
a poet of the Old Comedy
at Athens, about 446--4z7 B.c.
EunlplUlts,
480-406 B.c., the third 04"
the great Athenian
tragic poets.
EURVMItDOI'_, a river o! Pamphy|ia,
in ._qia Minor,
where
Cimon
defeated the Persians
469 R.C.

storm.wind,
supposed
to carry of[
any one who suddenly
disappeared.
They were sent to plague
old blind
Phlnens,
whose food they
carried
off.
HELICON,
Mount
of the Muses,
in
Bceoua.
HEt.L_SPo.w'G
the strait now called
l)ardanelles.
HigRACI.IDS, descertdalats
of Herc,les.
H aa._a,
a town in Arcadia.
HEaCULF^% national
hero of Greece.
His labours were undertaken
at the
bidding of Eurystheus.
They were :
(J) Nemean
lion ; (2) Lernenn
hydra;
_3) Arcadian
stag ; (4} Erymanthtan
boar ; (5) Cleansing
o_ the
stables of Augeas ; (6) Stymphallan
birds ; (7) Cretan bull ; (8) Mares of
Diomedes
; (9) Queen of Amaron's
girdle ; (xo) Oxen of Geryones
;(:x)
Golden
apples
of the Hesperides;
(Ta) Cerberus
brought
up from
Hades.
After death he was deified.
HERCULES' PILLARS, _J.lp_
tO he
set one on either
side of the Strait
of G,brahar.

Fs_,_
frighten,
88.
Fwrca,
trick, x84.
FIDItNTIA,
near Parma,
in Cisalpine
Gaul, where Sulla's army defeated
Carbo 86 e.c.
Ftueltt,*.,
C. FLAVIUS,
partlzart
of
Marius and Cinna,
fought
against
Mithrtdates.
FI_ItNI[ss,
finesse
ax 7 ; luxury,
_45.
FLAMINtUS, T. QUt_TXUS, consu
z98
It.c. ; conquered
Philip of Macedon
at Cynoscephalz,
797.
FONDLY, foolishly,
373.
Foaulta,
fro*it rank, 32o.
FURNITURg,
goods,
trappings,
dress,
&C., a27.
GAIRIt, gear, fuss, fury, 134.
GAUD, revel, 23t.
Olt_rroalrLrs,
pa_Yc_d.a, _o 3.
GlaD, dash, push, strike, xz 5.
GLABItlO.
5e¢ MANIUS.
G1_tvos,
CNIoos,
a city on the promontory
of Triopium,
in Carla (not
an irdand).
GoRDV_Ita,
a district in S. Armenia.
GOItGtAS, n rhetorician
of Leontini,
in
Sicily,
about 480-375 B.C.
GRANICUS, a river of Mysia,
in Asia
Minor.
Gltom,
groan, grumble,
_48.
GltOOM, man t attendant,
_48.

HAL_
in Boeotia.
HALIARTUS,
a city on the border of
Lake
Copais,
i,,
Boeotia,
where
Lysander
was killed 395 B.c.
H_,rP1LV, by chance,
by good chance,
_77.
HAaPY._,
personified
spirits
of the

HOPLITR_ henwarmed
soldier.
HoaAcg,
Q. |'IOaATIUS
Ft_ACCU$,
65-8 B.C., lyric poet and writer of
satires.
HORTENSIUS,
Q.p the orator,
Zx4-50
B.C., long the great rival of Cicero.
HOSPITAL, house of open resort, t57.
HOT-XOUSlt, part of the baths, swes, ting roomj z4o,
How,or,
I-[AUTBOV, a wind imRru.
ment.
HUM^NX'i'V, literature,
zSo.
HuSBaND,
Care for x_.
Hvnt.a,
a town in _ici,y.
HV_CAN SltA, the Caspian.
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ILIUM, Troy.
IMSA',IL debase, 9.
IMPOSTHt_ME abscess,
t26.
IHCOHTINKIqTL¥_ immediately,
256.
INDIFFERKNCY, tmpartmJity,
3ix.
ISD_F_'ERalqT,
hesitating,
not
disreclined,
316.
I_¢GRATK, ungrateful,
76.
ION OF CHIOS _th century
s.c.,
a
trag c poet_ historian,
and
philosopher,
ITHOSIE, a mountain
in Messenia,
on
which stood the capital city.
JASON, a legendary
hero, who sailed
in the ship _q_'o to Colchis
for the
Golden Fleece.
JILST, GEST event, deed, 45.
JuBA, son of Juba,
K ng of Mauritania,
brought
up at Rome,
and
became
a learned
historian.
He
wrote in Greek histories
of Africa,
Arabia,
Assyria,
and Rome.
JUGURTHA,
bastard
son of Mastanahal, King of Numidia
; he seized the
kingdom,
and long successfully
resis_ed the
Romans
until taken
by
Mariu_ re6 B.c.
JUNO, Greek
HERA, wife of Jupiter
(Zeus),
queen of the gods.
There
wasa
great
temple
of Hera
in
Samos.
JvPt'r'gR,
king of the gods.
A title
of ht_ was Capltoline,
from the
Roman
Capitol,
where he had
a
great temple,
Jvriraa
AMUON,
a deity who had au
oracle at Meroe, in Ethiopia.
JUPITKR
OLYMPUS:
there
was
a
m_eat temple of this god at Olympia,
Ells, wherein
was a world-reuowned statue
in gold and ivory by
Phidias.
_Yt.lgS,
CAILES, ninepins,
xa.
KEKP, prevent,
hulder, 3ft.
KENDL_h kindl_
bring forth, 70.
KHAP, top (ofa hill), 9o.
_A_gD.'_ONp
the
country
Sparta,
in S. Greece.
LACOHICAL_ ,_arta_
LAMrSACUS, a city of Mysia,
coast of the Hdltapont.

abcLit

on the
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LAON_DOH,
King of Troy,
broke
a
promise of reward tn tlercules,
who
had built the city walls.
LAXtSSA, ch,efcity
of Thessaly.
LAUGH A GOOD, i.¢. heart,iF,
a good
laugh (A. _ ben esclerd),
29t.
LAU_tON,
near Surium,
where
silver
mines were.
LA_:ERNA, a Roman
goddessj
patr,mc_s of thieves : there was a grove
sacred to her on the Via Salarm.
LAVISH I extravagance,
8x.
LEBADL*A, a city
on the border
of
Boeotia, near Lake Copais.
LEMNOS, an island in the N. of the
Aggean Sea.
I.RO THE BVZAN I'tNa, a historian
of
the age of Alexander
the Great.
L_'VlDUS I 1_|. *_MILIUS, fath_
of the
triumvtr,
consul 78.
LET, h,,dcr.
47.
LgUCTRA,
in Boeotia,
where
Epaminondas
defeated
the
Spartans
37 z B.c.
I.EWDLV, rudely,
15.
LICKI'CTtOUSIqESS, disorderliness,
_2.
LtGHTLV, easily, 326.
LIVELY, life-like,
x.
Llvtus,
TITUS, the Roman
historian,
59 n.C.-a.D,
ty.
LUCULLUS L. LICINIUS, conqueror
of
Mithr dates, died about 57.
LUST, desire, _gx.
LUST, liked, 189.
l.vcunGus,
founder
of the
Spartan
constitution
(gth century
B.c.).
M _oTts,
Sea of Azov.
MAteR
SeA, the
Black
Sea.
.5"_
note to p. x87.
MALTA,
the
Peloponuese,
or the
southern
headland
of it.
MALICE, dislike,
x_.
MANItIS ACILIU.g GLABRIO,
comtuJ t
x9t B.c., defeated
Antiochus.
MANt_RE, till, t59.
MARATHON,
twenty
miles
N.
of
Athens,
where
Miltiades
defeated
the Persians 49o Lc.
MARISH, rralrc_h_ 99MAUGag, in spite of, 9a.
MF_AH_ _:_derat_,
_64.
MELAHCHOLIt_KSS,
sourIt_
evtm
madness of any _rt, 48.
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M_LANTHIUS,
a _a_s
GI_¢_ p_nter
of the 4th century
Lc_
MRLITgA, a town of The_aly.
MItRCURV, Greek HERmKS, me_enger
of the gods.
MlmSENI^,
a fertile plain westward
of Mount Taygetus,
for centuries
a
rival to Sparta.
MILETUS_ KII [Oni_Ul city On the coast
of Asia M inor.
MILTIADES, the victor of Marathon,
49 ° s*C., had been tyrant
of the
Cherr, onese
when
he married
the
daughter
of a Thracian
chief,
MINA, or weight, Or a -urn of money
eq,al to too drachmae.
_flNGLED
_ tTH,
¢OD_l_
of
a
medley,
t75.
MIHItRVX, Greek
ATHENA, godde_
of wisdom and handicrafts,
patron
deity of Athens
MISTRUST, suspect,
17.
MITHRIDATgS
THE (.JREAT_ King of
Pontus
t2o-63 B.C. ; long Succes',fully
resisted
the Roma_
The
,car with
Rome
ended
84 ;
Sulla
and
Pompey
both
fought
against him.
MONETH, month, _o.
biORta._'l, MORTON, metal headpiece,
xo_*.
,_IORIOS,. p. 9UP emended
to Mo|os
from chapter
19 (a river in ]:k_L*Otia).
MORTIFY, kdl, tRo.
MOTRgRqWLXW,
stepmother,
59MOULt, mule, at 3.
MUctos
SC._VOLA,
Q., the Augur,
a famous lawyer, alive in 88 B.C.
MULET, small mule, 8o.
MUIqVCltIA, a harbour of Athens.
MUMbttUS,
L,
the
COnquerOr
of
Corinth z46 B.c.
MURSRA0
L. LICtNIUS : (_) a lleutenant of Sulla in the Mithridatic
War,
propr_vtor
tn Asia
84 s.c. ;
(ffi) son of preceding,
served under
hh father and under Lucullus.
Muster
divine patnme_qe,_
of music
the arts, dancing,
and lite_ture.
MV_TERtES, reltgio_s
rites celebrated
at F_.leus_
M'eTlUra_l,
chieff city _" Lesbos.
NAKI_D,

up&Freed,

ltRht-armed

, :,32.

N aUGHTXN_SS, worthle_ess,
NAxos,
a city m Sicdy.
No FORCE, no mRlt_r, 9.
NOLA, a city in Carnpania.
NoNc%
the occa_on,
x2 5.
NUMMO,
NUMIaUS;
i.¢.
sesterce.

68.

a

silver

()BELISCUS, a *pit or Imr, _8.
OBOLUS, a small sdver coin of Athens,
s*x to the drachma.
OF_t.,.A,
Q.
LUCRE'rWs,
departed
from the Marian pxrty to Sutla ; put
to death by Sulla in 8x for a breach
of the law.
(.)t.VMVIA, in Eli,, scat of the great
games,
where were _n
many noble
temples,
in chmf that of Zeus.
OPT[MAT[At a word coined by North
to translate
the *'rule of the best
men,"
aristocracy
properly
SOcalled, x67.
ORCHOMEN, ORCHOmENOS_ a fortified
.cit_. on. the W. of l.a.ke Copras,
m t_eotta.
ORDINARY, _t tl_tl_ 156.
O_ltt,
car, x4.
OWL, a bird associated
with Athena,
and helnce stamped on the Athenian
coinage.
These
coins were called
Owh,
and passed
current
everywhere in Greece.
PAINFUL, painstaking,
58.
P^NAtTUm,
on the frontier ¢ff Attica
and Boeotia.
PAnOFZ,
a city in Phod%
on the
Cephm.tns.
PANTOFFLE$,
slippers,
307.
PARALOS, one of the two State galleys
of Athens,
the other
being called
Sahtmitda.
PARAPOTAMII,
a _ty in Phoe_
on
the left hank of the Cephitsu&
PARNA_US,
It gr_tt
mOUR talrt Ov_
Delphi.
PXETtS^S,
short pike, 93P^_-_,
person_ 3_¢.
PASSINGLY, surpassingly
(well), 247.
P^t'LUS, L. _tlLlOS,
defeat:_l
King
Perseus at Pydna t68 _.C.
PAUS, A_IA.S, King of Sparta, 4a_94
BC.
PKIR_US, ]_kr_
o/'Ath_
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PEEC;AMUS, chief city of a kingdom
of
that
name
in
Mysla,
AsK•
Mino¢.
PELTING, plltr_,
307.
PEEGAMUM,
Pg_^MVS,
caplt,d
of
the kingdom of Pontus.
I_StCL_
an Athenian
orator and democratic statesman,
died 429 B.c.
PERIPATIgTIC
P UILOY.OPHERSt the
Walkabouts,
the sc.hool of Aristotle,
who taught while "walking
•bout."
PERITHOID.ft, • township
or deme of
Athla.
PERSUUS, the legendary
hero, son of
Zeus
and
Dana:,
slayer
of the
Gorgon Medusa.
PHARNABAZUS, • Persian satrap.
PHASKLIS t a city and port of Lycia.
Pu^slS,
a river flowing into the E. of
the Black Sea.
PHERECVDES OV Svao.._,aGreekphilosopher of the 6zh century
s.c.
PHILIPPI,
cit
Macedonia,
founded
by Phillis
in
PHIL1STLS OF STfRACUSEI _OfU about
435 B.C., wrote a history of Sicily.
PHILO
OF LARISSA, an Academic
philosopher
of the zst century n.C.
PUlLOCHORUS OF ATHENS, 4th ceotury B.C., writer of a book on the
legends and history of Attica.
Puoca, A, a city oa the coast of Asia
]t_il}Or.
Pu','t.Z, g hill fort on the frontier
of
Attica,
still in exht_ce.
PHEVNtCUUS, one of the early tragic
poRtE of Athens.
flourished
between
SEX and 476 u.c.
PICtN._,
p. 74; here the
text
uppears to he corrupt.
Sin,puts
reads
Ht_lf.
PICK-TU^NK,
flatterer,
tale-bearer,
I58.
PINa-_rpl._,
pine-cone,
9a.
PLAT, plan, 45.
I_ATatA,
a small town on the hill-side
on the outskirts
of BcL"otlal where
Pausanias
defeated
the
Persiaz_
B.C 4_
_ATIt'ORN,
plant map, 3ol.
PLAto,
an Athenian
comic poet, 5th
centm.ym.c,
PLA'ro, the Athenian
philosopher
and
fricad
of Socrates,
09"347
s.c.
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He t•ught
in the Academia,
hence
hisfollowerswerecalledAcademlcs.
POLL I head, 26o.
POLVCRA'I'H_, tyrant of Saran% enzmous
for his riches,
good tuck, treachery,
and tragic end (crucified 5_2 e.c.).
POI.VGNOTUS 0_' TH^SOS, 5th century
t_c., one of the most famous of the
Greek painters.
POMPEY, Gr. PoM_.IuS
MAGNUS, zo648 e.c. one of thetrinmvirate
59, one
ofthemost
successful
ofSu la sgenerals, fought •g•inst
Sertorius 76-7z,
consul 7o. popular hero, cle•red
the
sea of pirates
67, took JeRusalem
63, killed in Egypt 48.
PONT, PONTUS, • kingdom
in Asia
Minor, S. of the Black Sea.
]_OSII)O_i'IA, or P,q':STU_h a Greek
colony in S. Italy.
PRACTISE, intrigue,
T48.
PRAENESTE, now P _L/ESTRINA, twenty
miles S. of Rome.
PRESENTLY, at once, 225 .
PREVENT, forestalls 317 .
PRORE, prow, 14.
PROSKRPINA, Greek lC_RSgPHONZ, or
KOEI_, daughter
of Ceres (Greek
Demeter),
wife of Pluto.
PROT^GORASOFABDER^,480-41I
B.C. ,
a celebrated
sophist and rhetorician.
PEOVE, try. experience,
19a.
PUISSANT, powerful,
IlL
PULPIT, platform,
st•ge,
a92.
PUTEOI.f, a towel near Naples,
now
Pozzuoli.
pU_I'rURE,
putrefaction,
126.
PULE, P_'Ios, a town near the modern
Navarmo,
where
Demosthenes
defeated the SpattERS 425 R.c.
PYTHIAN
GAMX.S I held
every
four
vear_ at Delphi In honour of Apollo
_thius.
The contests
were athletic, &c., and literary
or musical.
QUICKEN,

make

;dive,

4-

RECRITon,
receiver,
z84.
RENT, income,
_84.
REPROACHrl L, disgraceful,
a73.
RHADAMANT_US
OF CRETII, • WiSe
law-gluer
wh% after
death,
was
appointed
with Minos judge
of the
dead.
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SALAMIS,
_m island lying
close
off
Attica,
opposite
to the harbour
of
Piraeus.
_ALLUST, C.._ALLUSTIUS
CRISPUS, •
Roman h,storlan,
86-34 me.
SAMOS, an island off Cape Mycale,
in
Asia Minor.
SARDIS, capital of Lydia.
SATRAP,
Persian
governor,
used
of
other Ea_erns,
a47.
SATURN, an ancient
Roman deity, ill
whose
day was the Golden
Age,
when
all
things
were
held
in
common,
SATURN'S
FSAST, the Saturnalia
at
Rome, hehl m winter, when slaves
were permitted
license and liberty.
SATYR, half-goat
half-man
creature,
• trend•hi
upon the god Pan.
SCANT. scarcely,
40
SClONE. in Macedon,
on the peninsula
of P•llene.
SCI_lo:
P. Corn. Scipio
A'_mlhanns
Africanns
Minor,
born
about
t85
B.C., took Carthage
x46 , _,'umantla
133, died
suddenly,
probably
by

SXTHENC_.Slnce,
5"
SOCRATZS, the celebrated
di_lecticlan
and phdosopher,
atl Athenian,
469 39_ e.C.
He k.serted
he was •ttended
by • familiar spirit unseen,
who_e voice warned
him what he
should not do.
S0P_OCL_,
seco_l
of the three great
Athenian
traglc poet.% 495-4o6
B.C.
SORT, cnnsort, aI/y, a6t,
SORT, kiJ_, xto.
SPARINC,, roving, hoarded,
x55.
SrH,_CTERIA,
an i_land blocking
the
harbour of Pylos
(or Nawtrmo),
in
SW. Greece.
SOPHISTER, cunning
rogue, :9_
STALE, decoy,
xzz.
STAND UPON, tO bo nece$S•.l'_/, z72.
S rA_LR, mart or emporinm_
4_TATKR, a gold coin,
ST•^D,
place, 85.
STI_StMBROTUS
OF THASOSp a h_torL'm of the fifth century
_c.
STHI_NIS, of Olyuthul,
a statuary
of
the fourth century
B.C.
STO0rN_=SS,
O]_,un•cy,
m'rogance,

murder, an sag.
ScvRos,
island in the ,_. gean Sea.
SmGNXORV, lordship
t59.
.
SJ[LEUCUS, n_.l_e OtJ S_V_F'a| kings of
Syria.
SlgNTIU'$ SA'I*URNINUS_ C., Propr_tor
of MacedoniL
S*tRTORIUS, Q., a Sabine,
fought
in
Spain,
where
he led a revolution
against
the Rom•ns,
succes,ful
for
many years, till in 72 n._
he was
murdered.
SII._s, assess, xS9.
SIgSTIgRTIO, SE-STIgRTIUS, a Roman
coin worth _| asses or t of denarius,
i.¢. about twopence
English.
SIt.sl"os, • city on the Thraci_
shore
of the Hellespont.t
SHALM, SHAWM, a musical pipe llke a
h•uthoy,
_5.
SH^I_P, AT Ttl,,, with sharp weapons,
x24
S|GNIA_ • towrt h_ L_tlum_
SILLY, simpl_,
135.
StLvIuu,
• town *n Apulia.
SINot,_t, • port on the Black Sea, in the
N. ot Afi_ Minor.
SITH, since, 8.

212.
STRABO,
the geographer,
? 54 B.C,-?a4 A.D., wrote
• hl_ory
and a
geography.
_TRAIT, pi_
_7.
STRAIT, pr_
hard, narrow in, 23_.
STYRAP, bush
bearing
the f_t
storax gum t 5o.
SUPPLANT, dislodge,
98.
SUPPLY, reinforcement,
_98.
Sv•_c:us.%
chief city of Sicily.
'I'Ant._, picture, 65.
Tmu^ua_
• fortified town in Pontus.
"I'ANAGRA, a city in Boeotia (not i_
Phocia).
°r^RgNTUM,
TAI_._.NTO, in S. Italy.
TAbs'r,
shield, *6.
TARPi_IAN ROCk, part of the hill Capitoline, whence
crimhmls
were c_tt
down headlong.
Txss_.s,
leg.armour,
xoo.
TAYGIgTUS, t mountain
range f_pL_at ing
the
plain
of
Sp_rt_.
frO_
Mes_nia.
Tress^,
a city in the Peloponne_e.
T_c_cLtvzs,
an Athen_-_
poet of the
Old Comedy,
5th century it.c..
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"_F.LI_I,%LS_ _ON l IU._ a
Samnile,
defeated
by Sulln at the Colllno
Gate, 82 n.c.
Tg.'.gDO%
an island
near
I.e_bn_,
and off the Troad.
"_ETRADRACHM_
a
coin
Of
four
drachma_.
"I'HA_OS. an i,}and neat Thrace,
in the
N. of the .'_gean Sea.
FIIE,MIgCVRA_ a plain on the co_gt ¢_f
Pontu_
"|'tIEMISTOCLE_,_ about
5t4-449
t:.C.,
an Athenia,
statesman
and general,
To him ig due the credit
of the
victory
at SalamJ_.
He fortified
the
city
and
the
harbour
of
Peiraeus.
THrgoPItRASTL _, OF [_R.hBO_ _ (;ree_
philosopher
attd naturalist,
died at
a great age, 287 13.c.
"rHESF.Lg, national
hero of Attica,
_layer
of rnbber_
and
mon_ter_,
and of the
Minotaur,
legendary
king of Atherts.
'rHEgPI.4R_ a city in Boeotia.
THBOPOMPUS,
all
Athenian
comic
poet, ft. 4oo n C.
THEOPOMPUS OF CMtO%s a historian,
born about
:t78 gC
He wrote a
History
of Greece,
a History
of
Philip, and Speeches.
I'HER.MODON_ a river in Pontu%
in
the region of Themiscyra.
TItBAq%'BULUS_ a popular
le._der who
drove the Thirty
Tyrm_ts
out of
Athens,
403 B.c.
TRucvntulrs
: (O con
of Melesia.%
an Athenian
_tatesman
of the fifth
ctmtury n.c. ; (2)son
of OIorus,
historlan of the Peloponnesian
War.
TtluBIt,
fo,nded
in 443 B.C. on the
site of Syba_h,
in S. Italy.
Tnv,*.'rtaA.
a city in N. Lydia.
TweB_^,
on the border between
Azgotis and Laconia.
TICKLI_ unstable,
t72.
TIGRANOCERT^,
later capital
of Atmenia,
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TILPHOSSION_ a tOWll Ii1 Boeotia.
TL_I_'L'q OF SICILY. a hL_torian about
352-256 B.C.
T,_ArHEB_nS,
a _'Urap of the king- of
Persia.
Toy, trifle, 279.
TB^CT, protract!
84.
'I'RAC r, protracting,
delay,
240.
Tu^c.lc^].,
awe-inspiring,
223.
I'RIOPIUM_ a promontory
of Carla o,
which stood the oty ,,f Cnidos.
1 ROPHOglUS, WOrShipped at Lebadea
where he had a cave and an oracle.
Tan l n, truth,
x4t.
TRUSS, tie m a bundle,
_3_.
TUnRRO, L., a friend
of t-icero,
a
philosopher
and writer
[USCLLUM, a town ]',e_r Ronle.
l't' roR, guardian,
t88.
UNIIA.NDSOMF_ awkwant,
I_'.'qTRUSgED, unfastened,
2to.
USI'BP_ use, 130

28.
ttndre..,_d,

_"ALURL_ worth,
x:l[ue, 180.
VttRV, true, go.
Vlco, i,e. vicus, a _ard ol vidage,
VOWAnLh _anguard,
5o.
W^_T,
tran-port,
t87.
WIST_ knew. _o7.
Wo.'q_ gi_, u.ed, 23_.
"_1,'OBLi)_Rteat number,

:.(x_

zu2.

XgNOCRAIF.S t 396-3t4
I_.C. president
of the Academic
School after Spen'_tppus.
XIgNOPIION, an Athenian
traveller,
soldier,
and writer,
a friend of So.
crate_.
He led the Ten Thousand
bacL to Greece
after the hattie
of
Cunaxa.
One of his books is the
.':,ymposium,
or Banquet,
in which
Amolycus
is a character
(.ix _6).
ZAC',NaHI _, an
nental Greece.
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